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లో 7 


వాక ల పేట, 


అనతారిక 

ఇట్లు ఐతివ్యాము కలదు: 

శ్రీమచ్చంకర భగవ త్పాదులవారు ఉభయ భారతి. ఈడి 
గిన స్మర శాస్తవిషయ ప్రశ్నలకు ఉ_త్తరంబు లొనంగుటకై ఆ 
తత్త్వము నెటుంగ నమగట్టినవారై మండనమి శ్రాశ మము 
నుండి నమోపనగరమునకుం. బోవుచు, మధ్యేమార్లము తజ్మా_ 
లమందు.చ్చుతుండై యున్నయమరుకమహోరాజ చేవాముం 
గాంచి, సోషూపమందు బజ దేహమునకు ఒకానొక గుహలో 
శిష్యులను కేమీవు ఉంచి, తాము ఆ మహారాజు చేహమందు 
పరకాయ ప్ర -వేశము చేసి, పట్టమహిప్యూది సుంద రాం౧గనలతో 
విహూరించుచుండిరి. మున్ను మహారాజా మృతుం డగుటయు, 
వెండియు నజీవుం. డగుటయు, తదీయానంతర శృంగారచర్య 
లోకోే_త్తరరసిక తా ప తిభాధురంధరం బగుటయు, బట్టమహివి. 
కనిపట్టినదై, ఎవో మహాపురుషుడు యోగమహిమచే 
మహాోరాజదేహా ప్రవిష్టుం డై యుండెడి నని యూహించి, ఆత 
నిని రాజబేహమందు నిలుపం దలంవు గొన్నదై, తదీయపూర్వ 
దేహమును దహించుట యే యందులకు ఉపాయంబుగా నెంచి, 
చేశమందెల్ల మృతశరీరము వజంతునుది గాని కనంబడినంత నే 
దానిని దహింషపవలసివట్లు గా మంత్రులకు నానతి యొనం7ను, 
అశ్షు వారు చేశ మెల్లం ద్రిమ్మరుచు రవంబులను దహించుచు 


2 


క్రమంబున పూర్యో క్షగుహకు వచ్చి జగద్గురు చేవాముం 
గాంచి దానిని దహింప నమకట్లిరి, అది యోగి బేహముగాని 
మృతక శేబరము గా దగియు దానిని దహింపం జన దనియు 
శ్‌ష్యు "లెంత వేడికొన ను రాజభటులు నరకుగొన రై రి, అంత 
సాశిష్యులలో గొందబు రాజధానియందలి శ్రీజగద్దురువునకు 
ఈవృ త్తాంతము నబుకపబుచువారై గాయక వేషంబుల రాజూ 
లం జొచ్చి 
“త్ర త్త రమసిి తత్త్వమసి, త త్వమసి, రాజా” 
అని తాళము వాయించుచు పాడం దొడంగిరి, ఆనం కేతంబున 
శ్రీజగద్దురువు హెచ్చరికం జెంది, యోగదృష్టివే వర్తమానం 
బెటింగి, చేహ డాహాంబు నోగ్సి, లోకాను గహ్వాము శృం 
Jy థి 
గారప్ర తిపాదకం బయిన యోాలోకో _త్రరమహాద్భుత ప్రబం 
ధంబును వై ళంబ రచియిచి రాజ దేహాముం ద్యజించి, నిజ 
-దేహముం బి, వేశించి, యుభయ భారతిక డకుం జని, యామెను 
“ ఆ 
స్మర శా స్త్రవాదమందు జయించిది, = 
ఆవిధంబున ేహదాహము నోర్చి న సట 
మును ఇంచుక కాలములోనే రచించినందున 
“కవి రమరుః, కవి రవుర;, 
కవి ర! చోరోో మయూర శ 
యా 

అన్యే కవయః కృషయః, 

చాపలమాతృం పరం ధధ తే,”” 
అని యాభాణకము కల దనియు, ఒజ్జలు వక్కాణింతురు, 
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పూర్యో క్షపరకాయ ప్ర వేశవృత్తాంతము శ్రీమాధ 


వీయశంకర దిగ్విజయమందు నవమ దశమ సర్ష లయందు వర్షి 
తమై యున్నది. కాని అందు ఏతద్గంథనిర్వాణ పస్త్థావము 
చేదు, 
ఏతద్ద)ంభక ర్త ఎవం డయిన నగు గాక, ఈ మెతీ 

౧ అవక రు 

హ్యమువలన, నాతండు శ్రీజగద్దురువునకు నమళఠాలమువాం. 
అ) 

డుగా నుండబోలు నని యూహీంప౦. దగియున్న ది. హిందూ 
చేశ పూర్వ చరి త్ర మార్షణులు (శ్రీజగద్దురు కాలము శ్రీః వ 
820 నంవత*+రములపాంతముగా నిగ యించియున్నారు. 

నె ర వ్ర 


పీటర్సను పండితుండు న్వర్త కారకులాలంకార మయిన 
యొకానొొక మహాకవి యో గృంథమును రచియించె నని తెలు 
ప్రచు అందులకుం బమాణముగా నొకానోక వ్యాఖ్యానము 
నుండి 


66 ఉట ప 
వశ్వ ప్రఖ్యాత నౌ డన మకులతిలకో విశ్వక ర్యా ద్వి 
రీయః*” అను ప్ర తీకము నుదాహారించి యున్నా (డు, 
ఇందలి శ్లోకములు క్రీ . శ, 9-వ శతాద్దియం దుండిన 
యానందవర్గ నాచార్యులచేత ధ్వన్యాలోకమందు ఉడాహృత 
ముల యున్న వి, 


రసో త్తరంగ ముయిన యీకావ్యమునకు వ్యాఖ్యాన 

ములు=అరున చేవ, రుదమబేవ, రవిచంద, సూర్య దాసు 
జ శ్‌ శూ 

శేవరామకృస్లాది ప్ర ణీతములు ఏ జెనిమిది కలవు, వానిలో 


ర్త 


ఇందు ముద్రిత మయినశృ్ళంగార దీపిక శ్రీమ ద్యేమభూపాల 
ప్రణీత మని యి యున్నది. ఈ వేమభూపాలుండు 
శ్రీతైలమేత్ర మున పాతాళగంగ మొదలు శ్రైలాగ్యమునకు 
క. కట్టించిన వేమభూపాలునికి అన్న గారయిన 
మా చమహీపలికి స. డనియు, శ్రీవీరనా రాయణవిరు 
దచాంకితుం డనియు, పార్యతీపరిణయనాటకక ర్త ర యగువామన 
భట్టబాణకవి రచించిన ఏరనారాయణచరి త్ర మనుగద్య 
కావ్యము వతదభ్యుదయవర్ణ్హ న మే యనియు, ట్‌ క్ర ఫ్‌, 
1414 నంవత్సరముల ప్రాంతమున ఆంధ్ర, "దేశమున అద్దంకినగ 
రము రాజధానిగా నద్ద ంకిమండలమును వలినవాం డనియు, 
పూర్వ గృంథములవలనను శాననములవలనను ఎజుకొవడు 

చున్నది, 
ఇట్టి యీ యనవద్య హృద్యమృదుమధుర ప్ర బంధము 
నళ్నంగార దీవికము శ్రి చివలవాడ సతారామళా స్తులవారిచే 
ప్రకటిత మయిన ముద్రణము అంతరించినయనంతరము చిర 
కాలము అచ్చులలో వై "నె దికునిచేతి విడెమై యుండుటం గాంచి, 
సంస్కృతవిద్యా ధులకును రసికజనులకును. సుబోధ మగునట్లు 
శ వేమా రెడ్డిగా శృం గారదీవికాఖ్య వ్యాఖ్యతోను, మదీ 
యాంధ్ర సంపూర్ణ వ్యాఖ్యతోను, ము ద్రింది ప్రకటించి 

నా(డను, 
వేము, వేంకటరాయశౌ స్తీ, 


క 
ఆజా నా మలితానవం 
ఆజ్ఞుల్య గ నఖేన 
ఆజ్ఞా సేన పరాజ్బుభీం 
ఆ చ్యారభ్య న హీ 
అనాలోచ్య (పన్లు? 
అల'సవళి తె & 
అహం లే నాహూతా 
ఆ దృష్టి పసరాత్‌ 
ఆయస్తా శలవాం 
ఆయాలే దయితే 
ఆలోలా మల కె 
ఆశ జ్క్య (పణతిం 
ఆస్తాం విశ్వసనం 

జాని 
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ఉరసీ నిహిత సారో 

ఏక (తాసనసంగతిః 
ఏకన్ని౯- శయ సే పరాజ్డుఖ 
ఏక స్మీ౯- శయనే విపక్ష ., 
కఠినహృదయే 

కథ మపి కృత 

కథమవపీ స 

కపోలే పత్తాళీ 
కరకిసలయం 

కాబా ఫి గాఢత రా 
కానే తల్చ్బ ముపాగతే ... 
కానే సాగని 

కృతో దూరా బేవ 

కోపా తోో_మల ప్ర 
కోపో యత్ర భ్రుకుటి అ 


. 140 


పు, 
ర్‌ 1 
81 
87 
4 
158 


126 


2౮ 


146 
86 
157 
72 
95 
18 
ర్‌9 


నో, 


క్వచి తామ్న్మూలా క్షః 

కం (పసీ తౌనీ 

. పాస్తావలన్న! 

శే (హేమా వేశే 

గా ఖాలిజ్ఞ . వామనీ 

చతుః ప్రీత్యా నిషక్లో 
చపలవాదయే 

చరణపతనం సాసాలాపా 
చరణపతన ప త్యాఖ్యాన si 
చీనామోహా +09 
చిరవిరహిణో i 
బ్యాన 

తద్వ క్ర -ఛీముఖం 

తస్యాః న 
తం౦ంముూాతు వినెవ 
రా. ల 
దత్త'2_స్యాః (ప్రణయః 
న తోరణమాలికా 


దూరా దుత్చుక'మౌొగ తే వసన 


దృష్టః కాతర నేత్రయా 
దృ ప్రై కౌసన సంగతే 
డేశ రన్తరితా 

* న బానే 


నభనీ జలదలకీ 9 ఫ్ర 
అల 


109 
118 


67 
62 
145 
88 
156 
84 
108 
69 


22 
42 
44 
28 
18 
70 
76 
117 
88 


. “Jl 


ఆనుబం 


84 
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న్య పు, 
నా_న్దఇపజేశ ఎం 160 
నాపేతో౭_నునయీన ... 66 
నారో మ్‌ ళా 4 16 
ని శేష చ్యుతచన్వనం ..« 108 
నిశ్వాసా వదనం 4, 159 
పటాల గ్న్నే పత్యా 4 64 
పరా-చీకో -పేన ఎ. 148 
పరిమా నే మానే i. 98 
పళ్యా మో మయి .««. 89 
పాదాస శే సుచిర ag 29 
* పీతో యతః అనుబం 
పురాఒభూ దస్తాళం .«. 184 
పుష్పోద్భెద మవాహ్య  ... 112 
(పత్యా శేష wis: 128 
(ప్రస్థానం వల్వోయెః 44 రీ 
(పహారవిరత" wa 24 
(పాణేళపణయా ఉం 41 
ప్రాతః ప్రాత రుపాగ లేన... గతి 
ప్రీయకృత పట" ఎం 161 
బాలే నాథ విముఖ్బు ... 85 
భవతు విదితం +, 49 
(భూభ జే రచితే2పీ ౨౨౨ 46 
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కాజాస్థా శీజరైనాా 
జ్యాకృమ్టీ బద్ధ కట కాముఖ పాణిప్పష్టు 
ప్రేజ్ధన్షఖాంకు చయనంవళితో మృడాన్యాః 
త్వాం పాతు మజ్జరితపల్ల వకణ౯పూర 


ఇ న 

లోభ భ్రమద్భ/మరవిభ్రమ భృత్కటాత్షు: ౧ 

మృడాన్యాః = గ "రియొక్క_, జ్యా... లత: - జ్యా = అల్లిత్రాటీ 
యొక్క (అలెత్రాటిని) జ ఆకృష్టై=లాగుటయందు స్త బద్ధ = = ర చింపంబడిన- 
కట కెముఖ - కటకెముఖ మను పేరిటి (చూపుడు వ్ర లికిని నడీమివే, లికిని 
నడుమ బాణముయొక్క_ పిడిని బాట్టనవ్రలితోను ఉంగరపు వ్రలితోను 
బిగియంబట్టి నట్టి వా_సవిశేషమునకు కటకౌముఖహ స్ట మని పేరు-పాణీ= 
చెతియొక్క - పృష్ట = వనుక టిపార్ళ క్రమందు కన సెస్ట్‌ ఆ చలించు 
చున్న - నఖ అంకు చయ = గోటి కిరణముల మొ శ్రమతో - సంవళితః= 
మిశృమైనట్టిది (ఇది కటాక్షమునకు విశేషణము), మళ్లా. ..భృత్‌. - మష్టా 
రిత = బొంపముగా నున్న - పల్లవ = చిగుళ్ళ నెడు స్త్‌ కగ్గపూర=క రాభర 
ఇణమునందలి-లోభ = ఆళచేత - భృమత్‌ = సుడియుచున్న - భృమర = 
తుమెదయొక్క_. - విభ్యమ = es భృల్‌ = పొందినట్టిద్ధి (ఆగు) 


కటాయ,ః$ = త. ప త్వామ్‌ = నిన్ను _ పాతు _ రశీంచునుగాక, 
వళ్యముఖీసంజ్ఞ క యగుబేవి కటకౌముఖహ సమున వెజకువింట 
వూబాణమాను తొడిగి చెవివజికు అల్లెత్రాటిని లాగినప్పుడు ( ఎజ్జన్సి యా 


యో 
గోళ్ళ కాంతుల పె చలించుచున్న (నల్లని) కడళంటిచూఫు . ఆమె కర్లాభర 
న్‌! కమలా యm ta 


9 ౧ 'జ్యాకృష్టీ,” 


ణము గా ధరించునట్టి చివురుజొంపము పి అందలిమకరందముకై ఆసగొని 
నుడియుచుండు తువైదయోయన నొప్పుచుం డెను - తనకు అట్టియా 
చూపు మిము మదనసా చూజ్య మేలించుగాక-యనియు భావము, 


విళజ్క_టకటసలీగ జు ఆకు ఎవో 

భ్రమ ద్భ్రమర కాక లీక లిత నిత్యకణోజత్సవమ్‌ 

ప్రృుణమ్ర జనమ స సక్‌ కప్పక టడిణ్ణిమాడమృరం 

ముఖే గజ ముపాస హె వపుపీ మానుషం దై వతమ్‌, 

అన్యోన్య మేళనవళార్‌ చుథమం న 

మధ్యే మ 'నా గ్వ శ్థివహితం రో కుతే ీ హాత్రోః 

రా పం దశా మభ మనోరథ లాభయో శ్యాం 

పాయా చ్చిరం రతిమనోభవయో న్ఫుఖం వః, 

రాజ్యం వేమ సృచిర మకరోత్‌ ప్రాజ్య హేమౌొ ద్రిదానో 

భూమిదేవె భుకావ మురుభుడో భు క్షశేపా మభు జ, 

శ్రీశ లాగ్రాల్‌ సృభవతి పథి ధ్‌ _ప్రపాతాళ గజా 

సోపానాని పృమథపదవీ హు శ్చకార, 

మాచమోణిపతీ మ౯ హేస్ట్ర విభవో వేమకీతీశాగజో 

హేమాగ్రే, స్పదృళో బభూవ స గుణై; శన్య త్రయో నన్గనాః 

కీర్యా జాతీ రేడిపోతనృపతి ల్టీ ్రికోమటీను సతో 

నాగకపతి రి త్యుపా త్రవపుపో భరాథ౯ణకొమా ఇవ, 
చేమాధిపో మాచవిభు శ్చ నన్షనౌ 'శ్రీకోమటీన్ష న్య గుకైక సంశ్ళయా 
భూలోక మేకోదరజన వాఖ్బృయా భూయో2_వతీన్లా వివ రామలక్షణౌ, 
స వేమభూప స్పకలాను విద్యా స్వతిప లా జగనబ్బగణ్ణః 
కదాచి కాక కవీనాం కావ్యామృ తాస్వాద నతత్సరో2౭_భూత్‌ , 

అప లే రచితాం శృజ్షారరసాత్మి కాం శతళ్లోకీం 


అమరు కావ్యమ్‌, 8 


శ్రుత్వా, వికనీత చేతా సదభిప్రాయం పృకౌళతాం నేతుమ్‌, 

మూలక్లో కా నృమొౌహృత్య పృవ్నీప్తా న్పరివృాత్య చ 

విభ క్రై విదుపా మిష్టాం టీకాం శృజ్లారదీపీ కొమ్‌, 

అవ తౌారోో2_థ సంబస్ధ్‌ $2-భిస్రాయో, భావలకణమ్‌, 

నాయికా, కరా శ్చ నాయక CAD తథా రసః, 

అజ్షాని కై శికీవృ కై రలంకౌర సతః కృమాత్‌, 

ఇ త్యెతాని సృవత్య్యు వె యథాసంభవ సుతాః 

ఆత్ర, కవి స్తావ న్నివి౯,ఘ్నన [| పకన మా నఫకా మిష్టదేవతా 
సృరణద్వారా౭.౭_శిషం పృయు బై - జ్యాక్ళ షతి,--ామృ డా న్యాః 
దుగాజయాః - కటావత్నః అపాబ్ల దర్శనం - త్వాం షా త్వితి సంబస్థఃః 
కటాత్న3 కీదృళః శ జ్యాకృష్టయే బద్ధః - కటకౌ ముఖపాణిః కటకె 
ముఖో నామ ధనురాక ష౯ాణహ స్పవిశేపః _ 

“తర్ణనీమధ్యమామ భ్యే పుజ్ఞోో బ్లు ఫేన పీడ్య తే 

యస న్న నామికౌయో గా త్స వా_స్తః కటకౌముఖః్క” 
తస్య వ పృ సె వ్యాక. షె డఫ శల నః _ నఖానా మంళవః 
లేసాం చయ సేన - నసంవళీత; మ్మ్‌ ,8; ఫునః కీద్భళః 1 మ్‌ రతః 'నంజూత 
మష్టారీకః * “తి దస్య సంజాతం తారకాదిభ్య ఇత జితీతచ్చ్రత్యయః క్‌ 
మజష్టారిత శానా పల్లవ శ్చ స ఏవ-కణ౯ావూరః కళా౯బావతంసః = త్ర 
ఆ భెన స్పృహయా. భృమక భృమరః తస్యం-వి భృ్యమం లీలాం-బిభ తీకాతీ 
విభృ్యమభ్ళళ్‌ , ఆ (గ/పమౌలం కౌరఃనఖా౦కుచయమజ్ఞర్యోః పాణి 
పల్ల వయో; కటాత్ను భ మరయో ళ్ళ సాదృశ్య పృతీతే ర్విద్యమానత్యాత్‌ _ 

“య థాకథంచచి తృాదృళ్యం య గ్రద్భూతం సృతీయ తె 

ఉపమా చామ సా ఇ త్య క్ష త్వాత్‌ , 

ఆత్ర, కవి శృ డ్స్‌ "రర పాతకం కావ్యం సారభమాణః ఆదౌ ఫీర 


ర సాభివ్యఖ కాం దెవ్యా ధనురాశకపళణ క్రియాం కినముథజా ముక్షచా నితి 


4 92 “పో హసావలగ్న$, 


నాశజ్క_నీయమ్‌, యత; కృజ్ణారరసాతి క కాయా ఏవ వళ్యముఖ సంక్ఞాయా 
'దేవ్యాః వ! వివథీతవాక , ఊ కంచ తీ (సర సంహోరని వ = 
“సంధాయ సుమనోబాణా౯-. కషజా మెతవం ధనుః 
జగజ్‌ జై తృీం జపార కాం దేవీం వశ్యముఖం భజే,” ఇతి ౧ 





ఖీపో హస్తావలగ్నకి ప్రనభ మభిహతో=_ 
పా దదానో2.౧హకా న నం 
గహ న్కే_ శేష్యపా స్త శృరణనిపతితో 
నేషీత స్పంభ మేణ 
ఆలిజ్ఞ న్యోఒవధూత స్త్రీ వురయువలిభి 
స్పాశ్రునేశ్రొత్పలాభిః 
కామి వస్రాయపరాధ స్స దహాతు దురితం 
శామృవో వ శృరాగ్నిః, 2 
క. = శివునిడై న, (యః = ప్ర శరాగ్నిః - శర ఇ బొణము 
యొక్క - అగ్నిః _ నిప్పు ఆ...ధః - ఆర్ష డా పచ్చి _ అపరాధ; = 
తప్పిదముగల = (అనయా అన్య కెంతనుగూడుట య'నెడి తప్పీదమును 
అప్పుటే చేసిన్సు కామా ఇక = కాముకుండో యనునట్టుగ్యా సా...ఖిః _ 
సాశ్సు = చాస్పములతోంగాడిన - శేత్స ఉత్పలాభిః = కలువలవంటిీ 
కన్ను లుగలవారయిన, తి పుర వ. _ (అసురుల) మూండు పట్టణ 
ములయొక్క_ జవ్వనులచేక వ స్త స అవలగ్నః సక్‌ = చేతులయందు పట్టు 
కొన్నదై, శీ ప్రః జూ విసరివె వంబడెనో, అంకుక అ స్పమ్‌ ఆదదానః 'సకా 
చ్రసభమ్‌ అభివాతః = వస్తుముయొక్క_ అంచును పట్టుకొనుచున్నదై 
(వస్త్రమునకు అంటుకొనుచున్నవై ) బిట్టుగా కొట్టంబుడినదో, ్రీశేవు 
గ్భహ్లాన్‌ ఆపా సః = తల వెండ్రుకలయందు పట్టుక్రొనుచు (తేల వెండ్రుక లకు 
అంటుకొనుచ్రు అనంగా వానిని కాల్చుచుు తొలంగింపయడినదోో చరణ 


అమ రు కావ్యమ్‌, స్ట్‌ 


నిపతీతః సక న ఈటీతః = పాదములలో (పాదములకడ) పడిన దై 
చూడయుడ లేదో, సంభ మేణ ఆలిజ్ఞకా ఆపి అవధూత 4 తొట ట్రపాటుతో 
క వుంగిలించు చు( ఖై. దులిపి చేయ(బడినదో, సః వః దురితం త 
ఆశివబాణం పునిప్పు మీయొక్క. పాపమును హారించుగాక, 
త్రీపరచాహమందు, శివబాణాగ్ని త్రిపుర క్రీలను అంటుకొను 
విధము నేరమి చేసిన కాముకుండు కాంతను వెండియుం _ బ్రసక్ను రాలిని 
చేసికొనుట కై "కావించు చేంతలవలెను, ఆచెలువలు కన్నీళ్ల త్రో ఆనిప్యను 
తొలంిం చుకొనుచుండువిధము ఆకౌంత ఏడ్చుచు ఆకౌముకుని తిరస్క 
రించువిధమువ లెను ఉండె నని భావము, 
శీ ప ఇలీ॥ శాంభవ శాంకరః _ శరాగ్నిః _ వః యుస్తాక ౦ = 
దురితం అసభ్య - దహ త్వితి సంబన్ధః; కథ మివ సితః ? ఆవ్ర్రాపరాధః 
సద్యంకృ తాపరాధః కౌమోవ మ శరాగ్ని శృ కౌముక శ్చ కీద్భశః ళ్‌ 
యో వాస్తావలగ్న సృకా సాశ్రు, ws లోక లా భిః లీ వురయువలిభిః_కీ పా 
నిర సః - అంశుకొ సం ప _ ఆదదాన ఆకర్ష క. ప శృుసభం 
ప్రసహ్య షై అఫిహత; తాడిత్రక - శేశేషు - nye నిర్యూకా - అపా స్వః 
అపాకృతః - చరణరిపతిత సృకా - -నేవీత: నావలోకీత; - సంభ మేణ ష్ణ 
ఆలిజ్ఞకా అవధూత; అపిళబ్బ సృయుచ్చయె; అత్ర, సం భృమపదేన శరాగ్నేః 
క నాది క్కియాయా మా వేగ న్ఫూచితః - కౌయుకపకే త్వరామా త్రం 
క. అత్రా ఫ్యుపమాఅ౦ కారః- సామ్యాలం కారో వా-య థా;- 
“ద్వయో ర్య, 1! _కిచాతుర్యా దౌపమ్యా[్థ2.వగమ్య తే 
ఉపమాయాపకౌన్య శ్వే సామ్య మి త్యామన శి ని తత్‌,’ 
ఇత్యు క్షత్వాత్‌, అత్ర, అత్య న్ల సరద దృ్కగ్య శరాగ్నే రతిసుకుమార 
కెముక సాదృళ్య ము కహోకుశే ర్యణ ప్ర ప,లతిపాద నాకె కవి ర్విష_మే ప్వుపీ 
ప్ర సద్రేషు స్వస్య రసికత్వనిర్వాహళ క్రిం వకటీకృతవాకా; అథవా ఏనం 
విధస్య శరాగ్నేః కాముక సాథర్శ న్థ్రకథ నేన కవి; న కేవలం కృజ్లొరరస 
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నాయక ఏవ వీరరౌ ద్రాదిరస నాయ కా; పురుషా గ్ల శి శ్రీణామశే, స్వకీయాం 
శక ముత్చ్ఫృజ్య కామస కాయా వాద పృణామాద్యుపచారా నాచర న్లః 
తాసాం వశే వత౯ా న ఇతి స్వకాశ్వ్యే సృలతిపాద్యమానగ్య కౌమపురు 
పాథ ౯స్య 'సర్వాతిశాయిత్వం ద శిత వాకా, అత, ఆవేగో నామ 
సంచారీ భావః వ్యజ్య లే; తఫో కన్‌ - 
“ఉ త్పాతవాతవపా౯లగ్ని వాజిమ _త్రమతేబ్దజై 8 
సియా ప్రియ శ్రుతిభ్యాం చ స్యా దావేనో2ఒథ సం భృమః,” 
ఆ లాయ మనగ్నిసంభవః _ 
'ధూమాకులిత నే తృత్వ మద్దసంకో-చధూన సే 
అక్ర సృవణ మిత్యాది రనుభావో భవే ది వా; ఇతి, ౨ 
అర క్ట్రననర్ట్ర జాలు 
ఆలోలా మలకావళీం విలుళితాం విభ చ్చలత్కు_ణ్ణలం 
శేవకం తనుతశ 8 వేం ఆ 
శ్రీళ్చిన్సృష్టవి షకం గ. గం జాలకై 8 
తనా ర యత్సుర తా_న్తతా న్తనయనం వక్రం రతివ్యత్య యె 
అంజన అలక "౮89 
తత్త్వాం పాతు చిరాయ కిం హరిహర బ హాదిభి దె ౯వ తె 8, 
అవి లీ QQ. OQ 
రతి వ్యత్యయు = పురుపాయిత కేళియందు, తన్వా సి = తీగబోండి 
యొక్క యత్‌ వక్షృమ్‌ = ఏమొగము ఆలోలామ్‌ విలుళితామ అలక 
ఆనళిం బిభృత్‌ = చలించుచున్న చెదరిన ముంగురుల వరుసను దాల్చి 
నదియ్యో చలత్‌ కుణ్జ్బలమ్‌= ఊంగు చున్న కమ్మ లుగ లదియో, తనుత రై: స్వేద 
అమృసాం జూలకై$ = మిక్కలి నూక్మము లై న చెమట నిళ్డ బొట్టుల చేత, 
క్రిషోత్‌ మృష్ట్ర విశెపకమ్‌ = ఇంచుక తుడువంబడిన (నొసటి) బొట్ల: కల 
దియో సురత ఆ న తౌ నయనమ్‌ జమదన క్రీడయొక్క_ ఆంతమందు వాడిన 
క న్నులుగ లదియో, తత్‌ = అది (ఆ మొగము), తాం చిరాయ పాతు = 
నిన్ను ఎప్పటికిని రథీంచునుగాక్క వారి వార బృహ ఆదిఖిః దైవతైః కీమ్‌ 
విష్ణువు శివుడు బృహ మొదలై న వేల్పుల చేత ఏమి, పృయోజనము ? 
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ఆలోలా మితి॥ తన్వాన్థ స ద్య క్రం త్వాం చిరాయ - పాతు 
రక్షతు - అత్ర రక్నణం నామ సుఖజనకత్వమ్‌ - వారి హర ,బృహాదిఖి 
చెల౯ావతే య ర కిం దగ్రృుయోజన - మితి సన. కీదృళం వక్ర క? 
క ల రతీవ్యత్యయే పురుపెయితే - ఆలోలాం చష్బులా౦ - త్‌ క 
వ్యాకీకణా౯మ్‌ _ అల కొవళీం బిఛృత్‌ ; పునః కీద్భశమ్‌ * చఅతీ కుణ్గ'లె 
యసీ ౯ తత్‌ లమృమానక ణా భరణమితి భావం తనతరై రతినూడ్న్‌ మెః- 
స్వేదామృసాం-జాల వై ౪ బిస్టుఖిః-కించిన్న ఎపష్టవిశేషకమ్‌ ఈప.ద పాకృత 
తిలకమ్‌, ఫునఃకీదృళమ్‌ * సురతా న్హతా ననయనమ్‌, అక్క స్వభా 
వోక్స్‌ రలంకౌగ; _. యథా, -- 

“నానావసం పదాథా౯ నాం రూపం సాకే ద్వివృణ్వతీ 

స్వభావో కి శ జాతి శ్చ ఇ త్యుక్తత్వాత్‌; 
అన్ని౯ శ్లోక తృయే౭._పీ ఆశీరలంకౌరో౭._ప్యనుసంధీ య తె అ యథో క్షన్‌ న 

“ఆ శీనా౯ా మాఫీలపి తె వస్తు న్యాశంసనం మతమ్‌, బతి, 
“తద్వక్ర ౦ త్వాం పాతు హరిహర బ (్రహాదిళి చెలావతేళ కి మి? త్య నేన 
త మేవ సుఖ దాయిని ఏశాద్భశే వక్తై వె జ్ర సతి ఏత త ఏరీవ్భాత్య 

కొలా _నరనుఖదాయినో హరిహర శ వదల. న సేవ్యా ఇ త్యుక్త కం 

ల. తథా చ నీతివా క్యొమృ శే జ 

ట్ట న కౌమా వపాకృత్య ధర్మ మే వోప సేవతే 

పక్వం మత్రం పరిత్యజ్య అరణ్యం కృప. తీవ సః. ఇలి, 
రామో నామ సంచారీ భావో వ్యజ్య తే - యథో క్ష కమ్‌ - 

“రామః భేదో౭ ధ్వన్భుగ యా యుద్ధవాహాధిరోవ లై 8 

సంభోగన్ఫ ర్రశ స్రా,స్త్రువ్యాయామాడై వ్‌ చు ప జాయ తె, 

నిశ్వాస స్వేద సీత్కారాః సంకోచొ ముఖ యత్ర తయోః 

శీతవాతోదకచ్చాయా శే కరు పరవారాతనాను ల 

ఆబ్దమోటన మిత్యాదై క రనుభావై సు లక్ష్యు జె! ఇతి, 3 


రి ఈ “నందప్రాధరపల్ల వా.) 


నందష్రాధరపల్ల వా నచకితం వాస్తాగ మాధూన్వతీ 
మా మా ముళ్ళు శ గేలి కోవవచనై రానతి౯తభ్రూల తా 
నీ త్కారాజ్చితలోచనా నఫులకం యె థ్పుమ్బితా మానినీ 
ప్రాప్తం తై రమృతం శ్రృమాయమథితోమూడై స్పురై స్పాగరః, 

సందప్ట అధర పల్లవా ౫ కొటుకంబడిన మోవి చిగురుకలదియు 
(ఆ నొప్పికి, సచకితం హ_ ఆగృక్‌ ఆధూన్వతీ మ వెజపుతొ ట్రు 
పొటుతో చేతికొనను విసరుచున్నదియు, మా మా శఠ ముబ్బు ఇతి కోప 
వచనైః = వలదు వలదు కొం కువాండా వదలుము అనెడు కోపపుమాట 
లతో (మాటలు పలుకుచు, ఆన ర్ధిత భూ)లతా = ఇంచుక ఆడింప. 
బడిన బొమతీంయలుగఅదియు, సీత్కార అణభ్బ్చిత లోచనా = సీక్‌ అనెడు 
ధ్వనిచే కొంచెము మొగిడినకన్నులు గలదియు (నయిన మానినీ= చెలువ, 
యెః చుమ్బిలౌ = ఎవరి చేత ముద్దు గొనయబడినదో, తః ఆమృతమ్‌ స్తా ఫ్రమ్‌ 
వారిచేత అమృతము పొందంబడినది, మూర: సురైః: సాగరః గ్రమౌయి 
మథితః = మూఢులగు బేవతలచేక సముదృను సృయాసశే తరువయిడినది; 
మానిన్యధ రమాధుర్య మే అమృతము గాని సము ద్రృములో దేవతలకు దొరకి 
నట్లిది అమృతము గా దనుట, 

కవి రిదానీం స్వ కావ్య ప ఏృతిపాద్యమా నస్య కౌమప్రురుసార్గస్య ఫలం 
దళకాయతి - సంద స్వైతి॥ మానినీ రమణీ_సపులకం యొ శ్చుమ్బితా లె 
రేవామృతం ప్రాప్తం సాగరః మూఢ్ర స్ఫురైః (గోమాయ మధథిత ఇతి 
సంబగ్ధః; కీద్భశీ మానినీ ? సంద స్టాధరపల్ల వా - సచకితం భయసం భమ 
సహితమ్‌॥ ని! “చకీతం భయసం భ మి ఇ త్యమరః, హస్తాగ్యమ్‌ - ఆధూ 
న్వతీ వికీప న్తీ; ఫునః కీద్భశీ శ హూశ్తధ్ర ధూర్త - మామా అలమలం - 
ముజ్బు త్యజ - ఇత్యాదికోపవచనై 'సృవా ఆనతి౯తభూల తా; ఫున; 
కీదృలీ ? సిత్కారాభ్చీతలోచ నా సీత్కారేణ _ అబ్బో తె ఈపన్నుకుళి తె _ 
లోచనె నేత్రె - యస్యా స్పా తథోక్తా, 
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అత్ర, కేచి పై రితి బహువచనెన మౌని నీ త్యేకవచ నేన ఏక 
స్యాం నాయికౌయాం బహూ నాం పురుసాణాం రతిం గృుసజ్య నాయికౌం 
సాధారణం కృత్వా రసాభాసం కృతవ_న్లః _ యథొ క్షన్‌ 
ఏక ల వాను రాగ చ్చే చిరక్యజ్‌ వ్లేచ్చగతోఒవీ వో 
యోషితో బహుస కి శే ద్రృసాభాస ,క్రిధా మతః,’ 
తసా దశ్శీలం భవతి; కిం తు మౌని నీతి జాతా వేకవచనం, మై రానిన్య 
శ్చుమ్బితా ఇ త్య ః, యస్య నాయకస్య యస్యాం నాయికౌయా మఖిరతిః 
స్య నాయక స్య తస్యాం నాయి కెయాం సుఖా లీశయస్య వివ్యమౌన 
త్వాల్‌ , అత, నాయిక” నాయక నియో న కత౯ావ్య ఇతి, అత, 
వేతి 'సంబుద్ధ్యా భూత౯ాత్వ మవగమ్య తే “గూఢవి పవీయకృ చృఠ” ఇతీ 
నాయక భేదో న వివశీతః, మౌనినీళబ్లో౭ వీ త్రీసంక్ఞామా శ్రజ్ఞాపకః, 
“ర్రీశా మో ప్యా౯కృత: క్రోపో మౌనో2_ న్యాసజీని (వయ ఇతి దూన 
ఈ హ్యా౯కృక; కోప స్సోస్యా అ సీతీ న వివకశీతం; 80 చ కోపవచగాని 
చ భూూల తానత౯ నాని చ సీయస్య శాఠ్భకమ౯ణః సంభూ తాని న 
భవన్తి, కిం తు అధరస్పళళ౯ాసంజా తేన కిలకిష్బోత నామ్నా స్రీ చేప్రావిశే 
చేణ _ యథోక్తం “కధా గువాషళ౯ాఖీ త్యాడే స్పంకరః కిలకిఖ్చీత మితి, 
యె శ్చుమ్బితా మానినీ నె రమృతం os మిత్య నేన అమృత మ గ్రైన 
విద్యత ఇ త్యు క్షమ్క్‌ మూడై స్ఫురై స్సాగరః శృమాయ మథిత ఇత్య 


"నేన త శ్రామృతం నా_ఫీత్యు క్ష్‌, అ శ్రా౭_ఫ్యపహ్నవాలం కౌరః, 
యథాథ౯ మమృత మపహ్ను త్యాపర స్యామృతత్వనిరూపణాత్‌ శ 'ర 


అలసవళితె8 పెమూర్దాాదె౯ పృహు రుకుళీక్ళ.తె 
"Ay ode a4 ౦ 

తుణమభిముఖై లకాజ్ఞాలో లె నిల మేషపరాబ్బు'ఖై ః 

హృదయనిహితం భావాకూతం వమద్భి రి వేతుగా 8 

కథయ సుకృతీ కోఒయం ముగ్గే త్వ యాద్య విలోక్య తె, 
2 
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ము గే ఓముగుద్యా ఆలసవళితే క _ అలస = లక్ష్యషుమునుండి వెను 
శకు మజిలినవియు - వళితే? = మజల లక్ష్ష్యుముంగూర్చి నిగిడినవియు, 
పేమ ఆర్షృఆడై 9౯8 = అనురాగముతో తడితడి గానున్న వియు (అనురాగ 
పూన్మము అనుట , ముహుః ముకుళీకృ నె; ఆ మాటిమాటికి ముగుడ్పంబడీ 
నవియు తుణమ్‌ అభిముఖె 8 = ఇంచుక సేపు ఆతనిమోమునకు ఎదురగు 
నవియు, లజ్జా లోలె 8=నీగుచేత చలించుచున్న వియు, నిమేషపరాజుఖై 8= 
'తెప్పపాటునకు పెడ మొగమయినవియు (అనలా 'అప్పవాల్పక చూచు 
చున్నవనుట్స, హృదయ నిహితం భొవ ఆహాతమ్‌ మప ఇవ = మన 
స్సులో నుంపంబడిన పీతియొక్కు యభిప్తాయమును కృక్కు.చున్నవో 
యనునట్లొప్ప చున్న, ఈతువై 8 = చూపులతో, క; ఆయం సుకృతీ అద్య 
త్వయా విలోక్య తే అ ఎవండు ఈ పుణ్యవంతు(కు ఇప్పుడు నీచేత చూడం 
బడుచున్నాండు * కథయ = చెప్పుము. 

సఖీ నాయికౌం య్రూతె - అలసవళి రై రితి; హూముే! ఈమ తైః 
అద్య త్వయా విలోక్య తె కో2 యం సుకృతీ కథయేలతి సంక కీద్భ తె 
రీక్ష హై 8? అలసవళితైః అలసాని చ తాని వళితాని చ తెః - అలసం 
లమ్యో న్నివృ త్తం - వళీతేం పునః వృవృ త్తం - తథో క్షమ్‌ - 

“ఆలసం త దభీస్టా థాల ద్వీ)డావై ర ర్య న్నివతి౯ణతం, 

వళితం త న్నివృ త్తస్య భూయ స్ప స్యావలోక నమ్‌.” ఇతి _ 
పునః ప్రేమౌన్టొనై ౯౭ (పేన్లూ అత్యథ౯లం (దవీభూ లైః (పేన్టై మనసీ 
(దవీభూ తే సతి ఈక్ష ణే2_వీ (దవీభూతత్వం దృశ్యత ఏవ; పునః కీద్భశె 8 
ముహు రు కుళీక్ళ తే ః (పీయదళళానసుఖా తీళయేన ముకులీకృ తె: - యథా 

“స్ఫురత్సంశ్లి ప్రపత్మా_గా నుఖవిశా నతార కా 

నుకుళా దృష్టి రానన్గా తా దృష్టి ములాకుళీక్ళ తా.) ఇతి, 
తృణ మభిముఖై 83 ఫునఃకీదృ తైః * లజ్ఞాలోలై గృజ్ఞయా చజ్బాలై 8; పునః 
కీద్భ శై 81 నిమేషపరాజు ఖై £ ని మేవ, రహీతే 8; ఫున 8 కీద్భ శః లి వాద 
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యనిహీతం భావాకూతం _ ఫావోనామ రతిసంజ్ఞ క స్థాయీ భావః, స 
ఏవ ఆకూత మఖిపాయః - త్‌ _ ద్వమద్శి అ ఉద్దరది _రి వేత్యగః, ఆత్ర 
చతుః ప్రీతి నాళ౯ాము [సార ద్యోత్య తే- 

“ఆదరా య యత్ర. చతుః పీతి ర తీర్య కే,” ఇతీ, 

అత నోరు కో త తు చేతి ౩ చ శ్పరుడ్తి 50 త దయు రక్తం 

యత న్‌ స్వయా కో2_యం విలోక్యత ఇ త్య నేన అస్వీయస్య నాయకస్య 
స | స్వీయ శ్చే తృఖ్యాదిఖి జ్ఞా యత్తే అతః కోఒయ 
తి (ప్రశ్నానుపపైః; తస్తా 'న్నాయక 'స్య అన్య తా న్నాయికా స్వీయా 

న భవత్కి కింతు పరకీయా? ముగ్ధ ఇతి సంబుద్ధ్యా విపరీతలక్షణయా 
అపహ్న వేన వట్ట గమ్య తే, 

అఆ తాల స్యాదిఫీ భాకావలే శె రల్పస్య కృజ్ణారస్య సూచిత త్వా 
తే్యాళికీవ్వ శై రద్దం నర్మ న్ఫ్చోటో2.నుసం భేయః; తథా భారతీయీ - 

“యా కళ్ల క్ష నై పథ్యవిశేవ చిత సుఫంయుతా యా బహునృ త్త త్రగీ తె; 

కామోపభోగ[పవరోపణారా తాం కై శికీం వృ చ్లి ముదాహర న్లి, 

నర్మ చ నమళాస స్ప్సన్లో నమళా ర 2- థ నర్మగభజా శ్చ 

కైశిక్యా శ్చత్వారో ఛెదా స్యూ తె సమాఖ్య తాః, 

నమ న్ఫోట సు భెవానాం నూచితో౭_ల్బరసో లవై$శి, ఇతి? 
అత్ర జాత్యలం కరః; ఎగ 

తాణాలవానతస్ట్రేకెమొయిలులా 
అజ్జుళ్య గ నఖెన చాప్పసలిలం విషీవ్య విశీప్య కిం 
తూప్వం రోదిషీ కోపనే 'బహుతరం ఫూత్క్మృత్య రోదిష్యుసి 
యస్యా స్తే స్తీ విశునోపదేశవచనై. ర నేఒతిభూమిం గ తే 
క తి జగ బక 

నివి౯ర్జోఒనునయం ప్ర, ప్రియతమో మధ్యస్థతా మేష్యతి, 

కోప బీ = ఓకోపశీలురాలా, అబ్లుళి అ నఖేన బాష్ప సలిలమ్‌ 
వికీహ్య విఖీష్య తూష్టిం కిం రోదిషి ఆ (వేలి కొన గోటితో బామృజల 


12 ౬ “అజ్జుళ్యన గనఖెని 


మును చిని చిమ్మి ఊరక (అనలా అత. డెంతబలిమాలినను వినకు ఏల 
యేడ్సుచున్నావు € (ఇందులకు ఫలముగా) బహుతరం ఫూత్క్భృుత్య రోది 
ప్యునీ = విస్తారముగా ఫ్రూత్క_రించి ,ఇంకమాంద) ఏడువంగలవు; (ఏల ' 
యనలా) యస్యాః తే = ఏ నీకు పిశున ఉపదేశ వచనైః = కొండెములు 
చెప్పువారియొక్క_ బోధన మాటలచేత, మా నే అతిభూమిం తె ఇ ఈసు 
మేరయవలికి పోంలగా (మేర మిటీనది కొంగా,, (వీయతమః అనునయం 
(పతి నిర్విగాః = అత్యంత పియుడు ఓదార్చుటనుగార్సి విసిగినవాం డై, 
మధ్యస్థ తామ్‌ ఏప్యతి = ఈ దాసీనత్వమాను ఫొందలయడో, 

(వ్రియతముండు ఎంతబతిమూలినను వినక నీవు వారి వీరి కొంటజెములు 
విని యిట ఏడ్చుచుం డెద వేని అతండు వినీగి నీవిషయమున అసడ్డవహిం 
చును అంతట నీకు ఎంతయు ఏజ్సే పాలగున్కు కావున ఇపుడు ఏడ్చుమాని 
అతనిమంచిమాటలకు ఊోజుడిల్లుము, ఆని భా, 


నాయ కేన భీేదొపాయం 'ప్రాపితా సఖీ నాయికౌ మావా - అదు 
భ్యతి॥ సూ కొపనె, అజ్తుళ్యగన ఖెన చాప్పసలిలం విక్షీప్య వికీప్య 
తూస్మెం కిం రోదిషి ౪ పిశునోప'దేశవచ నె 8 యస్యా _ మాసే ఈ హ్యా౯ 
కృతకొ పే - అఆతిభూమిం అభిశయం - గతే సతి (పియత మో య నిర్విర్ధః 
వ. (వాస్త ప 'సృక్‌ - ఎనన ళా. నాం - (ప్రతి - పరస రామ్‌ 
ఉదాసీన తామ్‌ - ఏప్యతి; తదా సా త్యం = బహుతర మతిమౌత్రం య 
ఫూత్కృత్య పూత్కారం కృత్వా - సళబ్ద మి త్యథ౯:ః - రోదిష్య ఫీత్రి 
సంబన8, అత్ర సఖీ నాయికౌ మిదానీం కీం రోదిపి, ఇతః పరం బహుతరం 
రోదనం భవిష్య తిత్తి బోధయిత్యామాన స్థ్యాజ్వ ఇతీ కథయ త్రీ త్యభి 
(ప్రాయః, అత్‌ నాయి కౌ స్వీయా మధ్యా చ; నాయక ళ్ళఠ కః, అత 
మౌ నాపనయనోపాయ బే దేన (పవతకాత ఇ త్యవగ_నవ్యమ్‌ - 

“సామ్నా భీచేన చా నేన నత్యు పేమురసా నరెః 

ఏకె వడి రుపాయె శ కుర్వా నానాపనోద నమ్‌, 

బటు మఖ = లీనా 
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అత చాటువచ సామ భిదః సఖ్యా ఉపాజ౯జ౯ానమ్‌,” ఇత్యు క్త 
తాన్‌, 
మౌనకృతో విపలమ్మృ శుద్ద రః, అత స పలమ్మక్ళరం నోపా 
కను పనన వ. నన ౬. యథా - 
“ఈష్యాలా (కోధ(పాయిం నౌ, హాలమ్మృం చ వచన మవిరుద్ధం 
సామోపకేపయుగం “వి (్రలమ్ముం. బా వా తై న్నవ క క భార 
పీయే, ఆవషేపో2.లంకారః _ “పతిషేధో కి రాక్నేపి ఇతి. క 
ర 
దత్తి ఒస్యాః ప్ర పృణయ _స్హగ యెవ, భవతా 
సీయం ల్‌ లాలితా, 
దై వా దద్య కిల త్వ మేవ కృతవా 
నన్యా నవం విప్రియం, 
మన్యు ర్లున్స్నహ వష యా త్యుపశమం 
నో సా_న్హ సవాదై_ః స్ఫుటం, 
వా ని స్త్రీంశ, విము_క్తక ణక రుణం 
తావ త్సఖీ రోదితు. 2 
కర ంక మున కై Sum తెలుంగునమౌరు త్వయా ఏవ 
అస్యాః ప్రణేయః దలత్తః = నీవే ఈమెకు చనవును ఇద తక భవతా సా 
ఇయం చిరం లాల్‌తౌ = నీవు ఆట్లియీ మెను చిర కాలము బుజ్జగించి తివి, 
ఆద్య దై వాళ త్వమ్‌ ఏవ అస్యాః నవం విపియం కృతవాక = ఇప్పుడు 
చై వవళమున ని వే ఈ మెరకు అ్మపియమును కావించిళివ్తి సుుటమ్‌ ఏష 
మన్యుః దుస్సహః సాన్వ్వవాైః ఉపశిమం నో యాతి _ స్పష్టముగా 
ఈ దఃఖము ౩ సె పళక్యనూ గానిది ఓదార్పు మాటలకు శాంతిని పొందదు, 
జాం ని_క్రైంళసఖీ విము క్షకళ్ధక రుణం తావగ్‌ రోదితు = ఓయి కూరుండా 
(న్యా చెలి వావిచ్చి దుఃఖముగా ( దానిదఃఖము తీలువజుకు) ఏడ్చును గాక 
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నిన్ను పెక్కు_విధముల (ప్రాణముగా చూచుకొనుచున్న దయితు. జేమో 
రవంతపారంయబెాటు నీవిషయములో చేనినమాతౌన మన్నింపక ఏడ్వెద వేని 
ఏడ్వురు, నిన్నెవరు వలదన్నవార్వ్యు అని భావము, 


జ) నాయి కొసన్నిధా నాయక నూహా _ దత్త ఇతి॥ అస్యాః ఎ 
(పణయః ప్‌సమ్భః - త్వ యెవ దత్రః ॥ని॥ “(పణయా _స్టమో॥ వ్‌సమ్భ 
పత న! ఇ త్యమరః _ కిం చ భవతా సేయం చిం - లాలితా 
ఉపలాలి తా-అద్య- వై వా చ్లైవవశాకి = త్వ మేవ అస్యాః ఏవంవిధాయా;ః- 


నవ మపూర్వం - వి పీయ మ్మపియంక మ౯ ప కృత వాకా కీల _ కిలళ పో 
వారాయాం ॥ని॥ “వారా సం భావ్యయోః క్రి లే” తకమరః జ ఏష మన్యు రేవం 
విధ వ్మిపియజాత; కోపో - దుస్స్పహః సోఢు మళక్యః _ దుస్ఫహ త్వా 
దేవ - సా న్లవా్వ సామవచనైః _ ఉపశమం శా నిం - నొ యాతి _ 
స్ఫుటం నిశ్చయః - హౌ - ని,ర్ర్రింళ నృళంస ॥ని॥ “నృశంసఖడ్లౌ ని,క్రింశా 
వి త్యమరః - విషమా క్తకల్ధుం కరుణం చ యథా భవతి తథా _ కస్టళ'బేన 
కబ్ధధ్వని లకాత్ష్యు తే - విము క్తకణ్ధం అనకు కం [ని - కరుణం సశోకాతి 
శయం - మమ సఖీ తొవ [దోది త్వితి సంబస్థః; తావచ్చబ్దొ౭_వఢా - 
యావ తప శామ్యలతి తావ ది తః రోది త్వి త్యత్ర4 “రు దాదిభ్య 
స్సార్వధాతుక ”ఇ తీడాగమః, 


అత్ర నాయ కేన భేదొపాయం గమితా సఖీ నాలుక లాలన వ్యా 
జేన నాయికెౌ ముపాలఫ తే _ “కి మితి అనేన తవ విస మ్మో దత్త ల్చిర 


ముపలాలనం చ కృతం శి యత్కి_ంచి ద్వి సీయం కృతే మితి చత దగా 

దేవు న స్వతః (ప్రవతి౯తం, సామవచ నా న్యపీ కృతాని తథాపి కోపా 

న్న విరవున్మీ బ్‌ చిత్యం వద౭యిత్వా రోడిషి _ చేద్యది క్‌ స్త్వాం పారయ 
స్ట కా రీ త 

త్రీ త్యఫ్ర్మప్రా మః, అత్ర నాయికౌ న్వయా మధ్యా చ్క నాయక శృఠ 8, 

అత్ర వివ్రీయజా శేస్యాళ౯ామానక్ళతొొ నిప్రలమ్మ శృజాారః-యథో క్షమ్‌ - 
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“సంభోగా న్మిపలమృ శ్చ శృజ్షారొ ద్వివిధొ రసః; 
అయోగో విపయోగ శ్చ కా స ద్విధా; 
వి పయో? సథ మాన; (పవాస సః కరుఠాల తక్‌ 8 
త్‌ మానె ద్విధా సో2_య మీ స్యా౭౯ ప పూర్వక 8,’ 
త్ర ఈ ప్యూ౯మౌన శ తువి౯ాధ = యథో క్షం భారరీయీ _ 
యత్ర సన్నేహో భయం తత్ర, త (కేష్యా౯ా మదనొ యతః; 
చత సో యోనయ సస్యాః కీత్య ౯ నై తా న్నిబోధత; 
చ స్య వ్య€కం చ విప్రయం మన్యు లేవ చ; 
ఏబేసాం సం పవమ్యామి లక్షణాని యథాక్రమమ్‌; 
నిదా ఖెదాలసగతిం నచిహ్నం 'వర ద్మవణమ్‌ 
ఏవంవిభం (వీయం దృష్ట్వా వైన విధియ తె; 
బహుశో వార్యమాణో౭_పీ య సు సుత న్‌ వ దృళ్య తె 
సామసా౯ త్తత్ర మాత్సర్యా ద్వ్యళీక పహ Ep 
జీవ శ్యాం త్వయి జీవామి దెసో2ఒ.హా౦ త్వం వ ము (పీయా 
ఈ కై వం యో౭_న్యథా కుర్యా త్తత్ర వై వివీయం భ వెజ్‌; 
ప్రతీపషీసకాళా ద్య సాభాగ కం 
ఉఊపసశ్చె త్సచివ్నా శ్చ మన్యు స్వ వ తోప్‌జాయ తె, * ఇతి, 
అత వి ప్రలమ్మకృరే ముపాలంభవచనరూపం నమ౯ా, అక్నేపో2. 
లం కరః, 2 


లిఖ న్నాస్తె భూమిం బహీ రవనతః ప్రాణదయితో 
నిరాహారా సృఖ్య స్పతత దదితోచ్భూననయనాః 

పరిత్య _క్తం సర్వం హసితపఠితం పజ్టరశు కై 

న్న వావస్థా చేయం వినృజకఠినే మాన మధునా. రో 


(ప్రాణ దయితః బహీః అవనతః సకా భూమిం లిఖకా ఆసె ఇ (నీ) 
('పాణవ్రీయుండు బయట మొగము (వేల వేనికొన్నవాం డై కీలను (కాలి 
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(వేలితో) గీలు చు ఉన్నాండు, సఖ్యః నిరాహారాః సతత రుదిత ఉచ్చూన 
నయనా; (ప్ర నె = నీ చెలులు (నీకహమును చూడనొల్ల క) భోజనము 
మౌని ఎడ తెంపులేని యేడ్పు చే ఉబ్బిన కన్నులుగలవారు ( గానున్నారు), 
పష్షార శుక 8 హనీత పఠికం సర్వం పరిత్య కమ్‌ = పంజరఫు6 జిలుకలు 
(నీవు లాలింపక యున్నందున) నవ్వుట చదువుట సమస్తమును మౌనినవి, 
తవ ఆఫ? చ ఇయమ్‌ = నీ దశయు ఇట్టిది (ఇంత కష్ట మైనదిగానున్నది), 
కథ నే అధునామానం విస్ఫజ ఇ (ఓసి) కఠి నాత్తురాలా ఇప్పుడు (అయి 
నను) ఈసును విడువుము, 


సీ నాయిక ముపాలభ తే ఎ లిఖ న్నితి॥ (పొణదయితేః = బహీః 
బావ్యాపదేశే _ అవనతో నతముఖః స్సకొ - భూమిం లిఖకా _ ఆ డా 
తిస్టతి; పఖ్యొ నిరాహారాశ్స - సతత రుదితో చూననయ నాః సతత 
మశా నం రుదితం రోదనం తేన అచ ని నయనాని యాసాం తౌ 
CCAD నిప్ప న్తి; పజ్జురశు క శ్చ సర్వం _ హనీతపఠితం హాస్య కారి 
వాగ్వా్య్యాపారః - పరిత్య క్షం విముక్తం - తవ అవసా చేయమ్‌-ఇదంళ చ్లేన 
సాలతీశయ స్సన్నాపా లతకు తె - హేకఠినె నిష్టురప్రకృ లే-ఇ దానీ మధునా_ 
మాన మో స్యాళాక్ళత కోపం ప విస్ఫజ త్య చేతి సంపన్న నాయికా సియా 
మధ్యా చ నాయక శ్ళరఠః, ఆత మూనకృత క్‌ అమ్మ శృచాెరః, విప 
అమృకృతమ్‌ ఉపాలమ్భువచ నరూపం నర్మ, ఆశకేపో2_అంకౌరణ ౮ 


Tr 


నారో ముగ్గశ శా హర న్సి రమణం, 
తిష్ట ని నో వారితా, 

_న్త త్కిం తామ్యుసి కిం చ రోదిషీ వున 
సాసాం ప్రేం మాకృథాః, 
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కా న్హరి శీలి ఇచి ర్యువా సహృదయ 
స్తాదృక్సి/యగ కాతశె 
కిం నో బర్భరకర్క_శె ౩ వ్రియళతె 
నాయరోుని క వైవసమె నాయికౌసణఖి నాయికను నిందించుట,--- 
నార్యః వ తధా; సత్యః రమణం హర నీ = డ్ర్రీలు (పయికి) తెలియని 
వారు (గానటించుచ్చు (లోలోపల) ~డుసునారు అయి (పీయుని వశ 
పబుచుకొందుకుు వారిలా; సత్యః న్లో తిస్టు ని = వోారింప(బడినవారు 
అయ్యును ఊరకయుండరు (వారికి వశపడక తప్పించుకొన శక్యము 
గాదనుట్కు తత్‌ = అట్టుండ6గాా కిం తామ్యునీ కిం చ పునః రోదిషి ఇ 
ఏల వెతపడెదవు ఏల మణి ఏడ్చెదవు, తాసాం (పీయం మా (అ కృ థాః= 
ఆ నాలిముచ్చులకు ఇష్టమును చేయకుము (నీవు ఏడ్చుటయే వారు కోరు 
నది వారియాకోరికను "నెజ వేర్సకు మనుటు, (వయః తాద్భక్‌ కె న్హః “కేళి 
రుచి యువా సహృదయః = (న) చెలువుండం అట్టి మనోహారుండు (క్రీడ 
యందు కోరికగలవాండు పడుచువాండు జాణ (యు, బర్భర కర్క_.ో 8 
(వచనై ౪) నః కిమ్‌ ఇ పరుసములు కక్క_సములు ఆగుమాటల చేత మనకు 
ఏమి (పయోజనము, (పియ శె; ఆక్రమ్య వికీయ తె = (పీయములయొక్క_ 
వందల చేత (అతనికి నూర్త స్త కొలది పియములు చేసిన) వళపలు చుకొనంబడీ 
అమ్మంబడును (మం చితనముచేత నె న యెడల వళపడి దాసుం డగును అట్టు 
చేసికా స ప ఆని యుప దేశము, 

వ నాయ కేన భేదం గమిలె సఖీ నాయికా ముపాలనభ్‌ తె_ నార్య 
ఇది! నారో య కరి సత్యః - రమణం (సియం - హర చని స్వాథినం 
కుర్వ ని ని _ మూ”. శ్చ తాళ్ళ-లా శ్చ ముల రాః న బహిర్ముగ్ధా ఇవ లక్ష్య 
మాకా ఆ ళ్ళోశా ఇ ర్య, వారితొ స్సతోో నో తిష్టున్తి వారయితుం న 
శక్యా ఇత్యథ ౯-౩, త్ర శ్రసా త్మా_గ కార్‌ హూ కాల శ. కిం కీమథ౯ా౦ - 

8 
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తామ్యసీ గానిం భజనీ - కిం పునః రొదిపి చ-తాసాం రమణహారిణీ నాం- 
(పిీయ మిష్ట్రం తోద నాదికం_.మూ కృథాః అస్యా రోదనాదిక మేవ తాసాం 
(పీయ మి త్యగ్గ౯ః, తాదృక్‌ పియ స్తాదృక్కౌా నః - శేళిరుచి ర్యువా 
సహృదయ శ్చ - బబ౯రకకలాే 8 పరుపశఠినైః _ వచనైరితి శేషః - నః 
అస్తాకం _ కిం కిం (పయోజనం - సంప్రతి వీయళ లే స రాకమ్య అవ 
రుధ్య _ వికీయ తె వికయాహ౭౯ః క్రియతే స్వాధీనః |కియత ఇ త్యథళా 
ఇతీ సంబనః* డ్రీం పీయాకషక౯ాఇనె పుణ్యా మేవ |పయోజనం న తు 
క Sa Ss శ్చ je త్త ల పరిత్యజ్య 
సౌమ్య పకృత్యా (వీయె అత్య _న పియా న్యా న్రపారా న్నృయుజ్య త దూవ 
జాయ ఇతి సఖీ బోధితవ తీ త్యఫి పాయః, వై న్యం నామ సంచారి 
భావః, అత నాయి కొన్వయా ఆధిరా మధ్యా చ; అధీరత్వం కథ 
మితిచేల్‌ . “బబ౯జ౯రకకజా శెర్వచ నె 8 కి మితి సభీవచనాత్‌ _ తథా 
చోక్తం దశరూపశె - 

“భీదయె ద్రయితం కోపా దధీ5ా పరుపాక్ష రె ౩, ఇతి; 
కించ కలహా నరితా చ_ 

“కోపా త్మ. నం పరానుద్య పశ్చాత్తాపసమన్వితా 

కలహా సరితా బాసౌ కోవి3 $ పరికీతిలాతా,.’ ఇతి. 


నాయక శృఠః “గూఢవిపియకృ చ్చృఠ, ఇ త్యమరవచ నాల్‌ , మౌన 
కత న్మిప్రలమృ శృడారఃః వ్మపలమృకృతం సాపాలమృవచనరూపం 
నరః ఆకే పాలంకాౌరః, 





కోపా తోో_మలలోలబాహులతికా 
పాేేన బరీ దృఢం 

న్‌త్యా మోహనమన్దిరం దయితయా 
సై ఏరం సఖీనాం ఫురః 
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“భూ యో2_ స్యేవ మితి స్థ లన్మ ్రదుగిరా 
నంసూ చ్య దు న్చెష్టితం 
ధన్యో హన్యత ఏవ నిహ్నుతిపరః 

(పేయా౯ రుదత్యా హాన్‌. ౧౦ 
త్ర ప్పానర్చిన నాయకుని నాయిక దండించుట:-__( తెనుంగున 
(పయోగవ్యత్యయము):---కోపాత్‌. = కోపముతో, కోమల లోల బాహు 
లతికా పాన దృఢం బా = మృదువును చంచలమును తీ వంటిదియు 
నయిన బెహువ నెడు (తాటితో గట్ట గాకట్టి (అనయా తనసందిట అతనిని 
బిగియయబట్టుకొన్సి మోవాన మన్షిరం నీత్వా = సంభోగ గృహమునకు కొని 
పోయి (అచట్సు సై రం = యౌ ద్భము గా (తేనకోపములతీటువటికు), 
సఖి నాం పురః = చెలిక తెల యొదుట్క భూయః అపి ఏవమ్‌ = మజిల 
చేమయిన ఇట్లు (చేయుదువా * చేయవుగదా అని శేషము) ఇతి = అని 
(ససగముమాటలో నె, స్టాల్‌ మృదుగిరా ధు శ్చెష్టితం సంసూచ్య= తో టిలు 
చున్న కోమల వాక్కు చే (అతని) చెడుచెయిదమును. ( వేలొక తెంగూడు 
టన్సు ప్రకటించి, దయితయా రుద త్యా= కౌంత ఏడ్చుచు, నిహ్నుతి పరః 
ధన్యః _పేయాకాహసక్‌ = వంచనా సక్సుని అచ్భష్టవంతుని (వీయతముని 
నవ్వుచున్నవానిన్తి హన్యతే ఏవ = బాగుగా కొట్టుచున్నది, (ప్రియతమ 
చేయునట్టివి కట్టుట బెదరించుట కొట్టుట యు అనునిట్టి జే నాయకులను 
ధ న్యులం జేయు ననంగా ఇంక మధుర భాష ణాలిం౫గ నాదులమాట చెప్ప 

వలయునా యని భా, 
అవ!॥ ఆపరాధినం నాయకం నాయికా న్‌ కాలు రీతి కవి 
రాహ-కోపా దితి॥ కోపాత్‌ కోమలలోలబాహులలతికౌపాశేన దృఢం 
BR ఆ మోహ నమనస్షిరం సంభోగ గృహం-నీత్వా -_ సె సరం యౌభచ్చం- 
సభఖీనాం పురః సభఖిసమతుం - భూయో2_ ్యేవ మితి పున ర ప్యేవం 
కరో షీ త్యధోలక్వ్యా-స్థ లన్ఫృదుగిరా సగద్దదయా మృదులయా వాచా- 
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దు'శ్చేస్టితమ్‌ దుర్వా్యాపారం నాయిక న్లర గమన మి త్యథ౯:-సంనూచ్య 
సం టై = రుద త్వా దయితయా - నిహ్ను తిపరః వష నాపరః ఎ ధన్యో 
భాగ్య వాక -,_పేయాన్చిియత మో_హసకా - హన్యత ఎవ తొడ్యత ఏ వేతి 
సంబస్థః: (ప్రియతమయా కృతాని బక వని కా నరా తనా న్యపి ఫురు 
పాకం ధ న్యత్వ మాపాదయ ని కో ముత మధుర భావ ణా లిజ్ఞ నాదయ ఇ 
త్య ఫ్ర పాయః, నాయికె స్వీయా Cr అధిరా చ-యథో క్షం 
దళరూపళె _ 
“సావహిస్థాద రోదాసేర *₹” ధి అెతరా కుధా 
'సంతజ్య౯ తాడయే తా. నమ్‌,’ ఇలి, 
నాయకో ధృష్టః-యతో నాయికయా సంనూచితాపరాథ స్తాడ్యమానో 
2-పీసహ తె-తథా చో క్తం-వ్యకాగా నిభణయో ధృష్టి ఇతి, ఈపహ్యా౯ 
మౌనకృతో ఫల శృృద్దై రః, అత్ర ప మా పూకా 
(కోధ ప్రాయం నర -యథా భారతీయె _ 
తరం స సోపాలమృం చ వచన మనిరుద్ధం 
సామోప తపయుతం౦ సవిప్రలమృం కృెతం న్‌? ఇతి, 
—¢ 
ఆకశేపో౭_లంకౌరః = పతిషేధో రాశ్నేపి ఇతి, ౧౦, 
వ శల్రిభ్రి 
“'యాతాః కిం న మిళీ ని సున్షరి వున * 
న్ననా తయా మత్క తె 
సో కార్యా; నితరాం కృళాఒసి.” కథయ 
త్యేవం నబాప్పే మయి 
లజ్ఞామన్థర తార కణ నిపత 
త్పీతాశుణా చత్వుపా 
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దృష్ట్వా మాం హాసి తేన భావిమరణో 
త్సాహ నయా నూచితః, ౧౧ 
నాయకుని వాక్యము, -హాసుస్తరి.ఓరమశీ, యాతౌొః ఫునఃన మిళ 
ని కమ్‌ = abe పోయినవారు మజుల కలనీకోరా ఏమి మత్‌ 
కె త్వయా చినా న కౌర్యా = నాకొబఅరు నీవు చింత పడ వలదు, 
యతః నితరాం కళా అనీ = (ఏచింత చేత) ఆచింతచేత మిక్కిలి చిక్కిన 
దానవు ఆగుచున్నావు (చిక్కి యున్నావు), ఏవం సబామ్చే మయి కథ 
యతి సతి = ఇల్లుని కన్నీళ్ల తోయాడుకొన్నవాడనె నెను చెప్పుచుండం 
గా లజ్జా మస్థర తారశేణ నిపతత్‌ ఏత అశుణా చతుపా = సిగ్గుచేత 
మెల్ల గా సంచరించుచున్న కనుపాపగల (యట్రియు) రాలుచు ఆంపంబడిన 
బాప్పములుగ ల (యట్రియు) కంటితో, మాం దృస్త్వా = నన్ను6ల జూచి, 
హనీ తేన = నవ్వు చేత, తయా భాఎ మరణ త త్నాహాః నూ చితః= ఆ కొంత 
జరుగనున్న చావునందలి దృథయత్నమును తెలిపినడి ఆమె నవ్విన నవ్వు 
చేత నాయకునికి తాను పయనమైన వెంట నే ఆమె మరణీంపనిశ్చయించు 
కొనియున్నదని లెటపడినది అని భా,) 

అవ॥ నాయకో క్రి - యాతా ఇతి! మూ సున్షరి - యాతాఃపోషి, 
తౌాః-పున_నజళామిళ ని కిం న సంగచ్చ వై కం-వత్క్భృ తె మడ ఆ 
కలే చ తౌద థ్య౯ నిపాత దయ మిరిత మితి కాళ్వత:_.త్వయా చి నాం 
నో కార్యా న కత౯వ్యా-యత:ః నితరా మత్యర్థ ౦-కృళాఒసి కాళ్యజాం 
భజనీ - ఏవ మ నేన (పకాశేణ-సబాప్పే మయి కథయతి సతి తయా- 

లజ్జా శర లర ంాలజైయా- మా మన్స స సంచారిణీ-తారకా కనీనికౌ 
స్య త త్రథో క్షం - నిపతతీ ్పకాశ్రుణా నిపత ని (సవ స్యేవ పీతౌని 
నిరుద్ధాన్య క్రూణి యస్య త త్రథొొ క్త కం-_ తేన శతు మాం దృష్ట్వా-హనీ 
తేన "కమ్ము హా సేన -భావి మరణొత్సాహః భవిష్యన్మరణే సైయాక్‌ (ప్రయ 
త్న-న్ఫూచితోఒ లత ఇతి సర (దియస వ్ర గమన పేసబం (గ్రుత్వా 
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జీవా మిలీ యత్‌ త దిదం తాదృళ్టైసమ యుకౌయా మమ అనుచిత 
మితి లగా నితరాం కృశా౭_సీ త్యుక్తె (వీయగమ నాన న్లరం జీవా! 
ఖలు కౌళ్ళ౯ం నమ మేతి తద్వచనం స్వగత మాక్నీప్య వానీతం కృతం: 
రోద నేన స్వకార్యం జ్ఞావీత మితి అఇ(కుకోధః కృత ఇ త్యవగ స్ప్వవమ్‌: 
అత నిర్వెదో నామ సంవారీ భావః- యథో కమ్‌ వ 
ర సకలజ? (కోథ త త్వావబోధ నై: 
దారి, దంతాద న ప పరవ్మద 6౮వలోక నె; 
కన ప రట. 
న్వి-పవాదమౌానె శ్చ నిశ్వదొ నిష్ఫలత్వథః; 
అ_న్లబా౯ప్పొదమధ్యాన నిశ్యాసస్వావమాననై 8 
చైన్యగద్దదవై వ హా రఖిసేయో భవే దయమ్‌,’ ఇతి, 
నాయికా స్సీయా (ప్రగల్భా చ, నాయకో2_.నుకూల; “ఏకాయగో2_ను 
9) ఆ జ్‌ అ న్‌ా . అ జ 
కూల స్సా్య్యా ది త, భావి ప్రవాసవిప్రలమృళ్ళష్ష్‌ రః, అత ఆన్గోప త్నేప 
భూపం శృ "రి నర - 
౧ లో 
౮ nar eB ఖ్‌ 9 
ఆ ప వేపస్తైచ్భామా నై: శృ ర్యపి త్రిధా, ఇత్యుక్త 
తాల్‌, ఆచేపోఒలం కొర;ః, ౧౧, 


క్రీ కరణ 
తద్వ కెభిముఖం ముఖం వినమితం, దృష్టిః కతా పాదయోః, 
తత్సలాపకుతూహాలాకులత శే (శో తే నిరుదె మయా; 

J ద మయా; 
పాణిభ్యాం చ తిరస్కృృతః నపులకః న్వేదొద్దమో గణ్ణయోః; 
సఖ్య ః, కిం కరవాణి యాన్తి శతధా మత్కఖ్బుకె నంధయః! ౧౨ 

(పీయునిపె మానము డాల్పుము అని బోధించిన సఖులకు అబ్బు 
చేయ శ కురాలుగాక నాయిక బదులు చెప్పుట,  (|(పయోగ వ్యత్యయము),- 
తత్‌ వ క్ర అభిముఖం ముఖం వినమితమ్‌ = అతని ముఖమునకు ఎదుట 
(నా) ముఖము వంప(బడనది (ఆతని ముఖము నెదుట నా ముఖమును కన 
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బడనీయక వంచుకొని యుంటిని), దృష్టిః పాదయోః కృతా = (నొ 
చూపు (నా పాదములయందు ఉంపంుడీనది, తత్‌ సల్లాప కుతూవాల 
ఆకులత శే (శో తెపాణి భ్యాం నికుడ్ద = ఆతని సంభాపణలయందు (సంభ 
షణలను వినుటకై ) ఆసచేత మిక్కిలి తొందరపడుచున్న చెవులు చేతు 
లతో అడ్జయిడినవి, గబ్ఞయోః సవులకః స్వేద ఉఊద్దమః తిరస్కృృతః = 
చెక్కిళ్ళ యందు గగుర్చాటుతో గూడుకొన్నరై న చెమటయొక్క_ పుట్టుక 
బాటు సేయయుడినది, సఖ్య; కిం కరవాణి మత్‌ క షు కీసంధయః కోత థా 
యా నిజఓచెలులారా ఏమి సేయుభుకు నాజివికలో కుట్టు నూటువగల 
(చీలి) పోవుదున్నవి, మిరు చెప్పిన వన్నియు చేసీతిని గాని అతని వెంత 
నాకుచములు ఉప్పొంగి నాజివిక పటపట పిగిలిపోయి నాహర్థా లీళయ 
మును బయలుపటీచినది అతనిపె మానము ఎట్లు తాల్బ్పగలను రి అని 
భావము, 

అవ॥ నాయికౌ 'నఖీఖి రానకర కాయ బోధితా త త్క_తు౯ మళ 
కస తీ తాః (పత్యావా-తే దితీ॥ తద్వ క్రాఖిముఖం స్య నాయక'స్య 
వక్త్ర భిముఖిం-ముఖం వదనం మదీయం - వినమితమ్‌ ఆవాక్క్మృతం, దృష్టః 
పాదయోః_క్ళ తా న్యసా, తత్సల్గాపకుతూహ లా కులత రె-తస్య నాయక స్య- 
సల్లాపా సృంభాపణాని- లేమ కుతూహలం తేన-ఆకులతరె అతివ్య ₹- 
కోశ కర్గ_మయా పాణి భ్యాం-నిరుగ పీపీ తె, గగయోః-సపులకః సరో 
మౌఖ్బుః._ స్వేదోద్దమ శ్చ పాణి భ్యాం_తిరస్కృతః (పచ్చాడితః; Ey సఖ్యః 
మత్క_ష్బు శే మత్క_ఖ్బుళి కొయాం-సంధయః య ర గాని = శత ధా 
యాన్తి బహుధా భిద్య చే; కిం కరవాణి కిం కుర్యా మితి నట ఓ 
అత్ర ప్రియః కృ తాపరాధః, తస నృమౌగ తె ఒ_ చ్యువం కత౯ావ్య మితి 
భవతీఖి ర్య దుపదిస్తం త త్సరం మయా కృత మేవ; అభిలా సే. (పచ్చాది 
తే౭_పి వాపాళాతీళయా ద_్లర్భ్భృంహీతే రవయవై 8 కఖ్యు కే భిద్యమా నే 
భావః (ప కళ తాం యాతి; కథం మాన; (కియతే ఇ త్య పాయః, 

అత్ర వాపో౯ా నామ సంచారీ భావః - యథోో_కమ్‌ = 
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“వాపోలా మనస్సముల్లాసో గురుదేవమహీ భు జామ్‌ 

(పసొడాత్‌ (వీయసజ్లాా చ్చ భవే ద త, 

ముల్లు నీ త్ర పసన్నత్వ (ప్రియో కిపులకోద్ద మః 

ప పబ్బంవాణ స్వేద స సంశేషె రలినీయ కే. ' ఇలి, 
అత నాయిక” స్వీయా ము చ = 

యా ల్యిరావ లా మూ థా లజ్ఞా విజితమన థా; 


మానో౭._ స్యా సల నూక 8, ఇక్యు కత్యాల , 
నాయక శ్నఠః, అ;త ఆనొపకేపరఠరూాసపం శృణారి నగ , పతీయ 
ఇ 6 + (౧ ఆశీ (ల 


మౌన స్ఫూకు లం కెర;ః, 
“ఇడ్లీ తా కారలమ్యుగ్ధ స సే ఈరిత;, 
వాచ్యః పతీయమాన EA నూక మ జతే ద్వివిధ మతః, ఇతి, 
అలన NE 
“పహరవిరతౌ మధ్యే వావ్నా నతోఒవి పరెఒథవా 
కిముత సకలె యాతె వాహ్ని వ్రీయ, త్వ మి మైప్యసి;” 
బ్రతి దినశ త(ప్రాప్యం "దేశం (వీయన్య యియానతో 
హారతి గమనం పాలా వాక Sa 
నాయకుడు సంకల్చించుకొన్న దూర్శపయాణమును నాయిక స్ట? 
భఛాషణములచే మౌొన్చు చున్నది, --.. హేపప్రియ= ఓవల్ల భుండా, (ప్రహర నిరత" 
=(ఇకనొక, జూముయొక్క_ ఆవ సానమందు (గాని) (అనలా - ఇయ నొక 
జాను సేపటికిం గాని, అహ్నః మధ్యే వా=పగటియొక్క_ నడుమను (గాని 
(అనలగా- ఇయ రింశుజాముల సేపటికి మ ధ్య్యాహ్నూమందు. "గాని అథవా 
తతః అపీ పశేజఅట్టునుగాదేని దానికి ని అనంతరమంద (గాని) (అనలా-అప 
రాక్టామందు గాని, కిమత అహ్నీ సకలే యాతే సతీఇమటి యో పగలు 
ఎల్ల కడ చినంతట (అనయగా_అ సమయ మయినప్పుడు గాని, త్వమ్‌ ఇహ 


పొ 
ఏష్యునీ ఇ నీవు ఇచటికి వత్తువ్వు ఇతి = ఇట్లని, బాలా=మాగ్ధ, స బాష్ప 


అమ రు కావ్యమ్‌. 25 


రుళ గో 8 వారే సః = కన్నీళ్ల తోం గాడుకొన్నవియు గదదములును 
(అయిన) మాటలచేత, దినశత |పాహ్యం దేశం యియాసతోః (పీయస్య 
గమనం హారతీ = దినముల నూటులచేత (అనలా “పెక్కు_దినములకు) 
పాంద6ందగినవ న దోశ మునకు పోంయగోరుచున్న (వియుని పయనమును నివా 
రించుచున్నది. విన్ను. చానీ నేమ (బదుకను, నివు పయనము సాగిన 
కొంచెము సేపటికే నేంజే మదీయమరణవృ తాంతము ను విని నీవు వెనుకకు 
రావలనీయుండును, కావున వోవలదు, అని యళ పాయము, 
అవ! నాయికౌ (పయాణొన్నుఖం నాయకం rds నికా వార 
యతి - (పహ శేతి॥ సౌ వియ - చహరవిరత" సత్యాం యామావసా నే 
సతి-త్వం భవా - నిహ అత్ర - ఏష్యుసీ, అహార్నీ మభ్యే మధ్యాహ్న 
వా_ ఏష్యుని, అథ వా - తగో2_పి పె అహ్ని అపరా ప్లా _ వా 
ఏప్యనీ, కిముత సకలె _ అహ్ని దివ సే_యా చే నిర్లచ్చతి _ వా ఏష్యునీ, 
= త్య నేన (పకాశేణ - పాలా ముగ్జా జ సబాప్పరుళ కా ల 8 - సబా 
స్పాణి చ తాని రశ జ్ఞ భాని చ తే సృబాప్పగద3 రి త్యథ౯ః _ రుళ 
జ ఇత్య నుక రణ కబ్దోజ_యం - బాప్పస్య కః (పన ానం - తథా 
చో క్షం కాకు న్లలే _ “కక _్పమ్మితణాప్ప వృ శ్రీ వికలుషో ఇతి _ లేన 
వాకా నాం గద్రదత్వం సంభవతి_వా శె ని! పదక ద మ్చెః-దినశత పాహ్యం 
బహుదినగమ్యం - దేశం - యియాసతః గను ముకక - (సియస్య - 
గమనం (పస్తానం _ హరతి నివారయ తీతి సంబనః, అర దైన్యం నామ 
సంవారీ భావః =. యథ" కమ్‌ య గ 
“అనోజ వంతు మనసో న్య మి త్యభిధీయ లే, 
శ్‌ కాధివ్యాధి దారి ద్య చిత్త త్చు క్యాదిఫి ర్భచేళ ; 
అజఇ్బుతం చ శిగో బాహు రై సస్వర్యం యత్ర జాయ లే,” 
ఇతి, 
నాయి కె స్వీయా స. చ నాయకో2_నుకూల 8, భవిష్య 
శీ 


26 ౧౮ కథ మవి నఖ.” 


త్పృివాస వ్మిపలమ్మళృజ్ద్‌ రః, ఆగోపక్నేపరూపం శృజ్ణారి నర్మ, 
ఆశేపో=_లంకౌరః, ౧౩ 


అ లం 


కథ మవీ నఖ [కీడాకోఒ పా ద్వ) జెతి మ యోదితే, 
క రినహృదయ _న్తస్ట వో శయ్య్యాం జలా దత ఏవ సః; 
ల జ జ వీ జ్‌ వ్‌ ల ఒధ 
ఇతి సర భనధ్య_న్త(పేమ్లి వ్య బతఘృ గ స్పృృహోం 
వున రపి హతవీడం చేతః కరోతి; కరోమి కిమ్‌! ౧౦ 
నాయిక సఖికో చెప్పకొనుట, --నఖి=పఓ చెలీ కీడా కోపార్‌ = 
పొలయలుక చేత, కథమ్‌ అపి = ఎట్ట శేలకు, (వజ ఇతి మయా ఉదిలే సతి ఆ 
పొము ఆని నాచేత వెషలబడలానే (పొమని నే ననలాన్తే సః కఠిన 
ళీ లు 3 స్‌ 
హృదయః శయ్యాం త్ఫక్వ్యో బలాత్‌ గత; ఏవ=(ఆ) (కూరాత్తుండు పడ 
కను విడిచి బలిమిమెయి పోనే పోయెను ఇతి స రభస ధ్వ_స (పపేన్ని 
వ్య చేత ఘే తస కా = ఈవిధమున స వేగముగా అణలందొక్క- 
బడిన కూరి గలవాండును (నామింది తన కూరి ని అణగదొక్కి నవా 
- 3 
డున్ఫు నశించిన కరుణగలవాండును (కరుణను వదలినవాయణడమ అయిన) 
అతనిమో౭ద్క, వాత (వీడం చేతః పునః అవీ స్పృహాం కరోతి = కొట్లం 
బడీన నీగుగలదె న (నీగుమాలినడా న) (నాయొక్క) మనన్వు వెండి యు 
౧ ౧ ౧ a శ ఎ 
కోరికను వహించుచున్నది కిం కరోమి=ఏమి చేయుదును * 
అవ॥ నాయికౌ సఖీ మావా - కథమితి ॥ హె సఖి _- కీడా 
కోపా తృ్రణయమాౌా నాత్‌_ = కథ మపీ కృచ్చెణ - వజగ చ్చేతి మ_యో 
దితే సతి ఈరిలే సతి - కఠినవ్భాడయో నిస్టరమనాః - స ధూత౯ా - 
శ్ళయా్యం త్య క్వా-బలా ద్లత ఏవ నివార్యమాణో2_ప్యవధూయ గత ఏ వె 
త్యథ ౯౩, ఇ 'త్యేవం ఎ సరభసధ్వ స్ట పేన్లి సత్వరనిహాత పణయే = వ్య సేత 
ఘృే ఆపగతకరుకో - తస్తీకా లా వాత వీడం నష్టలజ్ఞం- చేతో మమ మాన 
సం-ప్రునరపి - స్ప ఎహాం వాం లూ కరోతి, కిం కరో మోతి సంబ ౪ 
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అతాభిప్రాయో వ్య క్ష ఏవ, జు"త్ఫుక్యం నామ సంచారీ భావః - 
యథో క్షమ _ 

“కొలాకుమత్య దమాత్చుక్య మృప్రా ప్పి రిష్టవ స్తునః; 

సంతాప శ్చ మనక్సి న్నా నిశ్వాసో గమనో ద్యమః 

ఇత్యాదై్య్యా రనుభానై 9 స్యా దఖ నేయ మిదం బు 8 ఇతి, 
అత్ర నాయికా సియా మధ్యా చ - కిం చ త భదత: కలహా సరితా 
చ-యఫో కం భారతీయీ - 

“సేప్వ్యాలక లహనిప్మా) యస్యా నాగచ్చతి (వయః 

సా పశ్చాత్తాపసం ప్రాప్తా కలహో సరితా భ వేల్‌ ల 
నాయికెః ఫున కన నాష్టవిధాః- 

“అత్ర వాసక సజ్జా చ, విరహాోత్క_ర్ధు తాపీ వా, 

స్వాధీనపతికా చైవ కలహా సరితా తథా, 

ఖల్జ తౌ, వక్రం చు తధా (ఏ పితభతృ౯ణ కా, 

త ఛా౭._ఫిసారికా పవ, మి త్య నాయికె; సృ తాః ఇతి, 
నాయక శృ్ళఠః, యతః నాయిక యా (నచే త్యు క్షమ్మాత్ర ఏవ శయ్యాం 
త్య క్వ్వూఒ-వ్య తే గత వాకా, (ప్రణయమా నకృనో ప పృ కరః జే 
యథోక్తం దశరూపశే _ 

“తత (పణయమాన స్ఫ్యా త్కోపావేశతయా ద్వయోఃశ ఇతి, 
అ(తాత్లోప తేపరూపం శృగారి నర్మ-౪త్ర నర కరణి హాస్యాభా వేపి 
సర్వం హాస్య మితి దళరూపకళచ నేన న విరోధః _ తథా చ భారతీయె_ 

“ఉణాకీ తళ్చజారం వితుదకరుణం నివృ తవిరర'సం 

యు అ థి ని తి క్ట 

హాస్య పవచనబహుళ ౦ నర్మ (ల విధం విజానియాల్‌ ”, 

ఇ త్యత్ర బహుళ హచణేన హాస్యళ్య నియమాదశళకళా నాల్‌ , స్వభావో 
రలం కెర:ః, ౧౪ 


ర ౧౫ 'వంపతో ఎకానీ” 


దంపతో నికాళి జల్స్పతో గృ౯హశుశే నాకణి౯తం య ద్భచ 
_సత్సాత గుల౯ారునన్నిధౌ నిగదత _నృస్యాతిమూతం వధూః 
క గాగ లమ్బితపద్య రాగక కలం ఏన్యస్య ss 

విదథా డిమఫలవాష జన వాగన్లనము, స్స 
(ఎడారా విదథాతి దా ఫలవ్యా ష్‌ ౧ 


నిశి జల్పతోః దంపతో్యోః యక్‌ వచః గృహ శుకేన ఆకర్షితమ్‌ = 
ర్మాతి సల్లాపములాడు చున్న భార్యాభ_ర్రలయొక్క_ ఏ మాట ఇంటి (పెం 
పుడుుచిలుక చేత ఆలకింపంబ డెన్నో,తల్‌ అతిమ్మాత్రం గురు సన్నిధా నిగ దః 
తసర= ఆమాటను తీజుచు గా అ త్రమామల యెదుట పలుకు చున్నటి యా 
. చిలుకకు, చఇన్చాఫు శే =నోటీడొ ప్పయందు, (వీడా ఆర్హావధూః = నీగు 
చేత పిడింపంబడినదై న కోడలు, కర ఆలమృత పద రాగ శకలం = (తన) 
చెవియందు ధరింపంబడుచున్న కెంపు తునియను చాడీమ ఫల వ్యాబేన నా 
చాడిము గింజయనుమిష చేత, విన్యస్య ౫ ఉంచి వాన్‌ నం విద ధాతి= 
వా కట్టును చెయుచున్నది, 

ఒకతే రాతి తానును తన భ గ్రయును ఆడుకొన్న సరససల్లాపము 
అను పంజరములోని పెంపుడు చిలుక విని మటు (డు ఆ మెయొక్క్ల 
అ_త్హమామల_మోల పలుకుచుండం గా లస్బపడిన ఆపలుకలు మాన్సుట ౩ 
తన చెవియందు కర్ణ పూరము గా నొప్పారుచున్న కెంపు తునియను దాడిను 
గింజను తినంబెట్టినట్టు దడానినోట( బెక్లైను, అదియు దాడీమగింజయని 
తలంచీ (ప్రేలుడు మాని దానిని సాధించుచుం డెను, 

అవ॥ కవే ర్వాక్యం దంపతో రీతె॥ నికి రాత్ర '_జల్పతో స్ఫల్ల 
పతో_ద౯ంపతోర్య ద్వచః గృవాశు కేన - ఆకణీకాతం (శుతం-త ద్వచ 
నం (పాత - గుళారుసన్నిధౌ గురుజనసమోూ "పీ - అతిమ్మాత్రం బహుళ 
తరం - నిగదతః ఉచ్చారయతః - తస్య కుక స్య-చ ఇర్చాపును (తోటిసం 
ఫు మెంీజార్తా అజ్ఞాకులా _ వధూః రమణీ - దాడిమఫలవ్యాజేన దాడిమ 
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వీజదఇద శా-ఆ|త ఫలళబేన గజం లక్ష్య లే - క ణా౯లమిత పద్మ రాగ 
స ద్‌ బ 
శకలం విన్యస్వ్య కణకాభూపషణ క లితమాణిక్యఖుం నిధాయ _ వాగ్చస్థనం 
వచన నిరోధం _ విదథా తతి "ns అత్ర "నాయి కె స్వయా (పగ 
లా చ ప్రాగ ల్భ్యం కథ మితి చేగ్‌ _ యథో కం దశరూపశకె - 
“ఊహాపోహూో _క్రచాతుర్య కార్యకాశలసంయు తౌ 
ఉకతోావనో వో మ రస తా పగలాా దఎఒితా నికే, 
థి ఇ _ 
విలీయవనమూ నే వానా దశౌర మ్ళే2ఒప్య చేత నా, ఇవి, 
నాయకో2_నుకూలః, అత సంభోగళ్ళచారః-యఫా కం దశరూపశే - 
“ఆఅనువూలౌ నిషే చేల తేయ (తౌన “న్యం విలాసీనౌ 
దశళాన స్పృశో కా న నాదీని సంభోగో2_య ముదా" వృతః,” ఇతి, 
గ ఫ్రై ల చ టు 
అత నర్శగ భోళా దొత్య తె - యఖ క్షమ్‌ 
“ఛన్న నేత్ర పఠచారో నమా భోల౯ా౭_ థల హెత వే,’ ఇతి, 
యు క రలంకెరః - యథ" కమ్‌ - 
“అయుజ్యమానస్య మిథ ళృబ్ద స్యాథకాస్య వా సనక 
యోజనా (క్రియతే యా సా యు క్ర రి త్యుచ్య తే బుధి8, ఇతి, 
అజానేన పరాజ్ముఖీం పరిభ వా దాన్లిష్య మాం దుఃఖతాం 
త లబ్దం శఠ దున౯ాయున నయ తా సౌభాగ్య మేతాం దశామ్‌ 
చె వే ద్‌ యి తాకుచవ్యతిక రాన కాజ రా గారుణం 
త ది ౧ 
వవ స్తే మమ తె లపజ్క_మలినె ర్వేణేపడై రజ్కతెమ, ౧౬ 
వ! యై యై a. 
ఈ ౭కితు శృం గారదిపిక కు ఇంచుక భేదము గా నుండును, 


ams * 
$ 


ల 


(నీవుచేసీన) తిరస్కారము చేత పడ మొగ మయున్న నన్ను ర 
ఆక్లివ్య సౌభాగ్యము ఏతాం దశాం నయతో దుర్నయేన కిం అ్యమ్‌= తెలివి 


సూర ఆ ఓ౫ధూర్తులడ్యా, పరీభ వాత్‌ దుఃఖి ౮ాం పరాజుు ఖం మామ్‌ = 


0 ౧౬ “అజ్లానేన పరాజు ఖీం,’” 
అ శీ 


లేమిచే కవుంగిలించి కొన్న సాబగును ఈ స్థితికి తెచ్చికొన్న దుర్నీతునిచె 
(నీచే ఏమిపొంద। బడినది ( తెలివిలేక దుండగము చేత నన్ను. గవుంగిలించి 
ఏల వృథాగా నీ సౌభాగ్యమును ఇషు పాకుచేసికొంటివి; దయితా కుచ 
వ్యతికర ఆస క్ష ఆబ్దరాగ అరుణం తే ఏతన్‌ వక్షః నేలపజ్బ_మలినైె 8 
మమ వేణీ పవై॥ అజ్కి_తమ్‌ =(నీ) (పీయయొక్క_ _సనముల సంపర్కము 
చేత అంటుకొన్న మవూత్‌ చేత ఎబ్బని 3 న నియొక్క_ యీ లము నూనె 
మడ్డిచే మలినములైన నా * జడ చచిహ్నాములచే గుర్గ్వలుగల్వ. యున్నది; 
ప)స=చూడుము, నాయకుడు రాత్రి యన్యవనితతో 6 గడపి వేకువను 
ఇంటికి వచ్చి ఆసమయమున తనవైఫుగాక తన కవలివై పుమొగముగా 
నున్న నాయికను వెనుకనుండి కవుంగిలిం చెళుు అందునం బేసి ఆ మెయొక్క 
జడ అతిని యో బ్యునకు అంటుకొని ఆజడయొక్క_ నూ నెముచ్చలు ఆటోను 
మింద అన్యవని తొ _స్తనభరసమగ్రస క్షమెన యా యొజ్దని మెపూంతసాభా 
గ్యములో సులు గాన నయినవి, అంతట నాయిక యితనీని 
“అయ్యా! దానిగుబ్బల నుండి యబ్బిన యాయంగ రాగంపునాంపును నాజడ 
నూనె మచ్చలచే ఏల పాడుచేసీకొంటివి ! ఎంత తెలియనివాండవు! అని 
గంభీరో కుల నుల్ల సమౌశు చున్నది, భావము సులువుగ నూహింపవచ్చును, 
అవ॥ నాయికె స్వాపరాధం (పచ్చాదయ న్దం నాయకం నిహ్ను 
తె ఆలా చ చేతి షా_శఠ ఘాత౯ _ పరిభవా లీరస్క్మా_రా జ 
దుఃఖితా మత ఏవ పరాజుు ఖీం మామ్‌ - అ్య్థ్వా నేన అవిచా రేణ _ అళ్ళిష్య 
ఆలిబ్బ ర జ ఆద్య - సౌభాగ్యం శా భావ త్త (మ్‌ - ఏతాం దశామ్‌ ఈద్భశీ 
మవస్థాం - నయతా (ప్రాపయతౌ - దుర్నయేన దుర్వినీ తేన - భవతౌ-కీం 
అం కిం ఫలం (పా స్తం - న కిమపి లు మి త్యర్థః; తా మేవ దశాం 
వివృణోతి - తె దయితాకున వ్యతిక రాసకాజ్ఞరా గారుణం దయితౌయాః 
కుచా తాభ్యాం వ్యతికర 'సృంపర్క_8 తేన ఆస కిః ఆనులి పః స చాఫౌ 
అజ్ఞరాగ శ్చ చచాళావిశేషః తన అరుణం _ తదేత ద్యక్నుః - తేలపజ్క_ 
ములినై స్రైలపజ్క_ మలీమ సై 8- వేణిపపై॥ కుచో చృయసంపర్కస్థా నై TET 


అమరు కావ్యమ్‌, 91 


“వేణీ నద్మీపవాహె చ కుచోచ్చయి ఇ త్యమరశేపః - అక్కి_తం 
లా భృతం_పళ్య ఆలోక _ మేతి సంబ, అత్ర నాయక స్య హితం కథ 
యవ అపహ్న వేన తన్య వష్బనాం (పక టితవతీ త్య ఫీ పాయః, ఆత 
నాయికా స్వీయా ధీరా పేగల్ళా చ - య థొ క్షం-'ధీరా గు స్ట వికారా 
స్యా దజ్జరాగాప౯ాణా దితి. కించ ఖన్చితా - హాస వె ఖత 
'లేప్యా౯క సాయిశా” ఇలీ, నాయకో భృస్తః నృత శ *తి సంబున్హ్యా 
నాయక వి శేపో నో కం కిం తు (కో నాయకం [ప త్య్యామ న్ర్హ్రణమ్‌ = 
యథో కం భారతీయె _ 

“దుశ్రీల శృ దురాణారః శళో వామవిరూపకః 

నిల౯ాపె నిస్గుర శ్చెతి (వయః (కో భే2.భిధయ గె ఇతి, 


అత్ర వె మనస్య కృ లేహ్యా౯ వి ప్రలమృః శృ రః మౌనకృతం 
శ్చ రి నగ ద్యోత్య తె - యథో క్ష్‌ జ “ఆహ ప మేపస్షేచ్భామా నై 8 


శ్చిచెార్వవీ త్రీ ర ఆలి; అత కూతు రలంకౌరః, 
== శీర థి 
వక [_తానననంగతిః పరిహృ తా (పత్యుద్దమా దూరత 
౧ © 
స్థామ్మాలానయనచ్చ లేన రభసా శైపొ౭_పి నంవిఘ్నీ తః 
ఆలావో౭_పి న మి[శితః పరిజనం వ్యాపారయ నాన న్తికె 
ఎలాటి 2 అవల 

కాన్తం (ప త్యుపచాగత శ్చాతురయా కోప; కృ ఆాధణ౯ కృతః, 

అప౦"ధిని నాయకుని నాయిక తన నేర్పుచేత ఖేద సెట్లు చున్న ది, 
దూరాన్‌ ఏవ (పత్యుద్దమాగ్‌ ఏకత ఆపన ఒంగతిః పరిహృతౌ=దూరము 
నుండియే ఎదురుగాలేచి నడచి టచత ఒకచోట శే ఆస మంగు కల సీకూర్చుం 
డుట తప్పింప(బడనదిి తామ్మూల ఆవయన (చ) భచేన రభస ఆశేషః అపి 
సంవిఘ్నతః = తౌంబూలముయొక్క._ ( తాంబూల శును) తెచ్చుటయ నెడి మిష, 
చేత వేగిరముళో ఢ కవుగిలింత యు, ఆటంక కెట్రంుడినద్కి అ న్టికే పరిజనం 


వ్ర్‌ల్లి ౧౭ “వీక (తానననంగతిః.” 


వ్యాపారయ మ్‌ ఆలాపః అవీన మి శితేః =సమూపమందు పరిచారిక జన 
మును (నాయకునికె ) పనిగొనుచున్న యా నాయికచేత (నాయకునితో) 
మూటయీనియు కలుపంబడదాయొను (పరివారికలకు నాయకుని కై “క్రుర్చీ 
తెచ్చి చేయుము “విసనకల తెచ్చి వీవుము,” అని యిట్లు పనులు సేయ నాష్టా 
లొాసంగుచు ఆనెపమున ఆతనిగో మాటలాడకయే యుండిన దనుట్స, 
చతురయా కౌ కం (పఫి ఉపచారతః కోప; కృశార్ల కృతః చదురుగ శె 
(యయిన నాయిక) చేత కాంగుని. గూర్చి ఉపచారముఅ చేత (ఉపచార 
ముల మిషచేక చే (తన) కోపము సఫలీకరించుకొ నంబడినది, 

అవ॥ నాయికా కృతాపరాధం నాయకం చాతు ర్వా శ్రైదయతీ ర్త 
ఏక (లేతి। దూరా జేవ.పత్యుదమా త్పృత్యునా నా - దేకత్ర ఏకనీ న్నీ 
ఠాదౌ _ ఆసనసంగతిః ఆస నే ఆసీనయా కృతా సంగతి శే భనం _ పరి 
హృతా నిరున్గా, తాయ్బూలానయనచ్చ లెన-రభ సా _శేపా2-వీ రభ సేవ త్వర 
యా కృతః ఆ శెషః పరిరమ్మో౭2..పి = సంవిఘ్నీతేః * తార కొదిత్వా దిత 
చ్చ్రత్యయః, అని సరూపె _ పరిజ'ం - వ్యాపారయన్న్యా కాశ్వేము 
(పేరయ న్వ్యా_తయా-ఆలాపొ౭_పి భాషణ మపీ-న మ్మిశితేః న సంయో జిత, 
ఆనేన (పకాశేణ_చతురయా విదగయా- కొ నయా_కొ నం (పతి (ప్రయ 
ముష్షిళ్య _ ఉపచారత; ఉపచితోపవారాత్‌ _ కోపః ఈపా్యాణమౌనః - 
కృ త థీ్‌౯కృతః సఫలీక్ళత ఇతి _ సంబన్థః, అపరాధిని (పియె సమాగ తే 
సతి సవావాస సం శైషణ సల్లాపాదీ నా మకరణ మేవ కోపస్య కృ తార్థత్వ 
మితి, అత్ర స నామ సంచారీ భావః - యఫోక్షమ్‌ వ 

“ఆవహితం భయ; వీడా ధాషల[౬౯ కొటిలగంగారవె; 

ea ols కని, ga భవ 

అన్నథా కథనం, దృష్టి రన్వథా, చాన్వథా స్లితిః; 

ల. ఛైర్య a భాధా మ. ఇతి, 
అత "సాయి కె స్వా సలా స యఖో కమ్‌ *సావపిస్లాద 
గోదా స్టే రత" ధీ నిత నాయక శృఠః, అత్ర మౌనకృత సరకు: 


అమరు కావ్యమ్‌. లిప్‌ 


శృజారః నర, ౫భణ౯ః _ య ఫొక్షండఛన్న నేత్రప్రతీచారో నమా 
గర్భో2_ర్ధ హెత వే,” ఇతి, యు క్రి రలంకౌరః, ౧౭ 


క్ర ఛీక్రైలెతాయా 
దృ జ మ్షవై కానననంగ లే [వీయతే మె పశ్సా దుపే త్యాదరా 
చేకస్యా న నయ నే విధాయ విహిత క్రీడానుబన్గచ్చలః 
తిర్యగ్వ[క్రితక న్గర స్పవులక_పేమోల్ల న నవ్యాననా 
మ_నహా౯న లనత్క వోలఫలకాం థూతో౯౭పరాం చుమలతి, 


ఇద్దటు కెంతలమగ ని చెయిద ము, ఏక ఆసన సంగతే ('వ్రీయత మే 
దృస్ర్రా=ఒక టియు ఆసనమంగు కల సిళార్చున్న (సేయసులను (ఇరువురను) 
చూచి పళ్చాల్‌ ఉడేత్య = మెలకువగా (వారి) వెనుకవె పుగా దరిస్కీ 
విహిత |కీడా అనుబన్ల (5) ఛలః = కౌవింపండిన తాట యాస క్‌ 

న థి 
"నెపముగకలవాండై (ఆటకై చేసీనట్టు నటించుచు-, ఏక స్యాః నయనే 
పీధాయ = (ఆయిరువురలో) ఒక కెయొక్క చేత్రములను (తనచేతులతో) 
మూసి తిర్యక్‌ వ కితక స్టరః స౯ా= అగ్గము గా వంపంబడిన మెడగలవాంగ, 
ధూ ర్తః = వంచకుడు, అన హాస లసగ్‌ కపోల ఫలకామ్‌ అపరాం, 
చుమృతి = లోపలి నవ్వుచేత ఒప్పారుచున్న బల్ల వంటి వెక్కి స్టుగలై న 
(విశాలమైన చెక్కిళ్టుగలవైన (యా అెండవదానిని ముగ్దువెట్టుకొను 
చున్నాండు, రెండవ నాయిక నవ్వుట తనమీద, ప్రీత్యతిళయమునకు, 
కన్నులు మూయుట ఈచుంబనమును చూడకుండుటకు,  ఏవవూదివిశేప. 
ములు సులువుగా నూపొంప6దణినపి, 


అవ॥ కవే ర్వాక్యం-దృ 'ప్వైతి! ఏకాసనసంగ తె ఏకం చ తదా: 

సనం చ ఏకౌసనం తత్ర - సంగ తె మిళితే నిష్ట ఇత్యథలః - (పీచుత మె 

(సెయస్యా - దృప్వా - పశ్చా దు జే వ పృష్టత సృమా సాద్య - వహితః 

కృతః - (కీడాను బన్టః "కేళి వ్యా పబ్దః జ్ర పు ఛలం వ్యాజో - యేన సః 
ర్త 


84 ౧౯ొ “చరణపతన(ప త్యాఖ్యానాత్‌ ,’ 


తథో కః - ఆదరా దృహుమా నాత్‌ - ఎకస్యా సయో రన్యతరస్యా - 
నయనె దృశ” - పిధాయ పాణీ భ్యా తూతూ న తిర్యగ్వ కత క 1 
తిర్యగ్వ కీక్చతక్గ - సక్‌ - ధూతోఃా వూక 8-'స ఫులక(పేమోల్ల సన్మాన 
సాం సఫులకెా చ సా (సేమోల్ల సా సనానసా చ తాం-కీం చ అ నహాళాసల 
సత్క_పోలఫలకౌామ్‌ ఆ "సగ౯ాతహసీతళోభమాన గజ్జస్థలీమ్‌ - అపరాం 
ద్వితీయాం స సం. తీతీ sen us అఫి పాయో వ్యక్త ఎవ, 


అత వాపో౯ా నామ సంవారీ భావః, నాయిశే స్వీయ తయో 
రాచ్చాదిత్‌ నయనా మ అన్యా మధ్యా వా (పగ కాలః నాయక 
శ్ళఠః, సంభోగళ్ళణ రః, నమళ౯ గర్భః, యు_క రఠలంకిరః, ౧౮ 


ల కశ్టీమోణాకాాా 
జస జ ఆ 

చరణపతన[పత్యాఖ్యానా త్ప)సాదపరాబు ఖె 
నిభృతకితవాచా శే త్యుక్వా రుషా పరుషీకృ శే 
(వజతి రమణే నిశ్ళ స్యోచ్‌ వై _న్లనాహితహ స్మ 
నయననలిల క్రి న్నా దృష్ట స్పఖీషు నిపాతితా, ౧౯ో 
సకులబోదనలచేత నాయకునిపె నలుక దాల్చి పశ్చాత్తాపము 
పొందిన నాయికయొక్క_ దీనదళను వగ ంచుట, చరణ పతన (పత్యాఖ్యా 
నాల్‌ =పాద పకామముయొక్ష్క.. తిరస్క్లరిం చుటవలన (నాయకుండు పాద 
ములంధు. (చెలి నను నాయిక అలుక మౌననందున)ు (పసాద పరాజు ఖే= 
ఓచార్చుటయందు విముఖుండై (అతండును కోపముశౌంది ఆమెను ఓదార్చక 
యూరకుండె ననుట, నిభృత కితవ ఆచార ఇతి ఆ ఉ క్యూ = రహస్య మయిన 
వంచకఫు వదడవడికలవాండా అను మాటకు (నాయిక ..,యట్లు ఆన్నందు 
లకు, రుపాపరుషీ కృ లే=కోపము చేక (కోపగించినవాం డై ) కఠిను-డుంా 
చేయంబడినవా. డై (కఠినతను వపీంచినవాండై ), రమణే వ,జతి (సతీ = 


/ 2 
పి ప్రయుండు పోవుచుండంగా, ఊచ చః నిశ్వస్య స సన ఆహిత వా సయా= 


i 


అమ రుకావ్యమ్‌. ల్‌ 


బిట్టుగా నిల్టూర్చువిడిచి కుచయములయంగు ఉంచుకొనంబడిన చేయిగలరై న 
నాయిక చేత నయన సలిల ల్లి న్నాదృష్టిః 'సఖీషు నిపాతితా ఇ కంటి 
నీళ్ల చే తడిసిన చూపు చెలులమోంద వెయణబడినది, (మిమౌాటలు విన్నం 
దున నాగతి యిట్లు అయినది అనన గా కన్నీళ్లతో వారిని చూచిన 
దనుట,) 


పి ని స్తే 9 బో జ 
ఆవ! సు "నా ముపబేశేన మానం కృత్వా రయం నిరస్య పళ్చా 
చాపం గ తాయాః నాయికౌయాః దీనాం దశాం కవి రాపహా _ చరశాేతి॥ 
పతిత సృత్యాఖ్యానా _ చృరణపతనన్య పాద పృణా మస్య - ద్ర తా 
ఖ్య్యానం నిరసన మనడ కార ఇత్యథ ౯౩ ఆ తనా _ త్ర ఎ) సాదపరాజు షో 
గస్కసౌొదః పృసాదనం 'ణిజనా దళ్‌ - తత్ర - పరాజు బు ఖో విముఖుః - 
కాన ల ఫా న $జాచారత్ర,..ఇత్యుక్యా ఇతి వచ నేన- 
రుషూ కో సేన - పరుషక్ళతే భూక్షతాం గమిలే - రమణీ దయితే - 
వ్రజతి నిగజ-ద్భృతి సతి. ఉచ్చ ర తిత రాం-నిశ్వస్య నిశ్వాసం కృ త్వా- 
గ్య నాహీతహ గయా రుచనిహితక రయా - అత్రి కవినా పతాకావానో 
వివవీ.తః_.*ఆత్యాహి తె వాది న్య క ఇత్యు క్షత్వ్యాత్‌. _ నాయిక యీతి 
"శేషః - నయనసలిల్న్ల న్నా-నయనసలిలై 8 నేత్రజలై8 - కన్నా ఆడ్రా౯- 
9 NY _ : జ 3 ay కమ్‌ = 
ద్భసః నిరిక్షణమ్‌ అత్రది నా వామ ద; గ్వివటీ, తా - యఖ కమి 
“సబాప్పమస్త సంచారా శ్లో కే దీనా దృ గీరి తెలి _ సభీవు - నిపాతితా 
చ్‌ జ చ ల J ఇ (| 
న్య_ సతి సంబ! చరణపతన్న ప త్యాఖ్యానా ది త్య చేన్మ నిభ్భత కితవాణా 
ఇదం Pe స 9 : Sri 
కే త్యు క్‌ చం అపరాధ గాయి త ను సాదో న క త౯ణ౯ావ్యః పరుష, 
SS “mm కి = wm: చ 
వచనా న్యవీపయో క్రవ్యా వి ప్రి సఖ్యుపచశ శ్చ్క నిశ్వా స్యే త్య నేన 
పళ్చాత్తాప శ్చ సనాహాతహ యే త్య నేన అత్యాహాతం చ్క నయన 
సలిలక్షి న్నా దృప్టి సృఖీషు నిపాతీ తే త్య సేన భవతీనాం దురుపడేశేన 
త్యయ మథకాళ్ళ గమ్య శే, 


ఈద్భశీ వనం పా ప్తాఒ 3 


: అ ~ వ్‌ 
అ శ్రే చైన్యం నామ సంచారీ భావః నాయిక న్వయౌ 


§6 20 కాజా గాఢ, 


ముగా చ కించ కలహా వరితా చద, నాయక ళ,ఠః, వి,పలవు శా 
య వాలి ల (0 ఖి >» 
రక, జాలి రలంకారః, (౧౯ 


 — —  —_——__—్మ 
“కాబా గాఢత రావబద్ధవనన[ప్రాన్హా కి ముథ౯ం వున 
ముఃగ్ధావీ, నవీ త్రీ త్రి తెత్సిరిజనం యై రం ప్రియే పృచ్చతి, 
“మాత స్సు ప్లిమ వీహ లుమ్న్పతి మ మె” త్యారోపిత క్రోధయా 
పర్యన్య స్వపనచ్చ లేన శయనే దతొఒవకాశ యా, ౨౦ 


కొఖన్నా్యా= మొలనూలితోో గాఫతర ఆవ బద్ధ వసన (పనా సతీ ఆ 
మిక్కిలి గట్టగా కట్ట యిడిన వస్త్ర ముయొక్క_ అంచుగ లపై (పోంకముడి 
గలదై ) ముగ్గ అత్మ = సుందరమయిన నేత్రములుగ లదై న (యీకోమలి) 
కిమర్ధిం పునః స్వవీతి ఇ ఏల మటి న్మిదపోవుచున్నదిశి ఇతి = అని, 
(ప్రియే = (వీయుడ్కు సై సరం తత్‌ పరిజనం పృచ్చతి సతి = మెల్లగా 
ఆమెయొక్క_ పరిచారికొజసమును అడుగుచు ఉండలా, మాతః = ఓ 
యమా ! ఇహ మమ సుప్రమ్‌ అపీ లుమ్బుతి ఇతి = ఇచట నాకు నిదను 
'సయితీము వోంగొట్టుచు న్నాండు ఆని అఆరోవీత (కోధయా తయా ౫ 
క ల్చించుకొనలుడీన (అనయా నిజము గాన్సి కోపముగల్లు న యానాయిక 
చేత శయనే పర్యస్య స్వపన (చ్‌) ఛలేన అవకెళః దత్తః = పానుపు 
నందు అవలిప్రక్క_కుతిరిగి పరుండు మిష చెత (నాయ కునికి చోటు ఇయ్య. 
బడినది, 


ఇందు ఒకొనొక ముగ్గ నాయిక “న్ని పియు(డు అపరాధి, అతడు. 
వచ్చినప్పుడు పోకముడీని బిగించుకొని నిదపోవుచున్న టుండుమూ అని 
సఖి చేసిన యుపడేళమును [పియునిమో6ది యనురాగాతిశయముచేత "నెటు 
వేర్చంగోరకయు ఉల్ల ంఘీంప వెజిచియు దానిని నెజవేర్చిన్టు నటిం 


అమరు కావ్యమ్‌, ల 


చుచు కపటమానమును దాల్చి (ప్రియునికి తనపాన్సున మిషచే చోటొసం 
గుట వర్షి ౦ప6బడీనది, 
అవ॥ నాయికా సభిఫి రనక ర కాయ బోధి తా తద్వచనోల్ల బ్బ న 

భయేన కపటం విధాయ క్ష. కృతవ తితి కవి రాహ _ య. 
ఇతి! కెాఇన్చ్య్యా మేఖలయా ప సతీ _ గాఢతిర 
మతిదృథిమ్‌ - అబ 'సృంయతేః లా వసనవా న్ల న సైరాలం ఎ యస్యా 
సా త్ర ఆ ముద్దా వామలోచనా _ కమథ౯ాం ఫు _ స్వపితి 
చేత _ పునళ్ళబ్ద వోక్యాలం కార - ఇతి - తత్పరిజనం క్యా: నాయి 
కాయా: - పరిజనం పరిచారక ౦ - (య (పాణశ్వ శ జ సై రం మందం 
1న “సై సె పరం స్వచ్చసమ్నయో రిత్యమర శేషః ఆ కృతం సత్తి హే 
మౌతః హె అమ్బ _ ఇహ అన్ని క శయనె _ మమ సుప్త మపి - లున్చుతి 
నాళయతీ _ త్యారోవి వ్‌త శ్రోధయా ఏవం కలి తీర షయా-తయా-స్వపన 
చ్చలేన స్వప్న్మో ద . 2 - పర్యస్య పరివృత్య-ళశయ నె పర్య జ్కా_ - 
ఆవ కౌళ; (పదేళః - దత్త ఇతి సంబస్థః ఆత్ర తాత రోవబరా వసన 
పాన త్య నేన, కిమథ్గ౯ాం స్వపీ త్రి త్య నెన చ, “అపరాధి (వీయః తనకా 
సమాగ తె సతి నీవి దృథిం భన నయ నిదితే ౫౫వ స్థాతవ్య మితి సఖ్యుప 
'దేశో గమ్మ్యుతె, స్వప్నోో ద్యోగకల్పనయా అవకాశ దత్త ఇ త్య నేవ 
(ేమౌాతిళయో వ్యజ్య తే, ఆత్ర లే నామ సంచారి భావః, నా 


యికొ స్వియా మధ్యా చ, నాయక శృఠ 8 సంభోగ శృజ్ణాారః, అత్ర 
అ శికివృ లె రజం నర గభజాః, యు కి రలంకౌ:ః, ౨౦ 
శ టి ౧ రీ —o 


ఏకస్మి కొ శయనే పరాబ్ము ఖతయా పీత్రో త్తిరం ss 
రన్యోన్యన్య 2 సి తెఒ ప్యనునయ. నసంరతతో గౌరవం 
దంపతొ శృనై రోపాజ్జవలనా స్మి శ్రీభవ చ్చముహో 
భకాగ్నో మానకలి స్పహానర భన వ్యావృ త్రకణ్ణగహమ్‌, 


వత ౨౧ “ఏకసీ ౯ నయనే. 
జ 


ఏక సీ క్రా శయనే పరాక్‌ ముఖతయా వీత ఉత్తరం తామ్యతోః = 
ఒక పాన్పునం దే (ఒకరికొకరు) పెడమొగ మై యుండుటచేత పోయిన వచ 
నముగ లుగునట్లు గా (అనయా ఒకరితో నొకరు మాటలాడక)  వెతంజెం 
దుచ్చు ఆన్యోన్యస్య హృది అనునయే న అపి = ఒండొరులయొక్క_ మన 
స్సులో బతిమాలుట ఉన్నను (ఇరువురును ఒకరినొకరు బతిమాలుకొన. 
గోరుచు నే యున్నను, గౌరవం సంరక్షతోః = 'బెను కాపాడుకొనుచు 
(అనయా బలిమాలుకొనకయే,, (అన్నటు, వంపతో్యేః ౫ అలుమగలకు, 
ఆపాద్ద వలనాత మిశ్రీభవత్‌ చమీపోః = కడకన్నుల (పసరణము చేత 
కలియుచున్న చూప్రులుగలవారిక్కి (ఒండొ"రులను ముందుగా కడకన్నులం 
బరికించి యనంతిరము చక్క_ంగా చూచుకోలా)ా, సహాస రభస వ్యావృ త్తే 
క ర్ధగ్రహమజన వ్వుతోంగాడిన, వేగముతో (ఒండో'రులవై ప్ర, మటజలీన 
కంఠముల యాలింగ నము క లుగునట్టు -గ్యా మౌన కలిః=పాలయలుక చేత6 గలి 
గిన జగడము, భగ్న $= అణంగిపోయెను, 


తా, ఫార్యాభర్హలు ఒక పాన్సానందే పొలయలుక చే ఒండొరులకు 
పెడ మొగము గా పరుండి దానము దాల్చిన వా. కుందుచుు ఒకరినొకరు 
మన్నింపు చేండుకొ నం గోరిక గ లీగియున్నను చస్టు చెడు ననుభయము చేత 
అట్లు వేండుకొనకయే యుండి, అనంతరము అన్యోన్యభావపరీముర్తము కడ 

(3 థి 

కన్నుల నొకరినొకరు చూచుకొని చూపులు కలుపుకొని, పరస్పర (పసాదా 
చేక్ష చెటింగి తటాలున మహాసంతోపషమున నవ్వుచు సరిగా నొండొరుల 
వె ఫు తిరిగ కంఠాశేపము లొనరించి కడ లేతీరి, 


కవే ర్వాక్యమ్‌॥ ఏక న న్నితి॥। ఏకస్పి క శయనే ఏక ళయ్యాయాం- 
పరాజు ఖతయా - వీతో శరం నిర్వచనం బద్దమాన మి త్యర్థః. తామ్యత్‌ః 
గానిం 0 భజతోః = కీం చ ఆన్యోన్య § ఇక శేతరభ్య = హృది హృదయె - 
అసత సాన వ్‌వ్రనే జ స్థితే సత్యని _ గౌరవం - సంరతృతోః పరిపాల 
యర్‌; = అప రి త్యథ౯:-ళనర్రైర్య గ న్షం-అపాబ్దవల నొ న్నా 


అమరు కావ్యమ్‌. ఫ్‌ 


పాల వ్యావత౯ నా-న్మి (శీభవచ్చతు పో; అత్ర చతుళ్ళ జన దృస్టిల౯ాక్యు తె_ 
దంపతో్యో యః ర్థానక లీ? క మై నిన (వణయకో 2 పను HED కలవహాం_ 
తథాచో కం- 
“(పణయేస్యాళావిభావాభ్యాం మానో డ్వేథా నిగద్య చె, 
wc అ 
అత్ర (పణయనూన సా నే పా వేశితయో గ పరా 8”, 
ఇతి - 
సహాసరభసవ్యావృ త్రేకగాగవాం _ సహాసో వాససహీతః-రభ సేన రయేణ- 
వావృళ్తే చ తె కలా. తయోః-(గ హః (గ్రహణం ఆలిిన మి త్యథ౭౯ాః ss 


సహాసః రభసవ్యావృ శరర యస్మి నృమక౯ాణి త తథోక్షం - 
భగ్నో ధ్వ స సుల వ సకబ్వి . (త భావశా ని న (పణయకోపస్య శాన 


తర్‌ , వాద క్‌ి. ౧ స్వీయా' ne రన్యతరా చ, టా 
నుకూల;, మానాన నర సంభోగ8, చేస్టాక్చతం సం గేచణ్య్మారూపం శారి 
_o లుం ఛి లేం 


క is ర కౌరక, * 
న జాలి అం § ౨౧ 


—ధిశ్రాశి=— 
'పశ్వా మో మయి కిం (పపద్యత” బ్రతి 
న్‌ గ్రార్యం మయా౭_లమ్బి తం 
“80 మాం నాలప తీ త్వేయం ఖలు థఠః” 
కోప స్తయా౭_ప్యా శ్రితః, 
వ్ర త్యన్యాన్యవిలకుదృష్టి చతు 3 
తసి , న్నవస్థాన్త గె 
నవ్యాజ) నస మయా ధృతిహరో 
ముక్త స్తు బాప నయా, 99 
మయి కీం (పపద్య లె పశ్యామః ఇతి = నన్నుంగూర్చి ఏమి తలం 
చునో చూతము ఆని మయాస్‌ థై ర్యమ్‌ ఆలమ్బితమ్‌ = నాచేత దిక్రీ తనము 
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వహీంప(బడినది (చేను మొటలాడక బిగువుగా నూరకుంటిని, ఆయం 
శఠః ఖలు మాం న ఆలపతి కిమ్‌ ఇతీ= ఈధూ రుంయ మటి నాతోం బలుకం 
జేమి అని తయా అపి కోపః ఆ శితః=|వియచేతను అలుక వహీంపంబడినది 
((పీయయు అలుక దాల్సినది), ఇతి ఇట్లు ఆన్యోన్య విలక, దృష్టి చతుశే 
తసి స్‌ ౯ా అవస్థానరే = ఒండొరుల గుటిలతేని చూఫులచే రమణీయమయిన 
త Bs టు మయా సవ్యాజం హనీతమ్‌ = నేను మిష పెట్టి 
నవ్వితీని తయా తు ధృతి వారో బాప్పః ముక్తః = (సీయచేత నో (నా) 
దిట్లతనము ను హరించునట్టి కన్నీరు రాల్ఫ( బడెను 

తా, నేను (వీయ యొద్దకుం బోయితీిని పోయియు * నేను మాట 
లాడక యూరకున్నయెడల [పీయ ఏమనుకొనునో చూతి విని పలుకక 
ధీరముగా నుంటిీని, ఆ కిటుకెటుక (ప్రయ “ఏల మాటలాడండు నాతో 
“నేయు ఈ ఘూ రుడు! అని అలుకతో రిచ్చవడి చూచుచుండెను, *“నీఫావ 
మును పరీత్షీంచుటతై నేను పలుకకయుంటిని, ఇంతమ్మాత్రమునకు నీవు 
అలుగ నేల €* యను నగముగా నే నేదో మిష పెట్టి నవ్వితిని, అంతట 
(నీయ గాథానుర క్షను తన్ను అట్టు పరీమీంచినంధులకు కన్నీరు విడిచినది, 

అవ॥ నాయకొ వ_కి-పశ్యామ ఇతి ॥ మయి మద్విషయే-ఏషా-కిం 
(పపద్య తే క్తి సుతు. వలె - పశ్యా మో జానీమ _ ఇతి మయా - స్థెర్యం 


కేం ల ఆలమ్బితం స్వీక్సృతం - తతయా2_ప్యయం మ ఛథో ధూ గః- 
ఖలు శబ్దో వాక్యొాలంకారె - మాం కి మితి _ నాలపతి నభాషత - ఇతి 
కోపః _ ఆశితః (పా _ప్పః - ఇ త్యేవం - అన్యోన్య విలక్షదృష్టిదతుశే _ 
విలకూ లక్షకూన్యా _ సాచసా దృష్టి ళ్చ విత దృష్టిః ల్‌ అన్యో వన్య 
రస్పరస్య జ విలత దృష్టిః తయా - చతురం రమ్యం-తన్మి న న్నవస్థా_స్హ నె 
దళా విశేషే _ మయా-సవ్యాజం కి మవీ వ్యాజీకృత్య - వానీతం హాస 
కృతః = తయా చతురయా - ధృతివారో వముమస్‌ థె aries 
ముక్త ఇతి సంబన్ధః, అత్ర హసీత మి త్య నేన “త్వ ద్భావసరీమోర్థ మేవం 


అమ రు కావ్యమ్‌, 41 


మయా తూష్టిం ల త్వయా కి మితి కుష్యత* ఇ త్యయ మథొక౯ఒవ 
గమ్య తె, చావా ముక్త ఇత్య నేన కోపభావః శా నః, నాయికె స్వీయా 
మూ మధ్యా చ_యథోో కం దళరూపకె - ముగ్ద నవవయః కౌమార తౌ 
యా మృదు భావకృత్‌ ” ఇభ, నాయక + న! (పగాయ మానా 
న నర సంభోగః, సహాస్యళృచ్తారి నమళా, క రలంకారః, ౨౨ 





వకసి ౯ శయనె విపక్షరమణీనామ గ హే ముగ్గయా 

సద్యఃకోపపరాజుు ఖగ్గపిత మా చాటూాని కుర న్నది 

ఆవెగా దవధథిరితః [వియతమ స్తూ స్తూపం సిత న్లత్రణం 

మా భూ త్సు ప్ప త త్యమస్పవళీత గీవం సున ర్తీమీతః, 

ఏకసీ కా శయనే విపక్ష రమణీ నామ గ సా అ ఒకటియె సె 
యందు (తనతో బరుండియున్న (పీయతేము(డు) చవతీ సుందరి పేర 
(తన్ను) పిలువగా, సద్యః కోప పరాక్‌ ముఖ గ్గ పితీయా మా ణు 
తర్భ ఇమే కోపముచే పెడ మొగమై కుములుచున్న ముగుద చెత, (పియ 
తమః ఆ అత్యంత ప్రియుండగు భర్గ బాకి రాని కుర్వకా ఆపి = స్తుతులు 
(బుజ్జవములు) చేయుచున్న వా డయ్యుమ, ఆ వేగాల్‌ అవథీరితః (సకొ= 
జగరపాటుతో తెరస స్క-_రింపంబడినవా౭డై బై. (ఎంత బతిమాలుకొన్నను 
మన్నింప చాయెననుట్స, తత్త ణం తూస్తైం "ర (సక్‌) = వెంటనే ఊరక 
యున్నవాం డై, సుప ఇవ మాభూర్‌ ఇతి = (నాయికొచ్చే ని దితుండు 
గాక యుండును గావుత అశ, అమన్స వళిత (గవం పునః వీథీతః = వేగ 
ముగా (తిప్పలబడిన మెడ గలిగినదగునట్లు గా మణిల చూడంబడినవా( 
డాయెను (అయ్యో నిదపోయినాంజేమో పోకయుండునుగాక యని 
కోరుచు ఆతని శేసీ మెడ తిప్పి ఆతనిం బరికించిన దనుట,) 
అభి---తనతోం. బరుండియున్న నాయకుడు తన్ను “పేరం బిలువక 
సవతిపేరం బిలిచినందులకు అలిగినవై నాయిక ఆతం డేంత బతీమూలినను 
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42 ౨౮ “తస్యా స్పాన్ష/విలేపన, న 


మన్నింపక యుండి ఆతండును విసిగి యూరక యుండినంతట; ను 
గావున మనస్సును ఆంపలేక ఆతనిని “అయ్యో ! నిద్రించి నాంజే మో గచా! 
మేల్కా_నియే యుండునుగాక* అని కోరుచు ఆతని వెపు మెడ (తిప్పు 
కొని పరికించినది, 


కే ర్యాక్యమ్‌ = ఏక్షన్‌ న్నితి॥ ఏకనీ కా శయనె ఏళళయ్యాయాం_ 
జ శీ 
విపక్షరమణీ నామగ హే సపత్నీ నామ్మగయేౌ _ సతీ _ సద్య స్సపది_ 
కోప పరాజు ఖగ్గ వీతయా నో ఇన్స్‌ పరాజుఖా చ సా గపీతలా చ తయా _ 
ముగయా రమక్యా వ (సియతీమః = చాటూని సా న్య వచ నాని _ క్‌ర్వ 
@ టి 
న్నపి _ ఆవేగా తృం(భమాత్‌ ॥ ని॥ *ఆ వేగ సృంభమ స్ట (రా ఇ త్యమర ౭% - 
అవధీరితో నిరసో _ భూ త్వా తత్‌ క్షణం - తూస్యేం స్‌తః ఉదాసీనో2. 
ఖై. శి 

భూల్‌ - అన్ననర మయం సుపో నిదితః _ మాభూది వేతి _ ఇవళబ్లో 
వాక్యాలంకారె జ అర్ర మా ఇతి (పతిపే. ధే కాకు రనుసంభేయా - 
అమన్షవళిత (గీవం సహసా వినతి౯త కంధరం - పున ర్వీ కీతః భూయో 
విలోకితః _ ఇతి సంబస్రకః అత్ర అమన్లవళిత్మ గీవం పున ర్వీక్నిత ఇ త్య "నేన 
జు త్ఫుక్యభావోదయో గమ్య లె, నాయిక” స్వీయా మధ్యా చ యభథో 
క్షం దళ రూప కె_“మధ్యోద్యద్యావ గానసజా మోహా సనురతకతృమోా” ఇలి, 
నాయకి దక్నీణః, “తుల్లో2_ నేకత్ర దథీణి ఇ త్యు క్తత్వాల్‌ , మానా 
న నరసంభోగ:, సంభో గేచ్బారూపం శృడ్‌ "రి నమల౯, జాలి 
రలంకౌరః, ౨3 


ల రయ 

“తస్యా స్పాన్ష )విలేపన  ననతట(ప శ్లెషము(ద్రాజ్కీ_తం 

కిం వతు. శృరణానతివ్యతికర వ్యా జేన గోపాయ్య తేల 

ఇత్యు శే క తది త్యుదిర్య నహనాత త్సం[ప్రమాష్టు౯ంమయా 
సాళ్ళిస్టా రభనేన తత్పుఖవశా _త్తన్వ్యాచ త ద్విన్మృృతమ్‌, 


అమరు కావ్యమ్‌, 48 


అపరాధ మున క యలిగిన నాయికను చేర్పు మెయి వెండియు 
మోహీంప౭జేసిన నాయకుని వాక్యము, తీ స్యాః సాన్ల విలేపన న 
తట (ప శేష ముద్రా అక్కి_తం కక్నః చరణ ఆనతి వ్యతికర వ్యాబేన కిం 
గోపాయ్య తే = అలదాని దట్టంపు మెపూంతతోడి చను దరుల కాంగిలింత 
యచ్చుచేత గురుగలడైన (నీ) తయును నా యడుగులకు మొక్కులు 
చేర్చెడు మిషచేక ఏల దాంచెదవు?€ ఇతి ఉ క్షే, అని నాయిక చేత చెప్పం 
బడంగా నే (అని నాయిక చెప్పలా నే) ((పయోగ వ్యత్యయము:.) 
మయా సహసా. క్వ తత్‌ ఇతి ఉదీర్య సా రభ సేన ఆశ్లి స్టౌ = చేను బలిమి 
మెయి ఏదీ అది (ఆయంకము) అని పలికి (నా) (పియను తటాలున కవుణి 
లించితిని, తన్వా్యా చ తగ సుఖవళాల త్రత్‌ . విస్యృతమ్‌ = (పీయ యు 
ఆక వుంగిలింత యొక్క ్ససుఖము మూఅముగా ఆయంక (వృత్తాంత) మును 
మటచినది, 


అఫీ,---నాయకుండు. ఒక నాయికచనుగట్టుల కుంకుమాద్యంగ 
రాగము తన అొమున నంటుకొని యుండగా అబి మతయొక నాయిక 
కడకుం బోయి తా నామెను వంచించి ఆమెచవతిం గూడినయపరాధథ 
మును మన్నించుంగాతమని ఆమకు పాద్మప్రణామము చేసెను, ఆమె 
మన్నింపక, “ఏమి అలదాని చనుగట్టులయంగ రాగ ౦ ఫుం జీహ్నూములు నా 
కగపడక యుండుటకౌ |పణతులు చేసెదవు?” అని యధిశేపీం చెను, 
అంత నాతండు ఆమెకు ఆయంకమును కనంబడనీయక దాం చువాండై తటా 
లున ఆమెను కవుంగిలిం చెను ఆసుఖమువలని మమజఫులో అంకవృత్వాం 
తనూ మాయ మాయెను, 

అవ స్వాపరాధత్యాత కుపితం నాయికొం ఫున న్‌్‌. 
త్ర మోహాయలోో నాయక స్యోో క్రిఃతస్యా ఇతి॥ తస్యా సల్చేయస్యాః- 
సాన్త్రుఎలేపన _నతట్నప శేష ముదాజ్కీ_తం - సాన్ట్రం నిబిడం-వి లేపనం 
కుజ్కుమౌదిచచాకా _ యస్య తత్తిఖో కక్‌ - సాన్ట్రువిలపనం చ తత్‌ 
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_సనతటం చ _ తస్య - (పశేషః ఆలిజ్బనం - తెన కృతా ముదా పదం - 
తయా _ అజ్కి_తం లాఇప్భతం _ వత్మః - న ప క 
చరణాన తెః పాద ప్రణామస్య - వ్యతికర స్పంబన్ధః - స వవ - వ్యాజః 
ఆపదేళః - తేన_కిం కిమభ౯ం-గోపాయ్య తె ప్రచ్యాద్యశె _ ఇతి తయా 
ఉ సతీ మయా _ క్యకుతె - త్యుదీర్య ఉక _ సహసా తదజ్క_౦._ 
(పమౌష్టు౯మ్‌ అపనెతుం _ సా _ రభ సేన రయేణ - ఆశి స్టా ఆలిజ్రతా - 
తత్చుఖవళా త్తన్వా్యచ - త_త్చ్రకృ్ళతం కమ౯--_విస్టృృతే మా సీడితి 
సంబనః, ఆత నాయశకెన ర్మాతౌ వన్నతా ౫తా( (పాత. రాగత్న తదప 
వ ద లా. స. త సు 
కృతః; తచానీం తయా సంభోనచిహె షె దృష్ట నాయకః |పత్యుక్సన్న 
మతి సృకా ఏవం కృతవా ని త్యథొళ౯ా మ. కోపభావశా న్తిః అత్ర 
నాయికా స్వీయా మధ్యా చ, నాయకళ్ళఠ్య, తెన రసా నరం నామ 
మౌనాపనయనోపాయః కృతః - “రభసతాసవాపాళాదై వీ కోపంతో 
రసా స్షరి మి త్యు క్షత్వాత్‌ , మానాన నరం సంభోగః, అత్ర నమ౯ 
గభలాః, యు క్ర రలంకొరః, ౨'ర 
“త్వం ముగ్ధాథీ, ఏ నైవ కఖ్బుళికయా ధ శే వమనోహారిణీం 
లమ్మీ మి త్యభిధాయిని (ప్రియతమే త జ్వేణికాసంన్పృతీ, 
శయ్యోప్పాన్త నివిష్టస స్మితవధూ నేతోత్సవానన్టితో 
నిర్యాత శృనక్రై రళికవచనోపన్యాస మాళీజనః, ౨౫ 
సంభో-గాతుర నాయక చేష్టలును తన్నాయికె తత్సఖీ చేప్తలును, 
(బా) మ అవీ, త్వం క షులికయా వినా ఏవ మనోహారిణీం లహ్రీ౦ 
ధ తెజ(ఓ) సుందర సే న్మతా నీవు అవిక లేకయే మనోహరమయిన ర 
చాల్చిదవు, ఇతి అఖిధాయిని (వ్రీయత మే తత్‌ వేణి కె సంస్పృశీ (సలి)= 
అని పలుకుచు (పీయతముండు ఆనాయికయొక్క_ అవికముడిని తాంకు 
చుండగా ఆళీ జనః= వెలుల సమూహము, శయ్యా ఉపా సని తవధూా 
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లి 


"నేత్ర ఉత్సవ ఆనన్గితః జ పానుపు చెంతను చిలునవ్వుతోడి కౌంతయొక్క_ 
కనుపండువుచేత (చూఫువలనం చెలియుచున్న పీతిచేత) సంతస పెట్టణుడి 
నదై, అళీక వచన ఉప న్యాసం (య థాత థా) నిర్యాతః = (తౌము పడక 
గదినుండి వెడలిపోవుటకు) కల్ల మాటలు (కౌరణములు) చెప్పి వెడలి 
పోయెను, 


అభి... పడక టింట శయనాధిరూఢుండై సంభోగాగ్గము త్వరపడు 
చున్న “నాయకుడు వ్యాజ పూర్వక ము గా నాయిక అవిక ముడిని విప్నం 
దొడంగుడ, మంచముకడ నిలిచియున్న నాయికయు హగ్ష సీ తాలంకృత 
వద నారపింద యగుడు, చెలులు నానావ్యాజు లవారిని విడొ_ని అట 
నుండి వెడలిపోయిరి, 


అవ॥ సంభోగతరళ స్య నాయక స్య చేసాం కవి రావ - త్వ మితి; 
హౌముగ్ధాతీ. వామలోచ నె - త్వం - కణ్బుళికయా కఖ్న్బుకెన.వి నైవ _ 
ల నా 
మనోహారిణీం హృద్యాం-లమ్ఫం శోభాం - ధే .వహాసీ - ఇ త్యభిధా 
యిని ఇతి వాదిని _ (సియతీ మ - తచ్వెణ కొ సంస్పృశళి సతి తస్యాః కఖ్చు 
భీకౌయాః  వేణికాం బస్టనరజబుం సంస్పృళ తీతి తడ్వేణికా సంస్పృక్‌ 
ధి జ ఎల 
కసీ కా _ శయ్యోపా న్ల నివిష ససీత వ" నేశోత్సవానన్లితః - శయ్యా 
ఆశీ లాలి A) శీ టు 
యా ఉపా న; త్ర నివిపా -,సని తా న్‌ తసహీతా-సాచ సా వ ఘూళ్ళం- 
_౨ లు పష స 
శయ్యోపా న్షనివిస్టా చ సా సస్నితవసూ శ్చ తస్యా - చే తోత్సవః నయన 
ఎవి ల ఆశీ 
(పసాదః జ తెన్ను ఆనన్టితో న్ళప - ఆభీజనః సభఖిజనః - అళీకవచనొప 
'న్యాసమ్‌ _ అళీకః కొతక:ః-వచనానా ముప న్యాసో -యసి నృ_మకళాణీ 
య శీ 
త్ర త్తథో క్త౦-ళన వై మకాన్లం_నిర్యాతో నిగజాత-ఇలి సన 


స ర శ 

అత బె త్ఫుక్యం నామ సంచారీ భావః, నాయికౌ స్వయా స: 

చ కిం చ స్వాధనపతికా - యథోక్తమ్‌ _ “ఆసన్నాయ త్రరమణాొ 
అర్య గ కి మాం గ ణి 4 y+ 

హృ సై స్వాధీన భర్తృ శా ఇతి, నాయకో౬ఒనుకూలః, సంభ గళ్ళజ్లారః, 


ఫ్ర [9 3 
46 ౬ (భూభ జ, 
సక్లేచ్బారూపం శారి నమళా, పర్యాయో_ రలంకెరః - యథో క్షం 
కావ్యాద శే ఆ 
ళ్‌ ఎ -2 షే 
అథ౯ మిష్ట్ర మ నాఖ్యాయ సామి త్త సై వ సలు 
తత్స కారా సరాఖ్యానం పర్యాయో క్రి మళాతం వీ తత్‌ (ఇతి, 





(భూభశే రచికెఒవీ దృష్టి రధికం సోత్క జ్ఞ ముద్వీవ శే, 
హా యా మవి వాచి నస్మిత మిదం ష్‌ జాయ లే, 
కార్క_శ్యం గమి లేవీ చేతసి తనూ రోమాళ్చు మాలమృ జ, 
దృ స్పై నిర్వహణం భవిష్యతి కథం మానన్య తసి జనే, ౨౬ 

సఖుల బోధన పకౌరము భ గ్ర పె అలుక వపింప నేరనైై వారితో 
నాయిక బదులు పలుకుట, (భూ భే రచిలే అపి = (నాచే ఆతని మె) 
బొమముడీ చేయబడిన టై నను, దృష్టః అధికం సోత్కణ్ధమ్‌ ఉద్వీష తే ప్రే 
(నా) చూపు (ఆతనిని (మునుపటి కన్న) ఎక్కువకోరికళో. జూచును; 
వాచి రుద్దాయామ్‌ ఆపి = మాట నివారింపంబడినది అయినను (అతనితో 
"సను పలుకక మానము వహించినన్సు ఇదం ద ఆననమ్‌ స సీతం 
జాయ తి = ఈపాడుమొగము చిలునవ్న్వుతో. గూడుకొన్నది అగును; 
చేతసీ కౌర్క_శ్యం గమితే అపి = మనస్సుక రినత్వమును పొందింపంబడిన 
చై నను (నేను మనస్సును జాయిగా ఛచేసీకొన్నను, తనుః రోమౌాఇ్బుమ్‌ 
ఆలమ తే = దేవాము పలకలను దాల్చును తనికా జనే దృష్టే మానస్య 
నిర్వవాణం కథం భవిష్యతి = ఆ మనుష్యుని చూచినప్పుడు కోపమునకు 
నిర్వాహము ఎట్లు కలుగును, ఆతం జెంతయప రెధి యైనను ఆతని_మోల 
కోపము దాల్ప నావలన గా దని భా, “వియో అనక *జసే అనుటచే 
నాయకుని సాపరాధత్వముమ అతని పి తిరస్కారభావంబును నూచి 
తములం, 
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అవ॥ నాయికౌ సభీఫి మానకరణాయ బోధితా త త్క_తుల౯ా 
మశ క్షా సతీ ఫు. స్తాః (ప త్యాహ- భూభప్వ ఇవి! యస్యా ర్న (భువో 
9 జ 9 ర వా 
భళాబ్దః భూభజ్దః తస్నీ౯ _ రచితేక్ళ తె-స త్యపి-దృష్టి ర్ష్నయన - మధిక 
మత్యథ౯౦-సోత్క_౦ఠ ముత్చుకం స - దుద్వీకు తె - అవలోకయతి _ కిం 
చ యస్తా ఎ ద్వాచి వచ నె-రుద్ధాయాం నివారి తాయాం సత్యా జ మవీ = 
ఇదం - దగాననం హాతలపనం- స సీ త్రం సి తసహితం-జాయ తె - అత 
సతం నామ హాస్య వి శేషః - 
“నికసంరకపోలం య దపాదోనుఖతారక మ్‌ 
ఏ స్‌ 
అలక్ష్యుమాణదళ నం సీతం దీరజనోచితము,’ 
ఇత్యు క్షత్వాత్‌ - కించ యసా - చెతసీ చి_గే_కౌర్క_శ్యం కఠినత్వం న 
గమిళతే ప్రాపితే - స త్యపి - తను శృరీరం - రోోమాఖ్బుం రోమహరగ్ష ణ ఇ 
మౌలమృ తె భజతి _ తసీికొ జనె ప్రీయజనె - దృష సతి న మానస్య 
ఈస్యా౯కృతకోపస్య _ నిర్వహణం నిర్వాహః-క థం భవిమ్యతి న భవిష్య 
తీ త్యథళ౯ా - ఇతి సంబ్యః, “ఆపరాధీ [వీయస్షసీకా సమౌగతే (భూ 
భజాాదిశె కృ లెఒ నీ కిం (పయోజనం ॥ దృ స్యాదికం స్వాత సె గణ 
బూ నాభావం (పకటయతి” తి స్వ స్యా అసామథ్య౯౦ నివేడితవ తీ 
త్యఖ పాయః, 
వహామోజా నామ సంచారీ భవః, నాయిక” స్వేయా నుగా చ, 
నాయక ళఠః. అ | తాగోపశేపరూపం శ్నజొరి నమ౯ా ఆనోళిశ్షేపో 
| HS Ce లెద న 
నాము స్వానురాగ ప్ర కెళ నమ్‌, జాలీ రలంకార:ః, ౨౬ 
—— వరా. 
(పాణేశ|పణయాపరాధనమ'యే న ఖ్యోప దేశం విసా 
నో జానాతి సవి|భమాజవలనావ(క్రో క్లిగంసూచనమ్‌, 
౧ = | 
Vm — ఆఅ ఆ Es టీ 
న ర చృక పోలమూలగలళి త 8 పర్య స్త న తోత్సలా 
చాలా శేవల మేవ రోదితి లుఠల్లోలాల క్రై రశ్రుఖిః, ౨6 
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చాలా = ఒకెనొకముగ్ధ నాయిక, (పొణోళ (పణయ అపరాధ సమ 
రు జ (పాణనాయకుని (గోమకృత మయిన తప్పిదముయొక్క_ కాలమందు 
(పాణేశ్వరుండు |పేమచేత నే తప్పానర్చినప్పుడు,, సఖ్యా ఉపదేశం వి నా. 
సఖిచేతి బోదనలేక్క స విభమ అబ్బ వలనా వక ఉ_క్రి సంనూచనం నో 
జా నాతిఇవిలాస సహితమయిన యొడలి (త్రిప్పుట చేతను (అనంగా సవిలాన 
ముగా పెడ మొగము పెట్టుట చేతను) వంకర మౌటలచేతిను (అతని తప్పి 
దము నతనిక్రి తెలుపుటశు ఎబుంగదు ( తెలుపుటకు చేరదు! మలి యేమి 
చేయు ననా), స్వచై ఇ అచ్చ కపోల మూల గలితేః లుఠత్‌ లోల 
అలకై ౩ అకశుభిః పర్య నేత్ర ఉత్పలా (సత) కేవలం రోదితి ఏవ = 
(విస్తారముగా బొట బొట రాలి కాటుక నెల్ల కరయించి కడీగివె చిన 
వగుటచేత, అనంతరము) అకలుషములు (ను విమలములయిన చెక్కి_ళ 
యాదిభాగమునుండి జాతనవియు దొరలుచును' చలిం చుచును ఉన్నముంగు 
రులు గలవియు (ముంగురులను దొరలించుచు చలింప(జేయుదు ఉన్నట్టి 
వియు) (నయిన బాస్పుములతో ఏడ్వనుమాత్రము ఏడ్చుచు నే యున్నది, 
చాలాళబ్బము సాఫి పాయము, 

అవ॥ కవే ర్వాక్యం - పా చోేతీ॥ (పాతేశ|పణయాప రాధ సమయె- 
(పాణాళ స్య (ప్రియతమ వ్య న (పణయాపరాధ:ః _ (పణయేన (పెన్టూ కృతః స్ట 
అపరాధ: అనిస్ట్రాచరణం అ స్య ఇళములుం కాలిం సఖ్య వయస్యయా. 
కృత ముపదేళం వినా సభీకృతో పడేశా భావా దిత్యథణ౯ః - చాలా ముగ్ధ. 
సవిభమౌజ్దవల నా సవిలాసగ్నాత్రవల నా - సతీ పరాజ్లు ఖత్యర్థః వకో$ 
సంనూచనం _ వకో క్రి? కుటిల భాషకై -సృంనూచన మప రాధస్ఞాపనం- 
యతో - నజానాతి న వేతి తతః - స్వమై్యై రకలుమెః - అచ్భకపోల 
మూల గళిలె ర్నిమ౯కలగణ్ణ (పాన్షని సు శై నా ధుఠల్లోలాల క 8 - లుఠ నః 
పరివత౯ామొనా;ః - లోలాళ్ళపలా; _ అలకా క్వ్పూణ౭లకు నలాః _ యేమ 
తాని లుఠల్లోలాల కొని _ [న్న ఆ ర్భశుఫిబా౯ స్పెః ల పర్య స్త చే తోత్చలా 
భూ త్వా కేవలం-రోది త్యేష రోదన మెవ కగోతి - న కించి దుపాయం 
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జానా తీత్యథళా - ఇతి సంబన్గః* _'సవ్మిప్రమాజ్ఞవల చే త్యనేన ఏక 
శయ్యావిర హో వ్యజ్య చె - శయ్యాయాం శయ నే నెవ అలకౌనా మ్మశు 
లుగ్జనం సంభవతీ, నాయికా స్వీయా ముగ్గ చ 3 మధ్యా (ప్రగల్ళా చ; 
స్వత ఏవ కొప పసాదా జానితః, నా తు ఉపదేశ మంతశేణ న కిబ్చో 
వ తీ త్య ఫి పాయః, నాయకో2_నుకూలః, చైన్యం నామ 'సంవారీ 

వః, పణయ న్‌్‌ పఅవ మొద్మ 
des కై య. నగ a న్‌ 

ఎ. జ: "0 శీ 
న 

ఛవతు విదితం, వ్యథా౯-లా_పై రలం, [వియ గమ్య తాం, 

తను రవీన తే దోపో, ఒస్యాకం విధి స్తు పరాజ్ముఖ 

తవ యది తథా రూఢం (పెమ (పపన్న మిమాం దాం, 

(పకృతి తర ళే కా నః వీడా గ తె హతిజీవి తె? ౨౮ 

అపరాధిని నాయకుని నాయిక బెదరించుట, ---భవతు = కౌనిమ్లు 
(నీవు చెప్పున దెల్ల అశేనిజము గా నే యుండునుగాక అనుట - దిట్టండ వై 
సర్వము కల్ల యే పలుకుచు న్నావు అని వృాదయము), విదితమ్‌= తెలినీనది; 
వ్యా ఆలా పెః అలమ్‌=వృథా మాటలు మౌనుము, ప్రాయ గమ్యతౌమ్‌ = 
(నీయుండా పొస్సు, తె తనుః ఆపీదోపః న = నీయందు ఇంచుక యేనియు 
తప్పు లేదు (మహాపరాధుండ వని హృదయము), (కింతు అస్థాకం విధిః 
పరాక్‌ ముఖః = మటీయేమనంగా మాకు వహ (పతికూలము (గా 
నున్నది, తథా రూఢం తవ కమ ఇమాం దకాం (పపన్నం యది = ఆ 
విధముగా నాటుకొ నియుండిన నీ యనురాాము ఈ య స్థను పొందినది 
కాయగా, (పకృతి తర ళే వాత జీవిజే గలే (సతి, ఈ కౌ పీడా = సభా 
వముచేత చంచలమయిన (న్నే ఉండి యేక్షణములోనో పోవునటి 
దయిన పాడు (పాణము పోయినయెడల మాకు ఏపాటి బాధ (వో ఇంక 
నీతో నాకు పని లేదు నీవు అట్రియా_పేమను అణగదొక్కి చేనీన యీ 
7 


ర్‌ 0 ౨౮ “భవతు విదితం.” 


(దోహమునకు (పాణము వద లెదను, అని భా) *“రూఢమ్‌ “తర భి 
అవ॥ అపరాధినం నాయకం నాయికా భత్స౯యతి = భవ త్విలి॥ 

భవతు అస్తునామ - భవతా య దుచ్య తే “మయి నాపరాధి ఇతిత త్ర 
శైవ భవ తి త్య శ్ర ౯౩ - విదిత మేత దాఖ్యాన - మ్మత్ర నివ్నావో౭_కు 
సంేయః - హె పీయ - వ్యథా౯ల్నాపే నికారథ౯కవచనై - రలం 
పర్యా స్థం - మ్య తౌొం ని ౯ామః (క్రియతాం _తే దోషః అప రాధ. చను 
ఒకి స్వల్లో౭--పీ 5 నా సీ : అసొకం తు _ న్‌ ౫ కావం _ పరాజ్బుఖః 
విముఖిః - (పతీమాల ఇత్యథ౯౩:-త థా రూఢం తేన పకారెణ అతిశయితం- 
తవ (సమ _ ఇమా నూద్భశీం అదకాో సువ 3 (పపన్నం యది (పాప పం 
చేర్‌ _ (పకృతితర శె స్వభావచజఖ్బులే - హతబీవి తే వ్యగ్గజీవి లె - Xa 
సతి _ నః అస్వాక౦ _ కా ఏడా కొ ష్య = నా స్యేవ త్యథ౯౩- ఇతి 
స. (పమ త్యాగ గృ పయ్మాకియ తే యని మయా (పాణ త్యాగ: 
(కితత J త్య నెన గమ్యమా నెథీలాన ఇతఃపర మేవం త్వయా న 
కతళావ్య మి త్యభో౯ వ్యజ్య ణే, నాయికా స్వయా ధరాధిరా [గలా 
చ యథో క్షం దచళరూపశె - 

ప వ ద్రం సరత ధి రెతరా (కధా 

నిర (ps తాడయే న్మ ధ్యా మధ్యాధి రేవ తం వదేత్‌ . ఇతి, 
మధ్యాథిరా తు కీద్భ రీతి చేత్‌ - 

“దీరా సోత్సా సవకో కా $ మధ్యా స్వాకుః కృతౌగసం 

ఖెదయే దయితం కోపా దధరా పరుసాత్షరమ్‌, ఇతి, 
ఆత్ర సోత్సాంసవ కోకా ర కోపా దయితం ఖీదయే దితి లతణస్య విద్య 
మానత్యాత్‌ _ ధిరాధీరా (పః చర్‌ నాయక ళృఠ 8, ఈస్యా౯మౌన 
కృత్‌ ఏ హామ్యకృద్తాళ అ అత్ర మౌనకృతం శృజ్లారి నమ౯ా, ఆశ్నపో 
౭2_లంకౌెరః, ౨౮ 
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ఉరసి నిహిత సారో హారః, కృతా జఘనే ఘనే 
కలకలవతీ కాఖ్బీ, పాడా రణన్మణి నూవుకా, 
(వియ మభినర స్యేవం నుగ్ధె త్వ మాహతడిణ్ణిమా 
యది, కి మధిక (శ్రాసోత్క_మ్నా దిశ స్పముదిక్ష. సె! ౨౯ 
వల ఫుపెంపునంబేసీ తగ నివేషమున (పియు నభిసరించుచున్న నాయి 
కను సఖి మందలించుట్క-- ఉరసీ తారక వోరః నిపొతః = వదయందు 
నిర లఅమయిన ము గే పుంచేనుు తాల్బయుడినది ( .. పేరును దాల్చితివి, ఘ నే 
జఘ నే కలకలవతీ కౌబ్వీ కృతా=విశాలమయిన కటిిపలేశమందు శ "య 
మౌనమెన మొల తాడు ఉంపంుడినది (=== మొల తాటిని ధరించితివి), 
పాదౌ రణల మణీ నూపురౌ = అడుగులు మొరయుచున్న రతన నాల 
యందియలుగ లవి (...రత్నోలయండౌలను ఎట్లుకొంటివి), హా కో 
ఓసి గోలా ఏవం త్వమ్‌ ఆహత డిణ్ణిమా (సత్‌ వ్రీయమ్‌ ఆఫిసరనీ యది = 
ఇట్లు (ఇ: చేషముతో) నీవు వాయింపంబుడిన తుడుముగ లదాన వై (తుడుము 
వాయింపీం చుకొనాచ్చు (న) (పియుని అఫిసరించుచున్న దాన వయ్యును, 
ఆధిక EE ఉత్కమ్చూ (సగ) కిం దిశః 'సముదీతు, సే= ఎక్క వలైన భయ 
మును వణ6కోను గల దాన వై (మిక్కీ_లి భయపడు చును వణ; కుచున్సు ఏల 
దిక్కు_లను పరికించెదవు * 
తొ, వియు నఫిసరిం శెడునీవు ఎవశేని కనుదురో యనుభయము చే 
నలు డలు పరికించుచున్నావు, నీవేషము పరాకుగా నున్న వారిని సయితము 
హెచ్చరించి నిన్ను చూపిం చునట్టిది, నీనగ లళ బ్బము డప్పువాయిర్శచుట గా 
నున్నది నీహారముకౌంతి కాగడావెలుతురుగా నున్నది, ఇ వేషముతో 
అఫిసరించినచో తప్పక  పలువురక ౦ట( బడుదువు, ఈశేషము మార్చు 
కొము అనుట, 
అవ॥ రాగాతిళయా దనుచితవేషే హవ (ప్రయ మభిసర సీం నాయి 
శాం స ఖ్యుపాలభ తే - ఉర సీతి ॥ ఉరనీ _ తారో నిర్మలః ॥ ని॥ “ముక 


ది ౨౯ో ఉరసి నిహిత సారో 


త చ తార; స్యా” దిత్యమరః - హారో -_ నిహితో విన్న సః _ ఘ సే 
విపులే - జఘ నే కట్నిప'డేశే - కలకలవతీ శిబ్షానవతీ - కాజీ మేఖలా- 
జ 
కృతా రచితా నిబ జ త్యగ్గ | ని॥  ్రీకట్యా వ్యేఖలా కాజీ త్యిమర 8- 
పాదౌ చరణౌ - రణన్యణీనూపురా రణన్లా మణీనూఫుకా యయో సౌ 
తథొశా కృత" _ "హెమ మూఢ - త్వ - మేవ మనెన (ప్రకా రణ జ 
ఆహాతడిణ్ణిమా |ప్రహ్తతవాద్యా సతీ _ నిర లహారబ్యోత్సషయా భూషణ 
రవై శ్చ ఆత్నప్రకౌళనం కృతవతీ త్యథ౯ః - (పీయ మభిసరసీ యది 
పీయం (పతి _ కాౌముకీ గచ్చనిచేక్‌ - అధిక తాసోత్క_మ్నా - ఉద్దతః 
3 
క మో యస్యా స్సా (తౌ సిన - ఉత్కవమ్పూ - అధిక లకి జ (తౌసో 
త్క_మ్నా భూ త్వా - దిళః కరకుభః - ఇత గత ఇ త్య - కిం 'సముదీత్ను 
సీ కి వం విలోకయనీ - ఇతి సంబనః, అత్ర అఫిసతుళ౯ాం (పవృత్తాం 
బాహ్యాద్దణే (తాసా ద్షిళోఒవలోకయ సం నాయికౌం యదృ-చ్భయా 
సమాగతా సఖీ “హే మూఢ అఖిసరను ఏవ మావాతడిణ్లి మాయా సవ 
(తౌస సృంభవతీ కి మితి వృక్రోక్యా ఉపాలభ్య తత _సస్వ్యా స్తాదృళం 
(పతిషెధయ తీ త్యభ్మిపాయః, అత్ర శజ్యా_ నామ సంచారీ భావః 
యథో కం - 
రజా 2-నిస్టాగ మో క్పే మా; విభావోఒస్యా నిరూప్య తే; 
చొర్య రాజాపరా ధా ద్యా ద కార్యా దర ణా న్నృణామ్‌ 
అనుభావో భవ త్య స్వా వె వణ్య౯ం, సృృక్వ లేహనమ్‌, 
అన్యోన్యదర్శ నే యత్నో, వీక్షణం చ ముహు దికాశామ్‌,’ ఇతి, 


అత్ర నాయికా పరకీయేతీ నాళజ్క_నీయా'_ అఫిసరణే తస్యాః స్వనవ 
ద్య్భూషణధారణస్య ఆయు క్తత్వాల్‌ , కించ సాధారణీ చ న భవతీ అభి 
సరణే తస్యా స్త్రాసోత్కమ్బత్వస్య అభావాల్‌, కిం తు స్వీయా మధ్యా 
చ నను స్వీయాయా ఆ ప్యభిసర ణె స్వనవద్భూషణధారణ మయు_క్ట 
'మెవ శీ సత్యమ్‌ _ అయుక్షమ్‌, ఏతత్‌ స్వనవద్భూషణ మభిసర బా 
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విషయె న కృతం, కింతు చాలక కవ ఆహార - తథా చో కం 
టా 
ఉచితె వాస యాతు రతిసంభోగ లోలుపా 
మగ (సనం కురుతే హృసా సా స్యా ద్వాసక స్వ క ళా. 
న. చర గో త్యిథ ౯౦ భూషణా ౫ పాణం oa 
రళ నానూపఫుర్మ పాయం స్వ్వనవ చ్చేతి యద్భ వేర్‌ +? ఇచి; 
ఇయం (పథమం వాసకస్యాకా భూత్వా (పీయె చిరయతి సతి ఉత్క_ణాతి 
గయం (పాపా మద చన _పేర్యమౌణా అ నేనత 3వ సాభిరణా అఖి 
సర్పం (పళ్ళశ్తా, తథాహి - 
ఏతాం అగాం సమాక్నసా మద నెన మడేన చ 
వ జ లిట 
యాఖిసారయతే కాస్త పాభవే దఖిసారికా 
సారయత ఇత్న,త “సారా ణి నః 
( శ, SCS స. 
“సంలీ నా 'స్వెషు గా గోషు (త్‌స్తా దిక్సే)షి తాననా 
అవగుగ్థునసంవీతా హ్యూఖిగ వృె త్కు_లాజ నా, 
ఇత్యు కృత్వా న్న దొపః, నాయకో దశ్నీణః, అత్ర హోస్యళ్ళచారి నమళా- 
యఖో క్షం దశరూపశక - *హాస్యే వైవ తు ళృషారం భయేన విహితం 
(తిథి లె, ఆశే పో2.లంకౌరః, ca 
అయజప్రుత్తేకద్రైలాలా 
(పాఠతర్యవపాత రుపాగ తన జనితా 
నిని౯(దతా చక్షుషా, 
మ౭౯న్లాయా మమ గెర వవ్యపసనయా 
దుత్వాదితం లాఘవమ్‌, 
కిం ముగ్గాన కృతం త్వయా రమణ భీ 


రకా మయా గమ్య'తాం, 
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ర్‌ం తిష్టుసి య చ్చ పథ్య ముధునా 
కతాక్ససి తచ్చమ్యసి. ౨౧ 
ఇందు నాయకుని వె ద్యనింగాను తన్ను వోగిశీింగాను నాయిక 
పలుకు చు బెప్పుచున్నది,.--- పాతః (వాతః ఉపాగ తేన (త్వయా మమ) 
చతువోః నిషదతా జనితా = (పతివేకువను ;(పతిదినమును వేకువను 
అనుట) వన్సైడు (నీచేక నా కన్నులకు నిద లేమి కలిగింపంబడినది (పగటి 
నిద అపథ్యము-గాన దానిని తొలంగించితి వనుట, రాత్రియెల్ల నిక మేలు 
కొనియుంటి నని దెప్పరము), మన్టాయాః మమ గౌరవ వ్యపనయాత్‌ 
లాఘవమ్‌ ఉఊత్పాదితము = జూడ్య *.గలదాననయిన నాకో గురుత్వ(దోప. , 
మును పో. ఫొట్టుట చేత (కోహమందు) ల;ఘుత్వేము కలిగింపయబడనది (మూఢు 
రాల నయిన నన్ను పరువు చెటీపీ అవమానపటిచితివి అని రెప్పరము)? 
ముర్లేన త్వయా కేం కృతమ్‌ = (ఆహా!) కపట మెటుగనివాడవు నీవు 
(నాకు) ఎంత (యారోగ్యము) చేసితివి (కపటీవి నీవు ఎంత చే టొనరించి 
తివి అని దెప్పరము), రమణ మయా ఖః ముకౌ=పీయుడా ! నాచేత 
భయము విడువంబడీినది (నా రోగము కుదురుచున్నది, నాకిళక (పాణ 
భయము లేదు అనుట్స (ఇంక నేను చావునకు వెజవను, (పాణ త్యాగమునకు 
నీద షన నో అని దెప్పరము_, (“మరణి ఆని పాఠాంతరముు ఆపత్మ 
మున్క మరభీః ముకా=మరణభయము విడిచితిని ఆని యగసంగతి నూహిం 
చునది,] గమ్యతామ్‌ = వామ్ము, దుఃఖం తిప్టసీ == కష్టముగా నున్నావు 
(ఎంద అకో మందియ్యవలనీ న వె ద్యునికి ఒకచోట నే చిర ముండుట కష్ట 
ముగచాా నాకడ నుండుట నీకు ధుఃఖకరము అని చెప్పరమ్సు, (కీం, చ 
అధునా యల్‌ పథ్యం తశ్‌ కచ్చా నీ శోష్యసనీ= మజీయు ఇప్పుడు (ఉన్న 
దేవాస్థితీకి, ఏదిపథ్య మో దానినే చేసెదను (నీవు) విందువు (నా కిక 
బావే తగినది ఆపని చేసెదను అని చెప్పరము,) 
వై ద్యపరము: నీవు కపట మెటుయని సజ్జ్ఞనుండవు, (ప్రతిదినము 
సేకువ నే వచ్చి నాటేహస్టితిని విచారించికొని పగటిని ద మాన్నించి వ్యాధి 


అమరు కావ్యమ్‌. రర 


కారణ మయిన గురుత్వమును ఫోంగొట్టి చేవాము తేలికపడునట్లు చేసితివి! 
ఆవా! నీవు నాకు ఎంతటి యుపకౌరము చేసితివి! ఇక నాకు (ప్రాణ 
భయము లేదు, ఇంక నీ వెందులకు ఇక్కడ వృథాగా కాలహారణము 
చేనీకొనుటి మటీ యెచటికేనియు (వె ద్యమునక్రు పాళ్ళు. చేను ఇంకను 
పథ్య మె చేయు చ.౦డెదను, నీవును. నా సేవకులవలన) వినుచు నే యుందువు, 

వా _సవాభి పా నము: --- నివు పరమధూ రుండవు, (వతిదినము తెల్ల 
వారువజకు ని న్నెగురు నూచిచూ చి నాకన్నుల శెన్నలండ ను ని ద లేకయే 
పోయినది మంద భాగ్యురాలిని నన్ను అగారవపటేచి నలుగురలో తలవంపు 
చేసితివి, ఇంతకన్న నీవు నా కేశి (దోహా పాము చేయంగలవు?ః ఇంక నేను 
మరణమునకు తెగించి యున్నాను అదియె నాకు తగినది ఏల నాకడ 
నిట్లు కస్టముతో నిలిచెదవు?ి ఆవలికి పారు, ఆతగినపనియే ((పాణత్యాగ 
చే) క. చేసెదను నీవును వీని్హయెదన, 

“ అవ॥ ఆపరాధినం నాయకం కుపితా నాయికా ఉపాలభ తే _ పాత 
రితి॥ (పాతః (ప్రాత రుష, స్యుషసి - ఉపాగ తెన 'సదమౌాగ వెన _ త్వయా స 
చతుపో నెళ్ళాత్రయోః _ నినిక్నాదతౌ ని దాహాని _ జకానితా ఉత్పాదితా. 
కిం చ_ గౌరవ వ్యపసనయాత _గురుత్వహరణాల్‌ _ మన్హాయాః భాగ్య 
కీ నాయాః_మమ॥ ని॥ “మయా థాల్చాపటు నిభా౭౯ా గా మన్దాః స్యురి” త్య 
మరః _ లాఘవం లఘుత్వ _ ముత్పాదితం జనితం, మన అత కెత 
చన. త్వయా కిం కత మయు క్తం కి మవీ నాచరితమ్‌-ఇదం వాక్య మప 
హ్నూవే-కిం తు మయా-రమణఖీ? రమణ ఇరి భీః ముకౌ మ మెవ భయం 
విహాయ ఏవ ముక్త మిత్యథ౯ః - దుఃఖం సవెశం తిస్టని - గమ్యతాం 
గమన నం కీయ తాం- ఆధు నా ఇదానీం - య త్సథ్య సవం త్ర త్క_తాకాసీ 
త్య నేన గమ్యమా నమరణోద్యోన నూచ నేన ఇతః పర “మేవం త్వయా న 
కత౯ణవ్య మితి నిషేధొ గమ్య లె, అత్ర స్వేయా నాయికె ధీరా (పగ 
లః ఖల తౌ, నాయక శ్యఠ 8, Ce) స. నలప 
వచనం నమ౯, అఆవ్నేపోఒలంకొర;ః, 30 
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56 ౨౧ “(ప్రస్థానం వలయెః' 


(పానం వలమొః కృతం, వ్రీయనఖై రె రజనం గతం, 
ధృ త్యా న తమణ మాసిగం, వ్యవసితం చి వెన గంతుం వురః 
యాతుం నిశ్చిత చేతసి (వ్రియత మె నరై ర్‌ గ్ర స్పమెం (ప (పస్థితం 
గ న వ్యెనఠి జీవిత, [వయ సుహృ త్పాథ౯[ 3 ముత్ప్ఫబ్య తె 
(పవత స్ట్ర్పలిక (=భ గరేశాంతరనుపోనున్న నాయిక తన (పాణ 
ముతో మొబ్తపెట్టకొనుట,--- (ప్రయోగవ్యత్యయము:---) (పినుత మె 
యాతుం నిశ్చిత చేతనీ సతి) = [వీయతముండు (చేశాంతరమ్సు పోవుటకు 
నిశ్చయిం చుకొన్న మనస్సు కలవాండు (కాంగా నే) (వయస ఖై 8; సరై (8 
సమం (ప్రస్టీకమ్‌= నా చెచ్చెలులు) అన్నియు “ఆయనతో )కూడ తరళినవి, 
(అది ఎట్లనగా), (యస 8 వల మె; [టం కృతమ్‌ = (నా) నెచ్చెలు 
అయిన గాజులు పయనము చేసీనవి (కంకణమలమింద ప్రతి గలణుగాన 
అవి నెచ్చెలు అనంబజినవి, కౌర ) బ్రవళేంబున గాజులు వగులై జాణి పడి 
పోయిన వనుట, (పీయస గ సఖ 8 అజం గతమ్‌ = (నా) నెచ్చెలు 
లయిన కన్నీళ్లు (కన్నీళ్లు నె చ్చెలులవలె దుఃఖకాంతి సేయునుగాన నెచ్చెలు 
లు గాం జెప్పయడినవి, సంతతము పోవుచు నేయున్నవ్వి (నిరంతరము ఏడ్చు 
చున్నా ననుట). (వియసఖ్యా), ధృ త్యా క్షణం న ఆసీతమ్‌=(గారవముం 
గాచునది యగుటచే నెన్చెలియెన) థె ర్యము క్షణము (అయినను) నిలువ 
దాయెను అడియుం దరలిన దనుట్క ఇంక (బదుకలేననట. ) (పీయసఖీన) 
చి తేన పురః ౫X నుం వ్యవ సీతేమ్‌ =( నా నెచ్చెలియయిన) మనస్సు ముందుగా 
పో నుద్యమించినది (నామనన్సు అతనిగోశచే ఉన్న దనుట్క; జీవిత = ఓ 
(పాణమౌా, గ న్లమ్యే సతి (నీవును పోవలసీ యే) యుండగా (ప్రాయ 
సుహృత్‌ సాగ్గః కిమ్‌ ఉత్సృజ్య తే = ఆప్ప మితుల సమూహమును (సో 
బత్తును) ఏల పద లెదవు పోణొట్టుకొ వెదవ), (ఆమ్మితులతో నే పయ 
నము చేయు!" మంచిదిగ చా, వారిలోనే పొయరు అనుట ఇట్లు నాయిక 
తన మరణోద్యోగమును తెలుపుచున్నది.) 


అమరు కావ్యమ్‌, ర్‌ 


ఆవ ॥ నాయికౌ జీవితం (పత్యాహ అ ER మితీ॥ (పీయత మే ఖ్‌ 
యాతుం తరం జ్‌ నిశ్చిత చేరనీ సతి - నిశ్చితం కృత నిశ్చయం - కతకారీ 
నిషా. చేత శ్చి  రంయస్య స స తథోక్ష క్‌ సి నృ-న్వలమెః కజ్క_లై కళ నం 
ప్రయాణం - కృతం - సద్యోవిరయేణ దేవా కాళ్యాా త్క_రభూవ ణాని 
గళితా ని త! అ (పీయసఖె ౩ (దీయమి గ్రా ః జ అః నేత్రజలై న్‌ రజ్మసం 
సంతతం - గతం (పయాతం యు ధృ త్యా ఛై క్యేణ - క్షణం శ1ణమ్మాతం గా 
నానీతం, చి తెన చేతసా - ఫురోజఒ్మగతః _ గ నుం _ వ్యవసీతం వ్యవసాయః 
కృతః జ (వాయన ఖై రితి విశేషణం లిబవచన వ్యత్యయేన సర్వత్ర యోాజనీ 
యమ్‌ _ ఏవం సగె లెని సమె క ర్వలయాదిళి త సమం సహా _యుగప ది 
le హ్‌ (నరం గమనం కృతం _ హా జీవీత తవ - గ చన్లమ్యే గమనే 
కగ్గచ్వ్యే సతి - |పీయసువ్భా త్సాథ౯ః (పియా త్చతే సుహృద కృ (పియ 
సుహృదః - తేషాం - సొథళాః సమయాహః _కి ముత్స జ్య తే కిమథ౯ాం 
పరిత్యజ్య తే _ తషయా తేన సహ గ _న్లక్యమి త్యథ ౯ = ఇతి సరం అత 
నాయి కెయా; (ప్రియ్మపయాణనిశ్చయజ్డా నేన సద్య స్సముద్భూతవిరహ'సం 
తాపదశాతీశయ  మసహమొనాయా ఏవం జీవితోపాలమ్భ నే తస్యా 
జీవిత ధారణ మనిష్ట మితి వ్యజ్య తే, అత్ర దైన్యం నామ సంచారీ భావః, 
నాయికొ సీ(యా మ ధ్యా (గల యో రన్యత రా చ. నాయకో2_నుకూలః, 
('ప్రవాసవిప్రఅమృళ్ళష్ట్‌ "రః, సోపాలమృవచనం నర్మ, ఆకేపో2_ 
లంకెరః, 3౧ 


“'సువోఒయం, నఖి నుష్య తా మిితి గతా 
స్పఖ్య; _స్తతోఒనంతరం 
(పేమా వేశితయా మయా తరళయా 
న్య_స్తం ముఖం తన్నుశే ; 
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58 39 'నుపోయం, నఖ,’ 


జా లేఒళీకనిమోల నే నయనయో 
యు 

ధూ౯ ర్య రోమా జబ్బుతో, 
లజానీ న మ; తేన సా౭ఒప్యపహృ తా 

జ జీ 

త త్కాలయా గాః (క మెః, 5౨ 

నాయిక తాను |పేమాతీశయముచేతం జేసినచాపలమును సఖితో 
చెప్పుకొ నుట, (|పయోగవ్యత్యయము:) సఖ్యః=( నా) చెలులు, “సఖి 
ఆయం సు ఫః సుష్య తామ్‌” ఇతీ= వెల్కీ ఇతండు నిద జెంది నాడు (నీవును) 
ని దపొళ్లు? అని, గతాః ఇ (మాపడకగదినుండి) వెడలివోయిర్తి తతః 
అన నరమ్‌ = అటు తర్వాత, (పేను ఆ వేశితయా తరళయా మయా ముఖం 
తత్‌ ముఖే న్య సమ్‌ =మక్క్కవయొక్క_ ఉృదేకముగలదాన నగుటచేత చపల 
నయిన నేను (నాముఖుమును ఆతనిముఖముమోంద ఉంచితిని (అంతట), 
ధూగ్తస్య రోమౌ జ్వాతః నయనయోః ఆళీక నిమోలనే జ్ఞా తే సతి = 
(ఆ) వంచకుని (చెక్కిలియింద లి) గగుర్చాటుచేక (అతని) కనుదోయి 
యొక్క త మాయుట (నాకు) ఎబుకవడలా సే మమ లజ్జా ఆ 
సీన్‌ నాకో నీగు ఆయెను సా అపి తేన తగ్‌ కొల యో” వీ (క మైః అప 
హృతా = దానిని (ఆలాగు) ఆతడు ఆ సమయమునకు తగిన చెయిదముల 
చేత తొలణించినాడు, 


తా,-_ గాయికతోడ సె (రవిహారమునకు ఆటంకను గా పడక 
టింట చేరియున్న సఖులను తరగా తొలణించుటక నాయకుడు కన్నులు 
మూనీక్రొని నిదపోవుచున్నట్లు టక్కుచేసినాండు. అంతట నాసఖులు 
నాయికతో “సఖీ నీవల్ల భుండు నిదపోయి నాండు, నీవును నిద పొన్యు” అని 
హెచ్చరించి -వడలివోయి నారు, అంతట (పేమాతికేకమున నాయిక నాయ 
కుని ముఖమునకు తనముఖమును తగిలింపంగా ఆతనివదనమున ఫులక లుప్ప 
తిల్లెన్కు దానిం గని దొంగన్నిద యగుట యొటింగి నాయిక తాం జేసీన 


అమరు కావ్యమ్‌, 59 


చాపలమునకు తాను లజ్బపడుచుండంగా నాయకుండు రభసాలింగ నాదులచే 
ఆలజను పో౭_గొ కును, 
జ లు 

అవ ॥ నాయిక ( పేమౌతిశయకృతం స్వకీయం చాపలం సఖ్యాః 
పురస్తా దావా _ సుసాఒయ మితి ॥ హె సఖి అయం సుష్టః ని డితే - 
తయా 2వ్‌ = సుష్యతాం సు పః కియ తౌ - మి త్యు క్యా సఖ్యో గతాః _ 

4 4 ఆ అవీ, ఇ 

తత స్సఖీగమనా _ దన న్లరం a - త్పెమావేశితయా _ |ేన్లుః - 
ఆ వేళ; ఉ్మదేకః అ సోఒస్యా సతి (పేమా వేళినీ - తస్యా భావః (రోమా 
వేశితా _ తయా 'త్యతిలో గుణవచనస్య) ఇలి పుంవ ద్భావః. తరళయా చప 
లయా_ మయా _ తన్ను ఖ తస్య (వియ స్య ముఖీ - మదీ నూం ముఖం _ న్య సం 
నిహితం _ తీత సస్య - భూత౯కాస్య వజ్బాకస్య - రోమాష్ఞాతః ఫులకోద్ర 
మౌత్‌ - నయనయో రళీక నిమిలనె అనృతముకుళ నే _ మ ఎదిలేసతి - 
మమ లా ఆసీత్‌ సా చ లూ తేన ధూతేలాన తత్కాలయో 7 స్స 

జ జు ఇ... అ ౨ 
మయోచి తె; - (కను నాళ _ రుపచాగె రి త్యథకః అపవ్భాతా నిర 
స్టేతిఎసంబస్థః, అభిపాయో వ్యక్త ఏవ. కు త్సుక్యం నామ సంచారి 
భావః, నాయిక స్వియా మధ్యా చ, నాయకో2_నుకూలః, సంభోగ . 
శృజ రః, అత్ర నర గభ౯ః, ఆశ్నేపోజ.అంకౌరః, యు రలం 
కౌెరః, 39 


వాకా 


కోపో యత్ర (భుకుటిరచనా, విగహో యత్ర మానం, 
య(తాఒన్యొన్యస్నిత మనునయో, దృష పాతః (పసాదః, 
తస్య (శైమ్ల న్న దిద మధునా వె శసం పశ్య జాతం, 
త్వం పాయ న్లే లుఠసి, న చ మే మన్యు మోతుః ఖలాయాః, 
నాయకునియపరాధాతిళయమునకు కోపించి నాయిక యాతనిని 
వకో కుల నిందించుటః,--- యత్ర (డేస్లు కోపః (భుకుటీరచచనా = ఏ యను 
రాగమందు కోపము(వఠని చేష్ట) బొమముడిచేయుట (మా(త్రమో) (అనగా 
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వూర్యము ఎప్పు జీని ఎందులకేని కోపము కలిగిన ఆకోపవు చెత బొమలు 
విజంచుట క అంతకన్న చేష్టలు ఆన6గా కువాళ ములు తగ్గన తాడనములు 
ఇట్టి యెక్కు_వచేన్లలు వపు వేయ మన నొప్ప నంత ేమాతిశయము 
ఉండె ననుట, ఇళ్లే ఉత్రరవాక్యములయందును ల మూహీంపవలయూును; ), 
యత్ర విగ్రహః మౌనమ్‌ = ఎందు (ఏ పేమ యుండినకౌలమందు) కల 


హము పలుక మియో, యత్తే ఆనున యః అన్యోన్య స్మి సీ తమ్‌ * ఏ సే మ్రైమయందు 


ఊటడిం పు ఒండి "రులంగూర్చిన చిటునవ్యో, య్‌ వశ. ద్భ్సః = 
ae | -జ్స్సీ బక సం 
న్‌ శుమయందు య... చూపో, వ. క్‌. అధునా వెళస 


పళ జ అటి దీనిని (ఈ న చూడుము, త(ం (మె పాద ఆ చే 

లీ లు ఆ . వ ఆం 
లుఠసీ = నీవు నా పాదముల కడం చ్చాళుచున్నావ్రు కిం (చ) = అయినను, 
ఖలాయాః మే మన్యు మోరక్నుః న = పాపాత్సు రాలనయిన నాకు కోప 
త్యాగము (కోపమా తీలుట లేదు, పూర్వము నామోంద నీకు వా_స్టవ 


మయిన పేమ యూండినప్పుడు ఎప్పుడును ఎక్కు_వకోపమునకు కారణము 


“కలిగించినవాండవు కౌవు, ఆ గమ అల దానిపాలు అయినయిష్పుడు నాకు 


తీజినియెగ్లు నొనర్చితీవి, ఇంక నీతో నా శేమి*ి అని భా, 


అవ ॥ నాయకస్య అపరాధాతిశయేన కుపితా నాయికా వక్‌ 

Ey త మావా - కోప ఇతి ॥ యత్ర, యస్మి న్న్ర)న్లి _ పు. ఆ 

భుకుటిరచ నా భూవిశేపరచ నా మూత్రం - న తు నిభకాత్సనాదికం _ 
జో అ 9 జా 

అత్ర, కోపళభేన కోపకృతకమ౯ లక్ష్యు తె - యత యస్నికా ప్పెమ్టి - 


విగృహో విద్వేష _ మొన మభాషణ మేవ న విశేషః - విగ్రృవా శబ్ద. 


నావీ Was లకు తే అ యత్ర యనీ "న్చేన్లి. అనునయః సొ _న్వనమ్‌ 
అన్యోన్య సీత మిత రెతర దరవానితమా త్రం = న సఖీప్రాథ౯ా నాదికం _ 


యత్ర యసీ కా చేమ = పృసాదః ప్రసన్న తా - దృష్టిపాతః ఆవలోకన 


మాత్రం - నాశ్రపాతాదికమ్‌ - అత్ర, చతుథకావాక్య కవినాయ ల్రెతి 


అమరు కావ్యమ్‌, 61 


శబ్దో న కృతః త దయు ర్రేంంయతృద్భస్టిక ప ప సాది ఇతి వా పాఠః . 
తస్య గోన "౩5. ఆధునా ఇదానీం - వై శసం శ మత్సన్నం _ తది 
దం - పళ్య అవలోకయ - వె శసజనన మేవ వివృణొతి _ కి మిలీ - త్వం 
పాదాన్నె పాద శ్రా నై-లుఠనీ పీరీవతల౯ాసే _ ఖలాయా; దుస్తాయాః - మే 
అ 5 షో ఇబ 

మమ - మన్యు మోక్ష; కోప శా మ శ - న భవ తితి సరి అత్ర, 
మన్యుః వై వ ,యదుస్ట్రతానిమి శకః _యభా భారటీయె ప్త 

'పతిపకసకాళా తు తే య సాభాగ్య (పకౌళక 

ఉపస్చే సృచిహ్న శృ మన్యు పలోపజాయ తె, ఇతి. 
ఖిలాయా ఇత్యాత్మ ని ఖల త్వారోప పగావ (వైయస స్య ఖలలేర్ధం సాలు ప్యలే; మన్యు 
మోత భావకథ నేన (వియస్య ఆపరాధాతిశయో వ్యజ్య లె, “అత్ర నాయి కా 
స్వీయా ధీరా (పీగల్ళా చ కించ ఖడ్జితా, నాయకో ధృష్టః, మానకృ్ళతో 

స పలవ శృజరః, ఈ ప్యా౯ కోధ పాయం నమణా అఆత్నేపోఒ 

౦ల కౌర;, కీ 3 


“సుతను జహిహి మానం, పశ్య పాదానతేం' మాం, 

న ఖలు తవ కడాచీ త్కోప ఏవంవిధో2_భూత్‌ ;” 

బ్రతి నిగదతి నాణె తీర్య గామోల కామో 

నయనజల మనల్సం ము క్క ముక్షం న కిళ్చైత , 3౮ 

(హా) నాతను మానం జహీహీ = (ఓ) శోభనాంగీ మౌనమును 

మౌనుముు పాద ఆనతం మాం పళ్య = అడుగులకు (పణమిల్లి యున్న 
నన్ను చూడుము తవ ఏవం కోపః కదాచిత్‌ న అభూత్‌ ఖలు = నీకు ఇట్లు 
(ఇంత) కోపము ఎప్పుడును కలుగ లేదు కదా ఇతి నాధి నిగదతి (సతి 
ఇట్టని భర్త పలుకుచు (ఉండగా), తిర్యక్‌ ఆ మోలిత అమ్యో అనల్బం 
నయనజలం ము క్షం కిఖ్బీత్‌. (అపి) న ఊఉ క్త్రమ్‌= అద్దము గా ఇంచుక మూసీ 
కొనంబడిన కన్నులుగల దానిచేత (_ కలశ ననాయిక చేతి) విస్తారముగా 
కన్నీళ్లు విడువంబడినవి ఏమియు చెప్పబడలేదు, 
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అవ ॥ కుపితాం నాయికాౌం సా న్వయతో నాయక స్య 9 కెవి 
రాహ - సుత న్వితి 1 బా సుతను శోభనాడీ కాసే. మాన మభషణం - 
జహిహ్‌ా త్యజ - పాదానతం పాదపణతం _-మౌం_ప శ్యావలోక య-తవ అ 
కదాచి త్కుతళ్చి త్మా_లే౭_పీ _ ఏవంవిధః ఈద్భకళ - కోవో _ నాభూ 
ర్థలు ఖలుళ స్టో౬ నునయీ ॥ ని ॥ “నిషేధ వాక్యొాలంకౌా రానునయామ స్ట 
ణేఖి ల్వి త్యమరః _ ఇ త్యేవం - నాథ - నిగదతి వదతి సతి _ తిర్యశామిలి 
తాతమ్మ _ తీర్య కిరక్సీనం యథా - ఆఘోలి తె _ అతీణీ చేతే - యస్యా 
స్పా తథోకా తయా నాయికయా - అనల్పం బహులం - నయనజలమ్మక్రు _ 
ము కంత్య కం - కిఖ్చిన్నో క్షం భాషితం తు కిజ్చిన్నా_ సీత సంబన్ధః, 
“న ఖలు తవ కదాచి తో_ప ఏవంవిధో౭_ఛూర్‌ * ఇ త్య నేన పూర్ణ మ 
ప్య నేన బహుళ ఒప రాద్ద మితి వ్యజ్య లే, “నయనజల మనల్పం ము కమ్‌" 
ఇత్య నేన (ప్రసాద (పాదుభాలావ స్ఫూశ్య తే” “తిర్య గామోలి తామ్యూ' ఇ 
త్య నేన గమ్యమాన(పసాదసంవర ణే “నో కం చ కిలో దిత్య నేన ఈ స్యా౯ా 
నువృ ల్లీ న్ఫూచ్య తె, ఆత్ర కోపభావశా న్లిః, నాయికా స్వీయా మధ్యా చ, 
నాయక శృఠః, మొనకృతొ విపలమృః శృ్షా-ర8, అత్ర నర్మస్ఫోటః, 
“నమక స్ఫోట స్తు భావానాం సూ-చితోఒల్పరస స్తు రి” త్యు 


రె 


తాక, జాతి రలంకౌరః, ౨౪ 


గాఢాలిబ్దన వామనీకృత కుచ ప్రోద్భిన్న రోమోద్గ్దవూ 
సాన్ట్రస్నేహ రపాతి నేక విగ త్కాఖ్చీ ప్రదేశామ్బరా 
మా మా మానద మాతి మా మల మితి మొమాతరోల్లాపినీ 


సుప్తాకన్ను మృతా ను కిం మనసి మే లీనా వీలినాను కిమ్‌? 

నాయక వాక్యము, గాఢ ఆలిజ్దన వామనీ కృత కుచ వారిన 
రోము ఉద్లమా = దిట్లమయిన కవుంగిలింత చేత కుటుచవిగాం బేయయుడిన 
_సనములయందు  వెలీకుటికిన గగుర్చాటుయొక్క_ పొటమరించుటగలది 


అమరు కావ్యమ్‌, 69 


(య్బు సౌాన్లీ స్నేహ రస అతిశేక విగళత్‌ కొషీ (ప్రదేశ అమృరా ఆ 
దట్టమయిన (మిక్కు_టమయిన) అనురాగ భావముయొక్క_ పెంపుచేక జాలి 
పోవుచున్న _మొల్మతౌటితావునందలి వ స్త్రముగలది(యు్బు (హౌ) 
మానద = (ఓయి) (నా) మోనము చెటుపు వాండ్యా మామా = వలదు 
పలదు, అతిమౌ = అధికము వలదు మామ్‌ అలమ్‌ = నగ్నంహార్సి 
చాలును ఇతి మాము అత్నన ఊల్లావీనీ = ఇట్లని త్గిన యక్కు_రములను 
పలుకుచున్నది (యు నె), నుప్కా కీం ను = ని దిం చినదాయేమి, మృతా 
కిం ను=మృతినొం దినదా (యోర్ఫిల్లి నదా) యేమి, మె మనని లీనాకిం ను = 
నామనస్సులో ఆణంగిపోయిన చా యేమి, వినీ నా కిం ను=లయ మెనదాయేమిళ 


నానాయిక కుచములు కులుచలగునట్లు గా ఆగుమం బడి పులకఅగో 
నిండుకొన్న బిగిక వుంగిలింతతో అనురాగాతీశయముచే వీజబుంద -వీఠర ఎడలి 
పడిపోవు చుండగా, వలదు వలదు నామానము తీయకు చాలు చాలు, 
నన్ను వదలు ఆను నీయక్షరములను (కమ్మకమముగా తీగుతగుస్వరమున( 

| shee 
బలికి, ఆనందపారవళ్యము చెత కడకు నిదించినదో, మూర్చిన్ని నదో నామన 
స్పులో దాగి పోయినదో, దానితో ఐక్య్ళోమయిపోయినదో తెలియని 
యటు-గా ని శ్చేషురాలై యుండెను, 
౧౧ ఈ a. 


అవ ॥ నాయకో కః _ గాథాలిజ్ద సత్ర | గాథాలిబ్దన వామనీ కృత 
కుచ (పోద్భిన్నరో మోద్దమా దృ థా శప ఖర్వీ కృత సన సముద్భూత రో 
మాకా - సాన్ష్రు స్నేహ రసాతిశేక విగళ త్కా ఇ్బీప్రదే శామ్బరా నిబిడ 
(పేమాతిళయ (సంసమాన మేఖలాప దాంశుకౌ సతీ. నాయికా _ హే 
మానద మౌనం గరిమాణం - ద్యతి ఖండయ సీతీ _ మౌనద - సస్య సం 
జః -మాౌమౌాౌ ఆల మలం ॥ని॥ “మాస మాలం చ వారణి 4 త్యమర 8. 
అతి అతిమాతం - మా అలం మాం (పతీ అల మల మి ల్యేత న్నివారణే- 
ఇత్య నెన (పకాశేణ _ మొమాక్షరోలాపినీ పారవ శ్యేన కృళశాక్షరం యథా 
భవతి తథా వ్యావార్య్టీ - ఆత్ర మామేత్యాది నిపేధబాహుళ్య మధా 
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ప్ర్యా౯ళ్‌ - తతః (క్రమేణ పారవళ్యాతిళయం (ప్రాప్తా వికర్మ్య తే-క మితీ- 
సుషప్తాకిన్ను న్న్మిదితాకిన్న-కి న్విత్యత వితర్కే_-మృతౌకిన్ను- 
మూఛి౯తా కి న్ను అత మృతి నా౯కామ మూవా౯ _ ద ెవ మరణా 
సన్నా మృతి రి త్యుపచర్య తే” ఇ త్యు కత్యార్‌: - మేమననీ లీనా కి 
న్ను శిప్తూ క్కి న్ను _ విలీనా కి న్వితి సంబన8, *మననీ చే లీనా విలీనాను 
౧౧6 థి 

కిమ్‌” ఇ త్య నేన విశర్క_ద్టయేన వినష్టబాహ్యానుసం ధానస్య అ_న్షరను సంధా 
నం కుర్వతో నాయక స్యాపీ పారవళ్యాద్భేదో గమ్య తే, క (పళయో 
నామసా ల్రీ (క భావః, “పళయో నష్ట చేష్ట తే త్యు క్త న్‌ త్వాల్‌ నాయి"కొ 
పరకీయా కన్యా - యథా కాకు నలే. శ 

“ముహురస్తుళిసంవృ తాధరోష్టం (పతిపే. ధాతరవిక్ష బాఖిరామం 

మనవ రసన కా పక్ష లామ్యాః కథ మ ప్యున్నమితం న చుమి 
తం తన్‌ . ఇతి, సమ్మోగళ్ళ్డ్‌ "రః, ఆత్ర నమక౯ాస్పన్లః “నర స్పన్ట స్ఫుఖా 
రసా భయానో నవసం గమఃి ఇతి, జాతి రలంకౌరః, ne 3 





పటాలగ్నె పళ ని నమయలి ముఖం జాత వినయా, 
హఠా శ్లెషం పాళ్ళు త్యపహరతి గా_కాణి నిభృతం, 
అశ కా చాఖ్యాతుం సి తముఖసనఖీద త్రనయనా 
(పాయా తామ్య త్య_న్హః (వథమపరిహాసే నవవధూూః, 3౬ 
నవసంగమంబున లజ్జూపరాధినయయిన నాయిక దశను వర్ణించుట, _ 
నవ వధూ? = (కొ త పెండ్లి కూంతురు, పత్యా పట ఆలగ్నె (సతి) = భర్త 
వస్త్రమును పట్లు కొన్న వా(డు (కాలా జాత వినయా (సతీ ముఖం 
నమయతి = పుట్టిన (కలిగిన) వినయముకల (వై) మఖమును వాంచు 
చున్నది హఠ ఆ శేషం వాఖ్ళుతి (స సతి) = బలాక్‌ క్మా_రముతోడి కాయి 
లింతును కోరుచున్నవాండు (కాలా, గా తాణీ నిభృతమ్‌ అపవారతి = 
అవయములను నిళ్చలముగా వెనుక కుందివిచికొనును, ఆభఖ్యాతుం ఆళక్తా 
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సతీ ఆ (ఈయనను నివారింపుండు అని) చెప్పుకొ నుటకు ఆశ కురాలతై, సత 
ముఖ సఖీ ద త్త నయనా (సతీ) ఆ చిటునవ్యుతోడి (ఈసయ్యాటమునకు 
మునీమునీన వులు నవ్వుచున్న) మోముగలవారయిన చెలిక శేలవై పు (మో 
రయిన ఈయన చేస్తలను' మౌన్చుండు అనన మా నిగుడ్చం బడిన కన్నులు 
(గలదై), _(పీయాఆ న్లః (పథమ పరిహాసె తామ్యతి = లజ్ఞచేక మనస్సు 
లోనే తొలి సయ్యాటలో (శోమపడు చున్నది, 


తౌ, నవవధువు (పథమపరిహాసమందు భర తనవ స్వ్రమునంటి 
నంతట వినయముతో మోము వాంచుచున్నది, అతండు తన్ను బలాత్మా_ర 
మున గవుంగిలింపం గడంగుడు తాను తనయవనువములను వెనుకకు 
తగ్గించుకొని నిశ్చలముగా నుంచుకొనుచున్నది, వలదువలదు అని అతనితో 
చెప్పుటకు ధీరత చాలక, అతనియాసయ్యాటమునకు చిునవ్వునవ్వుచున్న 
తనచెలిక _తైలవై పు “ఇతనిని సూరయిన నివారింపుండు అనన తగా 
చూచుచున్నది. 


ఆవ ॥ నవసంగ మె లజ్జా వ్యాకులాయా నాయికెయాః దశాం కవి 
రాహ - పటాలగ్న ఇతి ॥ పత్యా (ప్రియె _ పటాల "గ్న్న చేలాఇ్బుల గాహిణి- 
సతి - జాత వినయా సతీ - అత్ర వినయళబ్దః కులపాలికౌజనోచి తాణబార 
వాచకః - ముఖం - నమయతి అవాక్క_గోతి, వాఠా శేషం (పసభాలిజ్బనం- 
వాఖ్బు త్యభిలపతి సతి. గాతా ణ్య జ్లాని_ నిభృతం నిశ్చలం యథా 
భవతి తథా _ అపహరతి అపాకపు౯తి - ఆఖ్యాతు మేనం నివారయ ేతీ 
వకు న మళ కా౭_క్షమా సతీ _ స్మితయు క్షం ముఖం యాసాం తా; 
తథోకాః తాళ్చ తా స్పఖ్య శృ తాసు - దలై విన్య స్తే. నయనే చేతే - 
యయా సాతథోక్తా- ఏవం - (పథమపరిహాసే ఆద్యనర వ్యాపారె - నవ 
వధూ ర్నవో థా _ (పాయా లజ్జాయా - అ నః అ న్దరకే - తామ్యతి గానిం 
భజ - తీతి క అ తాభి ప్రాయా వ్య ఏవ, అత్ర (వీడా నామ 'సం 
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బారీ భావః. నాయికా స్వీయా షస చ, నాయకో2_నుకూల8, సంభోగ: 
క్ఫజ్‌ారః, సభైచబ్భారూపం శృడొారి నమళా, జాలి రలంకౌరః, ౬ 





నాపేతోఒనునయేన యః |క్రియసుహృ 
ద్యాశై కర్న య స్పంవృతో 
యో వీఘ౯ం దివనం విషహ్య హృదయే 
యత్నా త్క_థజ్బిద్ధతః 
అన్యోన్యన్య హృశే ముఖే విపిత యో 
a 
_ిర్యక్కథజ్చు దృ 
od Wer 5 
నృంభఖిచే సపది సి తవ్యలిక శే 
మాన విహ సో బ్రైతేః, 3౬ 
యై 
యః (మౌన$) = ఏ (కోపము, ఆనునయేన న ఆ పేతీః ఇ (చెలి 
కల) (పార్థ నచేత పోదాయెనోో యః (ప్రయ సుహృత్‌. వా క్రై్యైః న 
సంవృతః = వీది అనుంగుమి తుల మూటలచేతను డిందదాయొనో యః 
దీర్గం దివసం విషహ్యూ యత్నాల్‌ హృదయే కథణత్‌ ధృతః = ఏది నిడు 
పయిన దినమంతయు ఓర్వంబడి కడంకతో మనస్సునందు ఎట్లో (కష్ట 
ముతో) “పెట్టుకోయబడినదో, (స) మాన = ఆ కోపము, అన్యోన్యస్య 
ముఖే వాలే (సతి) = ఒండొరుల ముఖము పెడమరింపయుడినది (కౌయగా), 
కథభ్చిత్‌ తిర్యక్‌ విహితయోః దృళోః సంభేదే = ఎట్టకేలకు అడ్డముగా 
నిగుడ్చంబుడీన చూడ్కులయుక్క కలయికలో, సత వ్యతిక శే (సతీ) = 
చిజున వ్యుయొక సంబంధము (కలుగగా), సపది ఆ తత్త ఇమే విహ స్య 
నవ్వి (వాస వూర్యక ముగా), ఉడా తః a త్యజింపంబడినది, దీర్భమ్‌---సాభి 
(ప్రాయమ్యు ఈ యలుక చేత ఎంత సేపటికిని దినము ముగియనట్లు ఆగప డె 
ననుట, 
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అభి,---పగ అంతయు చెలిక శైలు వేండినను మ్మితులు బోధించఛచినను 
లీక హృదయమందు నాటుకొని యున్న యలుక రాత్రి ఏకౌంతము 
కలుగలా నే పెడ మొగంబులనుండి అడముగా నిగిడిన యొండొరుల 
చూపులు కలనీ ముఖవికౌసము లుప్పతిల్లుడు నిరూలమె పోయినది, 

అవ ॥ కవే ర్వాక్యం _ నాపపేత ఇతి ॥ యో మౌనః - అనునయీన 
(పాథకనయా - సఖీనా మితి శేషః - నా పపేతం నాపగతః - కంచ యః- 
(ప్రియసుహృ ద్వా కః (ప్రయస్య సుహృదః (పియసుహృదః తేషాం వా క్ర్యా- 
ర్వచనై _ నక సంవృతః న సమౌపితః - యః దీఘ౯ మౌొతశుతం - దివసం 
దినం - ॥ నూ ॥ “కాలాధ్వనో రత్య నసంయో'౫ ద్వితీయా” _ విషవ్యా 
సహిత్వా - యత్నా ద్ద సదయ _ కథో ద్దృళః కృచ్చ్చుణ ధారితః _ సః 
మానః అన్యోన్యస్య _ ముఖే వదనే - వృతె అక్క - అపాక్ళతె స 
తీత్యథ౯౪ - కథంచి త్కే నావీ (పకారెణ - తిర్య రశ్సీనం - యథా 
భవతి తథా - విహితయోః కృతయో - దజ్భాష్ట్యోః - సంభిదే సంగ మే _ 
సీతస్య ఈమద్ధసీ స్య - వ్యతిక శే సంబ నే - సతి ఉభయో రు ఖవికౌ 3 
స తీత్యథ౯ః - సపది సద్యో _ వివాస్య హాసం కృత్వా_ ఉ య్‌! 
విస్ఫష్ట - ఇతి లంబ అత్ర కోపళా నిః, నాయికౌ స్వీయా మధ్యా చ, 
నాయకో౭_నుకూలః,. మానాన నరం సంభోగ;, చేస్టాకృతసక్లేచ్చా రూపం 
శృద్షారి నర్మ, జాలి రలంకారః, ౭ 

క 

గతే (పమావేశే, ప్రణయబహుమానే విగళి తే, 
నివృశ్తే సద్య వె, జన ఇవ జనె గచ్చతి పురః, 
త్ర దు లే? త్‌ ్వ క్ప్రేత్య (పియసఖి గ తాంసొం EN దివసాక్‌, 
న జానే కో హేతు ర్ర శతి గతభా య న్న పృద యమ్‌? 3౮ 

నాయకునిచే ఆసడ్డ సేయంబడిన నాయిక సఖిరో మొటు "పట్టు 
కొనుట,--(వీయసఖి = అనుంగు. జెలియా, (పేమ ఆవేశే గతి (సతి) ఆ 
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అనురాగ ముయొక్క_ఈదేక ము పోయినది (కెలా), (ప్రణయ బహుమా చీ 
విగళితె (సతీ) = (సేమచేతి యాదరము తొలంగినది (కౌయగా), సద్భా'జే 
నివృ తే (సతి = విశ్వాసము పోయినది (కౌ, (ఇపుడు), జనే జన 
ఇవ పురః గచ్చతి (సతి) = అతండు సామాన్యజనుని వలె ఎదుట పోవు 
చుండగా తల్‌ (చ) గతాకా తాకా దివసాకా చ = (వీయుండుచేనిన) 
యాయవమానమును కడచిపోయి 3 యా (పేమ) దినములను ఉత్పేృత్యు 
ఉత్పేేత్వ్యు=తలపోని తలపోనీ, మమ హృదయమ్‌ ఇ నాగుండె శతథా న 
దళతి (ఇతి) యత్‌ (తత్ర) క్రోమాతుః న జూనె= జేయిగా (వయ్యక 
యున్నందులకు ఏమి కారణమో ఎటుంగను, 


చెలీ, అతడు నామిోంది యాపేమౌ వేళమును, ఆయాదరమున్సు ఆ 
విశ్వాసమును అన్నిటిని విడ నాడి ఇప్పుడు ఎవడో పరాయివానివలె నా 
యాల పోవుచుండంగా చూచ్చి ఆపూర్వదినములను స్మరించి స్మరించి నా 
గుండె ఏల వేయి (వయ్యలు గా (వయ్యదో చెప్పలేకున్నాను, 


అవ ॥ (పీయేణ పరిభూతా నాయికా స్వీయాం దశాం సఖ్యాః 
పుర స్వావ దావా - గత ఇతి ॥ హె (పియస ఖి-ేమావేశే రాగోడేక క్ష 
గతె అపగ తే సతి _ తత్ర, _ (పణమయబహుమా నే _ (పణయేన రేపూ త్తు 
కృతః - బహువౌనః ఆదర; _ యాద్భృశ్‌ బహువమౌాన;। (కీయ తే తాదృశ 
ఇశ్యథణాః - తన్ని - న్విగళిలే నివృ త్రై సత్తి తద నరం - సద్భావే సౌ 
జే జ నివృ_ే అపయాతి సతి, ఇదానీం జనసే _ తస్మి౯ జనసే - జన 
ఇవ సామౌాన్యజన ఇవ . పురః ఆగతః జ గచ్చతి (వజతి సతి - తల్సి)య 
కృత మవమానం చ - గతాకా యాతాకా - తాకా దివసాం శ్చ యేసు 
దివసేషు సుఖి నోషితం త ఎ ఆత్పేత్యో క్పేక్యు స్వా 
స్మృత్వా మమ వాదయం - శతథా శత (పకౌశేణ - నదళత నభిద్యత _ 
ఇతి యత్‌ తత-కో హాతుః కిం కొరణమితి - న జూచె నావగచ్చా అ 
మోతి నంటే: ఆత్ర xX తె (సేమా వేళ ఇత్యాదివాక్యచతుస్త యేన (కమేణ 
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(పేమహోని మ నిజే౯దో నామ సంచారీ భావః - అత్ర నాయికౌ 
సాధారణీ, హేతురలంకౌరః, పరా 
—™—— 

చిరవరపాణొ రుత్కె. భా తాళ్యా క్ల థికృత గాత యో 

నకొవ మివ జగ జాతం భూయళ్చిరా దభిఎనతోః 

కథ మవీ దినే ద్‌ఘె౯ యా తె నిశా మధిరాఢ యోః 

(పనరతి కథా బహీర్చ యూనో ర్యథా చ తథా రతిః, ౨౯ 

చిర మెడం బాసీన పడుచుదంపతుల కలయిక: చిర విరహిణోఃజ 

చిరకాలము ఎడయానీనవారును, ఉత్క_ ణా ఆరా ధికృత గా త్రయో; అ 
మిక్కు_టం ఫుంగోరిక చేతి నెగులుచేత సడలినవి గా చేయంబడీన మేనులు గల 
వారును భూయః అభినన్లతోో = మటిల (కూడిక చే) సంతసించుచున్న 
వారును (అయిన) యూనోః=(పాయపుదంపతులకు, జగత్‌ నవమ్‌ ఇవ 
జాతమ్‌=లోకము [కొ త్రదియుంబో తె అయెన్సు తతః దీ దిచే యాతే 
(సత) ఇఅనంతేరము నిడుదయన పగలు కడచినది కౌగ్యా నిశామ్‌ అధి 
రూఢయో; మ. ఎక్కిన (యాదంపతులకు) (ఆదంపతులకు 
పగలు ముగిసీ ర్మాతి వచ్చినప్పుడు అనుట) యథాచ క థా బహ్వీ (ప్రసరతి 
తథా రతి; త (ప పసరతి)= ఏవిధముగా (ఒండొరులకై వారు పడీన 
యాచిర వీరహా తాపాది వృ తాంతముల) సలాపము దర (పవ ర్రిల్లుచుండు 
నో ఆవిధముగా సురతంబును దీర్ధ్య మయి (ప్రవ ర్తిల్లుచుండును, 

'దీర్భ? అనుటచే ఎప్పుడ ప్పుడు సూర్యు. డస్టమించునా అని పగ 
లంతయు మిక్కిలి (శ్రమపడుచుండి రని భావగు, *“ప్రసంతి త్యాదిచే 
ర్మాతీచాల సేపు తమ వియోగ శేశాదికములం జెప్పుకొనుచు దీస్ప సురతం 
బునం దేలి రని భావము, 

అవ ॥ కే ర్వాక్యమ్‌ = చి శేతి॥ విరవిహిణోః చిరకౌలవియు క్ర 
యో: - ఉత్క-కకా ర్యా అ ఉత్క_ గయా క త్ఫు క్యేన - కృతా - ఆలిళాః 
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పీడా _ తయా - శ ధీకృత గా త్రయో రవసాదితళరీరయో - ర్యూయః వున- 
రఖినన్లతోః సంతువ్యుతోః - సమాగమే చేతిశేషః _ యూనోః యువ 
తిళ్ళ యువా చ యువానౌ ॥ నూ॥ పుమాకా ప్రయా, ఇ ల్యేక శేషః జ 
తయో _ శ్చిరాదృహు కౌలాత్‌ - జగ ద్నువనం - నవం నూతన ౬ మివ - 
జాతం ఉత్పన్నం - తతో - డీఘెలణ ఆయే _ దినే అవాని - కథమపీ 
కృచ్చే)ణ - యాతే_సతీ - అత్ర దినస్య దీఘలాతా (పతీప త్తి గు౯ారుసన్ని ధి 
నశా దన్యోన్యం భాషణాద్యభావే నత్యవగ నవ్యం - నిశాం ర్మాతి_మధి 
రూఢయోాః తయో; బహీ - బహుశా _ కథా సల్లాపః - యథా యేన 
[పకారేణ పసరతి (ప్రవతక తె- తథా తేన |పకౌశేణ _ రతిః రతం - చ_ 
(పసర రీతి అందం చిరా తృంగతయోర్విరహిణాః పరస్పర శేళకథనం ఇక 
శేతర మపి సుఖావవా మితి భావః, హపోలా నామ సంవారీభావః, 
నాయికె స్వీయా మధ్యాచ, నాయకో2_ నుకూల8, (పవాసాన_న్షర సం 
భోగ ళృష్టోరః, జాతిరలం కెర:ః, 3౯ 


ప్రదా శ్రీ త— 

దీఘా౯ా తోరణమాలికా విరచితా 

ద్నష్‌బం౦వ చేసివా కి 

ఎ మ యం ors 

ప్రప్పాణాం (పకర స్పిలేన రచితో 

న్లో కున్ష జా త్యాదిభిః, | 
దత్త స్ప్వేదముచా పయోధర భ చే 
సై "ేవానయ వై: (పియన్య విశత 

_స్తన్వ్య్యా కృతం మబ్దళమ్‌, ళం 

కాంగతు(డు (పవాసమునుండి రాయగా కొంతకుం ౫ లిగిన సంతోషము 
యొక్క. చిన్నెలను వర్శించుట;--- 
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తన్వా్యా = నుందరి చేత, విశతః వీయస్య = ((పవాసమునుండివచ్చి 
యిల్లు సొచ్చుచున్న శకౌంతునికి, దీ ర్దాతోరణమౌలికా దృశా ఏవ విర 
చితా ఇన్టీవ రై ఃన=నిడుదమయెన తోరణఫుదండ (ద్వారముగాంది పూదండ) 
చూఫుతో నే (గువ్వంబడినద్రి నల్గగలువలతోగాదు, అతనిని దూరము 
నుండియే ద్వారమునుండి నిడువాలిక కన్నులార మిక్కిలి వీథీంచిన 
దనట్స, పుష్పాణాం (ప్రకరః స్మి తేన రచితః, కన్షజాత్యాదిభిః నో = 
ముంగిలిలోనగు తావుల పూవుల చల్లుట చిలునగవుతో నే చేయంబడినది, 
మ ల్లెలు జాజాలు లోనగువానితో. గాదు, (మల్లెలకన్నను రమణీయము గా 
చిజునవ్వు నవ్వుచుండిన దనుట్స, అర్థ 8 స్వేదముచా పయోధర భరేణ 
దర్తః, కుమ్మ అమృసా న= అస్హ్య్య్‌దకము చెమటను తొరుంగుచున్న వలుద 
చన్నలతో ఇయ్యా( బడెను కలశ జలముతో గాదు, (సంతో సాలీశయము 
చేత అన్హ్యోదకము తేరం దోంపక చెమర్నుగక్కూ_ చున్న యుబుకో _సనములు 
గలదై చూచుచుండెననుట్కు (ఈవిధముగా సె్వెః ఏవ అవయవైః 
మద్దళం కృతమ్‌ ఇ తన యవయవములతో నే (ప్రవేశ, మంగళము జరుప 
బడీయెను, 

ఇందు ('ప్రియాండు వీథిలో దూరమున వచ్చుచుండగా ఎదురు 
నూచుట్క ముంగిటం (బవేశించి చూపులుగలయయగా చిబునగవ్కు గృహ 
మధ్యముం జొచ్చి దరినినంతట చెమరున్కు అను [క్రమము వాకిట తోర 
ఇమ్క ముంగిట పువ్వులు మధ్యరంగమున నగ్గ కము, నన్ను కమముతో 
సుసంగతంబుగా నున్నది, 

అవ ॥ కవే ర్వాక్యమ్‌ - దీ ఘే౯ాతి॥ దీఘా౯ ఆయతా = తోరణ 
మాలికా తోరణ్యపక్‌ - దృ్భష్యెవ - విర చితా నిరత ఇన్సీవ రై నీకా 


లోత్ప లై - న౯ విర చితా_పుహ్పాణాం కునుమా నాం - (పకరః (ప మేపణం- 
సీ తేన - రచితః - కృతః - కున్చజా త్యాదిభిః దూఘ్యమాల త్యాదిభిః _ కును 
నువిశేషెః నకృత; = ఆభారావ౯ం గృహాంగ కము ఫువ్వో పహార। 
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(కియ తె - అఘకాః ఉపచారవి శేషః _ స్వేదముచా స్వేదం ఘర్మం ముష్బు 
తీతి స్వేతముక్‌ - తేన పయోధరభశేణ కుచభారెణ _ దత్తః - కుమా 
ముతా కలశోదశకన న దః ఏవం తన్వార్టి నాయికయా _ విశతః 
చేశా నరా దాగత్య గృహం (పవిళతః - (ప్రయస్య = సి $8 స్వకీమైః యు 
అవయ వె రేవ - మచ్దళం కల్యాణం - కృత మితి సఠబన్దకః అత్ర హషా౯ 
సంచారీ భావః, నాయికా స్వీయా మధ్యా చ, నాయకో2_నుకూల౩, 
(పవాసాన నరం సంభోగ, చేస్తాకృత చూతోపక్నేపరూపం శారి 
నమణ, రూపకౌలంకౌరః, రం 


శ్రీ కాలాల 
శా_న్టై సాగసి యాపికే వియనఖీ వేషం విధా యాగ శే, 
(భా న్యాలిజ్య మయా రవాస్య ముదితం తత్సజ్ఞమా పేతు యా ; 
వీ దుస్క_ర వీష ఇ ముక నహానం బలా 
దాలీజ్ఞ్య తాన తేన కిత వే నాద్య (పదోషాగమో, రం 


అపరాధి నాయకుడు నాయికచే వెడలనడువంబడి సఖభీవేషమున 
నాయికం గలయుట:_సా౫సీ యావీతేకా నె (ప్రియ సఖీ వేషం విధాయ 
అద్య (పదోష ఆగమె ఆగ తే (సల)=(ఆగస్‌ =) తప్పిదముతో (సజ) 
కూడుకొన్న వా(డయి (కావుననే) వెడలంగాట్ర్ట్రంబడినవాండై న (పీయు(డు 
నాయొక్క అనుంగు. జెలిక చె చేసము దాల్చి ఈ రాతియొక్క పూర్వ 
భాగమందు వచ్చినవాండుకొాంగా (రాగా ననుట మయా (ఖానా ఆ 
లిజ్యు తత్‌ సంగమ అపేత్షయా రవాస్యమ్‌ ఊదితమ్‌ =(|పయోగ క్యత్య 
యము) నేను (నా సఖియే అను) [భమచేత కవుంగిలించి అతని పొందు 


నందు కోరికచేక రహస్యమును (తటిమితిని పోయి తోడి తెము అని) చెప్పి 
చీ 


తిని (అంతట) తేన కితజేన = ఆమోసగాండు, (పౌ ము ఏవ అలి 
తరాం దుష్క_రః ఇతి ఊక్త్వా=టఓబేలా ఈపని మిక్కిలి అశక్యము అని 
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చెప్పీ, సహవాసం బలాన్‌ ఆలిజ్ఞ్య (న్‌ ఛతీ తా అన ళ్‌ నవ్వుతో బలా తా 
రమున కవుంగిలించి మోసము చేసెను (సంగ మించె ననుట,) 

అవ ॥ ధూ తెళాన నాయ కేన కృతాం వష్యానాం గాయి కె సఖీ 
భా నివేవయతి _ కొన ఇలీ॥ సాగనీ సాపరాఖభి - శౌానె_ యాపి తె _ 
నిష్మా_సీ లే స (వీయసఖి వేష మ్మివయ న్యా నె పథ్యం _ విధాయ కృ త్వాం 
పున - రాగతే [పా పై సతి- మయా - భా న్యా అజ్జూనెన - ఆలిజ్ఞ్య 
పరిరభ్య న్‌ తత్సబమౌా శ్చేక్ష చూ _ తస్య సంగమ _సత్సేం™మః - తస -న్న 
పేక్ష్షయా పాకులా - రహాని భవం రహాస్యం _ ఉదితం కథితం - త్ర 
రహాస్యం నామ “నృహాగతః (పియఃమ యావథ్‌రితు, సో౭_వశ్యం త్వ యేదానీ 
మేవ ఆ నేతవ్యః, నో చేన్‌ మణ మపి జీవితం ధారయితుం న శక్నోో 1౮? 
త్యేవం రూపం వచనం _ ఘా మ మూ - ఏషః త త్కా_ర్య - మతి 
తరా మక _ దుష్కు_గో దుఘళాట - ఇ త్యు క § త్రత్ర - సృహాసం వో 
సేన సహితో యథా భవతి తథా - బలా గాలిజ్యు తేన కీతచేన ధూ తేలాన _ 
అద్య అస్మి 5 దివ సే - దదోహాగ ము = Ee రజనిము కుం-తే- సాగ 
మః (వౌ పిక _ తస టూ ల వంచితా౭_సి, తి స. . స్పష్ట ఏ వాఖి 
(వాయః, ee: స్వీయా మధ్యా చ న్నా శృథ8, సంభోగ 
శృ్భజ్‌ రః ఆత నగ : త రలంకెర:, 


ఆశ జ్య (పణతిం పటా న నవిహీలె పాగా కరో త్యాదరా, 

ద్వా ట్ర్‌ నాగత నూవృణోతి హాసిత, న స్పష్ట ముద్వితు. ౩ Er 

మ య్యాలాపవతి (వలీపవచనా సఖ్యా సమం భావ తె, 

తన్యా వ స్లీష్టతు నిభక౯ార[ పణయి'తా మానో2._పీ ర మోోదయః, 
నాయకుడు తన నాయిక యొక్క మాన పకౌరమును వర్ణించుట! 

(ప్రణతిమ్‌ (పాద) (పణామమును (నేను తన పాదములకు (మొక్కు_గు నని) 

ఆకళకజ్క్య్య= ఊహించి (నద), ఆదరాశ్‌ పాదౌ పట అన్న విహిత 
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కరోతి=(నా నాయిక) గారవమువలన (గౌరవమిప. చేత, అడుగులను వస్త్రము 
నంచుచేత కప్పంబడినవానినిగాం జేయును (మదపరాధశాంతికై పాద 
(ప్రణామము చేయ నీయదనుట), ఆగతం హసీతం వ్యాజేన ఆ వృణోలతీ = 
వచ్చిన నవ్వును (ఏదో ఒక: మిషచేత కప్పిప్రుచ్చును నవ్వు (పసాదసూ-చ 
కము గాన దానిని అణంచుకొనుచున్నదిి, స్పష్టం న ఉత్‌ వీక్షలే = 
చక్కలా మొగమె తీ చూడరు (చాయణబాయగా చూచుచునే యున్న 
దనుట్స్కు మయి ఆలాపవతి (సలి) (పతిపవచ శా (సతీ సఖ్య్యాసమం 
చాషతే = చేను మాటలాడుచుండంగా |పతీకూలమయిన మాటలుగలడై 
(తన) సఖీనో మాటలాడును (చేను పలుకోమాటలకు [పతిహలవచనము 
లను నాతో చెప్పక సఖిగో చెప్పును తన్వా్యాః నిర్భర ప్రణయిశా తీస్థతు 
మానః అవీ రమ్య ఉదయః = చెలువయొక్క_ పట్టరాని యనుర కి 

2 J) వి 
యటుంకులూాక అలుకసయితము మనోహరమయిన (ప్రాదుర్భావముక అది 
(ఈ కౌరముచే (పాయయొక్క్ల పరమానురాగ మెటో అే అలుక యు 
నన్ను తనియించిన దని భావము), “ఉదయ అనుటచేతను ఇదె యామె 
యొక్క_ లొ లియలుకయని యొణజుక పడు చున్న ది, 


తౌ, __నమస్క_రింతునని యూహించి ఆదరమిషమున పాదములు 
నాకగపడనీయక కప్పకిొనుచున్నది, సహజముగా తనవదనమునకు వచ్చిన 
నవ్వును ఏదో మిషచే అణంచుకొన్నది నామాటలకు (పతికూలముగా 
నాతోయబలుకక నసఖినో పలుకు చున్నది (వ్రీయయొక్క_ (పేమౌ వేళ మెట్లో 
అమే ఈ [పథమమానము సయితము నా చి త్తమును హరించుచున్నది, 


అవ నాయకో 9 _ ఆ; 'చ్క్యతి || (వణతిం (పణామ న మౌళ జ్క్య్య 
ఉ ల్చేక్యు ఏప (ప్రణామం కరిష్య తీ త్యాళ ద్క్యే త్యథ౯ః- ఆదరా ద్బహు 
మానా _ త్చొదా" చరణ” = పటా న్లపిపీత చేలాజ్చలాచ్చాదిక' యా 
కరోతి _ ఆగత ముద్దతం _ హానీతం - వ్యా జేన శఇనా౭_పీ (చ్‌) ఛద్య నా. 
ఆవృణోతి ఆచ్చాదయతి - స్పష్టం వ్య క్షం - నోద్వీత్న తే నావలోకయతి. 
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మయి ఆలాపవతీ సతి _ (పతీప వచనా (ప్రతికూల వాక్సతీ - సఖ్యా వయ 
స్యయా _ సమం భాప తె ఆలపతీ _ తన్యా్య్యాః కౌనాయాః _ నిభ౯ ర్మపణ 
యితా_ (పణయి న్యా భావః (పణయితా _ నిభణారా చ సా (పణయితౌ 
చ ॥ నూ ॥ “త్వతలోగుకాణవచనస్యి ఇని పుంవద్భాకః - తిస్టతు ఆసాం - 
మోన ఈపాః క్యాకృతకో వో౭_పి _ మ పునోహరోదయ$ - ఇతి 


స న్‌ శ Na ౧౫S 4 సా 
భవ. స్పష్ట ప్‌ వాభిపాఎన నాధ కాస్వీయా (పగలా చ 

జ as మ సీ 
యక శ 9, మౌనశృతే వల స్‌ ల మౌనకృతం ఇస్తా 
రూపం నరః జాతి రలంకెరః, రం 


అలనధనుననా-అకకటోో. దాం 


సా యావ స్టి పదా న న్యళికవచనై. రాళిజనై 8 క పూరిత 
తావ న్పేవ కృ తాగసోఒ ను న వ్యాహృశ్య పత్యుః పురః 
(వారన a) యథా మవసిజ స్యెహా తథా వతికాతుం స్థ 
(చవ న ఇ సహాజఖక్‌ కే బ్య షప కొ_న్హః (కమః, 

సా = ఆనాయిక్క ఆళిక వచిన; ఆళీజనె యావ ని పదాని 
పాఠితా = మాయ మౌటలుగలవాయిన వెలిక గేలచే ఎన్ని మాటలు 
చేర్పయుడినదో, తావ ఎ ఏవ కృత ఆన్న సః పత్కుః పురః (దుతతరం వ్యా 
హృత్య = అన్నిటి నె (ఆమాటలనుమా శ్ర మే), చేయంబడిన నేరమి గలవాం 
డయిన (అపరాధియయిన) భగ్రయొక్కమోల మిక్కిలి వడిగా పలీక్సి 
(తతః) మనసీజస్య ఈహా యథా తథా పరిత: వర్షితుం అ = (అనం 
తరము) మస థుని కోరిక యెష్లో అభ్లు అంతటను వ ర్లించుటకు ఆరంభించి 

oa ల ద త గ సప [ 9 a వ 

నది హా] విభూషణస్య (సః ఏషః సహజ: కః అపీ కొ సః క్రమః= 
త ర్వ ఆభరణము గాయ గలిగిన యనుగ క్‌ ఇదిస్వాఫ "నికమును అనిర్వ 
చనీయమును మనోహరమును (అయిన) ప్రకారము, 

తా, ఒకౌనొకముద్దరాలు తనకు మగన్నిపె చెలిక శెలుగర్సిన 
కోపంపు మాటలను ఆతన్న్మిమోల పాఠము అప్పగించినట్లు (శుకౌనువాదము 


వలె వడివడిగా పలికి అనంతరము మద నేచ్చావళంవదయమొ యతనితో 
యథావూర్వముగా వర్ధించుచుం డెను, ముగ్గత్వ ము చే శోభిలుచుండెడి 
నుక ఇది స్వాఫావికమయిన మసోహర (పకౌరము, దీనిసొంపును 
వ్యాకువ్యం దరము గాదు, 

అవ ॥ కవే ర్య్వాక్యమ్‌ు _ సేవీ; సా నాయికా - అళీకవచనె మకా 
థ్యాఫ 'ప్టైైః - ఆళీజనె $ నఖిజనె _ ర్యావ స పదాని యావతే కా 
పాఠితా ఆగమితి _ కృతాగనః కృ ౩౨*పరాధ'న్య _ పత్యుః (పియస్య _ 
పురః ఆగతః - 'తౌవం త్యేవ పదాని _ (దుతీతేర మతిశీఘం జ వ్యాహృ 
తోోచ్చార్య _ తతః పరం _ మన సిజస్య మన్న స్య - ఈహీ క్‌ = 
యథా భవతి తభా పరీతః - వలిళాతుం చరితుం - అ ఉప కా న్తా- 
హర విభూషణస్య య న సాగ 0 విభూషణ మాభరణం - 
యస్య త తథో కం తస్య _ (పేన్తుః (వయత్వ స్య ఇ ఏష. పభ టేకి నస 
రిక, - కో౭ప్యనిర్వచనీయః  (క్రమః (ప్రకౌరః, _ అఖ్మిప్రాయో వ్యక్త 
ఏవ, నాయికాస్వీయా షన, నాయక శ్ళఠ 8, సంభోగశృళారః, అత్ర 
సజ్జిబ్బారూపం శృణ రీ నమ౯, జాతి రలంకౌరs, ర 





దూరా దుత్సుక, మాగ తే వివళితం, నంభావిణి స్ఫారితం, 
సంళ్లహ్య త్యరుణం, గృహీతవననే సంకొచిత భూలతెమ్‌, 
మానిన్యా శర ణానతివ్యతిక రె బాప్బామ్సు పూణ౯ం మణాల్‌ 
చత్వు జూ౯త, మ హో(ప్రపళ్ళుచతురం జాతాగసి పేయసి, 
మౌని న్యాః చతుః = అలుకగలదానియొక్కు (అలిగిన నాయిక 
యొక్క) సత్రము, జాత ఆగ సీ (గ్రైయసని ఆ ఉత్సీన్నమయిన తప్పీదముకల 
వాడయిన (తప్పుచేసీనవాండయిన్మ [వీయతము నివిషయమున్క (దూరాత్‌ 
ఉత్సుకమ్‌ = దవ్వున (అతడు దూరమున వచ్చుచుండగా) కోర్కి_చే 
నువ్విట్లారు చున్న దియు, ఆగ తే (సలి వివళితేమ్‌ ఆ (ఆత(డు) ( చెంతకు) 
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రాగా ఆవలికి (తెప్పణబడినడియు, సంభ షిణీ (సతి, స్ఫారితమ్‌ = మాట 
లాడ వాడు కాయగా (మాటలాడం దొడంసుడు) వి సరిల్ల 6 జేయ(బడి 
నదియు, సంశ్లి ష్యతి (సతి) అరుణమ్‌ = కవుంగలించుచుండ6గా వెళ్లి 
నిదియు, పీత వసనే (సతీ) సంకోచిత, (భూ లతమ్‌ = పట్టుకొన 
బడిన వలువకలవాడుకౌయంగా (వలువ నతండు పప్పణా నె) ముడువంబడిన 
భవమ తీయలుగ లదియు, చగణ ఆనతి వ్యతిక శె (సతి) బాష్ప అమ్ము 
పూర్శమ్‌ = పాదముల నమస్కృృతియొక్క_ సంబంధము కఠలవాండుకాంగా 
(పాదముల కతండు 1 పణవిల్లలా) అకు జలముతో నిండినది యు), 
క్షణాత్‌ (పపజ్బ చతురం జాతమ్‌ = (ఈవిధమున) అల్బ కౌలములో సే 
నాన్నాపకౌరముల చెత మనోహరము అయినది, ఇందు వరుసగా తొలుత 
సహజ్యపేమయు అనంతరము (క్రమ్మక్రమము గా ప ఈ కడపట కోప 
కాంతియుం జెప్పంబడినవి, 


లౌ,---(వ్రీయతముండు సాపరాధుండయ వచ్చుచుండగా నాయిక 
కుపితయయ్యును తొలుత సహజ పేమనో నతని ఉవ్విశులూరు చుం గాంచి 
నది అతండు సమిపమునకు రాగా నె (అతనిని చూడనొల్ల క) కంటిని అతని 
నుండి పెడగా మరల్చినది, అతడు మాటలాడ నారంభఖింప(గా నే కన్నులు 
విచ్చి చూ" చినది, ఆతండు క వుంగిలింప6 గడంగుడు కన్నులు ఎజ్రిచెసికొన్నది, 
ఆతండువ స్ర్రృము పట్ట-కో గానే బొమలు ముడి చినది, పాదములం డౌ ౯ 
శా చీ బాప్పములజడి గురిసీ నది ఇ స్వల్ప కాలములో నే ఆమె నేత్రము 
ఇన్ని విధములు పొంది మనోహర మెనది, 


అవ॥ కవే ర్వాక్యమ్‌ - దూరా దితి ॥ జూతాగస్‌ీ కృ తాపరా భి క్‌ 
(ప్రేయసీ (పియత మే _ దూరాత్‌ సితే స తీతి శేషః - ఉత్చుక ముత్క_ిత, 
మౌగ తే పాచై సతి _ వివళితం వివలిళాతం, సంభాషిణి ఆలపతి సతి _ 
స్ఫారితం, సంశ్లి ప్యృ త్యాలిబతి సతి _ అరుణం రక్తం, గృహీతవసచీ 
అకృష్టవ రై సతి = 'సంకోశచిత భూలతం - సంకోచితాభుగ్నా - భూలతా 
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(భూవల్నీ - యస్య త ళథొ క్షం, చరణానతివ్యతీక రే సతి _ ఆనతేః 
(పణామస్య హ్హ వ్యతికర నం - చరణయో రానతిక్యతికరో యస్య 
తథో కః తనిక౯ా - చాప్పాక్ఫూపూణణ౯మ్‌ అశుజలభరితం - మానిన్యా 
మౌనవ త్యాః - చతుశ్నే త్రం = త్షృళాదల్బ కెలా - త్ర పజ్బుచతుర౦- (పప 
వాన ఓ త్ఫుకోది బహ్ముప కౌ౭ణ - చతురం మనోహరం _ జాతం 'సం 
పన్నమ్‌ - అహళో ఆశ్చర్య - మితి సంబస్థః, అత్ర బు"త్ఫుక్యం స్వాభావిక 
(సేమాతిశయన, వివళితత్వ మపరాధినం (దష్టు మసహ మానతయ్యా, స్ఫారి 
తత్వం (కోధోదయేన, అరుణత్వం (కథ వృద్ధ్యాః (భూలతౌసంకోచః (కోధా 
నాయిక స్వియా పలల లూ రన్యత రా, నాయక శృథ 8, 
మానకృవతో విప లమ్మశ్ళగ్ణ్‌ రః, ఈపాక్యా కోధ పాయం నగ, జాతి 
రలం కెరః, రర 
అజ్ఞానా మతితానవం కోత ఇదం? కమ్స శృ కసా? త్కుతొ 
ముగా పాగా కపోల మానన? మితి పాగేశ్వ ర పృచ్చతి, 
ధి ఫే అభ 
తనా సర్వమిదం న్వభావత ఆగి వ్యాహృత్య పత సర 
వ్యావీ బాప్పభర సమయా వళితయా నిశ్వన్య ముకొఒన్యతః, 
ముగ=ఓచిన్న దానా, ఆడొ నామ్‌ ఇదమ్‌ అతి తౌానవమ్‌ కుతః 
ధి a రి 
(న) యవయవములకు ఈ అధిక కౌర్ళ ్యము ఏ కౌరణమున (కలిగినది, (కిం) 
చ కమ్చః కసాత్‌ =వమటిీ (యీ) వణకు ఏల (కలిగినది ఆననమ్‌ పొణు 
= (యె 
కపోలమ్‌ రుతః$= మొగము పాలిన చెక్కి ళ్టుగలది ఏల (అయినది ఇతి 
(పా ణేశ్వ శే పృచ్చతి (సతి)= ఇట్లని జీవిత నాయకుండు ((వీయతము( డనుట), 
అడుగయా, (చయయోగవ్యత్యయ ము, ---) తయా త న్వ్యా ఇదం సర్వం 
స్వభావతః ఇతి వ్యాహృత్య=ఆ చెలువ ఇది యొల్లను స్వభావముచేత నే 
అని పలికి వళలితయా పక్ష అ నర వ్యాపే బాప్పభరః అన్యతః ము క్షఃజ పెడ 
అబల అంటీ 
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ముగమయి 'అప్పలలోపల నిండుచున్న కన్నీళ్ళ ము త్రమును అవతలి 


తా, --ప్రవా సాగతుండు నాయకుండు నాయిక యొక్క... తదియాంగ 
కలా స్రదిక్‌ మునకు తనగోడి యెడయణాపే కౌరణ మని యొటింగియు, 
ఆమెను తత్కారణమడ గంగా ఆమె నీతోడివియోగ మే కౌరణ మని తన 
(చేమాతలిశయమును తా ఛే చెప్పుకో నొల్లకయు లేన (పేమ తం జలు 
డాయెంగ దొ యను వై న్యము చేతను “ఇది యెల్ల నాకు స్వాభావిక మే యని 
వంకరమాట పలీకి అవ్యలి ముగంఒ౫యి విస్తారము గా కన్నీరు విడిచినది, 


అవ 1॥ కవే ర్వాళ్వమ్‌ టు అన నో మితీ ॥ హముగే - ఆడా నాం 
అవయివానా'మ్‌ - ఇదమ్‌ అభలితానవ మతి కేశ బ్యాం - కుతః కస్మార్ధతోః- 
అయం - కమ్చో వేపథు క కుత్ర; కసా - దిద మాననం ముఖం చ - 
పాటక పోలం పాబురగణనలం - కుత ఇ త్యం పాకే క యత మే 

ట్‌ డడ ఢఉధథి (C CU 

జ స్ట సి 0 _ చా దడా న జ నక 
పృచ్చతి _ సానునయ మనుయుస్థా చ సతి _త్ర g§ క నయా _ సర 
మిదం - స్వ భావతేః నిసగాలాత్‌ _ ఇతి _ వ్యాహృ త్‌ క్యా - వళీతయా 
వివృ త్రేయా జ నిళ స్య నిశ్వాసం క్క త్వా కు కా 


ర వ్యాపీ = పశ్న్షు కొ 
NH = న స్థ 
మశ్షీగ్‌ గాం - అధరం మధ్యం - వ్యాప్నో తతి 


న 
—0 
ye 
రు 


'నరవ్యాపీ జ బాష్ప 
త్‌ 


రః ఆశువారః - అన్నత ఇతరత - ముకొ విస్నష - ఇతి సంబనః. ఆ 
టు. బ్య. న 7 స క నట స్వ స్యా 
నాగమనాదితి జూన త్య పీ కుత ఇతి పృచ్చతి సతి ఆజకా వేన వకు మసహ 
మౌనాయా నాయికెయా సర్వమిదం స్వ భె"వతే ఇతి వ కో క్యా నిర్వేద 
న్ఫూచితః-బాప్పభరోజ౭_న్యతో ముక్త ఇత్య నేన గైన్యం నూచితమ్‌, ఆత్ర 
నాయి కె స్వీయా మధ్యా చ - కించ విర హూోత్క._ణి తౌ వా, యథ్లో కం 
భాగతియె, — 

6ల్ర నే కార్యచ్యాంగా ద్యస్యా నాగచ్చృతి (పీయః 
కౌమత సైవ దుఃఖా తా౯ విరహాోేత్క_ణ్ణి తౌ మతా; 


80 of తాతా వారి,” 


అస్యా సృనత్వం కమ్బ్ప శ్చ పాణిమా చాప్పనిగమః 
నిర్వేదశ్వాసా న్యాద్యా అనుభెవా భవన వా ఇతి, 
వై న్యం నామ సంచారీ భావః [పణయమొనకృనో విప్రలమృళ్ళడ్ణారః, 
మానక్ళతం వాగూపం శృ రి నర్మ, జాతి రలంకెర:ః, 'ర౫/ 


రాత) వారిభ రాలసామ్భుదరవోద్వి న్నేన జాతాశుణా 
పాన నాత్ర వియాగదుఃఖపిశునం గీతం తథోత్క_ భయా 
ఆనాం జీవితహోరిణః (ప్రవననాలాపన్య నంకీతకానం 


మాన స్ఫావి జలాగ్ణాలి స్పర భనం లోకేన దతో యథా, ర౬ 


((పయోగ వ్యత్యయము.---) రాతి వారిభర అలస అయ్బుదరవ ఊది 
గ్నేన జాత అక్రుణా పానేన= ర్నాతీయందు నీటి మొ త్రయుచే మందమయిన 
మేఘ ముయొక్క_ శ్వాముచే దిగులు వడినవా(డును (అందుచేత నే) ఉఆప్పతిల్లి న 
కన్నీరుగలవాండును (ఆయిన) యొ కొనెక (పవానసి, ఆవ వియోగ దుఃఖ 
సీశునం తథా గీతమ్‌జతన విరహ దుఃఖమునకు నూచకముగా అట్టు పాడెను; 
(ఎట్టు పాొడెననయగా,, యథా = ఎు (పాడిన, జీ విత వోరిణః (పవసన 
ఆలా పస్య సంకీ గనమ్‌ ఆస్తామ్‌=[పాణమును హరించునవై న దేశాంతరగమన 
(పస్తావమును ఉచ్చరించుట (ఆటు) ఉండుగాక (అనయా దేశాంతర 
(పయాణ మనుమాట నే వదలుకొనుటయే గాక్క, సరభసం మానస్య అపి 
లో కేన జల అష లిః ద త్తః = త్వరగా అలుకకు సయితయు జనులు నీటి 
దోనీటీని ఇచ్చిరో అట్లీ పాడ నని పూర్వమున క న్వయము,.) (అనంగా 
ఆ వియోగియొక్క విరహ వేద నానూచక గీతముకు విని లోకులు దూరపు 
బయనములు వ కొన్నవారు ఆ పయనములను సృరింపక మానుకొ న్నారు 
సరియేగ దా అలుకలు దాల్చినవారు సముతము వెంటనే ఆ యలుకలను 
మూనుకొ న్నారు, 


అమరు కావ్యమ్‌, 81 


అవ ॥ కే ర్యాక్యమ్‌ు _ రా తా విత్తి ॥ రాత్ర" నిశి _ వారిభరాల 
సామ్బుదరవో ద్విగ్నోన _ వారిణో జలస్య - భరో భారః - తేన - అలసో 
మనరః - సచాసా వమృుద శ్వ తస్వ - రవో గజికాతం - లేన _ ఉది 
ఢి Syed ప్ర 
గ్నః (త_సః = లేన = జాత్నాశుకా ఉదితబాప్పేణ జ పాన (పోషి, తేన 
ఆత వియోగదుఃఖసీశునమ్‌ _ ఆక న స్న(౦స్న _ వియోనో విరహః - తేన - 
దుఃఖం వ్యథా- తస్య వీకునం నూచకం _ యథా భవతిత థా _ ఉత్క 
గయా జు త్ఫుక్యేన _ తథా తేన (పకౌశేణ _ గీతం గానం కృతం - జీవిత 
హారిణః - (పవసనాలాపస్య (పవాసక థాయాః - 'సంకీతేలాన ముచ్చారణమ్‌ _ 
ఆస్తాం తిషస్టతు-యథా యేన (పకాశేణ - లో కేన జ నేన సరభసం సత్వరం. 
మౌన స్యావి పణయకోప స్వ్మాపి-జలాఇలి - జజాలస్ను అఖులి నికాబాప ఇ 
' నీ టె Es 

త్యథణ౯ః - దత్త ఇతి సంబన్టః, తస్య పాస్టస్య త థావధ మాత నాదం 
(శుత్వా లోకః త్నణమ్మాత్రవిరహో దపివిశేతి సే త్య ఫి పాయః, దైన్యం నామ 
సంచారీ భావః, నాయికౌనాయకవిశేసో న సుల (ప్రవాస వలం. 
ళ్ళడారః, జాతీ రలంకౌరః, ౬ 


దా ద. మదా... వనాల ఒంఎకాకాలవందాటే. 


సం దృ ష్ర్వాక రజక్షుతం మదుమదఠలీ వాఒవిచా ర్యేషక్యాయా 
గచ్చ స్తీ “క్వను గచ్చ సీిత్రి విధృతా బాలా పటా_న్టే మయా; 
(వత్యావృ _త్తముఖీ నభాప్పనయనా సాముజ్బు ముష్బోతి మాం 
కోపప్రస్ఫురితాధరం య దవద _్త త్మన విస్మార్య తె, ర౭ 

మధు మద శ్నీబా సా బౌలా=మద్యముయొక్క_ కె పుచెత వై "పక్కన 
దయిన యా బాల, స్వం కరజ తుతం దృస్రా=తనదై న గోటిగాయణును 
(నామేనం) గాంచి, అవిచార్య ఈర్ష వ్రతా గచ్చ = (లౌను చేసిన 
నఖుక్షుత మే యని) తెలిసికొనక (సవతిచేసినట్ట దని తలంచి) యీనుచేత 
వడలిపోవుచు, క్వ ను గచ్చనీ ఇతి మయా పట అ్తే విధృతా (సతీ, బు 
ఎక్కడికి పోయెదవు అని నాచేత వలుక యంచున పట్టుకొనంబడిన చై, 
(పత్యావృ త్త ముఖీ సబొష్ట నయనా ఆ అవలికిమరలిన ముఖముగలది 
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(యు) కన్నీళ్ల తోం గూాడుకొన్న కన్నులుగలది (యును) (న్స) ముఖ 
ముష్లా ఇతి = వదలు వదలుము అని, మాం కోప ప్రస్సురితే ఆక్షురం యత్‌ 
అవదత్‌ = నన్ను కోపముచేత అదరుచున్న సెదవి కోలుగునట్లుగా ఏమి 
పలిశెన్కో తల్‌ “కేన విస్తార్యతే = అది దేనిచే మజపీంపంబడును (ఎట్టును 
మజపింపంబదడ దనుట్స, 

తౌ, నా we మద్యముచే న పక్కన నాామున 
దాను గావించిన గోటిగాయమును సవతి చేనినట్టి దని తలంచి నిజము 
ఆలో చించికొనక ఈనుచే నన్ను వదలి పోవుచున్న, నేను వలువకొనం 
బట్టుకొని “ఏట కేగాదివని యడుగగా మొగ మవలికిం (దిప్పీ “వదలు 
వదలు అని నన్ను కోపముచేత మోవి యదరుచుండంగా ఏమి పలికినదో 
దానిని ఎట్లును మటువ శక్యము గాదు, 

అవ ॥ నాయకో కః - స్వ వితీ॥ బాలా తనీ( - మధుమదశుబా - 
నుధునో మద్యస్య _ మబేన - శీబా మళ్తా - భూత్వా _ స్వ మాఠతీ య 
మాతే'నా కత మి త్యథ ౯ - కరజతతం నఖక్షతం - దృ్భస్త్వా వీక్వ్యు a 
ఆవిచార్య స్వేన కృత మి షస. జ ఈపజ్యా యా సపత్నీ కృత మిత్య 
నూయయా - గచ్చ స్రీ అపయా గి _ క్వ ను గచ్భ సీత్రి కత (వజ వీసి _ 
నుళ 28 పతం - మయా పటా నే చేలాజ్బులే ఎ విధృతా గృహీతా- 
సా (పత్యావృ ర్తముఖి (ప్రతినివృ త్రవద నా-సబాష్పనయ నా సాశు నేతా- 
సతీ మాం - ముఇ్బముబ్బు విసృజ విస్ఫజేతి - కోప్మపస్ఫురి తాధరం త్త 
కో కేన _ (ప్రస్ఫురితః కమ్చితః _ ఆధరో యస్మి నృమ౯ణి త త్తథో 
క్ష్‌ _ అవద దవోచ - దితియత్‌ త - త్కేన హెతునా _ విస్తార్యతే 
స్మరణం (పాష్యలే _ శీ నాపీ విస తుకా మళ క్య మి త్యథ ౯ ఇతి సం ఓ 
స్పష్ట ఏ వాఫీ పాయః, నాయికా స్వీయా మధ్యాంగల్యయో రన్యత రా, 
నాయకో2_నుకూల;, అత్ర ఈ హిళ్యాకో ధ పాయం కై శికీవృ తే రజ్చం 
నమ౯ా,. జాతి రలంకౌరః, ర౭ 


అమరు కావ్యమ్‌, sp 


చపలహృదయే కిం స్వాతన్తా్యా త్త మూ గృవా మూగత 
వ జి! బి 
శ్చ ణపగిత; (చేమా(ద్రా౯ద౯ః (వీయ స్పముపేవీతః 
త దివ మధునా యావజ్జీవం నిర స్తసుఖోదయా 
రుదితశరణా దుజూ౯ తానాం నహన్వ రు హూం ఫలమ్‌, రరో 
నాయికతో చెలిక తె నాయకపక్షమున వాదించుచున్నది :-- 
(హౌ) చపలహృదయే త్వయా (మ ఆర్టు ఆర్ట్రః గృహమ్‌ ఆగతః చరణ 
పతిత; (ప్రియః స్వాత స్త్ర ఖ్‌ కిం 'సము పేత్నీతః=| ఓసీ) చంచలాత్య్ము రాలా 
(ఇట చాపల్యము తొంటి పేమను దలంపమియే) నీచేత (పను (రసము 
చేత మిక్కిలి కరంగినవాండు ఇంటికి వచ్చినవాండు (న్మీపసాదముకై నీ) 
పాదములయందు [వాలినవాండు (నయిన) కౌంతు(డు నియిచ్చచేత ఏల 
తిరస్క_రింపంబడియెను (అట్రివానిని ఏల తిరస్కరించితి వనుట్సు తత్‌ = 
ఆకౌరణముచేత, అధునా యావత్‌ బీవమ్‌ఇషప్పుడు (ఇంకను) (పాణమున్నం 
తకౌలము నిరస్త సుఖ ఉదయా రుదిత శరణా (చి సత)=పోంగొట్టుకొ నం 
బడిన సుఖ (పొదుర్భావముకలదానవు (ను ఏడుపే రతకముగాగల 
దానవు (ను గృా, దురై తౌ నాం రుహెమ్‌ ఇదంఫలం సహాస్వ = దుస్త్రము 
అయిన కోపములయొక్క_ యీపరిపాకమును అనుభ వింఫుము. 
ఇదమ్‌ - అనుటచేత నాయిక యిప్పటికే పళ్చాతాపత పురాలై ఏడ్చు 
చున్నదని తెలియ నగుచున్నది, 
అవ ॥ నాయకేన భీేదోపాయం గమితా సఖీ నాయికౌ ముపాలభ తే 
చపలహృడయ ఇలి ॥ చపలహృదయె చజ్బులచి తె ఆత్ర వాపలేన అవి 
మృళ్య కొరిత్వం వివతీతం _. తథా తేన (ప్ర కారణ = _ైమ్మాదా౯్రః ఆ 
(ేన్లాపియ త్వేన-ఆ దా ౯ర్ష్రుః అత్య నమాాదకస్సరసః - (ప్రాయః వల్లభ 8- 
గృహం భవన _ మాగతః (పా - శ్చరణ పతిత స్పక్‌- - స్వాత్‌ స్రా సల్‌ 
స్వచ్చన్గ త్వాత్‌ - కిం 'సముెసీశీతః కి మథకా మవధీరితః = తత స్తస్తా 
త్కారణాత్‌ - ఇదానీం _ యావజ్జీవం జీవితాకధి = నిర _సనుఖోదయా 
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అపాకృతసుఖ[ పాపైః - రుదితశ ర కా రోడ నాలబ్బ నా సతీ _ దుజూళా 
తానాం దుస్తానాం- రుహెం రోషాళణా_ మిదం. ఫలం పరిపాకం_ సహ'స్వ 
తమ - స్వేతి కరి ఆత నాయికా స్వీయా మధ్యా చ కించ కలహాో 
నరితా - యథో కం భారతీయె.... 

“సేష్య౭ాః కలహనిప్కౌ-)నో యస్యా నాగచ్చతి (ప్రాయః 

సా పశ్చాత్తాపసంతపా కలహా నరితా భవేత్‌ 3 

చి నానిశ్వాపఖేదై శ వా త్తాపా2_ఖినయున చ 
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గ్రానిదై న్యాశుపాతె శ్చ రోగ స్యాగమ నేన చ, 

విభూపకాతను తేన దుఃఖేన రుదితేన చ, 

ఖజ్జితా విప్రలఫ్ధా చ కలహా నరితాభ వేత , 

తథా [పోపితకాన్తా చ; భావై శేవం (పయోజమేత్‌ * ఇతి, 
ఆత నాయక శ్శఠః, సోపాలమ్మవచనం నమ౯, ఆక్నేపో౭_లఅంకౌరః, రర 





నభసి జలదలత. గం సా(సయా ఏీత్యు దృష్ట్యా 
(పవనసి యది కాస్తే త్యధ౯ ముక్త్వా కథంచితి 
మమ పట మవలమ్స ౪ (ప్రోల్లిఖ స్తీ ధర్మితీం 
య దను కృతవతీ సా తత వా-వో నివృత్తి ః, రో 
సాజపీయ నభనీ జలద లథ్మం సా(సయా ద్భస్వ్యా వీవమ్యు= ఆ కెళ 
మున "మేఘముల సాంపును అ(సములతో (బాప్పములతో) కూడుకొన్న 
చూఫుతోచూచ్కి కొన్న (ప్రవసనీ యది ఇతి=వీయుండా (ప్రవనింతు వేని 
( దేశాంతర్మ ప్రయాణము చేసెద వేని అని కథఖ్బీత్‌ ఆర్థమ్‌ ఉ క్వౌజఎట్లో 
(కష్టపడి సగము (మౌటను) పలికి మమ పటమ్‌ అవలమృ్య్య ధరిత్రీం 
(పోల్ల్సిఖ ని ఆను యత్‌ కృతవతీ తత్ర వాచః నివృత్తాః ఇ నా వస్త్రమును 
పట్ట.కొని నేలను (శాలిబొట్టన్మ వేలితో) గీఖుచు అనంతరము ఏమి చేసీనదో 


అమరు కావ్యమ్‌. రిప్‌ 


ఆవిషయమున మాటలు వెనుకకు మటిలినవి (ఆ యనుభావవిశేషములను 
వర్ణింప నలపి-గాదనుట,) 


సా్యసయా - కన్నీళు విరహిమారకమయిన మేఘోదయముచేత, 
ఆర్ధమ్‌- సగ మే చెప్పుట (అంతయుం జెప్పజాలమి) భావి వియోగ దుఃఖ 
సాగరములో మునింగినందున, కథబ్బోత్‌. -ఆయరగ్థము నై నను వెప్పుట[ప్రయాస 


కారి యగుటకు ఆద $ఖమే కారణము, వాచో నివృ తాః. Se 
ఆతీరు చాటుకి నియున్న ది, వ్నాకువ్వం దరముగాదు, అనుట, 


అవ॥ నభ నీతి నభనీ ఆకా శె-జలదలవ్మీం మేఘసామ! గీం_సా|సయా 
ఆ అద - 9 
సబాప్పయా- దృ స్యా దృళా _ వీక్వ్యు అవలోక్య జ కా కాన (పయ- 
(పవసనీయది (పవాసం కరోపి,చేత్‌ - ఇతి కథంచి తృ ్భచ్చ్రేణ జ ఆర్థం 
సావ శేషం వాక్య మితి "శేపః-ఉ క్యా భాషి త్వా-మమ-పట మంశుక-వమవల 
మ్బ శ్రగృహీ త్వా_ధరిరీం భువం-[వోల్లీ ఖని కష న్రీ_ఆఅను పళ్చా-తాయత్‌ 
కమ కృతవతీ - తత తనీ కొ కమళాణి - వాద ఉకయః - నివృత్తాః 

త క జ్‌ 

వ్యావృర్తౌ ఇతి సం బన్థః, య త్క_తేవ తీ త్యత్ర జ యచ్చృబ్దవానై 
నిశ్వాస వై వణ్య౯ బాష్పగద్రదాదిఖిః అనుభావై “స్త్వాంవినా క్షణ మవీ 
జీవితు మహం నళక్న్నో మాిత్య్యయ మథ౯ః “పవస్మని య దీ” త్యస్య వాక్య 
"శేష త్వే నావగ న్లవ్యః, తత వాచో నిరస్తా - ఇ త్య నేన నాయికౌయా 
శ్చిన్తానిశ్వాసాదీ నా మనుభావా నాం “దళశావిశేపషః పళ్య తాం మనోగోచర 


ఏవ న వాన్గో చర ఇ త్యథో౯ా గమ్య తే, దైన్యం నామ సంచారీ భావః, 
నాయిక ఫ్వీయా మధ్యా చ, నాయకో2_నుకూల౩, oes 
అమ్మ ర ఆత నర రృన్యోటః. జాతి రలంకార;ః, 


పాకాన 


బాలే,నాథ, విముజ్వా మానిసి రుషం, రోపోన్మయా కిం కృతం? 
ఖేదోఒస్తాసు, న మే=_పరాధ్యతిభ వాక, న ర్వేఒపరాధా మయి 
తత్కిం నోద్రమి గద్ద చేన వచసా? కస్యాగతో దుద్య తే? 

న న్వేత న్మమ, కా త వాస్మి! దయితా.నా సీ వ పీ త్యతోరుద్య తె, 
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నాయకుడు. బా లే , (ఓ) విల్లా? నాయిక ,--- నాథ=(ఓ)దొరా; 
నాయ,-.. మానికి రుషం విముఖ్బు = ఓకోపనురాలా కోపమును మౌనుమా; 
నాయి,----తోషపాత్‌ మయా కం కృతమ్‌ కోపమువలన నాచేత శీమిచేయ( 
బడినది (చే నేమికోప కౌర్యము చేసితిని నన్ను(గోపము మాను మనుటకోళి 
అనుట); నాయ,---అస్తాసు ఖేదః=మామో(ద ఆయాసమా (ఆయాసపడు 
టయే నాయి, భవాకా మేన ఆపరాభ్యతి=నీవు నాకు అపరాధము 
నొనర్చ లేదు, సర్వే అపరాధాః మయి (వ ర నే)=సకఠఅమయిన నేరములును 
నాయందు (కలవు) (నీవు నా కేమియు ఎగ్గుచేను లేదే, అన్ని తప్పులను చౌ 
గదా చేనితిని); నాయ,---తన్‌. గద్రదెన వచసా కిం రోదిపి = అటయిన 
డగు ల్రీకగల మాటతో (డను తికతో పలుకుచు ఏల యేడ్వెదవు * 
నాయి,--కస్య అ(గతో రుద్యతే = ఎవనియెదుట ఏడ్చుట (నే నెవని 
యెదుట నేడ్చితిని)* నను ఏకళ్‌ మమ అగతః = కీసి యిదే నా (మోలను; 
నాయి, తవ కౌ అస్మి =నీకు (నేను) ఏమి ఆగుదును నాయ,--దయితౌ = 
(ప్రీయవు; నాయిః,.---న అన్ని ఇతి అక; రుద్య తేజ (|(పయోగవ్యత్యయము,) 
కాను అనెడి యీ అ ఏడ్చుచు న్నాను, 


ఈ నాయిక తన్ను నాయకుడు 'దయితా” అని వీలువక చేటినో ఎవ 
తెనో పిలిచినట్లు “చాలా అని పీలిచినందున తనమిో (ది (హేమ సవతులపాలై 
పోయెలదా యని కుందు గలిగి (పతిసంబోధన *వల్ల భా “పాణేళశ్వరా 
అనునిట్టి యనురాగనూచక పదమున చేయక *పోషకు.డా అను నఖిపాయ 
ముగా “నాథిఅని చేసి ఏడ్చుచుండినది, ఏల యేడ్చెద వని కడపట నతం 
డడు౫గ గా దయితను కౌ ననియె యేడ్చుచు న్నాను అని యుపసంవారిం చినది, 

ఇట వేమా రెడ్డ గారి వ్యాఖ్యలో నాయిక ఖండితగా వివరింపంబడి 
నది, ఖండిత యనుట యు_క్రయు క్రముగా నుండలేదు నాయికా ఖద 
మునకు బాలాపదనూచిత భర్త ఖనిరనురాగ మే కారణముగా (గ్రహించుట 
సమంజసము, 


అమరుకావ మ్‌ రి 


ఆవ॥ నాయిక నాయకయోరు కి (పత్యు క్రరూపా వాక్యమా లా. 
ఛాలఇతి ॥ పౌ చాలే మ - నాథ స్వామిక - సా మానిని పౌ 
క్రోపనే - రుషం కోపం _ విముఖ్ను త్యజ _ మయా వోేోషా ల్కి_ం కృతం ప 
కి మాచరిత - మస్తాసు భేద? ళం కృత ఇతి శేషః - భవా న న్యం 
నాపరాధ్యతి న (దుహ్యతీ॥ సూ! [కధ దుహేత్యాదినా చతుధీ౯ా _ మయి 
స్వే సకలా అపరాధా సృ ని _ తసా గేతోః - కిం గదదేన స్పలితేన - 

—_ 4 థి ౧ గి 
వచసా వాచా గోదిషి రోదనం కరోషి _ కస్య - ఆగతః పురో. రుద్య లే 
రోదనం (కియ లే_మమ ఆగత ఏత దిదం రోదనం [కియతె-త వాహాం 
కొ2న్మి-దయితా (పియా భవసీ_ నాన్ని న భవానా-త్యతః కారణార్‌ 
జో జ శ 9 న వ 

రుద్యత ఇలి సంబన్ధః అత్ర నల లూ శాలి ఇ త్యామ స్తణం 
నాయకెన వ(కో క్యూ కృతం తయాపీ తగ ER త థవ వ[కో క్యా 
(ప్రాయం (పతి నా "ఖే త్వామన్ర్ర ణం కృతం, త్రత్ర సన ఆజళావ మాలమ్బ 
“మానిని రుషం ముష్చోి త్యనునయః కృతో 2_నుసం భయ, తత గయా 
వ్మక్రో కవ 6పగీపూ నయా కిం కత మి తు తరం ద తం, తత సేన 

(sud —4 తి ఆవి వి 
“ఖేవో౭సాసు కృతి ఇ త్యుక్తం తత యా “ఆపరాధిని ఖలు భేద; 
[కీయ తే_భ వా వ్నాపరాధ్యతి_కుతః ఖేది ఇతి_విపరీతలక్షణయా భవా నప 
రాధీ ఖీదః కథం న క తళావ్య శి ఇతి నూచితమ్మ్‌ తత సన “సర్వే౭_ప 

ఆ రయ అద వ 9 a ప 
రాధా మయా” త్యపరా ధాజీకాశేణ రుషం ముస్లా త్యనునయః (పకటి 
కృతః, తత _సయా-త “త్రసా (దోషస్యా మోచనా త్కి_ం౦ కృత మి” 
త్యు కం, తత స్టే *గద్దడేన వచసా ఖేదమూలం రోదనం కరో పక 
త్యు క్షం, తత _సయా కక్ష స్యాగతో రుద్యత” ఇ త్య నేన “సంబనతః ఖలు 
రోదనస్య 'భేదమూలత్యం - మమ కో భవా నిత్యు క్షం, తత సేన తస్యా 
nro 6 9 

వకోక్ష్య్యభి ప్రాయం విజ్ఞాయ అజాన లేవ న శ్వేత నృ మౌగతి ఇ 
త్యుత్తరం దత్తం, తీత _స్టయా “పురతో రోదితు మహం తవ కాస్స 9 
త్యు కం తత సేన “మమ త్వం దయితే” త్య క్షం, తతః తయా *దయి 


ర్రీ 9 
లైవ నాన్ని త్యతః “కారణా న్మయా రుద్యత ఇ త్యుక్త మి త్యవగ న్హ 


రర సం 'రిషః కణ,” 
౧9 © 

వ్యమ్‌, అత నాయికా స్వీయా _ ధీరా ప్రగల్ళా వ, కిం చ ఖణ్ణి తా జ్‌ 
యథో కం భారతీయె- 

“అన్యా సజ్లా రృముచీ తే వాసే చాగతః (సీయః 

యస్యా స్సా మౌనదుఃఖా తా౯ా ఖణ్జి లే త్యభిధీయ తె,’ ఇతి, 
నాయక ళృ్ళఠః, ఆత మౌనకృతం వా(గూపం శృజ్ణారి నర్మ, వాకోవాక్యొ 
లంకౌరః “ఉక పత్యు_కిమ ద్వాక్యమ్‌ వాకో వాక్యం (పచక్ష లె ఇత్యుక్త 
త్వాల్‌ , Ao 

లిషః క్రో కి మితి న మయా మూఢయా |పాణసాథ? 

9 2 జగం గి 
శ్చుమ్బ త్యస్మిక్‌ వదనవినతి; కిం కతా? కేంన దృష్థ్రః ( 
నో _కకి కస్మా? దితి నవవధూ చేష్టితం చిన్తయ స్తీ 
పశ్చాత్తాపం వహతి తరుణీ (పేల్లి జాతే రనజ్ఞా, ౫౦౧ 

టి ౯ ఠా 

నాయిక మున్ను తాను నవోఢగా నున్నప్పుడు తాను ఆలింగన 
చుంబనాదికంబులందు పయికొనక లజ్జ్ఞచె ఆత్మ వంచనము చేసికొంటి నని 
ఇప్పుడు తరుణియై రసజ్ఞ యయి పశ్చాత్తాపము పొంది తన్ను నిందించు 
కొ నుట:---((ప్రయోగవ్యత్యయము,---) తరుణీ=జవ్యని, (నిజాలే (సతీ) 
రసజ్ఞ - మక్కు_వక లుగ (గా (లజ్ఞయెడలి పేమ తెల్లము కాలగా) సంభోగ 
రసము "నెటింగినదై , మూఢయా మయా (పాణ నాథ; కిమ్‌ ఇతి కేన ల్లి స్రః= 
తెలివి మాలినదానను నేను జీవి లేళ్వరుని ఏల యని మెడయందు కవుంగి 
లిందుకో నయిలిన్సి అస్మిక చుమృతి (సలి) వదన వినతిః కిం కృతా= 


అతండు ముద్దు పెట్టుకొ నుచుండంగా మొగము వంచుటను ఏల చేనితిని (ఏల 
మొగమును వంచుకొంటిని), కిం న దృష్ట్రః=ఏల (ఆతనిని) చూడనయితిని, 


కస్తాత్‌. న ఊఉ క్ర్షః=(అతనితో) ఏల పలుకనయితిన్సి ఇతి నవవధూ చేసితం 
చినయ నీ పశ్చాత్‌ తాపం వహలీజఇట్లని తాను (కొ త్త పెండ్డికూంతురు గా 
నున్న ప్పటి(తన)చేంతను తలపోయుచున్న దై ఆనుతాపమును పొందుచున్నది, 
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అవ | పూర్వం పనన వళ్చితా౭_సీతి పశ్చాత్తాపం గతయా; 
నాయికొయా ఆతోపాలమ 0౦ కవి రాహ- శి ష్ట్ర ఇతి ॥ తరుణీ యువతిః- 
(పేమ్లి (పణయే - జాతే సంభూ కే సతీ _ అసావరణం విహాయ (పకెొళమాన 
ఇత్య థ౯ాః-రస్యూ రుచ _ సంభోగ సౌఖ్యం విశేషేణ జాన తీ త్యథణః- 
త దానీం_మాఢ యా ఆజ్ఞ యా_మయా. పాణ నాథః (పా గేళ్వరః = కి మితి 
కే న శిప్తః నాలిష్ణోతః._కం చ అనీక్రా 'ప్రాణనా భే _- చుమృతి చుమృనం- 
కుర్వతి సతి. వదనవినతి; ముఖవినమనం- కిం కృతా కిమథ౯ మాచరితా = 
కం చ ప్రాణనాథః-కిం న దృష్టః కి మితి నావలోకితః-కించ కసా స్యా ద్ధేతో 
నోకో న సంభాపిత _ ఇ త్య నేన (పకాశేణ_నవవధూచేసి ఫలం నవో థావ్యా 
పారక్‌ - ఆత్మీయ మితీ శేషః- చినయన్రీ స సర సీ _ పశ్చాత్తాప మను 
శయ మేతావ నం కౌలం మౌన వభ్నితా స్మితి ఏవం రూపం _ వహ 
రీతి సంబస్థః। "అత్ర మప స్వీయా మధ్యా, నాయకో2_నుకూల8, 
సంభోగళ్ళజ్లారః, అనుళయా తేపాలంకారః, స్పష్ట ఏ వాఖ్మిపాయః, ౫౧ 





వాన్వై లో౯చనవారిఖిః స శపగ్రాః పాదపణామెః (వీయె 
రన నెన్‌ నె సా విసివారయ స్పి కృృపణాః (పాణేశ్వరం (ప పస్థితమ్‌; 
ధన్య్నాఒ.హం; [వజ మజ్జళం సుదివనం (పాతః ప్రయాతశ్య త్ర 
జ 9 ఆ “<n 
య త్స్నే హో చిత మోహితం (పయతమ త్భంనిర్లత కో వ్యసి, 
నాయకుని పయనమును నాయిక వకో చే ఆంఫపుచున్నది:_వాన్వైః 
లోచన వారిభిః = జూటిన కన్నీళ్ల చేతను, సశపథః పాదడ(పణా మైః= ఒట్టు 
లతోం గూడుకొన్నచరణ నమస్కా_రములచేతను, అనె సః (పీమెః= ఇతర 
మయిన యిష్ట్రకృత్యముల చేతను, తాః కృపణాః ప్రస్థితం (పా ణేళ్వరం విని 
వారయని = ఆ దీనురాం[డు పయనమయిన జీవిత యకోని ఆంపుదురు, 
(వీయతమ అహం ధన్యా = అత్యంత పియు6డా చ్చేన కృత కాల, (పయా 
తస్య శ్రే (ప్రాతః మజ్బ్జళం సుదివసమ్‌ = బయలు వెడలినట్టి నికు వేకువ శుభ మైన 
12 
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మంచిదినము (మంచిసనమయము), [వజ=పొమ్ము, త్వం నిగ్షతః(సకొజనీవు 
బయలు వెడలినవాండ వై (తరలినంత నే మయా స్నేహ ఉచితం యర్‌ ఈ 
పీతం తత్‌ (శ్రోష్యనీ= నాచేత (హేమకు తగినది ఏది కోర(బడుచున్న దో 
దానిని వినియదవు ( నామృతిని వినియెదవని భా,) 

పయనమయిన కౌంతులను ఇతరలు ఏడ్చి ఒట్లులు పెట్టి పాదములకు 
(మొక్కి ఇంక నేమేమో ఇచ్చకువచ్చినవి చేసి (పయాణమునుండి మౌన్ను 


దురు, నేను అట్టు చేయను నీకు వేకువ ఇదే (పయాణమునకు మంచి శుభ 
సమయము, వీవు పొమ్ము, నీవు తరలినంత నే నా ేముకు తగిన పనిని నేను 
చేసెదను, నీవును నెంటనే విందువు.---అనుట, 

అవ ॥ (పయాస్య న్షం నాయకం నాయికె వకో క్యా నివారయతి- 
వాొన్నెరిలీ ॥ వాన్తె ని౯ార్షడే ౩ - లోచనవారిఫః నేతజలై 8 _ సళప థః ళపథ 
సహీ తే జా పాదపకా మె శ్చ ల నె ని-దీమెః ఇష్టకర నై కాప 
తౌాః-కాపణా దీనాః _ |పసీతం | పయాణోద్నుు కం _ |పాకోశ(రం |పాణ 
చ. మ్‌. స జ se 
(పయాతస్య [పయాతు ముద్యు క్షస్య - తే. (పాతఃకాలే_ నుదివసం నభ 
నం దినం త_థెవ మాబ్దళ్య'కారి - విజ గచ్చ జ ప్రియతమ త్వం నిగ౯త 
స్సక౯ మయా _ స్నేహోచితం - స్నేవాస్య ేన్షుః - ఉచిత మహం - 
య-దీహిత మౌ-దరితం - త - చ్చోోమ్యసి అకణకాయ నీతి సంబన్థనః, అతొ 
స్నేహ చిత మోహితం శ్‌ ష్య సీ త్య నన ఆత్మనో భావిసీమ్‌ విప తిం 
నూ-చయి త్వా (ప్రయస్య గమనం నిషేభయ తీ త్య ఖీపాయః, నాయికా 
స్వీయా (నలా లం నాయకో2_ నుకూల 8, భకర తాన్‌ పలన్ను కృ ర్మ 
సోపాలమ్భృవచనం నమ౭, ఆకేపో౭._లడ్యా_రః, Uo 


లగ్నా నాంశుక పల్ల వే భుజలతా, నో ద్వార చేశే స్థితం, 
నో చా పాదయుగ ముహు నిల౯ాపతితం, తి ప్రేతి నోక్తం వచః, 
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కాలే శివలమమ్బు దాళిమలి నె గన్తుం (పవృంత్త త్ర శ్శఠః 
తనార్థ్య బాప్పజలాఘకల్సి తనదీపూ శేణ గాద వియః. ౫93 

భుజల తొ ఆంశుక పల్ల వే నలగ్నా (నాయిక యొక్క, కై దీ 
(వీయునియొ క్క) వలువ చీగురునందు తగుల దాయెను, (అనగా పయనమై 
పోవుచున్న నాయకుని నాయిక ఆతనివస్త్రమును పట్టుకొని ఆంపదా 
యెన్సు, ((పయోగ వ్యత్వ్యేయము,-) ద్వారదే శే నరక = (నాయిక 
కడపకడ (పోనీక అక్హము నిలువదాయెన్కు పాదయు గే ముహుఃనో నిపతి 

= ((వ్రయాని) యడుగులజంట యంగు మాటిమాటికి పడదాయొను, తిష్ట 

షం. న ఉ క్షమ్‌=నిలువుము (పోవలదు అని మాటను పలుకదాయొను, 
అమ్బుద ఆళిమలి నే కాలే గ నుం (పవృ త్రః శఠః (వీయః = మేఘముల పంక 
లచే నల్ల నయిన కౌలమందు పోవుటకు ఉద్యమించినవానిని ధూర్తండైన 
వల లభుని, తన్వా్య కేవలం చాప్పజల ఓఘకలి లీ నదీ పూరేణ రుదః=సుం 
దరి ముఖ్యముగా కన్నీటి రాకతో సృజింపంుడినయేటి "వెల్లువ చేత 
ఆంపీనది, 

ఒకానాక కాంత మేఘపం కలచే మలినమయిన కాలమున (అనంగా 
విరహులకు అత్యంత మదనోగ్లీపక మె మారకమయిన వర్ష రువునందు) 
పయనమయిన వంచకుని పియతముని పోసీయక ఆంవుటకు.... గు పట్టి లాగ 
"లేదు, ద్వారమున అన్షముగా నిలువ లేదు పాదములకు స. (మొక్కి 
పోవలదని బేండుకొ నళేదు, పోవలదని మాట నేనియు పలుక లేదు? మటి 
యేమన్క ఏడ్సి ఆంపినది అని తౌ, 

అవ॥ కవే ర్వాక్యమ్‌ _ ల గ్నోతి॥ అంకుకపల్ల వే (పీయస్య చేలాబ్బు లె... 
భుజలతా నాయికౌయా దోర్వల్ల రీ _ఎనలగ్నాన సక - ద్వారచే శే 
డ్వారస్థలె జన సరల నోపితం - భావె నిస్థా - పాదయు? ప్రియస్య 
చరణద్య నే వా _ మహుముకాహు8ః పునఃపునః - న నిపతితం న (పణతం.. 
తి పేలి - వచో వా వచనం వా _ నొక్షం నోదీరితమ్‌ - అమ్బుదాళిమలి నే 
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మేఘపటలశ్యామే - కాలే సమయే _ గన్నుం (పయాతుం - [పవృ త్తః 
ఉద్యు కః - కఠ౩ అన్ఫజాుః అయు క్ష కారీత్యథ౯౩ జ (ప్రియో వల్లభః - 
తన్య్వా్యా కౌ నయా _ కేవలం బాప్పజలౌఘకల్సి తేన నదివూరేణ అశ్రు 
సలిల సయూవా సంపాదితతటినీ పవా హెణ _ కేవలం శబ్టో౭.వధార ణే - 
వూరే ణా చే త్యథ౯౩ జ ష్‌ వారిత _ ఇతి సంబన్ధః, అభి పాయో వ్యక్త 
ఏవ, వై న్యం నామ సంవారీఖావః, నాయికా స్వీయా మధ్యా చ, నాయ 
కో2_నుకూలః ఆగోపక్నేపరూపం చేస్తాకృతం శృణ్గారి నర్మ, ఆమే 
ఆశీ లు ౧ జీ 
పో2_లంకౌరః, ఎ( 3 





విరవహావిపమః కామః కామం తనుం గుద తె తనుం, 
దివనగణనాదతు.ః సై పరం వ్య పేతఘృణో యమః, 
త్వ మపి వశగో మాశవ్యా భే ర్విచి నయ నాథ హే 
కినలయ మృదు గ్‌ వే దేవం కథం [పప్రమదాజనః! ౫౮ 
సఖి నాయకుని మందలించు చున్నది--- కౌమ; విరవా విషమ; 
తనుం శౌమం తనుం కురుతే = మన్మథుండు వియోగమందు [కూరుండు 
(వియోగులను నొంచువాండు) దేవామును మిక్కిలి కృశముకు-గా. జేయును, 
యమః సె సరం వ్య సేత ఘృణః (సక) దివస గణనా దశః = యముడు 
య కేచ్చముగా (వ్య పేత=) నష్ట్రమెన (ఘృణః=) కరుణగఅవాండు అయి 
దినములను లెక్క ంచుటయందు ను (చంపవలనీన దినమున చంపక 
మౌనం డనుట హె నాథ త్వమ్‌ అవీ మాన వ్యాధేః వళగ:;=ఓ సామి 
నీవు ను రోషమనెడు రోగమునకు అధీనుండవు్వు ఏవం (సతీ) కిసలయ మృ 
దుః (పమదా జనః కథం జీవేత్‌ విచి నయ = ఇట్టుండంగా చిగురువలె 
కోమల మెన కాంతా జనము ఎట్టు (బ్రదుకును ఆలోచింపుము, నీ విట్లు కింక 
వహించిన న్మీపియ యీవిమయోగభరముచే నాసీల్లీ మృతి నొందునని భా, 
అవ ॥ సఖీ నాయక ముపాలభ లే _ విరవావిషను ఇతి ॥ కామో 
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మన థః - విరవా విషమః - విరా విపయోగే _ విషమో వకః (కూర 
స్స్‌ ఇత్యథ ౯౩ - కౌమం (ప కొమం - తనుం శరీరం - తనుం కృశాం ఎ 
కురుతే విధ తె _ యమః కృతా_న్లః _ సై పరం య భేచ్భం - వ్య పేత 
ఘృణః అపగత దయ సృకా _ దివస గణనా దక్షః దివస సంఖ్యాయాం 
పటుః - మారణవ్యగ ఇ త్యగః - హే - నాథ స్వావికా - త్వ మపి - 
మౌనవ్యాభేః - మాన ఈపాళ్యాకోప స్స ఏన: వ్యాధి రామయః - తస్య 
నాయి కెయా ఇతి శేషః - వళగఃవళవలీ౯ా - మౌనవ్యాధిం శమయితుం 
నోద్యు క ఇత్య థ౯ః - ఏవ మిత్రం _ సతి - కిసలయ మృదుః (పవాళ 
కోమలః - (పమదాజనః - కథం కేన [పకానేణ - జీవేత్‌ (పాణాక౯- 
ధారయేత్‌ _ విచి నయ విచార యేతి సంబన్ధః, “కథం జీవేచ్చి నయేి 
త్య నేన జు దాసీన్యం విహా నూ శీ ఘం తాం (పసాద్య కృ తౌ థా౯ం కరు 
స్వుత్యభి పాయః, ఆత్ర సంజ్వరో నామ దళావిశేపో౭_వగ మ్య తే, నాయికా 
స్వీయా మధ్యా చ, కించ కలహా న్దరితా, నాయక ళృఠధృష్టయో రన్య 
తరః, మానక్ళకవిప్రలమ్మక్ళక్త్‌ 0 అత సోపాలమ్మవచనం నమ౯ా, 
ఆ వేపాలం కెరః, . Uo 


గజ లోని ఆ కలాం. గు 


పరిన్లూనే మానె, ముఖశశిని తస్యాః కరధృ శే, 
మయి శీణోపాయే (పణిపతనమా (త్రెకశరతే, 
తదా పత్ము్యప్రా_న్త (వజపుటనిరు దైన నహాసా 
(పసాదో బామ్పేణ _స్తనతటవిశీ ణేకాన ర థెతః, AN 
శీణ ఉపాయె మయి (పణిపతన మాత్ర ఏక ళరణే (సత)=కయిం 
చిన సామాద్యుపాయమాలుగల నేను అడుగులకు _మొక్కుట యొక టియే 
రక్షకముగ్కా గలవాండను కౌయగా (అఆలిగినకౌంతను నేను మంచిమాటల 
సమాధానపజుచుకొన చేరక తదీయపాదములయందు (వాలి యుండగా), 
తస్యాః మాచే పరిన్లూ జీ (సతి) ముఖ శశిని కరధృతే (సత్సి=ఆకాంత 
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యొక్క_ అలుక సడలినది కౌంగా (శశిని) చందునివంటి తన్నుఖము చేతి 
యందు ఉంచుకొనంబడినడి కెలా (కౌంత యలుక సడలి చెక్కిలి శేలం 
గీలించి యుండంగాా, తదా పక్కు ప్రాన్గ (వ్రజ పుట నిరుద్దేన స్తన తట 
విశీగ్గెన బా ప్పేణసహ సొ (పసాదః కథితః= ఆసమయమందు 'టెప్పల తుదల 
యొక్క మొ త్రంపు సం పుటమందు ఆంపయబడినట్‌ యు చను దరులయందు 
చిద్రుపలై నట్టియు కన్నీటిచేత తటాలున అలుక తీరుట చెప్పంుడినది, 


చే నెప్పాటను అలుక దీర్చ నేరక పాదముల డైళి నంతట కాంత 
మోమును చేత నిడికొని యుండంగా తటాలున తది యబాప్పము [క్రమము గా 
తొంగలి టెప్పలతుదల నాయి అనంతరము శరా... చిదుపలై 
చెదరినది ఆ బాప్పు దర్శనము చేత అలుకతీణెం గదా యని తెలిసీకొంటీని, 


ఖీ 
'తెప్పలు సుందరంబులును సులతృణంబును; (వేలుచన్నులందు నీటిబొట్టు 


చిద్రుపలు గావు, చిద్రుప లై నట్టువర్మించినందున బిగువుచన్నుల జవరా అని 


6 a 9 pe GR , దటంప 
పక్ష్ము స్టన్‌ అనుటచె దట్టంపుటేప లు నూచితనములు ట్రంపు 


అవ ॥ నాయకో _క్షిః_పరిద్దూన ఇలి ॥ శీణోపాయీ విగత సామాద్యు 
పాయే _ మయి _ (ప్రణిపతనమా త్ర కళర ణే సతీ పణిపతనమ్మాత్రం (పణాను - 
ఏకం ముఖ్యం _ శరణం యస్యస తథో_క్టః తస్ఫక - పరిధ్దూ చే నూనే 
తస్యాః కోే క్ల ధే సతీ - ముఖశశిని ముఖచ నే - కరధృ శే వాస్త 
ధారి తె సలి - పళ్ళు ప్రా Se - పత్మ ణాంప్రాన్తా ఆ గాణి - - 
తేసాం _ (వజ స్పమూహః - స ఏవ పుపేప్రా * న. లెని నిరుద్ధ్‌ 'నివారితః స్‌ 
తెన స్థం తటవిశీణే౯న కుచపా_న్ల జజ౯శేణ బాప్పే శాగ్రుణా _ సవా 
సొ శీఘం -(పసాదః |పసన్న తా - కథితః ఊఉ క్ష - ఇతి సంబన్ధః, కోప 
భావళా సః, నాయికా స్వీయా మధ్యా చ, నాయక ళ్ళఠః, జాలి 
రలంకెెరః, ఎగ్‌ 
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కృతో దూరా చేవ సితమధుర మభ్యుద్దమవిధిః, 
ధిర స్యాజ్ఞా న్యస్తా, (పతివచన మ ప్యాలపసి చ, 
న దృష్టి శెథిల్యం ?జత ఇతి చేతో దవాతి మె, 
నిగూఢా నరో పే కఠినహృద యే సంవృతి రియమ్‌. ౫౬ 
నాయకుండు నాయికను నిందించుట,_చూరాల్‌ ఏవ సత మధురం 
(యథా తథా) ఆభ్యుద్దమ విధిః కృతః=దూరమునుండి యే చిజునవ్వు చేత 
మనోవార మగునట్లు గా ఎదురు గాలేచివచ్చు కౌర్యము చేయబడినది శిరనీ 
ఆజ్ఞా న్యస్తా = చ దలను (నా) యాజ్ఞ ఉఊంపంబడినద్కి ప్రతివచనమ్‌ అపి 
ఆలపసీ=( నామాటకు) ఉ_త్తరమును సయితము పలుకుచున్నావు, (అయి 
నను), దృష్టిః ఇ థిల్యం న భజతే ఇతి యత్‌ = (నీ) చూపు నడలుటను 
పొంద దాయెననుట యేది (కలదో) అది మే చేకః దహతి= నాహృదయ 
మును కెల్చుచున్నద్వి నిగూఢ అ నః కో జే. దాంపంబడిన లోని కోపము 
గలదానా (హౌ, కఠిన హృదయే=(ఓ) నుర చిత్తు రాలా, ఇయం 'సం 
వృతిః ,ఈనడవడి ( నిజమయిన భావమును) దా"ంచుట, 
తా,_దూరమునుండి మందహానముతో లేచి నా దురు వచ్చి 
తివి, నాయాజ్ఞ అను జుదలం దాల్చితివి నామాటలకు చక్కలడా నే 
బదులు పలుకుచు న్నావు, అయినను నీచూపులు మొత్రము తీక్లతను వదల 
కున్న వి, ఇది కఠినహ్ఫృ దయత చే కోపమును లోలోపల దాంచుకొను ప్రకా 
రము; కావున ఇందువలన నాకు మిక్కిలి పరితాపము కలుగుచున్నది, 
అవ ॥ నాయకో నాయికౌ ముపాలభ లె_క్ళత ఇతి! దూరా దేవ 
దూరత ఏవ - నీ తమధురం మందహాస మనోహరం యథా భవతి తథా - 
అభ్యుదమవిధపత్యు ల్‌ నాచరణం _ కృతో ఏహితః - కిం చ _ ఆజ్ఞా 
నుమ శాసనం - శిరసీ మ స్టశే - న్యస్తా విహితా _ యద్య థో కం తత్ర 
థాష్లీకృత మి త్యథ౯ః _ (ప్రతీకచిన ముత్తర - మపి - ఆలపసీ (బ్రవీషి - 
మయి భెషమౌగే స తీతి శేషః - తథాపి తే _ దృష్టి దకాళకానం - శె 
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థిల్యం శృథతాం-న భజతే న (పాస్నో = తీతీ యత్‌ కోప దాఢజ్యాం నే 
జహా తీత్య భ౯ః జ త బ్చెథెలార్టభ జనం _ మె మమ - చేతో దవాతి చి తం 
సంతాపయతి _ హే నిగూథా నఃకో పే - నిగాఢో గుపః _ అ నఃకోపో 
యస్యా స్పా తథోక్తా తస్యా స్సంబుద్ధిః - కఠిన హృదయొ నిస్టుర చి ౌ_ 
ఇయం _ పూర్‌ కపతుద్రమాదివిధిః వ సంవృతి రాకౌరగోపన - మితి 
న. తం నామ సంచారీ భావః, నాయిక స్వీయా ధీరా 
(పగల్ళా చ, నాయక శృ్ళఠః, ఆత సోపాలమృవచనం నర్మ్య, స్యోటా(శ) 
లంకౌెరః, 2౫౬ 
లి 
అస్తాం విశ్వననం నఖీషు, విదితాభిపాయసాశే జనే, 
త_తా౭౬-ప్యపళాయితుం దృశం నలపి తాం ని న విడయా, 
లోకో౭_ హ్యేష పరోవహాన చతుర, స్ఫూ మ్మెజ్లి తజ్జ్డోఒప్యలం, 
మారక; కం శరణం (వజామి, హృదయే జీళో౯ా౬నురా గానలః. 
తనయనుర కీని (వియుని ఇటింగింప వెరవు గానని నాయిక దాడితో 
మెం పెట్ట కొనుట,  సభీమ విశ్వాసనమ్‌ ఆస్తామ్‌ = చెలులయందు నమ 
కమా అటుండు.లగాక (చెలులు నాకై పోయి యతనవిం బొంది వచ్చిన 
వంచకురాండ్రు అనుట్సు విదిత అభ్మిపాయసాగే తత్ర జ నే సలలితాం దృ 
సిమ్‌ అర్బయితుమ్‌ అపి వీదయా న శక్ర్నోమి. ఎబుకవడిన మనోభావము 
యొక్క_ నిగ్గుకలిగినట్టి యాఫురుషునివంక విభమముతోంగూడిన చూపును 
నిగుడ్చుటకు సయితము సిగ్గుచేత సమర్దురాలను గాను హీ ఏషః లోకః పర 
ఉపహాస చతురః ఆలం నూశ్ము ఇడీత జ్జ ః ఆపి= ఏలయనగా ఈ జనము 
ఇతరులను హేౌళనము చేయుటయందు నేర్పరి (యు) మిక్కిలి అన్ఫుట 
మయిన భావచిహ్నాములను ఎటీంగినదియున్కూ మాతః కం శరణం (వజామిజ 
అమా ఎవ్యనిని రక్షకునిగా పొందురుక్కు అనురాగ అనల; వాదయే 
జీర్ణ $=నమరుల నెడు నిప్పు మనస్సులో (నే) అణలారినది, 
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'తౌ,.... చెలులు వంచకు రాం డయిరి "కావున వారిద్వారా తెలుప 
వలను తేద్కు ఆతనికి నాయందు (ప్రీతి గలదని నా శెటుక యయినను నా 
యనుర _క్రిని అతనికి తెలుప నీయక ల యగ్గపడుచున్నది, దానిని దాటి 
తెలుపుదునా యనిన, ఈలోకులు కడు గడుసు వాండు ఎంతనూత్ము 
చీివ్నాముచేత నయినను నాభావమును కనిపట్టుదురు ఆమ్మా, యీ కష్టము 
నుండి నన్ను కడ లేర్చువా రెవ్యరును లేరు, కౌన నావలపు నాహృదయ 
మును నిప్ఫవలె శకౌల్సికాల్సి అట నే అడంగారు చున్నది, నీ వయినను 
దూతివై రకీంపుమని భా, 


అవ ॥ స్వాభిలాపం [ప్రియాయ నివేదయితు మసమథా౯ విషళ్తా 
నాయికొ థాశ్రీ మావా _ అస్తా మితి ॥ సఖీృము వయస్యాసు _ విశ్వసనం 
విశ్వాస - ఆస్తాం తిప్పతు - విశ్వాసో నా సీ త్యథలాః - విదితాభిప్రాయ 
సాశే _ అభిప్రాయ ఆశయః _ తస్య - సారః త త్యం _ విదితో జ్ఞుతః - 

జ 9 “చ 
అభ్మపాయసారో యేన సః తథో కః తసి జా పశేసోతజ్ఞ ఇ త్యర్థః - తత్ర 
తసీ క్ర జనే_ స్వ_ేమౌాలమ్బన భూతపురుషు ఇ త్యథణాః - సలలితాం 
సవిలాసాం _ భావగభి౯తా మి త్యథ౯ః - దృళం దృ - మప౯ యితుం 
పయోకు _ మపి - |వీడయా అజయా - న శక్నోమి న సమరా౭సి _ హీ 
CE ఎవి ( జ (ఫి జూలీ 
యస్తా త్కారణా _ దేష - లోకో జనః _ పరోపహాసచతురః - పశేసా 
ముపవాసః తసి - చతురో నిప్రుణో_2_పి కించ _ ఆల మత్యథ౯ం నా 
నూ నృెట్తితస్ట్లో వి - నిగాథాభి పాయవేడీ చ - తస్తాద్విడయా న ళక్ష్నో 
మి త్యనుసంధేయం - హౌ మాతః సౌ ఆమృ - కం జనం - శరణం 
రత్నకం _ (వజామి గ శరణం నా_సీత్య థల౯ాః వ తలా దనురా-గా 
నలః (పణయాగ్ని 8 య హృదయే మననీ - జీణ౯ కానక - ఇతి సంబనః, 
అత్ర అనురాగ స్యానలత్వనిరూపణం సంతాపశకౌరిత్వాత్‌ , అత్ర పరకీయా 
నాయికా, కసీ న్నపి జే అనురాగం విధాయ తం సావరణసంధి దృష్టి 
సంధిభ్యా మావజకాయితు మతమా భూత్వా కం శరణం (వజా మ్యను 
18 


98 స్మా “శుత్యా నామా౭.వపి,’ 


రాగానలో జీణ౯ా ఇతి ధాాత్యాః పురః స్వావస్టా పకట నేన త్వ మేవ శర 
ఇం నాన్య దితి స్వాఖిప్రాయం నూచితవతీ త్యభి పయః, దూతముఖేన 
సావరణసంధి స్వయ మేవ దృస్వ్వై సంధానం దృష్ట్రాసంధిః, “ఆస్తాం విళ్ళ 
సనం సఖీ పి” త్య(త |పియం (పతి (పేషితా స్పఖ్యః స్వయ మేవ రతిం 
కృత వత్యః, అతో విశ్వాసా భావాత్‌ సావరణసం భే పక్ష తౌ దర్శితా; 
“విడయా (సీయె దశజకాన మపజయితుం న శక్రో మో” త్య దృషస్టిసం భే ర 
ప్యసంభవొ దళి౯తః, అత్ర విపాదో నామ. సంచారీ భావః యభథో కం - 
“కార్యావి గరణాద్‌ వా దాగత్యా (దాజదోషతః 
కార్యాగవో ద్యిపాడ స్సార్థః న్శనిస స్పత్త పహానతా 
వె మనస్య మనుత్సాహః సృక్వణోః పరిలేహనమ్‌ 
అపాయా శోషణం మూఛాల౯ా సంతతం ముఖశోపణమ్‌ 
శయనం ధ్యాన మిత్వాది రనుభావే ఛ వే దివా,’ 
సంజ్వగో నామ నవసూ దశా - యథో క్షమ్‌ - 
“దతుః పీతి మళానస్ఫబ్దః సంక ల్పో2._థ (పలాపితౌ 
జాగ రః కౌొళళ్యా మరతి; లడ్జా త్యాగోఒథ సంజ్వరః 
ఊవ్యాదో మూఛ౯ానం చేవ చరమం మరణం విదుః, ఇతి, 
స Cy నో ల wr ‘ 
అయోగ్గ ల శృచ రః, ళ్‌ పవ్నేరూపం కర్‌ నర్శ జూతి 
రలంకెరః, Ue 





(శ్రుత్యా నామా౭_వి యస్య నృటఘనఫులకం 
ద్రష్టా య స్యాననేన్దుు భవతి వపు రిదం 
చన్ష/ కాన్తానుసారి, 
తసి న్నాగత్య కల్గ గహనికటపద 
వన్‌ (పాణనా ఖే 
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భగ్నా మానన్య చినా భవతి మమ పున 
ర్వ(జ్రమయ్యాః కథళ్ళుత్‌ , ౫౮ 
ఈను దాల్పు మని బోధం౭చినచెలులతో అట్లు చేయలేనిదై నాయిక 
చెప్పుకొనుట,-- యస్య నామ [శుత్వా అపి ఇదం వపుః యత్‌ సమన్వాత్‌ 
స్ఫుట ఘన ఫులకం జాయ తే= ఎవని పేరును విన్న మాతాననే ఈ మేను 
ఏకెరణమువలన అంతటను స్మృషమును దటమును (అయిన) ఫులకలుగలది 
ఎట లు ( 
అగునో, యస్య ఆనన ఇషం దృష్ట్వా చన కొ న అనుసారి భవలి= ఎవని 
ముఖ -చం్మదుని కని (ఈ మేను) నెల జాతిని బోలునది అగునో (చందుని 
యెదుట చంద కెంతేమా (సవించినట్టు ఆతనిమోముం గన్నంత నాయొడ 
౧౧ 
లెల్ల చెమరుతో నిండు నని యోమ్సు, తిసీకా పాణనాథ ఆగత్య కి 
౧౧ ®ి ఖీ 0 
(గ్రహ నికట పద న (సత్తీ = ఆ ప్రాణశ్విరుండు వచ్చి కంఠముం 
గవుంగిలించుటకు (తగిన) సమీప wee నిలిచినవాండు కౌయగ్యా కథ 
ఇపీత్‌ వజమయ్యాః మను పునః మానస్య చిన్నా భగ్నా భవతి=ఎట్లో కఠి 
నాకు రాలనయిన నాకు మణీ ఈసు ( దాల్చు) తలంపు చెడినది అగును (ఆ 
తలంపు పోవు నకుట, 
తా, అతని పేరు విన్నమ్మా తాన నే నాయెడ తెల స్పష్టము గాను 
య లు 
దట్టము గాను పులక రించును, అతని నె మోముం గవ్నంత నాయొడ "లెల్ల 
చెమరుదాల్నును, అట్టి మ త్పెమౌస్పదు( 'డాతండు చెంతకు రాలా సే 
నాకు ఆలింగనబుదియే గలుగును గాని మిరు బోధంచునట్ట పొలయలుకి 
తలంఫున కే రాదు, 
అవ।॥ సఖఖి ర నకర [కాయ బోధితా నాయికా స్వస్యా అసా 
మథ్యళ౯ం తాభ్యో నివేదయతి(కు త్వేతి॥ యస్య (పీయస్య _ నామ నామె 
rn Sis es, me 
"ఛేయ - మపీ (శ్రుత్వా శమ్యు వపు ర్య ద్య సా త్మా_రణా -త్స 
అర అనం ఇద ట్య ఈక 
మనా తమ _న్లతేః వా స్ఫుటఘనపులకం వ్య ప సాన్లు మౌళ్ళుం _ జాయ తె 
వై న్‌ | జ అ 
భవతి. కిం చయ స్యాన చేన్గుం ముఖచస్ట్రం ద్భస్ట్వా అవలోక్య 
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ఇదం వపు చేత చృరీరం - చన్ద్ర కౌన్తానుసారి - చన్గ్రకె న మను'సర 
తతి చన్హ్రకాన్తానుసారి తద్వ త్చ్విన్నం భవతీ త్యథ౯౪ జ తస = న్బాాణ 
నాభీ (ప్రాణేశ్వశే - ఆగత్య ఏత్య - కగ్ణిగహ నికటపదస్థాయిని సతి _ 
కణ్గుస్య గళ స్య - గహ్మోగహణం - ఆలిబ్దన మి త్యగ క - తస్య - నికట 
పదం సమిపస్థానం - తత్ర - తిష్ట తీతీస్థాయీ వ తస జ న్క_థ ఇ£ీ లే 
నా౭_పీ (పకౌశేణ-వజమయ్యాః శులిళ 'సద్భ శ్యాః-ఆగోపిత కాఠ న్యాయా 
ఇత్యథ౯౩ - మమ ఫున _ రానస్య కోపస్య ఖై చిన్తాసృతి?- భ-గ్నానిహ తా 
మౌనః కథం (క్రియలే - పునళ్ళబ్దో వాక్యాలజ్కా_ రె, అత సాయికా 
(ప్రగల్ళా, అపరాధి (వీయః తస న్థానః కతజావ్యి ఇతి సభీఫి బోబధితా 
(పోత్సాహితా సతి ఆక్మనో౬ఒసామథ్య౯౦ కథయతీ త్యఖ్మిపాయః, అత్ర 
నాయికా స్వీయా మధ్యా చ నాయక కృతః, ఆశోపక్నేపరూపం 
శృజ్లారి నర్మ, జాతీ రలజ్కా_రః, ఎ(రా 
న్నస్త § వా(తే గహ గహ యువతయ; 
న్తాఃప్భ చ్చ గ త్వ్యాధుఒనా; 
(పేయాంనః (పణమ న్హి కిం తవ పున 
దా౯సో యథా వత౯ తె? 
ఆత్త (దోహితి, దుజ౯ాన(పలపితం 
కళే భ ్రశేం మాకృథా, 
శ్చ్‌న్న స్నేహరసా భవన్తి పురుషా 
దుఃఖానువృత్త్యా యతః, స్‌ో 
మోడి వహించిన నాయికను నాయకపతక్షమున నఖి బోధించుట, 
అత్ర గృహా గృహ యువతయః సని ఏవ= ఈనగరంబున ఇం టీంటను 
జవ్వనులు ఉండ నే యున్నారు అధునా గత్వా తాః పృచ్చృ = ఇప్పుడు 
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పోయి వారిని అడుగుమ్ము తవ దాసః పునః యథా వర్తలే (తథా) పే 
యాంస్క (పణమ ని కీమ్‌ = నీయొక్క_ దాసుండు (దాసుండుం బోలె నిన్ను 
కొలుచుచున్న యీ నిభ గ్ర) ఎట్టు నడచుకొ నుచున్నాండో (అట్లు) (ప్రాయ 
తీములు ((పీయలను నమస్క_రింతు శేమో (పోయి ఆడుగుము అనుట), 
(పా) అక (దోహిణి =( ఓని) త న్నే (నిన్నే) చెటుచుకొనుదాన్యా, దుర్జన 
(పలవితం క భ్మశం మౌ (ఆ) కృథాః = దుస్తుల యొక్క. (పల్ల దమును 
చెవిని బా తీగా "పెట్టకుము, యతః ఇఏల యనగా దుఃఖ అనువృ త్యా 
పురుషాః ఛిన్న స్నేహ రసాః భవ ని=దుఃఖమునకు తెంపులేమిచేత మగ 
వారు నష్టమయిన యనురాగ గుణముగలవారు అగుదురు (_పేమను వద 
లుదు రనుట్స 


నీవల్ల భునికి నీయందు. గలకూరిమి ఏకల్ల భునికిని ఎవ్వ తెయందును 
లేదు, నీవు దుష్టులకొం డెములు విని మోడి వహోంచి చెడిపోవుచున్నావు, 
వారిమాటలు. వినకు, ఇశే దుఃఖ పెట్టుచుందు చేని నీకౌంతుని కూరిమి 
నొసీల్లును జుమా. అనుట. 

అవ ॥ అత్య న్రకుపితౌం నాయికౌం ముహుము౯ాహు రనునీయ విఫలి 
తేన నాయకేన ఖేదం (పావీతా సఖ తా ముపాలభ తే - స్తితి ॥ ఆత్ర 
నగరే _ గ్భహౌగ్ళ జ (పతీగ్ళహం - యువతయః తరుణ్య - స్స ని విద్య న 
ఏవ - అధునా ఇదానిం - గత్వా తాః పు (పియోపచార్మప కొర మితి 
"శృష్షః - (పయాంసః (ప్రయతమౌాః - (పణమ ని కిం (పేయసీ రితి శేషః - 
తవ పునః పేయాకొ (పియతమ- స్తు దాసో యథా (పేష్య ఇవ - వతళా తే 
చరతి _ మా ఆత్మ దోహీణి య తస్యాః మ - దుజ౯కాన (పలపితం 
పీశున జల్పితం - క కోలా (శ్రవణే - భృశం దృథఢం- మా కృథాః న కురుష్వ- 
యతిః యనా త్మా_రణాత _ పురుషాః - దుఃఖానువృత్త్యా ఖదానుబ స్టేన_ 
ఆనునయ వై యథళ్యాజనిత ఫుదానుబ స్టే చ్చే త్యర్థః-ఛిన్న స్నేహారసాః గళిత 
(ేమగుణా - భవ ఏ త్యనెన (పియస్య _ేమవిచ్చేదే సతి భవ త్యాః (పాణ 
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పర్యనో౭_నథోల భవిమ్య తీతి నూచితః, ఆత్ర నాయికా స్వీయా మధ్యా 
చ, నాయక శ; ఈ ష్యాళామానకృతొ ప ఎలన్ఫు శృజ్షరఃఇ అత్ర 
లో హాలమ్యవచ నరూపం నరః ఆకేపో౭_లంకౌరః, UF 





న రరననదీపూరె ణోఢాః వున గు౯రుసేచుఖి 
ర్య దవి విధృతా ద్థిస్థ న్హా్యారా దపూణక౯మనోరథ్యా, 
౨ TT ల NK త 
త దీవి లిఖిక పఖె్య రజ్‌ గః పరస్ప్సగ మున్ఫుఖాః 
నయననళినీనాళానీతం పీబ ని రనం | పియాః, ౬౦ 
(ప్రియా! = వ్రీయలును (ప్రీయులును, స్మర రస నదీ వూరేణ ఊథాః= 
మన థకృతమయిన యనురాగమ నెడి యేటిజూలుచేత వహింప(బడినవారు, 
పునః గురు సేతుభిః విధ్భతాః=ఆయినను సెద్దలనెడు అనకట్టలచేత ఆంపం 
బడినవారై, ఆరాత్‌ అపూరగ్మ మనోర థాః తిష్ట నిజ ఒండొరుల) చెంతను 
కోరికలు తీజుినివారై ఉన్నారు తత్‌ అపి లిఖిత  పృఖై్యిః అజ్జః పరస్ప 


రమ్‌ ఉను ఖాః _ అట్టయినను చి త్తరువులతో సరియయినను యవయవములతో 
(కూడుకొన్నవారె), ఒండొరులవె పు మోమె ల్రినవారై, నయన నళినీ నాళ 
ఆనితం రసం పిబ నింక న్నుల చెడి తామర తూండ్ల చేత తేయిడిన ఆహ్లాద జల 
మును లగుచున్నారు, 

తౌ,..--వయసుదంపతులు ఒకరిచెంత సే ఒకరు ఉండియు ఆలింగ 
నాదిమనోరథ పరంపరావళంవదు లయ్యును గురుసన్నిధిచేత ఆమనోగథ 
ములం దీర్చుకొనక ఆవయవశేస్తలచేత నేని యొకరొకరికి అభిప్రాయములం 
జెలుఫుకొనక ఒండొరులం జూచుచూపులచేత నే పరమానందంబుం 
బొందుదురు, 

అవ ॥ కే ర్వాక్యమ్‌ - స శేతి il (ప్రీయాః-* పుమాక ప్రయా” 


ఇ క్యేక శేషః- వీయా ళ్ళ (ప్రియతమా శ్చ త్యథ౯౭-స్మరరసనదీ పూరేణ- 
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ప శీణ కామేన - కృతో - రసో రాగా-న్స ఏవ నదీపూరః లేన _ ఊభథాః 
వద దస బలాన్నీ తౌ ఇ త్య 8- పున భూజాయ:;-గురు సేతు భిః-గురవో గురు 
ట్‌ నే నితవః ప్రచాహబ్యాః-వై - ర్య ద్యసా త్కారణాత్‌ _ విధృతా 
అపి నివారి తౌ శ్చ-భవ న్లః-ఆరా తృయూెపె-ఆపూణలా మనోరథాః అప 
ర్యా కౌమా- సప ని ని ఆసలే-కదవీ త థాపీ- లిఖిత ప ఖ్యె శ్చిరృసదృ నై - 
రజ్‌ గై ళ్ళరీరై -రుపలక్షీ తాః - పరస్పర మన్యోన్య-మును ఖా అభిముఖా- 
స్ప_న్లక-నయన నళినీ నాళానీతం - నయనాని లోచ నా- శ్యివ-నళీనీ నాఖాని 
పద కాణాని. తె _ రానీత|మాహృత-ర'స మహాదం - వీబ ని ఆస్వాదయ న్‌త్రి 
వ అన రరసనదీ పూకే ణోథాి ఇత్య నేన అత్య న మభిలాప 
పంత సై ఇతి గమ్య తే, “లిఖిత శ్రమే రజ్‌ 7 రి” త్య నన సవ్యం నామ 
సొ తిక భావం గలౌా న త్యేవం గమ్య తే, జ 'త్సుక్యం నామ సంవారీ 
భావః. సంభోగళ్ళజారః-యథో క్షం దశ రూప క - 
“అనుకూలౌ నిపేవేలేయ త్రాన్యోనం విలానీనా 
దర్శనస్పళ౯ా నాదీని స సంభోగ ఉదాపహృతః,” ఇతి, 
అత్ర, చస్తాకృతం స్టేచభ్భారూపం కరి నర్మ, జాతిరలంకారః, వేళ 
ని శేషచ్యుత చన్షనం _స్తనతటం, 
నిమృ౯ష్ట్రరాగోఒధరో, 
న్మేతే దూర మనక్షునే సులకితా 
తస త వేయం తనుః, 
మిథ్యా వాదిని, దూతి, బ్ర సలతన 
స్యాజ్ఞాతపీజాగ మే, 
వావీం స్నాతు మితో గతాసి న వున 
న్షస్యాధమ స్యా_న్తికమ్‌, ౬.౧ 
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నాయిక సంపున నాయకునికడకుం బోయినదూతి అతనితో సంగ 
మించి రాగా చిహ్న్న ముల చే ఆవ గౌంత మాం ననిపట్టి నాయిక దూతిని 
వకో క్రిచే నిందించుట, -_-దూతి (తవ) సనతటం నిశ్శేష. చ్యుత చన్హనమ్‌ * 
దూతి నీయొక్క. చనుగట్టు బొ లీగా జాటిన గందముగలది (అయినది, 
అధరః నిర స్ట రాగః = పెదవి తుడిచివైవంబడిన యెటుపుగలది, చేశే 
దూరమ్‌ అనష్లు నే_ కన్నులు థూ తగా కాటుక లే”వి, ఇయం తస తనుః ప్రల 
కితా=ఈ సన్నిని మేను గగురుపాటుకలది మిథ్యా వాదిని=(ఓనీ) కల్ల లు 
పలుకుదా నా, చాగ్గవ జనస్య అగ్జాత కడా ఆగ మె= ఇష్టురాలియొక్క_ (నా 
యొక్క) ఎజుంగలయిడని బాధయొక్క_ రాక గలదానా ఇతః వాపీం స్నా 
తుం గతా అనీ .ఇటనుండి బావికి స్నానమాడుట పోయిన దానవు ఆయి 
తివి, తస్య అధమ'స్య అ నికం పునః న (గతా అన్రీ-ఆ యధముని చెంతకు 
అయిననో పోయినదానవు కెవు, 


ఓీదూతీ, నీవు నాయకునికడ కే పోయి వచ్చితి నని కల్లలు పలుకు 
చున్నావు, ఇదె నీ చనుగట్టు అమిందిగందం పుబూంత సర్వమును పోయినది, 
“పెదవియందలి యొజుఫు (తౌంబూలముదో అగ్పుక్ట దవముదో) సర్వము 
కడిగివె చినట్టు పోయినది, కన్నులయంద లికొటుక బొ తీగా పోయినది 
ఒడ లెల్ల గగురొ_నియున్నడి, నీవు నాకై నానాయకునికడకుం బోవునట్లు 
మిష పెట్టి, నీయిష్టురాలనయిన నాకుం గలిగిన బాధ నెబుంగక్క జలక 
మాడ బావికి పోయితివి గాని ఆనిచునికడకు పో వె తివి, అని యు ము 

నీవు నాకై పోయినట్లు పోయి వానితో సంగమించి వచ్చితివి; 
అందులకు ఈ చందనలాకమాంజన నాళము పులకలును నిదర్శనము, ఏవమొది 
కము ఫె, ఈవిపరీక భావ మెల్ల *“అధమస్య” అను పదముచే వెలువడు 
చున్నది, నాయికను మౌని దూతిని స్వీకరించినందున అధముడు, 

అవ॥ నాయక మానేతుం ౫శతౌాం లశ్న్ష్యుమాణసం భోగ చిహ్నోాం 
దూతీం నాయికౌె (పొవా ఎ నిక్శే సతి ॥ _సనతటం కుచతటం - నిశ్శేష 
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చ్యుత చన్సనం నిశ్శేషం యథా భవతి తథా - చ్యుతం Xళితం - చందనం 
య స్తా త్త త్రథో కమ్‌ _ అధరో దళనచ్చదః నిమళ్భాష్టరాగః అపగ తౌ 
ల క్షకః.. ఆపన త తామ్చూలరాగోవా - శే శే దూర మత్యథ జాం జ అనష్షానె 
కజ్వలరహి తె - తన్వీ తవ ఇయం తనుః - ఫులకితా సరోమౌఖ్బూ - మిథ్యా 
వాదిని అసత్చ్రలాపిని _ బాన్టవ జనస్య సువా జ్ఞనస్య _ అజ్ఞాతపీడాన మే- 
అజ్ఞాతః ఆనవగతః - పీణాగ మో దుఃఖపా న ర్యయా సాత థోకా జ్‌ 
తస్యా స్సం బుద్ధిః_అజ్ఞూత బాన్ధ్థవజన వీణాగ మే - ఇ త్యథ౯౪౭- టూ-దూతి 
సంబేశహారిణి - ఇతః అస్యా తృ దేళాత్‌ - వాపీం దీఘీ౯కాం - స్నాతుం 
జలావగాహనం కతు౯ం-గ తానీ _ అధమస్య నిక్సృష్టస్య తకు నాయ 
కస్య అనికం పునః సమీపం తు - నగ తా నీతి సమృన్ధః ఆత్ర వాపీ 
స్నానకథన వ్యాబేన సంభోగ చివ్నాకథ నా చ్చ నాయకస్య అధకుత్వకథ 
నా చ్చ “తద నిక మేవ రగ్సం౫ తా క్రీ? త్రయ మధోళా౭_వగమ్య లే, అత్ర 
నాయికె స్నీయా, వ. వ్‌, నాయక శృ $, ఈ పాళ్యా కోధ పాయం 
నమ౯ా సమాధి రలజ్యా_రః - యఫో కం కావ్యాద శే౯ా - “యుగపన్నె 
కభమా౭౯ణా మభ్యాస శ్చ య థామతః.) ఇతి, ౬౧ 





నూనం వొగ్లు కథం విలానవిధురం లమ్న్హాలకగం చాలనం 
భూయ సత్త జజూత కాన్సి మధురం [పాస్తముయు వోమీతె 
సాటోపం ౦ రటీశేళిడ _తృరభనం రమ్యం కి మ ప్యాదరా 
ఇ తే 

త్చీతం య త్పుతనో మ౯ాయా ముఖ మిదం త త్కైన విస్తార్య తె, 

మానం పాణ్ణు కళం విలాస విధురం లమృ ఆలకమ్‌ అలసం చ = 
వాడినది(యు) పాలినది (యు) చిక్కి_నడి (యు) కులుకులు లేనిది (యు) 
జాటీన ముంగురులుగలది (యు) జడము ను, (పోషి తే మయి (పాపె(సతి)= 
"దేశాంతర మే(౧ిన నేకు రాగా, భూయః తల్‌ క్షణ జాత కాన్ని మధురమ్‌ 

14 
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వెండియు ఆక్షణమందే (అనయా నేను వచ్చినక్షణమంచేఉదయిం చిన నో్‌భ 
చేత మనోహూరమున్వు స(హృ ఆటోపం రతి కేళి దత్త రభసం కీమ్‌ అపి 
రమ్యం సుతనో; ముఖుమ్‌=గ ర్వముతో కూడుకొన్నది (యు) సంభోగలీలచే 
ఈయంబడిన వేగముకలది (యు) ఏమియో (అనిర్వచనీయము గా) రమణీయ 
మును (అయిన) (యా) శోభనాంగియొక్క_ మొగము, మయా ఆదరాత్‌ 
పీత్రమ్‌ (ఇతి) యల్‌ ఇనాచేక తమకముతో ముద్దు పెట్టుకొ నంబడియె ననుట) 
యేదో తత్‌ శేన విస్తార్య తే=అది దేనిచేత మజపింప(బడును, 

చేను తన్నుC బానీ ఇళాంతరముపోయి యున్నప్పుడు విరహాదుః 
ఖా గర మొ నేను రాగానే హర్ష పరవళ మై నన్నుం గవసీన పేయసీవద శ 
మును నేను చుంబించినయానందమును ఎవ్విధమునను మజివంజూల ననుట, 

నాయకో కః - మౌన మితి ॥ పూర్వం - వ్లూనం తానం - పాజ్డు 
ధూసరం- కృళం కూమం-విలా సవిధురం విభ మళూన్యం లమ్మాలకం (సస 
కో న్లలం - అలసం జడం - చ తతః - (పోషి తె దేశా నరం గ తె_ మయి- 
ప్రాప్తే సమాగ లే-సతి భూయ _క్ళ ఇ జాత కాన్లి మధురం(చతురం వా) 
తత్కాల సంభూత శోభా సుభగం - తత - స్సాటోపం సర్వం - రతి 
కేళిద త్రరభసం సురత క్రీడావిహిత సం భమం - క మపీ రమ్యమ్‌ అనిర్వాచ్య 
సౌన్గర్యం - సుతనో _స్రన్వా్యా - ముఖం మయా - ఆదరా దాసాతిశయా- 
త్సీతం ఆస్వాదిత - మితి యత్‌ త దిదం - కేన కర్ణ లె స్త విన్గార్యతె 
తిరోధీయత - ఇతి fone నాయికా స్వీయా వుధ్యా చ. నాయకో2_ను 
కూల8, సంభోగళ్ళడా రః, జాలి రలంకౌరః, ౬౨ 


కా 


అయసా కలహం ఫు రేవ కురు తేన నంననే వానసో, 
భుగ్న (భూ రతిఖణ్ఞ్యమానమధరం ధ శ్రేన శేశగహే, 
అజ్ఞా న్యర్పయతి స్వయం భవతి నో వామా హకాలిజ్ఞనే, 
తన్వా్యాశివీత వన సంప్రతి పునః కోపృప్రకారో౭._పరః ౬3 
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నాయికౌ కోపుపకౌరవి శేషము, ఆయస్తా (సతీ)= (ఈసుచ్చే 
నొగిలినదై, పురా ఇవ వాససః సంస నేకలహం౦ న కురు లే=మునుపటీ వలె 
వలువను వీడలాగుటయందు (లాగునందులకు) జగడము చేయకున్నది (ఇం 
తకు ముందు నాపై కోపము వచ్చి నప్పుడు త: వలువను "నేను విప్పం 
జెచ్చినచో విప్పనీయక కలహీంచుండినది ఇప్పుడు వచ్చిన కోపములో 
అట్లు చేయకున్నది అనుట; ఇషు అనంతర వాక్యములందును (గహీంపవల 
యును శేళ (గ్‌ా భుగ్న (భూః అతి ఖ్య్యామానమ్‌ అధరం న ధ తేజ 
(నేను తన) కొప్పును పట్టుకొన్నప్పుడు ముడివడిన బొమలుకలపై మిక్కిలి 
కొటుక (బడుచున్న పెదవిని ధరింపకున్నది (కనుబొమలు ముడువక పెద 
విని కొటుకుకొ నక యున్నది), వాఠ ఆలిబ్ల నే వామా నో భవతి అక్షాని 
స్వయమ్‌ అర్బయతి=బలా త్కారమున ( చేను కౌణిలించినంతట వక్రురాలు 
కా కున్నది ఆవయములను (నాకు తానే అప్పగించుచున్నది, సంప్రతి 
పునః తన్వా్యా ఏష అపరః కోప (పకౌరః శికీతేః = ఇప్పుడు మటిీ (పీయ 
చేత ఇది (ఏదో, వేటు అలుక తీరు “నేర్వండినది, 


(పేయనీ ఇప్పుడు ఈయలుక ళో మునుపటివలెం గాక చేటువిధ 
ముగా వ్యవహరిం చుచున్నదిి అలుకను దా6ందుచున్నది, అని భా, 


ఆయనా ఆయాసం (పోహా - ఈమ్యా౯ తిశయే "నేది శేప్క-ఫు నేవ 
పూర్వ మివ _ వాససః వ స్ర్రస్య - (సంస నే 'మోచ నె-కలహం-న కురులే న 
విధ తే_కిం చ-శే?(౫ Fe శేళాకషలా ణే_ పురేవ_ భుగ్నభూః భూభబ్దవతీ 
సతీ - అతి ఖష్ట్యామానం అత్య నం దళ్యమానం - అధరం దరు దం = న 
ధ కేన వవాతి - కించ - హాఠాలిబ్దనే - ఫు నేవ వామా వకా-నో 
భవతి న భవతి - కిన్లు - అజ్షాని గాత్రాణి - స్వయ మౌత్మనా - ఆపళా 
యతి (ప్రయచ్చతి - సంప్రతి పునః ఇదానీం _ తన్వారి కౌ నయా - ఏపో 
ఒయ మపరో౭_న్యః - కోపప్రశారో రోషభజి - శ్ళిమీతోఒభ్య స్త - 
ఇతి నంట అనాం నామ సంచారీ భావః, నాయిశోౌ స్వీయా ధరా 


108 ౬ర 'చినామోవా,” 


ప్రగల్ళా చ, నాయక కృఠః, ఈ ప్యాకామౌొ నకృతో వప్రఅమృః శృద్దారః, 
అత్ర నమజాగర్భః, యు రలంకౌర 8, ౬2 


భాజాలు నా 


చిన్హామోహనిబధ్య మానమన సా మానేన పాదానతగి _ 
(పత్యాఖ్యాతపరాజు ఖః పీయతమో గన్తుం (పవృ త్త శః 
నీడై రలసై ర్నిర్నన్తరలుఠ ద్చాష్పాకులై రీకుకా 
' స్తన్వజ్ష్యా స పున_స్హయా తరళయా తతా న్తరే వారితః, 
శర; (సీయతమః = ధూ రుండగు వల్ల భుండు, పాద ఆనతః (సక్‌) 
అడుగులకు (మొక్కినవాండయ్యును, చిన్నా మోహ నిబధ్యమాన మనసా 
తయా తన్వజ్షా_ విచారముచేతనయిన పరాకుచేత అరిక ట్రంబడిన మనస్సుగఆ 
వైన యా సుందరిచేతను, మానెన ప్రత్యాఖ్యాత పరాజు ఖః (సక్‌ )=మౌట 
లాడమిచేత నిరాకరింపంబడి వెనుకకు మఅలినవా6డై, గ నుం (పవృ ల్తేః= 
పోవుటకు కడం గను; పునః తత్ర అ న= కొని అంత లోపల, తరళయా 
తయా=చపలురాలై న యానాయిక చేత, స హృ (వీడైళ అలసైః నిర్వన్తర 
లుఠత్‌ బాప్ప ఆకులైః ఈత తై ౩=సీగ్గతో హాడుకొన్నవియు మెల్ల మెల్లని 
_ వియు ఎడ తెంపులేక దొరలుచున్న కన్నీళ్ళ చే కలంగినవియు (నైన, చూపు 
లచే సః వారితః= అతండు (పోకుండ) ఆంపంయబడెను, 
నాయకుండు పాదములకు (మొక్కి.నసనమయమందు నాయిక చింత 
వలనిప రాకుచేత అతనితో పలుకకయుండంగా ఆతండు తన్ను తిరస్క 
రించిన దని తలంచి లేచి పోణడం ను; అప్పుడు ఆమె తనపారయాటు 
నక సీగుపడి యాత నిం చాప్పవూర్ణ లోచన మ చూడగా ఆతడు పోక 
నిలిచెను, అనుట, 
కవే ర్వాక్యమ్‌ జ చి సేతి ॥ ళఠః (వ్రయతమః = పొదానతి సక ఆ 
చిన్నా మోహనిబధ్యమానమనసా - చి నయా విచానేణ కృతో - మోహో 
జాడ్యం - తేన నిబధ్య మౌనం నిగ్భహ్య్యమాణం - మనోయ స్యా స్సా- 
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తథోకా తయా తన్వశ్ష్యా - దూ నేన అభాషనేన - హేతునా (పత్యా 
ఖా్యాకిః నిర స్వః “ప త్యాఖ్యాతోనిరాకృతి ఇత్యమరః _ సచఛచాసా- పరా 
జు ఖో విముఖ శ్చ - భూత్వా - గన్నుం నిగజాన్నుం - (పవృ త ఉఊద్యు క్తః = 
తతా న్గరె త్రనీ సిన్న వసనే _ తరళయా ఆధీరయా - తయా చ - సవీడై 8 
సల ్లై _ రలపై మజ న్షసంచాగైః - నిర న్షరలుఠ ద్చాప్పా కులె స్సంతత పరి 


4... 


వతణమొా న్మాశుకలుషెః _ ఈక్షణా ర్విలోక నె - హేతుఖిః స పునః 
సన్ని వారిత ఇతి లం ఆత్ర పెన్యం నామ సంచారీ భావః నాయికా 
స్వీయా మధ్యా చ, నాయక కృతః, మి ప్రలంభశ్ళణ్ణారః, నమకాస్ఫోట, 
అ వషేపాః ౦కెారః, డర 
న ప్రా 
కష్గచికామ్న్మూలా కరి, క్టచి దగ రుపజ్క్మా_ఇా..మలినశి, 
క్టచి చ్చూూర్లోద్దారీ, న చి దపి చ సాల కక పదః, 
వళీభజ్ఞాభోగా రలకపతితై ల్నిణణకుసుమైః 
సి యో నానావస్థం (పథయతి రతం ప్రచ్చదపటః, జ 


=) 


గ 


క్వచిత్‌ స ఆ రక్రక=ఒక్కె_డ త్రముల (6పఫపురస) ముచే డాగు 
చేయంబడినదియు, క్వచిత్‌. అగరు పజ్క_ అజ్క _ మలీనః= ఒక్కడ అగరు 
గంధముయొక్క_ (దవముయొక్క_ గుగ్తుచే డాగయినదియు క్వచిత్‌ చూర్ణ 
ఉద్రారీ=ఒక్కెడ (కష్పురములోనగు వాని) పొడుముయొక్క_ రాలుటకల 
దియ్యు ఆపీ చ క్వచిత్‌ స (హా) అల క్షక పదః= మటీయు నొకచోట అకు 
కతో. గూడిన యడుగు( గు గులు కం వళి భజ ఆభో ౫ 8= మంత 
లనెడి యలలయొక్క విరువులతోను, అలక పలిశేః శీర కుసు మః= నాంగు 
రలనుండి రాలిన చెదరిన ఫువ్వులతోను, (కూడుకొన్నదియు (నయిన, 
ర్‌ పటః= పరుఫును గప్ప దుప్పటి, మ్రైయః నానా అక్షం రతం (పథ 
యలతి= స్ర్రీయొకి్మ_ "పక్కు_బంథముల సంభోగమును వెల్లడి సేయు చున్నది, 
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పడకయందు నానాబంధములయొక్క_ గుర్తు లుఅగ పడుచున్న వనుట, 
కవే ర్వాక్యమ్‌ - క్వచి దితి ॥ క్వచి దేకత్ర - తామ్బూలా క్త కః 
తామ్బాలర'స సరస్లోతః స క్వచి దేకత్ర _ అగరుప చాజ్కామలీనః - ఆగరో 
పజ్క_$ తస్య - ' అకోోలక _ లేన _ మలినో ree జూ క్వచి దేకత్ర- 
చూణోళాద్లారీ జ చూణ౯ాన్య క ర్హూరాది &దస్య య ఉచద్లారః గిరణం = 
సో౭_సీ న్న నీతి చూణొ౯ాద్రారీ - “అక ఇని ఠనొ ఇతి మత్వాథేకా ఇన్‌ 
(పత్యయః - క్వచిత్‌ కుతౌపి - చ - సాల క్షకపదః అల కకేన లాక్ష 
యా సహితం పాల కకం - పదం పాదకుదా - యసీ కా న తథోో Ee 
వళీభజాభేో గ షు ర్వళ్య వీన్‌ = భజ్షా స్టరజ్ణాః నష్ట. మాభో గా విసా 
రాః - వెళ్ళ యా అలక పతి తై; క్ల అల కేధ్యః పతితాని _ లే శృీణజాకుసు 
మెః - శీణా౯ాని వికీణాలాని - చ తాని కుసుమాని చ తె శోపలకీతః- 
(పచ్చ్ళదపటః ఆ _సరణవ,స్తం - త్రయః శానాయాః - నానావసం బహు 
పార రౌక 9 - రతేం - సుగతం ప్రథయతి (పఖ్యాపయ - తీతి సం 
బన్ధకి* ఆక _ “కచిత్తామ్బూలా కి ఇ త్య నేన మాజాకాలకరణం నూచితం 
భవతి యథో కం రతిరవా స్యా 
“(పసారితే పాణిపాదే శయ్యాస్పృళి ముఖొరసీ 
ఉన్న తాయాం స్రీ బ్ర,యః కట్యాం మౌజూా౯లక రణం విదుః. ఇతి, 
“కచి దగ రుపజ్కా_జ్క_మలిని ఇ త్యత్ర ఐభో నామ బన్ధవి శేష స్ఫూచ్య 
తె యథ" క కం రతిరహ స్యే- 
'ఛభూగత_సనభుజాస్యమ సకా మున్నతస్ఫీ చ మథొముఖీం (స్ర్రేయన్‌ 
(కొమతి స్వక రగ్భహ్యు వేహ సీ మ. కరివ పభ మచ్య తే, ఇతి; 
“క్వచి చ్చూణొజాద్రారి త్య నేన ధెనుకం నామకరణ ముచ్య తెయథో క్రం 
రతిరవా జే స్య- 
“న్యస్త సవా సయుగ ళా నిజే పదే యోషి చేతి కటిరూఢవల్ల భా 
అతో యది శనై రధోముఖీ గై నుకం వృషన దున్నతె (పియె,? ఇతి; 
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“చి దపి చ సాల కకపది ఇ త్యనెన ఫురుపాయిత నూచితం - తత్‌ 
స్పష్ట మేవ; “వళీభజాభో ౧ రలకపతితై రి త్య నేన చ రత్యుపమదా౯ 
తిశయ న్ఫూచ్య తే, జాతి రలంకెర;, 


నన. 


అహం తె నాహూతా కి మవీ కథయా మితి వజనే, 
నమిాసపే వాసీనా నర భహృదయ త్వా దవహ్‌ి తా 
తతః కర్లోపా స్తే కి మవి వద తా[ఘాయ వదనం 
గృహీత్వా థమ్మిల్లర మమ సఖ నిపీతో౭_ధరరసః, ౬౬ 
నాయిక తన్ను నాయకుండు టక్కు చేసీ ముగ్గు గొన్నవిధమును 
చెలితో చెప్పికొనుట,.--( హె) సఖి=(ఓ) చెలీ అహం తేన విజనే కిమ్‌ 
అపి కథయామి ఇతి ఆ హూతా= నేను వానిచే ఏకౌంతమందు ఒకవిశే 
పము చెప్పెదను అని పిలువయుడితీన, సలూపపే ఆసీనా సగళ వాదయ 
త్వాత్‌ ఆవహితా చ (ఆనీ )= చెంత శు కూర్చున్న దానను తిన్నని మనస్సు 
గఅదాన నగుటవలన ఏకె గచి కురాలను సయితము (ఆమితినిి [ప్రయోగ 
వ్యత్యయము,----) తతః కర్ణ ఉపా, నె కిమ్‌ అవీ వడశతా.. అనంతరము 
(ఆతడు) చెవి సంత ఏ మో చెప్పు దున్నవా౯డై, మమ వదనము ఆఘూయ 
భమ్మిల్ల ౦ గృహీత్వా అధర రసః నిపీతః$= నా ముఖమును మూరొక్టిని 
కొప్పును పట్టుకొని మూవి మౌధుర్యమును అనినవా(డాయెను, 
రవాస్యయు చెప్పెద నని ఏకౌంతమునకు పిలిచి చెవిలో ఏమో 
పలుకుచు మొగము న్నాఘాణించి తటాలున కొ ప్పృపట్టుకొని అధరర'సము 
నానె నని సంక్నేపము, కొప్పు పట్టుకొనుట తప్పించుకో నీయకుండుట 
కును అధరిమును సరిగా తననోటికడకు తెచ్చుకొనుటకును, 
నాయ కేన (పలోభితా నాయికా సఖ మావా - అవా మితీ॥ అవాం 
తేన ధూ శ్చేన _ విజో - క మపి కథయా మితి కించి ద్వదా మితి _ 
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అహూతా ఆకౌరితా _ సరూసపె _ ఆధీనా ఉస ప్రై 
యత్వా దకుటిలచి తతా _ దవహితా ఏకౌ౫ చిణా ర స - తత సద 
నగరం కోపా న (గోవణసమో "ప _ కి మపి యత్కె_భ్ని _ ద్వదతా కథ 
యతౌ- తేన వదనం ముఖమ్‌-ఆఘైయ_ధళిల్ల ౦ కేశ బన్ధం_గృహీ త్వా క 
సఖి మమ అధరరసః - నిఫీత్యః ఆస్వాదిత = ఇలీ es నాయికా 
స్వీయా ముగా చ, నాయకో2౭నుకూలః, నర ౫౪ 8, యు కి రలంకొర;ః, 
థి = ఇ టు 
ఫుష్పో చేవ మవాప్య శేళిశయనా దూరనయా చుమ, శే 
భి గ ది ఢి బి 
కేన స్ఫురి తాధ రేణ నిభృతం (ూస-జ్ఞ మా యాచి శే 
5 వ ఆధ ఆద్య 
అం పూణ౯-గ ణఫలకం చేలాఖ్బ లె నాననం 
మగా౭.నోళితక్షోరాల నబకయా త్‌న్యా గ విధూతం శిరః ౬౭ 
a (0) GR --వి ఎ 
(ప్రయా? వ్యత్యయము)--_ పుష్ప ఉగ్భదమ్‌ అవాప్య కే9 రయ 
నాల్‌ దూర x 
(బహీమ్‌స్టమె , సంభోగంపఫు. బానుఫునుండి దూరమున నున్న న నాయిక, 
స్ఫుత అధశేణ కౌ నేన నిభృతం (భూ సంస యా చుమృనే యాచితే 
(సతి) ఇ కదలుచున్న మోవికలవాంగైన కొంతుంకు రహస్యము గా కను 


యా=తీ నారా రజస్సు యొక్క (పాదు ర్భావమును పొంది 


బొమల సంజ చేత ముగుగొనుటను (వార్టిం చినవాండు కాయా నీత వూర 
4 ఖా యి (థి — ta 
గగ ఫలకమ్‌ ఆననం చేల అష లేన అద or చిజునవ్వుతో నిండిన 
ఫలకముల వంటి (విశాలములయిన) చెక్కి_ళ్ల తోడి మోమును వలువకొనతో 
వి జ ఆ 5 
కప్పి మనస్స ఆగ్షోళిత కుగ్జాల స బకయా (సత్యా) శిరః వినూతీమ్‌= మెల్ల గా 
ఉఊంపంయడిన కుండల ఈల నెడు వూగుత్తులుల౫ శిరస్సును అగ్షముగా 
క దలించినది, 
శయనమునుండి బహిమ్‌స్ట్రయె లేచి పోయిన నాయికను ఆకారణ 
మెబటు(గక నాయకుడు. బొమసంజ్ఞ చేతను అధర స్ఫురణ సంజ చేతను 
చుంబనమును యాచింపలా నాయిక కుండల _సబక మునకు చేరగా చేల 
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చెంగును పట్టుటచే ఫుష్పవతి నై యున్నాననియు శిరమును అగ్గముగా 
ఆడించుటచేతను సీవు కోరినది యిప్పుడు కూడ దనియు నూచించినది, 

కవే ర్వాక్యమ్‌ - పుప్పోళ్ళాడ మితి ॥ ఫువ్వ్చోల్భదం రజః (ప్రాదుర్భా 
వమ్‌ - అవాప్య - కేళళయనా దూరస్గయా (క్రీడాతల్పం విహాయ విప 

ది 
కృష్టయా _ ల్యలబ్లో పే పజ్బుమో - స్ఫురి తాధ రేణ స్పన్సి తాధ శేణ - కౌ నేన 
(వీయేణ - (భూసంజ్ఞ యా సాధ నేన - నిభ్భతం గూఢం - చుమృ చే = 
వ్రు స ఫు కుల క ఏన హాస వో 
యాచి తె ఆకే సతి స్థిత పూర్ణ గర్జుోఫలకం మన్న భరిత కపోల 
తలమ్‌ - ఆననం - చేలాజాలేన అఆంకుకపల్ల వేన - ఆచ్చాద్య క ధాయ - 
మనానోళిత కుణల ౧బకయా - మనం శ నె - 5ానోళితౌ _ ఆలోళితౌ _ 
(టరు ణి --౨ © ౬. (టు 
కులే కగ వేప నే. ఏవ- నబకా గుచా - యస్యా సా తయా-త న్నా ర్ట 
G8 భలం 6 ఎం 

కా నయా-శివో_విధూతం తిగ్య కృలిత-మితి “ne “రినో విభూత మి? 
త్య నేన (పతిషేధ స్ఫూచితః, బ్‌ త్సుక్యం నామ సంవారీ భావః, నాయికా 
స్వీయా, మ ధ్యా ప్రగల్భయో రన్యతరా, స్వాధీనపతి కౌ చ, నాయకో౭_ను 
కూల8, సంభోగళ్ళషారః, ఆత చేస్టాకృతం సశ్లేచ్బారూపం నర్మ, 
నూక్ష్తూలం కౌరః ణా యథో కం కావ్యాద గే : 

6 చణ WR) న్‌ వ, క్రి 

ఇడ తా కార అమ్య్యర్థ సౌతు తూయు ఇతి సతః ఇతి, ౬౭ 


క్వ (ప్రస్థి తాని కరభోరు, ఫనే నీలీ ఛీ? 

(పాణేశ్వరో వనతి యత్ర మనగ్యవ్రియో మే 

ఏకాకిని వద కథం న విళభేపి బాలో? 

నన్భగ్తి వుజ్జీ కరో మదన స్పహాయః. ౬౮ 

సభీ నాయికల (పశ్నో త్తగములు,--- సఖి.--( హే) కరభ ఊరు 
ఫు శీనిశీ-ఛే క్వ (కుకా ఆస్‌ = (కరభ మనలా మనిక్షట్టునుండి కనిక 
వలకు చేతి వెలుపలి వై ఫు) కరభమువంటి తొడలుగలదానా దట్టమైన(యీ) 
నడిశేయి చీక టియందు ఎటకు తరలినదాన ఏయితీవిశి నాయిక, మే 

15 
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మనః (వ్రీయః (ప్రా గేశ్వరః యథ వసతి = చాకు మనస్సునకు ఇహ్టుండయిన 
జీవిత నాధుండు ఎట్టు నున్నాండో (అటకు తరలితిని అనిశేషము సఖి. 
(హా బాలే ఏకౌకినీ కథం న బిభేపి వద=(ఓనీ) చిన్నదానా ఒంటరివి 
ఎట్లు భయపడకున్నావు చెప్పుము + సారుకు పుష్టత శర మదన; 
సహాయ? అసి నను=సంధింప(బడిన బాణముగలవాడు మన్మథు(డు తోడు 
కలండగచా, 

సఖి. —_నడికిశేయి కటికి చీకటిలో ఎక్క.డికిపోవుచున్నా వే? 
నాయిక , = "నా (పాణనాథునిక డకు, సఖి,... ఒంటరిగా పోవుచు న్నా వే 
భయము లేదా? నాయిక, భయ మెక్క_డిదిళీ విల్లెక్కు వెట్టి బాణము తొ 
డిగి మదనుడు తోడువచ్చుచున్నాండు .౫ దా, అనుట, మదనుని భారికి 
తాళ (బాలక ఈయరస్ధ రాత్రం పుం గటికిఏీళకటిలో సాహాసీం చి (పా ణేళ్వరుని 
కడకు పోవుదున్నా నని నాయిక భావము, 

పుంఖికళరుండు మదనుండు నోడు అనుటలో నాకు దారిలో ఎవ. 
జేమి యపాయము చేయవచ్చినను వాండు మదనబాణహతుగగై నాకుదాసు 
డగును “కొన నాకేమియు నపాయము కలుగదు అని స్వార స్యము, 

సఖీ। నాయికా మాహ క్వేతి ॥ శే - కరభోరు కరఖా వివ 
' ఊరా యస్యా స్సా కరభోరూ - (స్యా స్పంబుగ్ధిః ॥ నూ ॥ “ఊరూ త్రర 
పదా దౌప మే) ఇత్య్యూ జబృ్రత్యయః | ని ॥ *మణిబనా దాక నిష్టం కరస్య 
కరభో బహిరి త్యమరః - ఫఘనే నిబిడి - తమ పీతి శేషః - నికీఢే అధ౯ 
రా తే_ క్వ కుత జ్జ ua తానీ (పయాతానీ = ఏవం నఖ్యా ప్ఫస్టా నాయికా 
(పత్యావా జ మనః [ప్రియః మనస; వృదయస్య - ప్రియః అభిష్టః క్‌ 
(ప్రాణేశ్వగః పాణనాథః _ య్యర్రయనస్ని౯ (ప్రదేశే - వసతి తిష్టతి _ పౌనరు 
క్యు మాస్థాతిళయేన _ తత్సఖీ తౌ మాహా _ చా _ బాలే వ ల్ఫే- ఏకాకినీ 
అసహాయా-త్వం _ కథం కేన పకౌశేణ-న బిభేసి నశసనీ - వద (బూహి- 
తత్ర స్ఫా సఖీ మావా = పుసీతశర సృంహితబాణః = మదనః కామః - 
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సహాయ స్సహచరః-అ స్ట్‌ నను విద్యతే ఖ-ల్వితి సంబన్ధః వ్యక్త ఏ వాభి 
or నాయి కౌ పరకీయ్యా కష అభిసారిక్కా యథో క్షం భారతీయె- 
హిత్వా లఅభాం సమౌకృషస్ణా మద సేన మరేనంచ 
క ఈలా కాసం సా భవే దభిసారికౌ ఇతి, 
అత సహాస్యం శృడ్గారి నమ౯ా, “కూతు రలంకార; ౬రా 
——™ 
లోల భూలతయా విపతుదిగుప 
నీ విధూతం శిర, 
న్తద్య కె నవిదీతుణే కృతమన 
స్యాజలో విలత్ష. స్రీలేః 
ఈహతా[మకపోలకా న్తిని ముఖే 
దృష్ట్యా నతగ పాదయో, 
రుత్స ఎపో గురునన్నిధా నవీ విధి 
ద్యా౯ భ్యాం న కాలోచిత;, డా 
లోల భూ) లతయా విపక్ష దిక్‌ ఉపన్యానే (కృ తే)=( నాయిక చే) 
చంచఅమయిన బొమ తీ౫తో చెరిదసను తెలుపుట (చేయయబడినప్పుడు) 
శిరః వి ధూతమ్‌=( నాయకునిచేత) తల అడ్డము గా ఆడింపంబడినద్కి తత్‌ 
వృత్తాన్ల విల్‌ ఈక్షణే (కృతే=(నాయికచే, ఆ సమాచారము నెటింిన 
దానిని చూచుట చేను బడా, కృత నమసా్కాారః విలశ్నుః కః = 
CRE నమస స్మృతి గలవాడై ఏమియుతో(పనివాండై 
యుండెను ముఖి ఈపత్‌ తమ కపోల కౌ నిని (సతి) = (నాయిక 
యొక్క) మొగము ఇంచుక ఎజ్జని చెక్కిళ్ళ శోభకలదికాంగా, దృస్వ్యా 
పాదయోః నతః = (నాయకుండు) చూఫుచేత అడుథలయందు (వాలిన వాం 
డాయెను; ద్వా భ్యాంగురునన్ని ఢా అసి కౌల ఉచిత; విధిః న ఉత్స ఎెప్తేకి= 
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ఇద్ద జి చేతను “పెద్దల సమాపమందు సయితము సమయమునకు తగిన వ్యాపా 
రము వదలయుడ లేదు, 


తౌ, నాయికౌ నాయకులకు చుద్దల'సన్ని ధానము చేత సంభాషణకు 
వలనులేమింజేనీ సంజ్ఞల చేత సే తగ్గనానునయములు జరిగినవి,_అది యెట్లన: _ 
నాయిక “అలదానికడకు నీవుపోలేదా €ి అనునగముగా దానితావును 
బామసంజ్ఞ చేతనూచచింప గా, నాయకు(డు “పోలేది a తలను 
అద్దము గా ఆడించినాండు, నాయిక “నీవు పోలా చూచినట్టిది ఇదిగో 
నా సఖి సాతీణి యున్నది అనునర్గముగా ఆవృ కాంత మెటింగినతన చెలి 
వెపు చూడా నాయకుడు తనగుట్టుబయటయుడియెనుగడా అని భయ 
పడి నాయికకు వెం క్కి ఏమియుం దోంపనివాండె యుండెమ, అ ట్లతండు 
తనదోషమును ఒప్పుకొన్నందున సందేవాముతీటుడ్కు నాయికముఖము కోప 
ముచే నెటు పళ్ళలా నాయకుడు అపరాధిని నీకు పాదానతుందను ఈ 
చేరమును మన్నింపుము” నా తనచూపులను ఆమెపాదములందు 
వా ల్బ్చెను, 

లో లేతె॥ నాయి కౌయాః-లోల(భూలతయా కమ్బనూన (భూవల్ల్యా- 
నాధ నేన - విపతదిగుపన్యాసె (1 తికూలరమణిస్థాననిరే౯- శే - సతి నాయ 
జీన శివో-విధూతం కమితం _ తత యా నాయికయా - తద్వ్భృత్తాన 
విదీక్షుణకో - స చాసా_ వృత్తానా వ్యాపారః - తం వీ బ్రతి తద్వ్భృతాన్త 
విల్‌ _ సఖ్యాదిః - త స్యేక్నణమ్‌ అవలోకనం - తనీ క కృతే సతి _ 
తతో నాయకః - కృతమనస్కృతిర్భూ త్వా _ విలక్షః కింక ర్హవ్యతా మూఢ 
స్భక సతః త తస్యా నాయి కౌయా$8-ము ఖీ ఈపత్తా మకపోలకా నిని 
అరుణగ గద్యు తే " సతీ - తతో నాయకో - దృస్యాదృళా - పాదయో = 
ర్నతః నమః ఏవం - ద్వాభ్యాం శ్రీ పుంసాభ్యాం - గురుసన్నిధ” గురుజన 
సమ త్మే2_పీ - కౌలోచితిః అవసరోచచితః - విధిః కృత్యం _ నోత్సృష్టః న 
త్య కః-నివతి౯త- ఇ త్యథ౯ ఇతి సంబన్ధః, ఆత “దిగుప న్యాసి ఇ త్య నేన 
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త్వం త స్వ్యాగ్భహం గత ఇ త్యయమథ ౯ స్ఫూచితః, “రిరో విభూతి మి 
త్య నేన తద్గవాగమనం నా సతి స్టూవీఠమ్‌, 'తద్య్భృగ్తా నవిదీతీణిఇ త్య నేన 
అనయా సఖా తవ అపరాధథో దృ ఇతి నూచిత:, “కృత నమస్కారో 
విలక్ష్ను a ఇ త్య సన స సృ ళ్వా ప రాధో౭౬బీకృత ఇతీ నూ చితమ్‌. “ఈష 
త్రామక పోలా నిని త్య చేన కోప న్ఫూ చితః, “దృష్ట్యా నతః పాదయో రి’ 
త్య నేన అహా మపరాథి తమ స్వితి సాన్హ్వనం సూ చితమ్‌, “గురుసన్ని ధా 
వపీకొలో చిలో వ్‌ధి రో త్సిష్ట” ఇ త్య నేన తదానీ మనుచితో౭_పి 
ఈ పాళ్యామౌనళ్ళ్చ భి శ్చ సనె దగ్గ గ శం నిగూణం నివతేలా 
య తీ త్య ఫీ ప్రాయః, సూయ రో స్వీయా, మధ్యా 'ప్రగల్భా వా, నాయక 
శృఠ 8, వ. ₹ రః, చస్తాకృత మోప్యాఃక౯కోభ పాయం నమజా, 
జాతి రలఅంకౌరః, ౬౯ 
అబపప్రిథాా 
దృష్టః కాతర న్మేతయా చిరతరం, బద్ధ్వ్యాఒజ్జులిం యాచితిః, 
పశ్చా దంశుక వల్ల వే చ విధ్భతో, నిర్యా కజ మాలిజ్లితః, 

వో త్యావిప్య నమస్త మేవ వ మఘృణొా గన్నుం (ప్రవృత్తే స్‌ కృతః, 
పూరం (వాణపర[గహో దయితయా ము క్ర న్తతో వల్ల భ 8, 
నాయిక ఏయుపాళుము చేసినను ఆగక కోపవ్యాజమున శచుండు 
ఏంగుట, -- (ప్రయోగ వ్యత్యయము,---) కాతర స్మేతయా చిరతరం దృష్టః 
దీనమయిన దృ్యాగల వై (నాయిక) చాలసేపు (నాయకుని చూచినది 
అష్హులిం బద్ధ్వా యాచితః = దోసీటిని కూర్చి పేండుకొన్నది, (కిం చ 
పశ్చాత్‌. అంశుక పల్ల వే విధృతః = మటియు అటుతర్వాత వలువచిగురు 
నందు పట్టు కొ న్నది, నిర్వా్య్థజమ్‌ ఆలిడితః = నిష్కు_పటముగా కవుంగిలించి 
నది ఇతి సమ కమ్‌ ఆత్నీప్య=దీనిని అంతయు గోనివై చి, ఏవమ్‌ అఘృణః 
(సక్‌) ఠః గ నుం (పవ త్రీః= ఈ ప కెరముగా కరుణలేనివాండై థూరు (డు 
పోవుటకు. గడంగినవాండాయొన్సు (అంతట, దయితయా వూర్వం (ప్రాణ 


116 ౭౦ దృష్టః కాతర న్మేత్రయా,” 


పర్మిగహః తతః వల్ల భః ము క్రః=(వీయ ముందుగా జీవిత యుమో(6ది యాళను 
అనంతరము (ప్రయాని వదలినది, 

నాయకుని పోవలదని నాయిక దీనదృష్టుల బాల సేపు చూచుచుండి 
నద్కి తర్వాత దోసిలి యొగి వేడుకొన్నది, అనంతరము వలువకొనం బట్టి 
యాంపినద్వినిష్క పటము గా క వుంగిలించుకొన్నది ఇ శని చేసినను మనస్సు 
కరంగక ధూర్తుండు ఆమెను వదలి చనంగడంగాను అంత నామె (పాణ 
త్యాగము చేసికొన నిళ్నయించుకొన్న వై యతనిని పోనిచ్చెను, 


ఆవ ॥ (పణయకిేపవ్యా జేన యత్ర ర్‌ (శౌపి జే! మిషుం నాయక 
ము ల్చ్రేక్ష్య తస్య గమన మసవామానాయా నాయికౌయాః వ్యాపారం 
కపి రావా - దృష్ట ఇతి | కాతర స్మేత్రయా దినద్భ ష్యూ - నాయికయా 
చిరతరం సుచీరం - దృష్ట సతో. ఇలింబ ద్వా సంయమ్యు - యాచితః 
క జ ౪ 
(ప్రాథికాతః - పళ్చాత్‌ తదను - అంశుక పల్ల వె చేలాబ్బ లేచ - విధృతో 
గృహీతః - తతో - నిర్వా్యాజం నిష్కు_పటం - య థాత థా ఆలిజెతః ఇ 9 
భూతిం - సమస్తం దళజానాదిక - మాత్నీప్య నిరస్య - ఏఐ మ నేన (పకా 
"ేణ-శ ధోధూతికాః - అఘృణో నిదజా్యయ స్స్‌ ఆ A mo (పవృ త తితి 
సయా దయితయా-పూర్వం (పథమం జే (ప్రాణ బరి ౫ హః (పాణా నొ మనూ 
నాం = పరగ హాః అవలమృనం-జీవితా శత్యరః _- ము 8 విసషపః-తతో 
p ఆ రు 
yt వ జా, న శ ఎగ “దొ అ 3 న 
వల్గభా ముక్త ఇతి స! దృష్టః కొతర స్మత్రయ త్య చెన నాయికా 
Sn కాల 9 54?) ౯] 
ద్‌ న్యం సూచితమ్‌, బ్‌ పజల లిం యాచీతి ఇ త్య సెన తస్యా దైన్యం 
విడి త్వాపి నానుకూల్యం గత ఇతి నూ చితిమ్‌, “ఆంశుక పల్ల వే విధ్భత' ఇ 
జ అర Ws 6 జ్‌ 3 
త్య నేన తుల నిష్ఫలీకృ తతి జ్ఞాయతే, నిర్వా స్థజ మాలికితి ఇ త్య 
"నేన అంశుక పల వ మాతావలమ నెన నివారయితుం న శక్య ఇతి జాయ తే, 
య ల 
“పూర్వం (పొణపర్మిగహో ము క్రి _సతోవల్ల భిఇ త్య సన తస్యా రాగాతి 
శయ స్ఫూచిత ఇ త్యఖ ప్రాయః, దైన్యం నామ స ఖ్బూరీ భావః, నాయికా 


అమరు కావ్యమ్‌. 119 


ర్న et ఆ i చే 

న్న యా మధ్యా చ నాయకా శ్ళఠ 8, ల) రట్ర్య లత న్యా 

భూపం శ్చ “ర నగ , ఆక్షేసపాలంకౌరః, “౭౦ 
౧ ఛి 


లామా ల త్మ లలాటప్యా మభితః, "నేయాూారగము[దా గలే 
నే క జలకాళిమూ, నయనయో స్థామ్య్సూలరానోఒపరః, 
వామ nr క. 

దృష్ట్వా కోపవిధాయి మణ్ఞన మిదం (ప్రాత, శ్చిరం _పేయసో 

అలు ce న 

లీలాతామరసోదే మృగదృశ శ్యారసా నృమౌాప్లిం గతాః, 
పర క్రీ సంభోగ చిహ్నితుని వేంకువ నింటికి వచ్చిన కొంతునిం గని 

నాయిక చి tre వృ ర్త మెటింగి తీనభుఃఖ మును డాంఫరిం చుట, __ 
లలాట పఓమ్‌ అఫితః లామూ లకు = పలకవంటి నొసట చుటును 

A) ఆలీ వ నా 

లతు క గుబుతు (ఇది సవభటియడుగుల ఒండి అఆ మకు నాయకుండు చాశగిలంబడి 

నప్పుడు ఆంటుకొన్నదిి, గ ళీ కేయూర ముదా = మడయందు భుజకీ ర్హల 

యొత్తుడును (ఇది ఆలింగనను చేత కలిగినది) వస్తె కజల కౌళీమా = నోటి 

కడ కౌటుక నల ఫు ఆసవతిక న్నుల నతడు ముద్దు ఫొ నటచేక , నయనయో; 


ఖా 


6 Oy 


ఆపరః తామ్న్మూల రా౫8 = క నులందు (జాగరపులె గంపు గాక) 
య గంపు (ఆమె యితనికన్నులను ముగ్గుగొనుట చే), కోపవిధాయి 
(పయస। ఇధంమసణ్దనం (ప్రాతః ద్భపఫా = కోపము క లిగించుదానిని (ప్రయ. 
తమునియొక్కు_ యీ యలలకెరమును వేశకువను చూచి (చూడల, 
మృగ దృళ 8 శాాసాః లీలా తౌామరస ఉదరే సమా ఏం గతాః = నాయిశ 
యొకు. నిక్రనార్సులు సకాల (పిలా సార ము ఇత నుంచుకొనంబడ్‌ 
యున్న) తమి లోపల అయమును పొందినవి (నాయిక ఆతామరను ఆఘా 
ణిం దు వ్యాజమున దుఃఖ? శ్వాసముఅను దొాంపరింఛినది), 
క్ష్‌ ర్య్వాక్యమ్‌ - లా మేతి - అలాటపట్ట మభితః ఫాఎఫలకస్య 
(పాన్తేషు “అఫ్ఫిత;పరిత ౪ ఇత్యాది నా ద్వితీయా = లాకు లక అల క్తక 
లాఇనం - గ కై - శియూరము దా అబ్బ దాబజ్బ_౦ - వశ్రే ముఖే _ 
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కజ్ఞల కౌళిమా అఆల్ఞ- నమాలిన్యం- నయనయో స్తామ్చూల రాగ; తామాలర క్రి 
మౌ-అపర ఇతగో రాగ శ్చ న్ని దాఖేద జనిత ఇత్య్థః- (నాత రుపిసి-| పేయ 
సః (పియతమస్య - కోపవిధాయి రోషవిధాయి - ఇదం - పూర్వోో క్తం 
మండనం సంభోగచిహ్నరూప మలంకౌరం _ దృష్ట్వా స్థితౌయాః - మృగ 
దృశోహరి ణేక్షణాయా; - శ్వాసాః శ్వా సళ బన రా *షాలిశయ జనితనిళ్వాసో 
న కథ్య స్తే - లీలా తామరసోదనే విలాస కమలగ "భి౯-సమౌ ప్ర 

మవసానం - గ తా ఇతి సంబనః, “లాములక్ష్మ లలాటపట్ట మజథ్ళిత” ఇత్య నేన 
నాయ కేన క్భతేః (పలినాయికౌచరణ పణామో గమ్య తే, “శేయూరము (దా 
గళి ఇత్య నేన తయా కృతం క క్రాలిబ్బనం గమ్య తె “వవ్రే కజ్ఞల కొళి మే 
త్య “సేన లేన కృతిం తస్యా నయనచుమృనం గమ్య లే, “నయనయో స్తా 
మ్ఫూూల రాగ ” ఇ త్య నేన తయా కృతం తస్య నయన చుమ్చునం గమ్య లే, 
“నీలా తామరసోద నే మృగదృశళ్శాాసా స్పమాషప్టిం గతా? ఇ త్య నేన 
సౌర భాఘాణం వ్యపదిళ్య కృతేన రోషవికౌరళ్వాసగో ప నేన నాయి కె 
యా ధైర్యం వ్యజ్య చే, ఆతి అవవ 6 నామ స్వారీ భావః, నాయికా 
స్వీ మా థిరా నల చ, కించ ఖడిశా, నాయ క్రో ధృష్టః, వైమన స్యే 
.ప్యాళాకృత వి ప్రలమృశృజ్ల్‌ రః - యఖో క కం భారతీయే _ 

“ని దా ఖేదాలసగతిం సచిహ్న్నం సర ద వణం 

ఏవం విధం (సియం దృష్వ్వై వైమనస్యం విధీయ తె,” ఇతీ, 


అత్ర చేస్తాకృత నోప్యూల్ళ క్రోధ (ప్రాయం నవమజా, యుక్ర రలంకొొరః, ౭౧ 





అ ద్యార భ్య న హి ప్రియే వున రవాం 
మానన్య వాభెజనం, 

గృహ్తీ మాం విషయాఫిణ శ రమతే 
ర్నా మావి నంశేపతః, 


అమరు కావ్యమ్‌, 121 


కిం లే నెవ వినా శశాజ్మ్బ_కిరణ 
QQ. 
న్స స్లాట్లహాసా నిశా 
రులు 
నైకో వా దివనః పయోడమలినో 
యాయాన మ (పావృమషి? ౭2౨9 
స. 
నాయకునిమింద నలిగి నాయిక క్షమింప నొల్ల క మరణ మొంద 
నిళ్చయిం-చుకొనుట, _ఆద్య ఆరభ్య (పీయే అవాం మౌనస్య భాజనం న కూ 
భవామి ౨ ఇది మొదలుగా కౌెంతునిమో(ద నేను కోపమునకు ప్నాతమను 
కానే కొను కిం) వా = మటియు విషరూవిణః శఠమలేః నామ 
సంక్నేపతః అవీ న గృహ్తీయామ్‌ = విషుస్యరూపు(డును వంచకబుగిగలవా 
డును అయిన యతనియొక్కి_ నామెధేయమును సం్మగహాము గా చేనియు 
రూచ్చరింపను, తేన వినా * అతండు ( చెంత) లేకుండ, శశాబ్క కిరణ 
స్పష్ట అట్రహాసా నిశా వా = (శర త్కాాలమందు) చర్మద్రుని వెలుగుల నెడు 
స్పుటమయిన బొబ్బనవ్వుగలై న రాతి గాని, (పొవృషి. పయోద మలిన; 
ఏక: దివసః వా= (వర్షా కొలమందు) మొగిళ్ల చే కాలుకొన్న యొక పగలు 
-గాన్తి నయాయారత్‌ కిమ్‌ ఆ రాదా యేమి? 
తౌ, ఇక చేను (పియునిమి(డద ఆలుగన్కు ఆవిషస్వరూఫుని 
యొక్క_ ఆవంచ నాపరునియొక్క_ “పేరయినను పేరియొక్క భాగము నయి 
నను వాకొనను, అతండు లేనప్పుడు నాకు కరత్మాలమందు సనన్నెల 
యనెడు బొబ్బనవ్వుతోడిరాతి యొకటి రాదా వర్షా 5"లమందు 'మెంగిళ్ల 
తో కారొ_న్న పగ లాక్కటి రాదా (ఆ చెన్నెల రాత్రియు ఆదుర్తి నం 
బును నాప్రాణమును వారించున్కు అంతట నావెత తీటున్కు అనుట), 
మౌనం ముళ్చోతి సఖ్యా [ప్రాథి౯తా నాయికా కోపాతిళయేన 
ల ఒడ ల్‌ అ wD 
తౌం (ప త్య్యాహ-_ఆ లెత 11 ఆ ద్యారభ్య ఆద్య (ప్రభృతి (ప్రీయే వల్లభ 
విషయే - అవహాం - పున భూజాయః - మానస్య కోపస్య = భాజనం ఆక 
యో - న భవామి _ అథవా - విషరూపిణో విషరూపస్య - శఠమేః 
16 
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కపట బూః - నామ - నంషేపశో2వీ కించి దపీ-న గృహ్లీయాం 
నోచ్చారయేయం_ తేన వి నెవ స్ట్‌తాయా మను (పీయత మేన విరహి తాయా 
ఏవ నువు - కళశాజ్క_ కిరణ స్పసహెట్రహాసా చన్తమరీ చివ్య కౌ రీహాసా అతి 
* చం, గు ఆలి 
(పకౌ శే త్యథ౯ః _ న యాయాత్కిం న పాఫ్నుయా త్కీ_ం - పయోద 
మలినో మేఘశళ్యామః-(ప్రావృపి వషాలకాలే_ఏకో దివసో వాన యాయా 
జ -చద 
ల్కి_ మితి స౭బన్రః అత్ర అనథ౯ పాతుళర త్కాలరాత్రి ర్వా వసాకా 
కెలదివసో వా న యాయా త్కి_ మి త్య చన నాయి కొవృ థా సాహాసం 
ప్రకటిత వ తీతి నూచ్య చె, నాయికా స్వీయాా మధ్యాచి నాయక 
శృఠ 8, మౌనకృతో ప స వక. ఈ ప్యూ౯ (కోధ [పాయం 
నమా, జాతి రలజ్క్కా-రః, 8౨ 


లన ల. 


వ ఠాన్య న్యాగి కాఖ్చీమణిరణిత మాక ణ్య౯ నహాసా 

య దాగిప ష్య న్నేవ (పశథిలభుజ(గస్ధి రభవః |! 

త చేత త్క్వాచమె ! మృత మధుమయభ్యకృ హువచో 

విపే ణాఘూణల౯ స్తీ కి మపి న నఖీ మే గణయతి! ౭95 
నాయిక ధూర్త నాయకుని దూరుట__ 

(సౌ) శఠ ఆకిష్యకా ఏవ అన్యస్యాః కౌష్వీ మణి రణితమ్‌ ఆక 
ర్ల (ప్రశిథిల భు! అభవః = (ఓయి) వంచకుండా (నీవు) (నన్ను) 
కాంగిలించుచు నే పెరవనితయొక్క మొలనూలి రత్నముల నాదమును విని 
సడలినబాహువుల ముడికలవాండవు అయితివి, తత్‌ ఏతత్‌ క్వ ఆచతే = 
ఆ దీనిని ఎప్పట శెప్పుకొందుర్కు ఘృత మధుమయ త్వక్‌ బహు వచో 
విషేణ అఘూర్గ న్లీ మే సఖీ = చేతితోడి తేనెవంటి నీ పెక్కు మూట 
లెడు విషముచేత మెకమొందినదె నా వెలి కిమ్‌ అపీ న గణయతి = 
దేనిని గాని నిచారింపదు, 7 


అమరు కావ్యమ్‌, 128 


తొ, నీవు న న్నాలింగించుచు నే చాని మొలనూలిమణిరవళి విన 
బడినమ్మాతాన కాలిలి ఒడలించితీవి, నీమాటలకు మోసపోయి నాతో నీ 
పత్షుముగా వాదించునచై న నాశెలి నీయిట్టి నడవడిని దేనిని సరకు గొనదు, 
మటీ ఈదుఃఖమును వెప్పుకొనుటకేని నా కెవ్వరును లేరు, ఏమిచేయుదును, 

ఘృత... నేయి లే నెల సమొంళమిశ్రము రుచ్య మే గాని విషము, 

శ శేతీ॥ హే. శఠ ఘూతక౯ా - అన్యస్యా ఇతర నాయికౌయాః - 
కౌషీ మణి రణితం మేఖలా కడ్కి_ణీ కిలోతమ్‌ - ఆక ణ్య౯ జ ఆశ్శిష్యు 
న్నేవ ఆలిబ్బ న్నేవ - సహసాశీఘం - (పశిథిల భుజ్యగస్థి ర్వి స్రబాహు 
బస్ధః _ అభవ ఇతి య త్ర దేతళ్‌ శాఠర్యం_ క్వౌచ వే కత (బవీమి - 
యతః - ఘృతమధుమయత్వ దృహువచో వి“షిణ - ఘృతమధుమయం సర్పి 
రాదిస్వరూపం క్‌ త్వ దృహువచ వ భూరివచనం _ ఘృతమధుమయం చ 
తద్వదృహువచ శ్చ త దేవ విషం తేన _ ఆఘాణాణ స్రీ (థ్రమన్టీ - మేసఖీ 
కి మపీ - న గణయతి న విఛారయతి న విశ్వసి త్రీ త్యథ ౯౩ - వచన మితి 
శేస్సు ఇతి సంబన్ధః, అత్ర నాయకవచసాం ఘృతమధుమయత్వక థ నేన 
తదానీం హితత్వం పశ్చా దహీతత్వం చ గమ్య తే - యతఃఘృతం మధు 
మిశితం ఏిపాేకీ విషత్వ మాపద్య తే యు యథోక్తం వాగ్భ మేన యు 

“ముధుసర్పివళల సాల పానియాని ద్విళ శ్రీళః 

ఏక శ్రైవ సమాంశాని విరుభ్యే తే పరస్పరమ్‌ి, ఇతి, 
త దే తత్కా్వాచతు? ఇ రత నేన సఖీ త్వయా వజ్చీతా కస్యా అగతొ 
మమ దుఃఖంని వేదయా మోతి నిక్వేద న్ఫూచితః, ఆత్ర నాయికా స్వీయా, 
(పగల్ళా జ నాయకశ్ళఠ 8, విప్రలమృళ్ళ్ణ "రః, అత సోపాలమ్భ 
వచనం నమ౯కా, ఆవేపో2ఒ.లంకార:ః, ౭3 


మాటకారాలనలయాంనత్ల 


శూన్యం వానగ్భహం విలోక్య, శయనా 


దుతాయ కించి న్‌్‌? 
0 
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ర్ని(చావ్యాజ ముపాగతన్య సుచిరం 
నిర్వణ్య౯ పత్యు ము౯ఖమ్‌, 
సనం పరిర భ్య, జాతీవుల కా 
మాలోక్య గజ్జస్థలిం, 
లజ్ఞా_నమముఖీ వియెణ హన తా 
ఛాలా చిరం చుమ్మి తా, ౭ ర 
చాలా=బాొలిక, శూన్యం వాస గృహం విలోకర=విజన మైన పడక 
టింటినిగాంచి, శనై 8 కించిత్‌ ఊర్థాయ = మెల్లగా ఇంచుక లేచి (నై), 
నిదా వ్యాజమ్‌ ఉపాగతస్య పత్యుః ముఖం సుచిరం నిర్వగ్య్య=నిదయను 
కపటమును (కపటన్నిదను) పొందినవా౭డే న భ _గ్రయొక్క. మోమును 'చాల 
సేపు కాంచి, సగం పరిచుమృ ్ర=జెంకు లేకుండ ముద్దుగొని, బాత పుల కెం 
గజ్జ సలీమ్‌ ఆలోక్య అజ్ఞా నమ ముఖీ=పొడమిన పులకలుగలదై న చెక్కిటి 
(ప్రదేశమును చూచి సిగ్గుచే వంగిన మోముగలదై, వాసత్మాపియేణ చిరం 
చుమి తా=నవ్వుచున్న దయితునిచే చాల సేప్ర ముద్దు గొన౭బడినది, 
తౌ, ఒకానొక బాల లజ్ఞావతి సఖ్యాదులు పోయి పడకటిల్లు విజన 
మయిన దని యెటంగ్శి మెల్ల గా పడకనుండి యించుకంత లేచినడై కపట 
సుపుడై న కాంతునిముఖమును వాల నీఫ్రు పరికించి నిదితుంజే యని నమ్మి 
జంకు మాని ముద్దుగొని, అంత నతని చెక్కు_లంబొడమిన పులకలం గాంచి 
కపటన్నిద యని యెటింగ్సి తనబేలతనమునకొో అజ్జతమొ మోము వాంచినది, 
అంత నాతండు ఆమెను నవ్వుచు వాల సేష్ట ముర్దుగొనియెను, 


కవే ర్వాక్యమ్‌ pn శూన్య మితి ॥ శూన్యం వివి క్షం క వాసగ్ళవాం 
శేళీ భవనం - విలోక్య వీక్ష్యు - శయనా ల్తల్చా - తెంచి దీష - 
దులా ఆకా భూత్వా - శనైః మనం నిళ్ళబ్ద మి త్యథఃణ౯ః - చాలా 
పప ల - ళీ 4 ఆసా 9 చ బ్‌ 

ని దావ్యాజ ముపాగతస్య క్‌ పటనిదాం (పొ _ప్పుస్య - పత్యుః (పీయ స్య 
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ముఖం - సుచిరం నిర్వణ్యళా దీఘలాకౌలం విలోక్య - సమ్యక్పరీ శే 
త్యథ౯ః సం నిళ్ళజ్క_ం యథా భవతి త థా-పరి చుమ్చ్య్య అస్వాద్య- 
జాత ఫులకా ముత్సన్న గోమౌళఖ్బ్బాం - తస్య నజ్ఞస్థలీ - మాలోక్య - 
అజ్ఞా నమముఖీ సతి (వీడావనతవద నా సతీ _ వాసతౌ (వీయేణ చిరం 
చుమ్బితా2_భవ దితి ఎక ౪ స్ప ఏ వాళ్ళి పాయుః జ "త్ఫుక్యం నామ 
సంచారి భావః, నాయి కె స్వీయా మః నాయకో2..మకూల$, 
సంభోగశళశ్ళ రః, శమకాగ రః జూతి రలంకౌెరః, 2 'ఠ 


పాదాన కె సుచిర మిహ తే వామఠతా నైవ కానే, 

మనసార మే (పణయిని జనే కొపనె కొఒపరాధః ? 

ఇత్తం తన్య్యాః పరిజనగిరా కోపపెగే ప్రళాన్వ, 

చాబ్బో చ దై స్త దను నహసా న స్థితం స (పవృ త్తమ్‌, 

(హౌ) కోపనే = (ఓ) కోపశీలురాలా, తెసు చిరం పాద ఆస క్ట 

ఇవా కౌస్టె వానుతాన ఏవ = నీకు కడుం దడవు అడుగులం జేరియున్న 
యీ కౌంతునియందు దోషము లేనే లేదు మన్స ఆర మి (పణమిని జే 
అపరాధ? కః ఇ కడిగిన (పతివాదముగల వాడయిన (మగల వాడయిన 
జనునియందు దోషము ఏమి ఇకం పరిజన గిరా తస్యాః కోప వేగే (పశా దై 
(సతి) ద ఇట్లు పరిజనుల మాటచేత ఆమికు క్రోపమి యొక్క. ఊచేకమూ 
చల్లారినది (కెలా తత్‌ అను సహసొబాప్ప ఉర్భవై॥ న లేం నపవృ 
శ్రమ్‌ = ఆ వెంట నే తటాలున కన్నీటి యుప్పాంగుటలు నిలువ చాయెళు 
సాగ వాయెొను, 


తా,.--ఈవిధంబున ఇంతసేపు నీపాదములందు6 (చై యున్న యో 
శాంకతునియ ౦దు ఏతప్పును "లేదు, ఉండెనుబో నీకు కోపమగు నని తననీగ్షో 
పతను సొపించుకొనుటకు సయితము యత్నింపకున్నటి యిటి యనుర కుని 

థి ౬ లు న! 


126 ౭౬ “కథ మపి కృత్యపత్యానత్తై.” 


యందు ఇంకను దోషమా ఇట్టు చెలులు పలికినంతట కోపము చల్లారుడు 
నాముకక తటాలున చాప్పము లుప్పతీల్లి నిలువకయు వెలువడక యు 
నుండినవి, 

కవే ర్వాక్యమ్‌ - పాదాసక్ష ఇతీ ॥ హౌ కోపనే కోపళీలె _ 
సుచిరం దీఫఘుకాకౌలం - పాదాసక్టై చరణలగ్న -(పణత ఇక్యథ౯ాః - 
ఇవా we (పీయే - వామతౌ వృకతౌ - నెవ 


నా్ష్యేవ - మనారమే పకమె - అత ఆరమో నామ * మ య్యప 
ప ది సల్‌ CE భీ 

రాధః కుత €”* ఇతి స అ ప్రణయిని (పేమవతి _ జనె - 
అపరాధః కః ఆనోఒపసి న - అయ మపరాధో౭పీ అప రాధ త్వేన న 


గణనీయ ఇ త్యథ౯ః - ఇ మేవం - పరిజనగిరా సఖ్యాదివచ నేన _ 
తస్యా నాయికి”యాః _ కోప వే? రోపో దక లా (పకా చే శీణే సతి = 
తదను తతః పశ్చా_త్సహ సా శీఘం శ వావ్పోర్భనై సజాయన జలోద్ర మ్‌ - 
నణా ప నోషితం - న (పవృ శ్రే తం న కైరా ఇతి wi “బాప 
ge 8న మ మి"త్య జీన పరిజనానునయా హో_పస్య వేగే శా చే (పసాదో 
ను ఖత్వం అం, బావ్వ్బోద్రమస్య (పసాదనూచిక త్వాత్‌ ; న (పవృ త్తే త్రి 
మి త్య నేన (పియాపరాధస్య [పత్యతదృష్టత్వా తోో_ప స్తు సహసాన 
(పళా న క్యథ ౯ న్ఫూ చితః, అత్ర నాయి కి స్వీయా-మ ధ్యా ప్రగల్భయో 
రన్నతరా, నాయక శఠః, పిపలమ శృజ్లైరః, జాతి రఠలంకెరః, ౭౫ 
ఫీ ల (లం 





కథ మపి కృత పత్యానత్తౌ (ప్రీయే స్థ లితో త్తకె, 
విరహకృశయా కృత్వా వ్యాజు (ప్రకల్పిత మ్మశుతమ్‌; 
అనహనసఖీ క్రో త్రపా సిం విశజ్క్య్య సనం భ్రమం 
వివళితదృ శా శూ న్న్యే గహా పా సముచ్చ్వనితం వునః, ౭౬ 
(పయోగవ్యత్యయము,) కథమ్‌ అవీ కృత (ప్రత్యాసతె* ప్రియే 
షక ఉత్త (సతీ )= ఎట్టకేలకు చేయబడిన పునరాగమనముకఅవాండయిన 
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(మతులవచ్చిన) కాంతు(డు తప్పిన బదులుమాటకలవా(డు (కాలా) 
(సవతీపేర ఈ మెను పిలిచి యు తరము చెప్పగా విరహ కృశయా వ్యాజం 
కృత్వా అ్మశ్రుతం (ప్రకల్చితమ్‌= ఎడంబాపుచే చిక్కి_యున్న (నాయిక) మిష 
కల్పించి పినమిని చేసినది (విననట్టు నటించినది), అసహన సఖీ (కోత (ప్రా 
సం విశ ద్క ఆ ఓటువనివారయిన చెలుల చెవులను పొందు/ను (ఇతడు 
సపతిపేర తన కు త్రరము చెప్పుటను విన్నయెడల తనసఖులు ఇతని పె కోప 
గింతు రని) వెజచి, ససంభమం వివళీత దృళా న. ళూ న్యే సతి 
పునః సముచ్చ్వ్వనీతమ్‌ ఇ వేగిరపాటుతో తిప్పంబడిన చూఫుగల వై. (నలు 

సలం బరికించి) ఇట్లు శూన్యము కాయా (ఆయింట సఖు లెవ్వరును లేమిని 
కని) వెండియు ఊజిడిల్ల్‌ నది, 


నాయిక అపరాధిని నాయతోని కోపము చే వెడలంగొట్టి కృశించుచుం 
డినద్కి మజుల నత. 'డెట్టకేలకు వచ్చి ఆ మెమాటకు బదులు సవతి పేర ఆ మెను 
పిలిచి వెప్పంగా అపు డతనిపె యాగోత్రస్థలనవా. న కోవించిన నతండు 
మజుల వెడలిపోను నను భయముచేతను ఆవియో%మును మతి భరింప( 
జాలమిచేతను ఆగోత్రస్థలనమును తొను విననట్టు ఏదో మిషచేనినది, తాను 
అట్లు ఉపాయము చేసీ ఫావివియోగమును తప్పించుకొన్నను తనసఖు 'లెవ్వ 
రయినను విన్నచో ఆతనిమో(ద కోపగించి నిందించి మజుల నతండు లేచి 
పోవునట్లు చేయుదు రనుభయముచే ఇల్లు నలుచెసలం బరికించి వా రెవ్వరును 
లేమి నెణింగి యూజడిల్లి నది, 

క వే ర్వాక్యమ్‌-కథ మితి కథంచిత్‌ _కృతా(పత్యాస ట్రిః ఫునరా 
గమనం - యేన స తథొ క్షః_అశ్ర కోపా న్ని ప్కా_నీతస్య పునః (పా్రిః- 
(ప్రత్యాసబ్రిః జ్ర (వీయే దయి తే _ స్థలిలో ర్తశే సతి _ గలం విపర్య స్తం 
ఉత్తరం |పతివాక్యం - యస్య స తథో కః కృత నోత్రస్టల న_ఇ త్యథ౯ః _ 
విరహకృశయా వియాగ౫గ మెమణయా - నాయికయా వ్యాజం క పటం-కృ త్వా 
విధాయ - కిమపి వ్యాజీ కృ ల్యే త్యథ౯ః _ అశుత మశ్రవణం- పక ల్పితం 


128 ౭౭ ప్రత్యా శ్లేవ వికీణ౯ా 


కృతమ్‌ - అక్రుత మభినీత మిత్యథణాః _ అసహానసఖీశోతపా పీ - మస 
హూ నాః అసహిస్లవః-తా శతా సృఖ్య స్తా సాం - (గోత్రం (శ్రవణం - తస్య 
(పొసి స్తాం - విగజ్క్య్య శబ్క్హాత్వా - ససంభమం_సత్వరం యథా భవతి 
తధా - వివళితదృశా పాళ్యకా వ్యాపారితద్భ స్టా తయా- గౌ _ కూ న్యే 
వివి కే సతి - నిగల౯ాతసభీజన ఇ త్య 8 - భూయః _ పున - సృముచ్చ్వు 
సీతం ఉచ్చా సః కృత - సృంతుష్ట మిత్యథ౯- - ఇతీ సంబన్ధః, “విరవా 
కృళయా చ్యాజం కృత్వా అకుతం (పకల్సితి మి త్య నేన ఫువ ర్విరహ 
భీరుత్వం నూచితం, సఖీ కామ సహా నత(కథ నేన నాణయకాపరాభే 'నాయి 
కయా సోభె౭పీ తాసాం తత్సరిభ వాసహ త్వేన తస్యాం సౌహాగ్గాతీళయ 
న్ఫూతః, ఛజొ్క్కా- నామ సారీ భావః, నాయిక స్వీయా మధ్యా చ, 
నాయకో ధృష్టః, మానాన నర సంభోగ శృద్ష "రః, అత్ర జాతీ 
రలంకెెౌరః. ౭౬ 
(ప్రత్యాశ్లేవ విక్రీణ౯ చన్ల నరజః 
ఫుఖపక పాళా దయం 
జా 
శయ్యా సంపతి కోమలాజ్లీ పరు సే. 
త్యారోప్వ మాం వకత్ససి 
గాఢోష్ట (గహపీడనాకులతయా 
పాదా(గ నందంశ ౩ 
నాక్ళపామ్బగ మాణ్శనో య దుచితం 


ధూ శేన త త్పస్తునమ్‌, డ్రై 
నాయిక చెప్పుట. (హె కోమలాడీ = (ఓ) మృదుగ్నాతీ, ఇయం 


శయ్యా సం పతి (పత్యా శేష విక్తీర్ల చన్చన రజః పురి 'ప్రకర్షాత్‌ పరుషా 
ఇతి=ఈ పడక ఇప్పుడు ఒండొరులక వుంగిలింతల చేత రాలిన గందపుం బొడి 
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ము తముయొక్క_ అతిశయమువలన ఒగ్గుకొనుచున్నది అని (అను హేతువు 
చెప్పి, మాం వత్నసీ ఆరోప్య = నన్నూ అలొచన పరుండంబెట్టుకొని, గార 
ఓష్థ (గవ రీడన ఆకులతయా = గటిగా ెగవికొణుకుటవలన -నెన నొప్పి 
చేత కలంగినదాననగుటచేత, పాద ఆగ సంద౧ళ కేన అమృరమ్‌ ఆకృష్యం 
అడుగుకొనయనెడు పట్టు కాలుతో (నా)వలువను ఊడలా%్కి ధూ న ఆత్త 
వో యణ్‌ ఉచితం తగ్‌ (ప సుతేమ్‌ క (ఆ) మోసగాడు తనకు ఏది (ఏపని) 
త్రగినదో దానిని ఆరంభించి నాడు, 

తాం పడకలో ఆలింగములచే రాలినగంద పులబాడి ఒక్తుకొను 
నని మిష పెట్టి నన్నా తనలోమ్ముపె పరుండ "బెట్టుకొని గటిగా చుటు 
క్కు_న నాయధరము నాని ఆనొవ్పికి చేను ఆకులపడు మన్న సమయములో 
తన కాలికొనతో పట్టు కౌలుతోనుంబో లె నావలువను లాగి వై చి యామోస 
గాడు తనకు తగినకృత్యముం గావించిగా6డు, 

ఆవ ॥ నాయికౌవాక్యన్‌ శ (పత్యా శే చేతి! యా కోమలాచ్‌ 
మృద్వడ = స క. పుష్ణా్యపకపాకాగ్‌ _ (పత్యా శేషేణ 
ఆలిజసేన - వికీణక౯ాం చ్యుతం = య చ్చననరజః తస్య- ఫుల్ల సృయాహాః om 

౧ ౧ జ 
తస్య _. (పకపక అటభిశయః - తసా దియం - శయ్యా తల,౦ - సం పతి. 
పే తుుకాం Ee 1 
పరుసా (శశ -పశ్యత్యుక్య్వా మాం వశ స్వారీ ప్యగాథో స్టగ్గవా 
పీడనాకులతయా _ ఓస్టస్య అధరస్య - గహః (గవాణం - దంశన మి 
త్యథణః-గాఢో దృఢ ః-స చాపావోస్ష గహ ళ్ళ తేన _ పీడనం వ్య థా- 
తే నాకులా తస్యాః భావః ఆకల తా-తయా హేతునా పాద్యాగ సందంళ 
శేన దంళకొ నాను (గవాణసాధనయ న్ర విశేషః పాద్నాగ మేవ సందం 
శకః లేన - అమృ్బగం అంకుకం - మదీయ మితి శేషః - ఆపాక్ళ స్యాప 
వార్య-ధూ తే౯ాన కిత వేన _ ఆత్మనః స్వస్య _ య దుచితం కమ౯ా - తే - 
త్ప్ర స్తుత మాచరిత_మితి సరః నాయికా స్వీయా మధ్యా చ, నాయ 
కో2_నుకూలః, సమో గళ్ళ రః, ఆత  నమకార$,  యుకి 
భి ౧ C ఖే ఎవి 
రలం కొర, ౭2౭ 
క్రి 
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అలా నయనామ్ము బరువా కృతం, 
చినా గుర హ్యవి౯శా, 
దత్తం దైన్య మశేపతః పరిజనేె, 
తాప స్సఖి ప్యాహీతేః, 
అద్వ వః పర నిరర్హ్రైతిం భజతి సా 
కాసె! పరం ఖిద్య త, 
విస్రబభ్ధో భవ, వ్మిపయోగజనితం 
దుఃఖం విభ క్షం తయా, తా 


దూతి నాయకుని నిందించుట, తయా = ఆబాలచేత, ఆచ్చిన్నం 
నయన తమ్ము బన షుక్భత ము = ఎడ తెంపులేని కన్నీరు స్వజనమందు ఉంప( 
బడినది చినా గురుషు ఆర్పితా = విచారము తల్లి లోనగు పెద్దలయందు 
ఈంప(బడినది, దై న్యమ్‌ పరిజ నే అశేషతః దత్తమ్‌ = దీనత్వము పరిచారక 
జనమున కెల్ల ఈంబడినది, తాపః సఖభీషు ఆహితః - నెగులు చెలులయందు 
ఉంప(బడినదిి (ఈవిధముగా), వి పయో? జనితం దుఃఖం విభ కమ్‌ = 
ఎడయణాపుచేత కలిగింపయబడిన శోకము (బంధ్వాధులకు) పంచిపెట్టంబడి 
నది సాశ్వా పైః పరం ఖిద్య లె ఆ(ఇట్లు పంపకముచే దుఃఖము తీణి 
నందున ఇపుడు) ఆబాల ఊర్పుల చేత మాత్రము చాధపడుచున్నది, అద్య 
ళ్వః (వా పర నిర్వృతిం భజతి = చదేో తేపో పూర్ణ సౌఖ్యమును 
పొందును (కౌవున్స, వ! భవ =నిశ్చింతుండ వుగా నుండుము, 

ఆ పెకి, ఆబాల కిపుడు కన్నీళ్లు చింత, దీనత్వము తౌప 
మును తీటినవి; అవి (వరుస గా) బంధువులందు గురువులందుు, పరిజనుల 
యందు చెలిక తెలయందును చేరినవి, ఇట్లు ఈపంపకముచేత దానివియోగ 
శోక మెల్ల తీటిపోయినది. కాని ఇప్పటి కింకను శ్వాసముల చేత మా [త్రము 


ఏ 
చాధపడుచున్నది ! నేడో జేపో ఆభాధయు తీటీ స్వస్థపడును; నీ 
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వేమియు ఆమెక చించింపవలదు, హాయిగా నుండవచ్చును, లోపలి 
ముఖ్యభావము,---నీ కై నవియోగముచేత బాలమూర్చిల్లి యున్నది, చేతనము 
పోయినది ఊవిరిమొత్ర మున్నది, నీవు ఒప్పరికించిన, నేండో తేపో మృతి 
నొందును, ఇప్పుడై న వచ్చి దానిపాణముం గావుము, 
అవ ॥ దూతికా నాయక ముపాలభ తె-అచ్చిన్న మితి ॥ అచ్చిన్నం 

స న్లతం క్‌ నయ నామ్బు అకు-బన్థుషు స్వజ నేషు - కృత మర్పితం - చినా 
పః = గురుషు జన న్యాదిషు న ఆర్పి ణా న్యస్తా-ై న్యం దీనత్వమ్‌ _ ఆశే 
పతః పరిజ నే సర్వస్ని న్చరిచారక జ ర్‌ - స్పష్ట మ్యభే౯ తసిల్‌ - దత్తం 

పాతం _ తౌప సృంజ్వర యు సృషఖుమ వయ స్యాసు - ఆహితః నికీ పః అ 
ఏవ మనేన (పకౌళేణ - తయా - విపయోగజనితం విరహో త్పాదితం - 
దుఃఖం - విభ క్షం విభాగం (ప్రాపితం = సొ యతః = శ్వాసెః శ్వనీ నై 8- 
పర మత్యథళ౯ళాం - ఖిద్యతె ఖిన్నా భవతి - తస్తా-ద ద్యాస్మికా దివ సే- 
శో్యో వా పరదివసే వా - పరనిర్వ్భృతి మత్య న్తసాఖ్యం-భజతి ప్రాప్నోతి. 
ఆతోో-వి ప్రజ్ఞ నిశ్చినో- -భ వేతి స సర ॥ః “పరనిర్వ ఎలిం భజ తి త్య సేన 
మరణం నూచ్య 3 స 'మ్మిసబ్ట" భ పి త్య "నేన ఉపాలమ్మూ గమ్య తే, అత్ర 
మూర్చానామ ప... 'నాయికొ పరకీయా, కన్యా చ. అయోగ 
వలన శృద్ష్‌ రః, అత్రి న బజన వచనం నర్మ, ఆచేపోఒలంకొం:, 
'స్ఫుటతు హృదయం, కామః కామం కరోతు కృళాం తినుం, 
న సఖి చటుల మా కార్యం వున దకాయి తెన మె,’ 
ఇతి సరభసం కోపాటోపా దుదిర్య వచ _స్తయా 
రమణపదవీ సారజ్ఞామ్యా నశజ్కిత మోత్నీతా, ౭౯ 

(హౌ సఖి=(ఓ) చెలియా, హృదయం స్సుదతు = (నా) గుండే 

(బ్రద్దలయినను అఆఅగునుగాక, కెమః తనుం కౌమం కృళాం క రోతు=మన 
థుండు (నా) దేహమును మిక్కిలి చిక్కి_నదానిని గా (చేనినం) జేయును 
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గాకు మే ఫునః చటుల వూ తేన దయితెన న కార్యమ్‌ ౫ నాకు 
ఇంక అస్థిర స్నేహముకలవాండయిన యా (వీయునితో పని లేదు, 
(పగ వ్యత్యయము,---) ఇతి తయా సారజ్బ అమ్యా కోప ఆటోపాత్‌ 
సరభసం వచః ఊదీర్య = ఇట్ట్లని యా వహారిణ లోచన అలుకయొక్క 
విజృంభణచేత వేగరపాటుతో మాట పలిక్కి రమణ పదవీ స శజ్కి తమ్‌ 
ఈకీ శా=|పీయుని మాగ్గమును భయముతో జూచినది, 


కరప పం... య్మోపియునితో నిక నాకు పని లేదు, 
ఇట్లు వదలుకొనుటఇేత నాకు గుండె పగిలినను పగులనీ ఒడలు ఎంత 
కృళించినను కృళింపన్సీ" అని సఖితో నాయిక కోపవిజృంభణంబున మాట 
పలికినదై నాయకుడు వచ్చు (గోవను చజ సుతో త త్రరమున చూడసాగి 
నది, పెకి బింకముగా (పియుని వదలుకొ న్నట్లు పలికినను లోపల ఆశ 
పూర్ణముగా నే భాధించుచు వే యున్న దని భా, 


అవ ॥ కే ర్యాక్యమ్‌ జూ నా త్వీతీ 1 మా సఖి హృదయం ప్త 
స లర దళతు _- కెమో మన్మథః _ కామం-తనుం శరీరం _ కృశాం 
కరోతు _ మము పునః-చటుల హేన్లూ చఖ్బల (పణయేన _ దయిలేన 
(వీయేణ-న కార్యం (ప్రయోజనం నా-త్య నేన (పకౌశేణ - కోపాటోపా 
న్థానాతీశయా అ తృరభసం సత్వరం యథాభవతి తథా-వచః - ఊదీర్య 
ఈకా-తయా- సారణ్గామ్యా వారిణలోచనయా - సళజ్కి_తం-రమణపడవీ 
(పీయతమవతళ్ళా- ఈ కీ తా దృ స్వేతి యు ఎం: స్పష్ట ఏ వాళపాయః, 
ఆత్ర చకితం నామ సఖ్బారీభావః, “చకితం భయ సంభ్రమ ఇత్యుక్త 
త్వాత్‌ , నాయికె స్వీయా మధ్యా చు కిం చ కలవో నరితౌ, నాయక 
శః, మౌనకృతో వలను రల అత సభయం ళ్ళజ్‌ రి నమక, 
బారి రలంకెరః, ౭౯ 
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లీలాతామరసాహతో 2_న్యవని తా 
నిశ్శజ్కృదష్రాధర ః 
(చేయా న్కేనరదూవ్‌. తేకుణ లవ 
వ్యామిాల్య నేతే స్థితః; 
కాన్హా కుట లితాన నేన దధతీ 
హక స్థితా తత సా, 
(భాన్న్యా ధూర్త రతేయా తదా నతి మృతే 
తె నాభ వ చ్చుమ్సి తా | ౮౦ 


అన్య వనితా నిశ్ళజ్క_ దష్ట్ర అధరః (యాక్‌ =పర "కామిని చేత 
తనివితీర కొజుకయుడిన మోవికలవాండయిన (వ్రీయతముండు, లీలా తామ 
రస ఆవాతః (సక) (నిజకౌంతచే, (వేడుక కై చేతనుంచుకొ నంబడిన) 
తామరచేత కొట్టంబడినవాండై , శేసర దూషిత ఈత్సణ ఇవ చే లేవ్యామా 
ల సిత$= ఆకరువు చేత కోపం కన్నులుగలవాండుం బోలె కన్నులను 
మూ-ీకొని యుండెను తృత్ర=ఆంతట్క కానా (ఖానా కుట్మలిత ఆన సేన 
వాయుం ధమతీ రాజల కంక (తౌను "వై చినతామరయొక్కం కింజ 
ల్కు_ము అతని కన్నులలో పడిన ద నెడు) (భ్రైమచేక ముడువంబడిన నోటితో 
నోరు ముడుచుకొని (అతని కన్నులమాంద) గాలిని ఊదుచు ఉండినది, 
తదా లేన ధూ ర్రతయానతిమ్‌ బుతే చుమ్చితా అభవత్‌ = అప్పుడు ఆతని 
చేత మోసగానితనముచే (మోసముగాా నమస్క్మా_రము లేకయె (తన యప 
రాధమును మన్నింపు మని తా నామెపాదములవాలి Ga ంపకయే 
ముద్దుగొనంబడినది ఆయెను, 

అన్యవనిత చే తనివితీర కటివ(బడిన మోవిగలవానిని నాయిక లీలా 
తామరసముతో 6 గొట్టినది, అంత నాతడు దాని కింజల్క_ములు కన్నులలో 
బడినట్లు నటించుచు కన్నులు మూనీకొని యుండెను, అంత నామె ఆట 
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క్కి_అుక నిజముగా నే కన్నులలో కింజల్క_ములు పడిన వని తలంచి 
నోటిని ముడుచుకొని అతని కన్నులలోనికి ఊర్పును ఉఊందసాగినది, ఆ 
సమయములో అతండు నిజాపరాధ మూంతికై ఆ మెపాదములం బడక తప్పీం 
చుకొన్నవాండైె తటాలున టక్కు గా ఆమె నెమ్మోయును ముద్దు గొనియెను, 


అవ॥ లీ లేతి[అన్యవని తౌ నిశ్శజ్క ద హైధరః - అన్యవనితయా సప 
త్న - నిళ్ళజ్క_౦ సై వ పరం యథా తథా - దష్టః దన్తె కృతః_అధరో 
రదనచ్చద:=యస్య స స తథో క కః _ | ్పీయా ౯ పీయతమః - లీలాతామర 
సావాత$ నాయిక యా Bun ss తాడత స స్ఫక్‌ _ శీసరదూపి, లేక్షణ ఇవ 
కష్ట ల్కా-కులిత దృ రివ - చేశే - వ్యామోల్య sees = నే 
వృస్థా-తత్ర తసి న్నవసరే- ౮ కౌన్తా రమణీ - (ఖానా నయనయోః 
కిష్ణాల్క పాత మేణ సూతు'నా - కుట్మలితాన నేన సంకు-చితముఖైేన _ 
హక దధతి యచ్చ సీ ముఖ ఫ్లూతో రం వమ స్రీ త్యగ్గః _ SE 
తస్థౌ - తదానీం - ధూతళ౯ాతయా వష్లాకతయా - తేన స్ట - నతి 
మృశే (పణామం వినా - చుమ్బితా కృత చుమ్ననా అభవ దితి సంబన్ధః, 
స్పష్ట ఏ వాభ్రిపాయః, oe. స్వీయా, మధ్యా చ, నాయకో ధృపః, 
(పత్యక్షదృష్ట స్వాపర-ధ కుపితాల నాయికెం కషల్క_పాత వ్యా జేన వష్బు 
యిత్వా రసా నర సంజ్ఞ నోపాయేన సమాహి'తవాకా - యథోక్తం దళ 
రూాపకె _ 

“సామ్నా ఖీదేన దానేన నత్యు పేమురసా న్వరైః 

ఏభి ష్షడ్ళి రుపొమై స్తు కుర్యా న్థానాపనోద నమ్‌, 

రభ స్మతాసహ పాళావై రః కోపభంళో రసాన్దరెః, ఇతి, 
జాతీ రఅంకౌరః, రాం 

అపి కలా- 


ఫు రాఒభూ దస్తాకం (పథమ మవిభిన్నా తను రియం, 
తతో ఒనుత్వం (ప్రేయాలా వయ మవీ హతాశాః ప్రియతమాః, 
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ఇదానీం నాథ _న్చగం, వయ మపి కళత్రం, కిముపరం 
హపాతానాం (సాణానాం కులిక కఠిశానాం ఫల మిదమ్‌, లళో౧ 


నాయకుని నాయిక తన పె యతని పేమ తగ్గి నందులకు దూరుట, __ 
పురా అస్థాకం (పథమమ్‌ ఇయం తనుః ఆవిఖిన్నా అభూల్‌ = పూర్వ కాల 
మున మనకు మొదట ఈగేహూము భేదములేనిదిగా నుండెను, తతః అను 
త్వం (పేయా౯ హత ఆశాః వయమ్‌ అపీ (పియతమాః = అటు తర్వాత 
నీవు [పియుతముండవును పాడైన కోరికగలవారము (దానను) మేమును 
(నేనును) (పేయసులము (|పేయసీని ఆయితిమి. ఇదానీం త్వం నాథః 
వయమ్‌ అపి కళ త్రమ్‌ = ఇప్పుడు నీవు భ గ్లవు మేమును ( నేనును) భార్య 
న్కు అపరంకిమ్‌=ఇ(క వే ణే మున్నది, ఇదం కులిశథ కఠినానాం వాతౌగాం 
(పాణా నాం ఫలమ్‌ = ఇది వజాయుథ మువ లె గటెవైవ పాడు (ప్రాణములకు 
(ప్రయోజనము, 

తొలుత మన కిరువురకు అభీదఫావము ఉండినది, తర్వాత (పే 
యస్మీపియతమ భావము కలిగినది, ఇప్పుడు భార్యాభ ర భావము దాంపరించి 
నది నేమ యిట్లు న్నీణించుచుండంగా నాకు (బతుకునక న్న చావు 
మేలు అని భా, 

అన॥ నాయికౌ హీయమాన (పమౌణం నాయక ముపాలభతెే _ 
ఫు నేతి; పురా పూర్వకాలే - అస్తాక మౌవయోః - నూ॥ “అసదో ద్య 
యో శ్చి ఇతి బహువచనం - (పథమ మౌదితః - ఇయం - తను శృరీరమ్‌- 
అవిభిన్నా భేదళకూ న్యా - అభూ _ త్తత - సస్తా-త్కాలా - దను।॥ ని॥ 
“పళ్చాత్సాదృశ్యయో రను ఇ త్యమరః_త్వం - (పేయాకా |పీయతమః - 
వాతాళాః వ హ్లైతితృస్ణాః. భాగ్యహపీ నా ఇ త్యథ౯ాః ॥ని॥ “ఆళా తృ స్టాతి 
శాయితా ఇ త్యమరః, వయ మవీ_ (వీయతమౌాః (పేయస్యః _ అత్ర వయ 
మితి బహువచనం నిశ్వేదాత్‌ _ ఏవం నిర్వేదాడిషము కవిభి బకాహువచనం 
(పయుజ్య తె _ తథా చో క్షం కాకు నలెోోవయం తత్త్వా న్వేసా నృథుకర 
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వాతా _స(౦ ఖలు కృతీ,” ఇతి-ఇచానీ మధునా _ త్యం నాథః వయ మపీ- 
భక్ళతం భార్యా - అపర మన్య - స్కీం కళ త్రభాచా ద్దీనం దశా న్లరం 
కి మవీ నా్ట్‌ త్యథక౯ః _ ఇద మేత త్పే ఏమహాన 'సహిమ్షత్వం - వాతా 
నా మభాగ్యానాం - కులిళకఠినా నాం వ జకళలోరాణాం ను (పాణానా 
మనూనాం - ఫలం (ప్రయోజన - మితి సం! ఇ అత్ర కేచి చ్భోకస్య 
(పథమపాబె వాక్యద్యయం [పతిపాదయని “అస్థాకం ఫరా౭_భూది” 
త్యేకం, తత్పత్నే కమ ప్య నిర్వాచ్య రసా న్గర మి త్యధ్యాహార్యమ్‌, అత్ర 
నిర్వేదో నావ సారీ భావః, (పేమా[ ద౯ర సళ్ళ, నాయిక స్వీయా 
(ప్రగల్భా చం నాయక శృఠ 8, సోపాలమ్భృవచనం నమః, జాతి 
రలంకౌొరః, ౮౧ 


ముగ ముగ్గత యెవ చేతు మఖిలం 
క క  మారభ్య లే! 
మానం ధత్స &, ధృతిం బభాన, బుజుతాం 
దూరే కురు (పేయసి, 
స ఖై. నవం (పతిబోధితా (పతివచ 
సా మాహా భీతాననా 
నీవై శృంన హృది స్థితో హి నను మే 
(పాణేశ్వర ళో )వ్యతి. రోజా 
ము మగ్గతయా ఏవ అఖిలం కౌలం చేతుమ్‌ ఆరభ్యతే కిమ్‌ = 
(ఓ) ముద్దరాలా గోలతనమున నే ఎల్ల కౌలకును గడపుటకు (ప్ర. వ్య.) 
కడం7”దవా ఏమి, (సేయనీ మౌనం ధత్స = (పియతమునియందు కోప 
మును వపాంఫపఫుము, ధృతిం బధాన = ఛెర్యమును పూనుమ్కు బుజుతాం 
దూరే కురుజతిన్నందనమును దూరమునకు నెట్టుము, ఏవం సఖ్యా (ప్రతి 
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బోధితా భీత ఆననా (సతీ), = ఈపకౌరమ చెలిచే నేర్పండినవై భయ 
పడిన మోముగలదిమై (నాయిక నను నీవై: శంస హీ మే వాది స్టిత్మ 
(ప్రాణేశ్వరః శ్రోష్యతి (ఇతీ) తామ్‌ (పతీవచః ఆహ = ఓనీ మెల్లగా 
చెప్పును వఏలయనంలగా నా హృదయమందు ఉన్నట్టి (పాణనాయకు(డు 
వినంగలండు (అనీ) ఆచెలికి బదులుమాటను చెప్పెను, 

(ఓ) ముద్ద రాలా ఎల్ల కలము ఇమే ఏమియు దెలియని దానవుగా 
నుండెదవా? (వీయతమునిమో6ద అలుగుముు తెగువను పూనుమ్కు ఈతిన్న. 
దనమును మౌనుము, (అట్టు చేసిన నీమూంద నతనికి పేమ యధికమగును) 
అని చలి "నేర్చలగా నాయిక “మెల్ల గా చెప్పుము, నామనస్సులో నత 
డున్నాండుు ఆతనికి వినయబడును అని బదులు చెప్పినది, అలుక దాల్బుటకు 
నాయికకు మన స్పాప్ప దాయె ననుట, 

అవ ॥ కవే ర్వాక్యమ్‌ - ముగ్గ ఇలి॥ హా - ముగ బాలే - ముగత 
యెవ మూఢ తేనె వ - అఖిలం సమ సం _ కౌల మసేహాసం-నేతు మతి 
వాహాయితుం _ కిమథక మారభ్య తే కిమథ౯ ముదో్యోశ 8 (క్రియతే _ 
అన్యథా కిం కతళావ్య మితి పృచ్చసి చేళ్‌ (బ్రవీమి - _పేయసీ [పియత మే- 
మానం కోపం - భత్స్య థధారయ- ధృతిం ఛెర్యం_ బధాన సహస్వ అవ 
అమ సేతషథభ౯ః -- బుజుతా మౌజకావం - దూరె విపక్నషే _- కురు 
విడ we భజ స్వే త్యథ ౯౩ _ సా. ఏవ దు సీన్‌ శాశేణ on 
సఖ్యా వయస్యయా - |పలిబోధితా ఉపదిష్టా - భూత్వా _ ఫీతాననా 
(త్ర_స్రముఖి సతీ _ తాం సభీం _ (పతి వచః ఊ త్తగ = మాహా (బ్రవీతిస్మ - 
కిమివ-నను హా - సభ్టి-సిచె రల్పధ్యని ర్య థాభ వతి త థా-ళంస కథయ. 
వ్‌ యస్యా త్మా_రణా_ నే మమ ._ హృదయే ప] (పొకేశళ్ళరః _ శోహ్య 
త్యాక ఇ౯యిప్యు - తీతి సంబ 8 స్పష్ట ల్‌ వాఫ్రీ పాయః, అత్ర భయం 
నామ సఖ్బూరీ గావః, న మపి క్వచి త్సఇన్చారి భావత్య కథ 
నాత్‌ , నాయికా స్వీయా ముగా చ, నాయక ళృఠః, అత్ర సభయం 
శృద్షా రి, నమళలా, ఆకేపో౭.€ం౦ంకౌరః, ౮9 
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ఆల మా జ ఖీ బీ=వావీకాపరిన రె చూత దు మె మబ్లరీం 
సర్ప శ్చాస్రుపరాగ లమ్సట రణ ద్భ ఎజ్‌ జృనౌ "కోభిసం 
మన్యే స్వాం తను ము త్తరీయశక లె నాచ్భాద్య ఛాలా స్ఫుర 
త్క_భ్ధధ్యాననిరోధ కమ్నితకుచ శ్యాసోద్గమూ రోదితి. ౮౩ 

(పోషితుండు వసంత కౌలమున తన నాయికయవస్థను ఊహించి చెప్పు 
చున్నాడు, బాలా = (నా) ముగుద్క అబ్బణ వాపికౌ పరిసరే చూత 
(దుమె=ముంగిటి బావి చెంత మామిడి చెట్టునందు, సర్పత్‌ సాన్లు పరాగ 
లమ్సట రణత్‌ భృ అబ్బ నాశో భినీమ్‌ మళ్షారీమ్‌ అలమ్బ్య్య = వ్యాపించు 
చున్న దట్టమయిన ఫుప్పాడియందు ఆస కములె రుంకరిం దుచున్న 
త వెద కొమరాం[డ చేత విరాజిల్లుచున్న పూరెమ్మను పట్టుకొని స్వాం 
తనుమ్‌ ఉత్తరీయ ళకలేన ఆచ్చాద్య = తన దేహమును పయ్యెద చెజంగు 
చేత కప్పుకొని, స్ఫురత్‌ క్ట ధ్వాన నిగోధ కమ్పిత కుద శ్వాస ఉఊద్దమా 
(సతీ) క్‌ (ఇతి) మన్యే ఆ స్పష్ట షపడుచున్న శి = వం స్య 
యొక్క. ఆంపుటచేత అడరిన చన్న్నలును నిట్టూర్చుల వెలువడుటయును 
గలదై ఏడ్చు చున్నది అని తలంచుచున్నాను, 

మంజరిని పట్టుకొనుట అది తనపాణమును వారించుళగాక యని; 
తనువును కప్పుకొనుట ఇతరులకు తన శయిదము గోచరము కౌక యుండు 
టకు ఎలుంగును నిరోధించుట ఇతరులకు వినబడకుండుటకు; రోదనము 
నేను రామిక్సి కంపనము జవరాలుగావున, 

అవ ॥ (పోషితో నాయకః వస_న్లసమాగ మె [పియాయా అవస్థా 
నరం వితకకాయన్నావా _ ఆలమే  §9 || ఆబ్బణవాపి కా పరిసచే చత్వర 
దీఘీ౯ కా (పా నే-చూతదద్రుమే = సర ్ప శౌన్త్రుపరాగలమ్స టరణద్భ ఎట్‌ "బి 
నా శోభినీం - సర్పకా విస సరక్‌- -సాన్షో నిబిడః - పరాగ; పుష్ప రేణుః _ 
తస్మా - లమ్బటా ఆసక్షిః - రణ నరః _ 'స్వన నః - భృడ్గబ్లనాః 
(భమర్యః = తాఖి శ భత - ఇతి భృజాాబ్లనా శోఖినీం - మళ్థారీం వల్ల రీ. 
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మాలమ్బ్య గృహీత్వా _ మాలా తను ము_త్తరీయళక లే - నాబ్బ్బాద్య అవ 
గుల ల స్ఫురత్క్భ్ధాధ్వాన నిరోధక మ్బితకుచ శ్వానోదమా జ సుర 
త్చాాదుభకావ = త్క-_ణాధ్యానః కబ్దధ్వనిః - తస్య - నిరోధః నివారణం - 
తేన కమ్స్పితౌ కుచా చ శ్వాసోద్దమ శృ యస్యా స్పా తథోకా _ రోదితి 
రోదనం కరో తీతి _ మన్యే స్ట రామాతి బర నెన్యం నామ సజ్బూరీ 
భావః, నాయికా స్వీయా మధ్యా చ, కిం చ (పోషిత భగ్గ్ఫకా, 
నాయకో రై పవాసన విప నో 
యకొ2_నుకూల?, (ప్రవాస సరం కృడ్‌ రః, రావ 
అలయాప్రనిపిప్రబాననా 
వవ్‌ అరం లో వున we 
అనాలోచ్య (శుస్లుః పరిణతి, మనాదృత్య సుహృద, 
స్త్వయా కాగే నూన8ి కి మితి తర శే సంప్రతి కృతః! 
ఆలి CD 
ఎజ్‌ హస | అధ బర 

నమాకృష్టా వ్యాబె ప్రశయడహనో ద్భాసురశీఖాః 
స్వహ సేనాఒజారా, న దల మధునా 2_ర ణ్యరుద్నితె 8, లోర 

బయట ౧ అటి యా 

నాయికను తత్సఖి నాయక పక్షమున మందలించుచున్నది,.--( ప 
తర శే (న్వు! పరిణలిమ్‌ ఆనాలోచ్య = ఓచపలురాలా (దీయుని) యను 
రాగముయొక్క._. పరిపాకమును తలపోయక, సుహృదః అ నాదృత్య= చెలు 
లను సరకుగొనక్క, సంప్రతి త్వయా ఆకెళ్ల కమ్‌ ఇతి మానః కృతః (ప 
వ్య,) ఇప్పుడు నీవు అనవసరమున ఎందుల కని (అతన్నిప) కోపము దాల్చి 
తివి (పళయ దహన ఊద్భాసుర శిఖాః అగారా;ః స్వహ స్వేన సమౌక్క స్టాః 
హీ జ మయకాలపు నిప్పయొక్క_ సై కిమండుచున్న జ్వాలలుగలవైన 
(యీ) నిప్పుకలను నీ చేతనే (నిజెక్సి లాగికొంటివి గావున, అధునా 
అరణ్య రుదితే 8 అలమ్‌=ఇఫుడు అడని యేడ్చులు మౌనుము, అడవి యే 
డ్పనంగా రక్షకులు లేనిచోట ముంజ పటుకొనుట, నిష్ప్రయోజన మయిన 

అర ల 

ఆతని పేముడి ఎట్టు మాటునో అని ఆలోచింపక, చెలులమాటలం 

సరకు సేయక, నీవు ఆసమయమున ఆతనిపె అలుక డాల్సితివి, ఆతండును 


140 ౮౫ కపోతే పతాళీ” 
£2) 


అలిగిపోవుటయీ అందులకు ఫలముగా సంభవించినది, కొన నీవు చేనీనపని 
(పళ యాగ్ని జ్వాలాజటాలంబు అయిన నిప్పుక లను దెచ్చి మిద వె చికొనుట 
యయినది, కార్యము మిం చినపిమ్మట ఇప్పుడు ఏల వృథాగా ఏడ్చేదవు, 
ఊరకుండుము,---అనుట, 


అవ॥ అపరాధినా నాయశకేన భేదం (పాపితా సఖీ నాయికా వపా 
లభ లే-అనాలో చ్యేతి॥ (పేన్షుః అనురాగ స్య-తదీయ స్యేతి శేపః_పరిణతిం 
పరిపాకమ్‌-అ నాలో చ్యావిచార్య- సుహృ ద సృఖీ-ర నాద్భత్య అవధీర్య a 
తాసాం వచనముల్ల బే ఫ్‌ త్యథణ౯ాః-హేౌ - తరశే చపలే- సంప్రతి ఇదానీ- 
మకా అనవసశే-కిమితి కిమ్యం-మూానః కోపః - కృతః విరచితః-[వీయం 
(పతీతి శేషః హీ యస్తా త్కారణాల్‌ _ _పళయదహనోద్భాసురళిఖాః- 
(పళ యః కల్పా న్లక-తసీ కా-దహనో వహ్నిః- తేన-ఉ ద్భాసురాః- ప్రదీప్తాః- 
శిఖాః జ్వాలా యేషాం తే తథో కొః-అజ్ల్షా రా ఉల్కా-ఏతె ఇమే - స్వ 
హా సే నాత్మ కరేణ _ సమౌకృష్టాః సమాతథీప్తాః-స్వ స్యోపరి అవకీణా౯ా - 
ఇ త్యథక౯ః -త త్తస్తా త్కారణాల్‌ - అధునా సంప్రతి - ఆరణ్యరుది తై 
వృ౯థారోద నై -రలం పర్యా ప్ప-మితి సంబన్ధః, ఆత్ర “స్వవా సేన ఆజ్షారా 
సృమాక షూ ఇ త్వ నేన భవత్యా జా తె(వ అనథ౯ః కొత ఇతి నూచి 
bo క క రిత్య నేన క. సక త్కి_ం 
ఫలం లభ్యత ఇ త్యయ మథో౯2_వగమ్య తే, చైన్యం నామ సష్బూరీ భావః, 
నాయికా స్వీయా మధ్యా చ, కించ కలహా నరితా, నాయక శ్ళఠః, 
మౌనకృతో వ్‌ బలమ్యు శృద్ష "68, అత్ర లా లమృవవనం నర్శః 
ఆకేపో ఒలంకారః, రార 


—లీర్రశిరి==== 


కపోలే పశ్రాళీ కరతలనిరోధేన మృదితా, 
ని ఫీతో నిశ్యాసై రయ మమృతహృద్య్యో౭_థరరసః, 
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ముహుః కే లగ్న నరళయతి శ్రాప్చ _నృనతటం, 
[వీయో మన్యు జా౯త స్తవ నీరనురోభే న తు వయమ్‌, 
నాయకుడు నాయికను నిందించుట, క పోలే పత్రీ ఆశీ క రతల 
నిరోభేన మృది తా= చెక్కున మకరికల పం అజచేతి యడ్డుట చేత (అజ 
చేత చెక్కిలి చేర్చి యుండుటచేత) చెటుపయుడినది ( చెడిపోయినద్సి, 
అమృత వృాద్యః ఆయమ్‌ అధర రసః నిశ్వాసెః నిపీతం = అమృతమువ లె 
మనోహరమయిన యీ మోని (ద్రవము నిట్టూర్సల చే (తౌగ బడినది (ఇగిరి 
పోయినది), క్లే లగ్నః (సకా) బాప్పః స్తన తటం ముహుః తరళయతి= 
గొంతులో తగులకొన్నవై కన్నీరు చను దరిని మాటికిని వడశంచుచు 
న్నది, నిరనురో*భే ఇ అనునయము నొల్ల నిదాన్యా తవ మన్యుః (ప్రియః 
జాతః వయం తు న్మ్వనీరు కోపము ఇష్టము అయినది మే మో "కా మెతివి, 
చెక్కును అజ కేలం 'జేర్చుకొ న్నందున చక్కు_నం గలమక రి కెప శ్ర 
ములు మొౌసీపోయినవి, నిఖ్టూర్చుల వేండికి అమృతోపమ మయిన యధర 
(దవము ఇగిరిపోయినద్యి కంఠమున ఆ(పబడిన బాప్పములచేత మాటిమాటి 
కిని చను గట్లు ఆదరుచున్నవి, మే మెంత బతిమాలిననుు వినక యిట్లు 
వందురుట 'సరిగాదు,--. అనుట, 
అవ! నాయకో నాయికా ముపాలభ తె - కపోల ఇతి ॥ కపొలే 
గద్డస్థలే అ పత్రైళి పత్రరచలా - కరతల నిరోధేన పాణితలనిపీడ నేన = 
మృదితా పమృస్టా-నిశ్వాసై -రమృతహృద్యః అమృతేవన్యధురః-అయ మధర 
సః-నికీతః ఆస్వాదితః-బాప్పుః ఆకు కై, అగ్న స్ఫక్ష స్సక్‌- సనతటం 
_సన్మపా _న్హం-ముహుః పునః పునః-తరళ యతి-ఏవ మ నేన (పకా రేణ-మన్యుః 
కోప _స్రవ-(వీయో హీితో-జాతః-హేా-నిరనురో భే అనజక్ళ తౌనువతళా నే. 
వయం తు (పీయాహి తా న భవావము ఇతి సంబస్థః, అత్ర పత్ర్రైఛమదజా నాది, 
వ్యాపాశేణ సౌ భౌగ్యహారీ మన్యు గవ హతో జాతి ఇ త్యనేన చ కత 
దనువఠళానశొరిణో వయం తు తవ హీతా న భవామి ఇత్య నే నేన చ ఉపా 
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అమ్మో గమ్య తె, నాయికా స్వీయా మధ్యా చ, నాయక ళ్ళఠః, 
మొనకృతో కర్రలను వచనర్త నమ౯, అఆవ్నేపో 2_లంకౌరః, ర 


కూానాాంంలాలానాాలకా రప 


ఆయా తే దయి తే, మనోరథశ తె సీ౯ాత్యా కథం. చి ద్దినం, 
గత్వా వాసశృహం, జడే పరిజనే దీఘూ౯ం కథాం కుర్వతి, 

వీ అ ట్య 
దప్రా౭న్న త్యభిధాయ నత్వర పదం హా చీనామ్బరం 
తన్వజ్ష్యా రతికాతరేణ మనసా సీత (పదిప శమము, ౮౬ 

గా 

దయలే ఆయా తే సతి=పియుండు (విదేశమునుండి) రాంగాా మనో 
రథ శతెః కథం చిత్‌ దినం నత్వా ౫ కోర్కుుల నూర్గ చేత ఎట్టకేలకు 
పగటిని కడప్కి (అనంతరము, వాస గృహం గత్వా = పడక టిల్లు చొచ్చి 
(సమా? వ్యత్యయము,)ఠన్వజ్యా సుందరి జడె పరిజ నె టక కథాం 
కుర్వతి (సరి) జ మూథమయిన పరివారజనము చిరమయిన సల్లాపమును 
చేయుచుండగా రతి కౌతళకేణ మనసా ఇ సురతముకె తహతవాపడు 

ఉట అ 9 ( 

చున్న మనస్సుతో. గూడుకొన్నదై, దష్టా అన్ని ఇతి అభిధాయ ౫ ఏదో 
కటిచినది నన్ను అని పలిక్కి స త్వర పదం చీన ఆమృరం వ్యాధూయ = 
జేగిరపాటుతోం గూడిన యడుగులు గలుగునట్టుగా (వడివడిగా తొటుపా 
టుతో అడుగులిడుచు) (తన కట్టుడు) పట్టు వలిపమును వీచి (పదీపః శమం 
నీతః=దీపమును శమము పొందించినది (ఆర్పి వై చినది,) 


శకాంతుండు (పవాసమునుండి రాయగా కౌంత ఈ యీనిధముల 
రాతి సురత క్రీడలం జేలుదును గాక యను తలపోంతలతో పగ లెల్ల 
గడపి రాతి పడక టిల్లు సాచ్చినంతట మూర పరిజనులు నాయకుని నానా 
విధసమాచారము అడుగుచు ఎంత సేపటికిని వదలక యుండగా రతికై 
యూువ్విళ్లూరుచున్న దై తన్ను ఏదో కుట్టిన దని పలికి త త్రజిపుటడుగు లిడి 
చీర శెజింగు జాడించి దీపమును ఆర్చి వారిని తొలంగించుకొ న్నది, అనుట, 
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ఆవ ॥ కవే ర్వాక్యమ్‌ - ఆయాత ఇతి! దయితే (వ్రీయె _ ఆయా తె 
ఆగతే సతీ _ దేశా సరా దితి శేషః _ మనోరథశ తై _ మకనోరథాశాం 
సజ్కల్పానాం - శతాని బహూని _ ష్‌ = డికానం దివసం _ కథంచి 
తృ చ్చ్రేణ యా నిత్యా అతీవావ్య స వాసగ్భహాం శేళీభవనం జూ గత్వా 
(ప్రాప్య _ జడే వి వేకళూ న్యే - పరిజనె పరిచారకవగే౯ _ దీఘా౯ణా 
మౌయతాం - కథాం శాక్య పటం జ కుర్వతి విదధతి సతి_రతికాత కరేణ 
రతౌ విషయే _ కౌతర మధీరం- తెన కౌలవిలమ్బ నాసహిస్షు నేత్య థః జ 
మనసా వృదయేన _ ఉపలవీతయా _ తన్వగ్య్యా కౌ _నయా_దప్రా స్మీతి 
యేన శే నావీజ నూ చేతి శేషః _ సత్వరపద౦ం 'ససంభమవచనం - యథా 
భవతి తథా అభిధాయ వ్యాహృత్య--ఏ నామ్బురం మేమవసనం-వ్యాధూయ 
'సంవీజ్య క (పగీపో దీపః-శమం శా నిం - నీతః (పాపితీ ఇతి సంబన్థః, అభి 
(పాయో వ్యక్త ఏకః జ 'త్చుక్యం నామ 'సంవారీ భావః, నాయికౌ స్వీ 
యా (ప్రగల్భా చ, నాయకో2_నుకూల$, 1పవాసాన_స్టర సాగ్‌ శ్చ 
డారః గ ఆత్ర నమ్రకాగ రః యు_క్లి రలంకేెెరః, రౌడ౬ 


ధిక భి 
రోహనై (పథమం మమో రసి తవ (పాపా వివృద్ధిం సనా, 
నల్లాపా సవ వాక్య భ జ్లీమిళ నా వ వం పరం త్యాజితాః, 
ధా|తీకణ్ణ మపాన్య బాహులతికె క్ళే త వానజ్జ తె, 
నిదా౯వీణ్య కరోమి కిన్ను విశిఖా౭. స్వే పా న పన్ధా _స్తవ,లోళి 
తొలత ననుర కడై పిమట వదలిన నాయుని సామాన్య నాయిక 
చెప్పర మాడుట,__ నౌ (ప్రథమం మమ ఉరసీ రోవాన్తౌ (సనౌ) తవ 
(ఆరనీ, వృద్దిం (పాప్తాజ(నా) 'సనములు తొలుత నాజటీ్‌ొ్మున మొలచుచు 
ఠి వాట అటి — 
(అనంతరము, నీటోొమ్మూన పెంపును పొందినవి సల్లాపాః తవ వాక్య భద్ర 
మిళ నాత్‌ పరం వ శ్రీ త్యాజితాః=( నా) మాటలు నీ మాటల రీతితోడి 


144 ౮౭, 'రోహనా (పథమమ్‌” 


కూడిక చేత మిక్కిలి గోలతనమును వదలునట్లు చేయయబడినవిి బాహు లతీ"ే 
ధ్యాతీ క్బమ్‌ అపాస్య తవ కణే ఆఫజ్జితే = (నా) భుజ వల్గులు దాది 
మెడను వదలి నీ మెడయందు అంటింప(బడినవ్కి (హె) నినాక్షీణ్య ఆ 
(ఓయి) ముగ మోటమి లేనివాండ్తా ఏపా విశిఖా తవ ప అపి న = 
ఈ రాజమార్లము నీకు (ఇపుడు) దారి యేనియు శాదు, కిం కరోమి ౫ 
చేను ఏమి చేయుదును! 

చేను నాబాల్యము నుండియే నిన్నా అత్యంతము వలచితిని సృనములు 
పొటమరింపల దొడంగినప్పటినుండి నీజొమ్మున నే యుంటిని, నీతోడి 
యు _క్టిపత్యు కులచే మాటల బేలతనమును తలంగితిని దాది మెడనున్న నా 
బాహువులను తివిచి నీ మెడయం దుంచితిని, నీవు ఆ యనుర క్షి యెల్లను 
మజచి యిప్పుడు ఈదారిని పోవుట సయితము మానిలివి, నా యదృష్ట 
మట్టిడి, నే నేమి సేయుదును! _ అనుట, 

“రోపహ నా అను శతృ పత్యయస్వ్యారస్యము మొలచియు మొలవక 
ముందే అనుట; “నీలొమ్మ్భునం "బెరిగినవిి అనుటచే నాకు జవ్వనము నిండు 
వజకు నీకును ఆవలఫు ఉండె నని భా, “దాది మెడనుండి యనుటచే అతి 
చాల్యమునుండి యనియు, అన్య పురుషుని ఎబుంగనితలతీ ననియు భా, “న 
ప్థ్ధాః ఇత్యాదిచే ఒకమౌాటు విజయంచేసీ యన్నుగహీంపుకు, అనుట, 

అవ ॥ పూర్వం కృతపరిచయాతీళ యేన నాయ కేన పళ్చా త్పరిత్య క 
నాయికా స్వవాటి కొయాం స్త మ రం నాయకం దృస్ట్వా త ముపా 
లభతే _ రోవాన్తా వితి ॥ (పథమం మమోరనీ - రోవాన్లా వుద్భవన్తా - 
సనౌ త వోరసీ వృద్ధం - ప్రాప్త గతౌ-మమ - సల్లాపా సృంభామణాని- 
రవ - వాక్యభ డీ మిళ నాత్‌ వాక్యరితి శ్రవణాలత్‌ -పర మత్యం _ హాం నం 
మూఢ తాం _ త్యాజితాః విమోచితాః - మమ చాహులతి శే - ధాత్రీకణ్ధం 
ఉపమౌొతృకబ్ధ - మపాస్య విహాయ _ తవ క్లే _ ఆసజ్జి లే ఆసబ్దం (పాప్‌ 
అ నిదా౯ాతీణ్య దాకీణ్యరహిత- దాకీణ్యం నామ పరచిత్తాను 
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వతకానం - ఏషా విశిఖా రథ్యాపి - తీవ - gay మౌగో౯ - నభవతి _ 
ఏనం సతి-కి న్ను కరోమి కిం కతళావ్యం ఈ పృచ్చామి, భవ_న్హం కి ముపా 
లభ ఇ త్యథ౯ః, అత్ర నాయికా సాధారణీ, సోపాలమృవచనం నమక౯ా, 
ఆచషేపోఒలంనెర;, రా? 


చముగివ్రీత్యా నిష్ణా మనసి, పరిచయా 
చ్చి న్యృమా నేఒభ్యుపాయే, 
యాతే రాగో వివృద్ధిం, (ప్రవిసరతి గిరాం 
విస్తశే దూడణికాయాః, 
ఆసాం దూరే న తావ తృరభనదయి'తా 
లజ్ఞనానన్ల లాభ, 
_న్టద్దేహోపా నరథ్యాభ మణ మవి పరాం 
నివృ౯తిం నంతనోతి, ౮లా 
చతుః (ప్రీత్యా. మననీ నిష్ట (సతి) = మాపు మక్క_వ చేతను 
మనస్సు తగలుకొన్నది | కాటా), పకిచయాత అభ్యుపాయు చి న్యమా నే 
(సతి) = మాటికం దఅపోయుటఓ వలన కూడిక కు ఉపాయము అలో చింపం 
బడుచుండంగా, రాగో స యా కో (సతి) = ఆన రాగము పంపును 
పొందినది | కొంగాాా దూతిశకెయ-8 గరం విస గే (పవిసరతి (సతి) - 
కుం టెనగ వెయొక్క మాటల సఈూవా ను వ్యాపించుచుండ. గా, సరభ'స 
దయితా ఆలిజన ఆనన లాభః యః సః తావగ్‌ దూరే ఆస్లామ్‌=హర్టము 
తోడి పియయొక్క_ కాలిలీంత చేతి యాహ్లాద (పాపి ఏదో అది దూరమున 
నుండులాక (చానిమాట అటుండ నీ తత్‌ గహ ఉఊగాన రథ్యా (భమ 
ఇను అపి పరాం నిర్చృతిం సంతనవోతి = ఆకాంతయొకగై యింటి చెంగటి 
పెద్రవీథిలో సంచారము సయితము మిక్కుట మైన యానందమును కలి 
గించుచున్నది, 
19 
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చతుః పీతి, మనస్స క్రి ఉపాయా స్నేషణయు 5*వృగ్ధియ్సు సంప 
న్నములె, దూత్వ్యెము జరుగుచుండగా ఆకౌంతయొక్క_ పొంద్‌ కలిగి 
నంతట ఆయానంద మెక దో శౌప్ప నలవి గాదు సరియీ గదా, తద్ద వాసం? 
తర థ్యాసంచారము సయితము మిక్కు_టనాన యానందమును క లుగ (జేయు 
చున్నది. అనుట, 
అవ ॥ నాయక।ః అనుభూ తాథ౯ాస రణా జాత కుతూహల స్స 
సహచర మావా - చతు రతి ॥ చతుః పత్యా - మననీ చిల్తే _ నిషర్లా 
సతి నివిస్పై సతి ఆస్త్తై స తీ త్యథ౯ః - పరిచయా దభ్యాసా న్మహుముళా 
ay NN <p సాయె పు క స్త్ర స 
హుస్సగణా దిత్య క ఆభ్యు యే (పొ ప్యుపాయీ చి న్యమౌ నే లి 
విచార్యమా నే సలి _ తతః - రాగ (ేన్లి' - వివ” మగికయం - (పొ 
ణు e®@ = 
సతి తతో - దూతికాయా సృఖ్యొరకాయాః _ గిరాం వాభాం - వి సరే 
(పపక్సౌా - (పవిసరతీ వ్యా పీయమౌనో సతి _ యః _ సరభసదయితాలిబ్ద నా 
నన్ష లాభః శ్వర తారక వ'ర గ్ర - భల౯ావతి స తౌవ దూ లే _ 
ఆస్తాం తిస్టతు a తస్య మహినయూ వణణయితు మళక్య ఇ త్యథ౯ః_కిం తు - 
సహోపా న రథ్యా(భమణ మపీ నాయికా గృహా సమో పవీధీపర్యటన మపీ- 
పరాం నివృణతిమ్‌ అత్య న మానస్పం _ సంతనోతి కిదధథా - తీతి సంస్థః, 
అత్ర సతి ర్నామ సబ్లారీ భావః నాయికా పరకీయా, ఆనోపమ్నేప 
రూపం శృగారి నమ౯, అలతిశయో ఓ రలంకౌరః 


రెం 


వాకా 


కరకినలయం ధూత్యా ధూత్యా విలమ్బిత మెఖలా 
శీపతి సుమనోమాలాజేషం (పదీపశిఖాం (పతి, 
స్టగయతి ముహు? పత్యు నే౯తే విహన్య నమాకులా 
సురతవిరతొ, రమ్యం తన్వీ పునళి పున రీక్య తే, రోగా 
రతాంతేనగ్నా నాయికెలణ్జా కౌర్యవగ్గ నముసురతీ విగళ' తన్వి 
విలమ్బిత మేఖలా సమాకులా (సతీ = సంభో గాంతమున నాయిక (పాద 
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ములకు) తగులుకొన్న మొలనూలుగలై తొ టుపాటున, (పదీప శిఖాం 
(పతి కర కిసలయం భూత్వా ధూత్వా సుమనో మాలా శేషం &పలి=దీప 
జూల సోూందికి కేలుల జిగురును వీచి వీచి పూ దండయొక్క_ మిగత (ఫాగ 
మును విసరివై చుచున్నద్కి విహస్య ముహుః పత్యుః శేతే సగ యతి=నవ్వి 
సారెకు దయితుని కన్నులను మూయుచున్నది, రమ్యం పునః ఫున;ః ఈతకు తే 
=మనోవారము గా మాటి మాటికిని (ఆతనిచే చూడయిడు చున్నది, 


ర తాంతమంగు నగ్నాయయి యున్న నాయికపాదములలో మొల 
నూలు తగలుకొని దయితుని కంటియెగుటనుండి చరక క్రొనుటడౌ ఆవలికి 
పోనీయక యుండగా చీకాకు పడినస, దీపము నార్చినవో తననగ్నత 
యతనికిం ఛానరాకుండు నని దీపమును చేతితో విసరి అది యాజమిచే సుర 
తసవుగ నసావశిష మయిన పూదండతునియను దీపము పి విసరినది, దానను 

—40D (J) A) అ 
అది యాజమిచే ఆతనికన్నాలు మూయందొడంగినది, ఆతడు ఆమె చేయి 
సడలినప్పు డల ఆరమణీయతను మరల మరలం గాచుచుండెను, _.. అనుట, 


అవ ॥ కవే ర్వాక్యమ్‌ - కిసలయ మితి ॥ సురతవిరతౌ సంభో 
గా నే విలమ్బిత 'మెఖలా లగ్నరశనా - పాదయో రితి శేషః - త్‌న్వీ 
కానా - సమాకోలా సంభావా సర్‌ _ దీపనిర్వాణాథ౯ాం = కరకిసలయం 
పాణీపల్ల వం - ధూళ్వాసూ త్వ వ్యాఖభూయ వ్యాధూయ - విఫలయత్న్నా 
సతీ _ దీప శిఖాం (పతి దీపజ్వాలా ముద్దిశ్య - సుమనో మాలా శేషం పుష్ప 
దామచ్చేదం _ సంభోగ పరిమద౯ావిఖిన్న శిషప్రాంళ మి త్యథణ౯ః - తపతి 
(పేరయతి _ విహాస్య సత్రం కృత్వా = ముహుము౯ణహుః పునఃపునః = 
తుం శ, జే. సగసయలి ఆవాాదయతి - రమ్వం మసోరమం - య 
పత్యు ను. ® & స వ. విలోకంతే a 
భవతి తథా ఫునఃపున - రృుహుముహుః - ఈ థి శ్రీల - టి 
కోతీ శేషః ఇతి సం “విలమ్బితే మేఖ లే” త్య నేన పురుపషాయిత స్యా 
గానే మేఖలాసందానితచరణత్వా దపసతుకా మశ కేతి నూచ్య నె దీప 

అ pp <8) 6 "డ్ర్‌ స 59 

శిఖాం (పతీ మాలాం &ీపతీ త్య నేన పత్యు క్షత స్థగయతీ త్య నేన 


148 ౯ాం 'పఠరాచీ కోయేని 


చ (వీయనిరీక్న ణేన చ లజ్లావ్యాకు 'లేతి నూచ్య తే, ఆత వీడా నామ 
సళ్బూరీ భావః, నాయిక స్వీయా మధ్యా చ.  నాయకోఒనుకూల8, 
చేస్టాకృతం హాస్యశ్ళడజ్ల రి నమళా, జాతి ర్ట కంక, శాల 
వపరాచీ కోశే పినస్ఫుటక పటని(దాముకుళితా 
(పవి శ్యా జనాజ్ఞం (పుణయిని పరీరమ్మ చతురె 
శ నై సీకావీబన్ధం న్పృృళతి సభయ వ్యాకులక రం 
విధ తె నజ్కోచగ్గ వతి మవలగ్నం వరతనుః, నోం 
కోజీన పరా-ఏీ స్ఫుట కపట నిదా ముకుళితా వర తనుః = అలు 
కచేత పెడ మొగంబయి. స్పష్టమయిన మోసపు నిదురచే (కన్నులు) మూసి 
కొన్న (ఈ త్తమశరీర) సుందరి అనేన అద్దం (పవిళ్య = అవయముచే అవ 
యవమందు (ప్రవేశించి (ఒక యవయములోనికి ఇంకొక యవయవమును 
ముణిచ్చి, పరీరమ్భ చతునే (ప్రణయిని నీవీబన్థం సభయవ్యాకులకరం 
శనైః స్పృృళతి (సతి) ఇ ఆలింగనమందు నిపుణుండయిన యనుర కండు 
పోయ ముడిని భయముచే వణకుచున్న చేయిగలుగునట్లు గా మెల్లన తాకు 
చుండగా అవలగ్నం సంకోచ గ పితం విధ శై ౫ నడుమును అక్కు_ళీం 
చుటచేత సన్నగిల్లిన దానిని గాచేయు చున్నది, 
నాయిక అలుకచే "పడ మొగం బయి ముణు6చుకొని పరున్నదై 
నాయకుడు నీవిని వదలింపం జేయి యుంపంగా సంభో గే mee 
కడుపును అక్క_ళించి నీవికను సులువుగా వదలునట్టు చేనీనది, అనుట, 
అవ ॥ కవే ర్వాక్యం - పరా ఏతి ॥ కో -పేన (పణయకో పేన అ 
పరా-చీ పరాజ్ఞుఖీ - స్ఫుటక పట న్ని దాముకళి తా- క పున కృతా న్మిదా- 
న్ఫుటావ్య క - త "థ్యవ (పతిభాసమా చేత్యభల౯ాః - సాచ సా 
నిదా చ తయా _, ముకుళితా నిమిలితాశీ సతీ _ వరతను _సన్వీ - 
ఆడ్లేన గాలేణ అబ్బం స్వస్య గ్యాతం _ (పవిళ్య ఆసాద్య - పరీరమ్మ 
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చతు శే ఆలిజ్ఞన చతు శే _ (పణయిని - నివీబర రవ స్రుగ్ర సంజసభ య వ్యాకుల 
కరం _ సభయో భయసపి-తః - వ్యాకుల స్తరళః - కరో యస న్కు 
మక౯ాణి త త్తథో కం-ళనై మకళాస్టం - స్పృృళతి సతి _ అవలగ్నం 
మధ్యం జ సబో_చగ్గ వితమొ అ _నరాక ప౯ాణ క శిలాతం-విధ లె కరో రీతి 
సమ్బ క అత క పటని దయా అవలగ్న సజో_చేన చ నాయికొయా 
విరహాసహిస్తుత్వం వ్యజ్య త, కుత్సుక్యం నామ సలారీభావః, ఆత్ర 
నాయి కె స్వియా మధ్యా స్వాథిన పతికౌ ఇ, నాయకో2_నుకూల3, 
సమ్మాగ కక్‌ ల అత్ర కై శికీవృ చె రద్దం నమకాగభ౯ 8, యు 
రలంకెరః, ౯౦ 


_ 





9S uv ఇ టో 
అద్మ్భ్బ్యపన రా త్స/యస్య పదవీ 
ముద్విత్యు నిగి్టణ్ఞయా 
విఖా స్తేషు పధి ప్వహః పరిణతౌ, 
గ తై ఏకం సశుచా గృహం (పతి పదం 
పాన పి యా౭_సి ౯ తనో 
rice) పాళీ 
మాభూ దాగత ఇ త్యమన్స వళిత 
గీవం వున ర్వీమీతెమ్‌, నాం 
(పయోగవ్యత్యయము,) ఆ దృష్టి (ప్రనరాత్‌ (పియస్య పదవీమ్‌ 
ఉద్వీత్యు నిర్విణ్ణాయా' = చూఫు నిగుడు వజకును (వ్రయుని దారిని ఎదురు 
నూచి విసిగనచె, అహః పరిణతి ధ్వావనై సమ త్సర్చతి పథిమ వశా 
-సెషు = పగ టియొక్క_. అంతమందు చీకటి వ్యాపం చుచుండ.గా దారులు 
మాటుమణీశినవికాణా, సకుచా ప శ్రీయా ృహం (ప్రతి ఏకం 
పదం గత్వా = దుఃఖముతో. గాడుకిొన్నచదై న (పోషితుని భార్య ఇంటి 
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నై ఫు ఒక యడుగు నడిచి అన్మీకా క్షకే ఆగతః మాభూత్‌ ఇతి = ఈ 
నిముసమున వచ్చినవాడు కాం డాయెను అని అమన్స వళిత (గీవం పునః 
ఏకీతమ్‌ =వడి గా (తీప్పంబడిన మెడ గలుగునట్లు వెండియు చూచినది, 
| నాయిక (పోషితుని పతీని పగలు చూఫుమేరవజకు అతండు రాగల 
దారిలో ఎదురునూచు చుండి, (పాను (గుంకి చీకట్లు వ్యాపించి దారులు 
మౌటుమణీంగిన యనంతరము ఇంటి వె ఫు మజలినవె ఒక యడు గిడి ఇప్పు 
జైన వచ్చుచున్నా. జేమో యని వెనుకకు తిరిగి చూచుచున్నది,--- 
అనుట, ఇందువలన ఆ మెయొక్కృ_ యనురాగమహ త్ర (ము తెలియుచున్నది, 
అవ ॥ కవే ర్వాక్యం - ఆద్భ సతి | అదృష్ట పసరాత్‌ దృష్టి 
సఇ్షారావధి - (పియస్య వల్ల భిస్య _ పదవీం మాగ౯ - ముద్వీత్యు ఆవ 
లోక్య జ నిర్విగాయా ఖిన్నయా - (పియస్యా నాగమ నే చేది శేషః-ఆహుః 
పరిణత" దివసావసా నే - ధ్వానై తమనీ _ సముత్సర్చతి (పసరతి సతి _ 
పథిషమ మాశే౯కామ - వ్మికా నే 'సేషు విర తేషు సత్ఫు - గ తాగత కూసే పి 
re _ సశువా సఖేదయా - త ప్రయా య జ స్య (పోషిత స $= 
హ్రీ వనితా_తయా- -గ్భహ౦ (పతి గృహ ముగళ్య - గ పదం - గత్వా 
వి్యాస్య - అస్ఫీకా క్షణే తత్కాల ఏవ-ఆగతో_మా భూ దిలి-| సీయ ఇతి 
శేషః-అత్ర మా ఇతి నిషేధే నిపాతః నమాజ్‌ _ మాజితి చేగ్‌ “మాడి 
లు జఉితి ఆశీ; (పయుజ్య తే-సా త్వ న యు కా- కెఠురి న యః a 
అమన్హవలళిత | గీవం శీ ఘనివలికాత కస్థరం యథా తథా - పున ర్వీకీతం పున 
ర్విలో కిత మితి మ “అస్మి అ మా౭.భూ దాగతి ఇతి ఫున తు 
ణచేన బుతు క్యాతిశయ న్లూచితః, నాయికా స్వీయా, మధ్యా చ, కిం 
చ (వోషతభ రృ కా చం “దేశా నరగ తె "కాసె ఖిన్నా (పోషిత 
భ్‌ రృ కా ఇతి లతణాల్‌,  నాయకో2ఒనుకూలః, [వాసవి అమ్మ 
కృజ్డ్‌ రః, అర్ర చేస్టాక్సతం శ్చృ్‌ "రి సజ్రేచ్భారూపం నమళా, జాతి 
రలం కరః, ౯౧ 
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దేశె ర నంతా, శతె శృ సరితా మార్వీభృ తాం, కాననె ; 
ర్న న్నే నావీ న యాతి లోచనపథం, కా నేతి జాన న్నపి 
ఉద్దీ)వ క్చర ణ్యాగరుద్ధ వసుధ a బ్య సాసే దృశే” 

తా మాఠాం పిక నృ ఛఇవకి మపి ధ్యాయ న్ముహు పఏీకాశు తె, 


కానా = (వీయ, బెనైః సరితాం ఉర్వీభృ తాం చ శనైః కౌననై; 
(చ) అ సరితా క్త నాళ్ళ చేతను నదుల యు) కొండల (యు నూర చేతను 
అడవులచేతను ఎడముగలద్కి యత్నేన అవీ లోచన పథం న యాతి = 
కదడంక చేత నయినను కంటిడారిలోపడద్రు ఇతి జానజా అవీ పథికః = 
ఇట్టని ఎయిగు వా. డయ్యును (వోషుతుండు, ఉర్‌ (గీవః చరణ అగ ర 
వసుధ: సక్‌ =ఎ త్తంబడిన మెడగలవా(డును అడుగుల కొనే (తొక్క 
బడిన నేలగలవాండును అయి సృవా) అసె దృశ (పోన్మ ఎడ తథా 
ఏవ కమ్‌ అపిధ్యాయకా = కన్నీళ్ళ తోడి కన్నులను తుడుచుకొని ఆ 
ఏమో తలపోయుచు, తామ్‌ ఆశాం ముహుః ఏక తె.ఆ (కాంతయుండు) 


దిక్కును మాటిమాటి॥ చూచుచున్నా (డు, 


అనంగా--- పోషితుండు తనకు తన భార్యకును నడుమ చేళశమలు 
నూగ్గ కొలంది ఏసు కొొండలును అ నేకారణ్యములును అడ్డ మున్నవనియు, 
ఎప్పాటను కంటికి ఆగపడదనియు, ఎణింగియు  చనేలరూంద పాదాగము 
బూని నిక్కి మెడ యె చి కన్నులలోన బాప్పుములను తుడిచివె చుకొని 
ఏమేమో తలపోయుదు ఆకౌంకయుండుదిక్కు_ను కౌంచుచున్నా(డు, 

అవ ॥ కవే ర్వాక్యమ్‌ అ డే రితి ॥ దె రిషయె - స్పరితౌం 
నదీనాం - ఉర్వీభృ తాం పర్వతానాం = చ శె సృమూ హై కొవనై 
రర హై ్యా-ళ్చ-౪అ నరితా వ్యవహితా- కావా (ప్రియా-యల్నే నావీ ఉపాయే 
నావీ - లోచనపథం దృష్టిమాగళ౯ాం - న యాతి న (పొష్నో_తీతీ-జాన 
న్నపీ పథికః (పోషితః = ఉద్ది)వః ఆన్న ముతక ర ధూల 5 చరణా 
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రుద్ధవసుధః పో గ్రూవన భూము సక - సాసే సబాప్పే -దృశా 
న్స (లే - పపోన్ట్ఫృజ్య పరిమృజ్య - త శైవ తథాభూత ఏవ - కి మపి - 
స చినయక౯ - తౌ మౌళాం యత్ర (పీయా eR తా. మౌశాం 
దిశం - ముహుః పునః పున - ర్వీక్ష తె పళ్య త్రీత్రి సంప వ్యక్త ఏ వాఖి 
(పాయః, క "త్సుక్యం నామ సారీ భావః, జాతి రలంకౌరః, ౯౨ 


ee గాచిన ఇ 


సన్నం కేన ముఖం? దివాకరక రె, ke రాగిణీ లోచచే? 
రోషూ _తృద్వచనోదితా, ద్వి + భిణా నీలాలకా? వాయునా, 
(భష్ట్రం కుజ్కుమ! ము త్తరీయకషణా. శ్క్కౌ-నాసి? గ త్యాగ తై, 
ర్యు కంత త్సకలం; కి మత వద సే దూతి శత స్యాధశే, 


నాయి కెదుష్టదూతిక అయొక్క_ ఆ క్ష పత్యు కులు,.-- నాయిక, 
(హొ దూతి తే ముఖం కేన న్విన్నమ్‌ ఆ (ఓసీ) కట్టన నీ "మొగము ఏల 
వెమర్చివది* దూలి, దివాకర కగ ల. 8=నూర్య కిరణముల చేత, నాయిక, __ 
లోచనే రాగిణీ (శన) = (నీ) కన్నులు ఎలు ఫ్ర* లవి (ఎలు పెక్కి 
యున్నవి) (ఏల)? దూతి,.__తగ్‌ వచన ఉదితాగ్‌ రోపానగ్‌ = అతని 
మాటవలన జనించిన కోపముచేత, నాయిక,.__నీఅ ఆలకౌః విలుళితాః = 
నల్లని ముంగురులు రేగియున్న వి (ఏల)? దూతి,___ వాయు నా= గాలి చేత, 
నాయిక, --.కుజ్కు మం భష్టమ్‌ = కుంకుమ జాటినది ఏల + దూతి,___ 
య్‌ త్తరీయ కప[ణా'? = పయ్యెద యొక్క యొరయికవలన, నాయిక, 
నన్నా నా ఆనీ బడలీనదాన వయిలతివి (ఏల లి దూతి,_ గతి ఆగ శై; అ యా 
త నాయిక, తన్‌ సకలం యు క్షమ్‌ అధశే తతస్య 
కిమ్‌ అత 'వద=అది యెల్ల ను సరియే (గాని, మోవియందు కౌటునకు ఏమి 


(కౌరణము) ఈవిషయమున( చెప్పుము, 
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నీవు నీయందలి యితరసంభోగ-చిహ్నాములను ఎట్లు అపలపీంచినను 
నీ మోవికౌటులు నాకు (దోహిణివై నా నాయకునితో నీవు పొందినపాందును 


బయలు చెటు చున్న వి సుమా అని డెప్పరమయు ఉ తరాగమున అభి పాయము, 
లు = ధి 


అవ ॥ నాయక మా నేకుం పేషితాయాః లక్ష్యుమాణసమ్మోళ 
చిహ్నా యాః యూలతి కౌయా నాయి కొయాశ్చ (సశ్నో తెగరూపాొ వాక్య 
మాలా-నసీ(న్న మితి; సా దూతి తవ ముఖం కేన కార సోన - స్విన్నం 
స ళం ఏ0 ౫ లో సపళా $_ది వొ దె నూ ంకీ షు 
స్విదయు క్షం ఆయం నాయి కొయాః స క్నే8.ది చాక రక రె న సి వీర లై 8 
స్విన్న మితి దూత్యా ఉ తరం- లే తవ-లోచ నె.రాగిజీ గ కే _ కేన కార 
కోన - ఆయం నాయిక వళ్నః - తదచనోదితాల్‌ _ తస్య ధూతకాస్య _ 
వచనం వాక్యం _ తసాదుదికః ఉన్ఫూతిః - తసా - దోషా నో్కో-పార్‌ - 

స్‌ jee 

రకే_ఇ త్యు గరం ద త్తం - నిలాల కః విల లితాః వ్యాకులి తాః_ఆ యం 
(ప్న్నాక- వాయు గా విలుళితా ఇ త్స తెగం - కుజ్బు_మం కౌ? రం-కేన అ 
భ్రష్టం విగ ళితమ్‌- ఆయం (పశ్నిః.ఈ శతిరీ వ కెషరాగ్‌ సంవ్యాన ఘషళ౯ 
రాత్‌ |భ ప్త- మిద ము తేగం - కస న. తా -'సీ-ఆయం (పశ్నః- 


గ త్య Ay మగనాామునె తక కి జాక్‌ న "రం - ౫ గూలీ _ త త్స 
ఘు గ ౮ od న 

కలం తరయాయగుషంత తక లం-యు గ ముపన్నమ్‌ - ఆధశే _ కత 
స్య (వణస్య _. కీం కొరణమ్‌_.ఆ (తా క్‌ (వ శ్నే-వద (బూహా -_& త్తర 

ప ద్‌ స స్‌ న్‌ ్ద్‌ప్ట చ క శు 
మితి శేషః, ఇచి 90 ఇత్ర వ ౧త్వె న త్వ ఖో 09 త్సర్వం 
సమ్మోగ చిన్నా మపహ్నుతం అధ” కృతం కథ మపహ్నూయత ఇ త్యయ 
మధథోోణా2_వ గమ్య తే. నాయికా స్వీయా (పగల్భా చ, నాయక ళృఠః, 
పు సనో J ఠి 
వలను ఎగ్‌ రః ౯ 


pw © UN 
కథినహృదయే ముక [బ్‌ స్తిం వ్యళక ౯ థా[శ యాం 
విఘునవచ నై. మ౯ఖు నేతుంన యుక్తం మముం జనమ్‌ 
20 
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ట్‌ నత్నం ముగా తీ గ్‌ ( 
కి మిద ల నత్యం మ న్‌ స వినిశ్చితం! 
య దభిరుచితం త నే కృత్యా (పీయె సుఖమాస్య తామ్‌, 





నాయకుడు నాయికను అలుక తీర్చుట, క ఠినహృదయె వ్యళీక 
క థా ఆశయాం (భె 20 ముఖ = పచుషమయిన మనస్బుగలదానా కల్ల 
మాటలు ఆధారముగాల ౫ల్యైన (భవాను విడువుము. పశున వచనైః 
ఇమం జనం దుఃఖం సేతుం యు కమ్‌ న _కొండెములు చెప్పవారిమాటల 
చేత ఈజనుని (నన్ననుట, వగ ఫుపొందించుట తిగ వుగాగ్కు అథవా ముగ్గ 
త్వయా అద్య ఇదం సత్యం నిశ్చితం కమ్‌ _అట్టు గాడని (ఓ) తెలియనిదానా 
నీచేత ఇపుడు ఇది నిజమని నిశ్చయింపయిడిన దా, (వియె య్‌ ఆఫిరు చితం 
తగ్‌ మే కృత్యా సుఖమ్‌ ఆస్యతామ్‌= కంతా ఏది (నీకు) ఇష్టమో చానిని 
నాకు చేసి హాయిగా (|పవ్య,, ఉందాము, 

ఖలులకల్ల లు నమ్మి నే నపరాధి నని నీవు భమపడియున్నావు. నే 
“నంత బతిమాలినను నీమనస్సు కరయకున్నది, ఇట్లు! లేనితప్పులు మోపీ నన్ను 
ఖేద పెట్ట'టట నీకు నాయముగాదు, మటియు వారి కొండెమే నిజమని నీవు 
నిశ్చయించుకొంటి వేవి నీకు వోంచిన దండన నాకు చేసీ సుఖముగా 
నుండుము, 


అవ॥ నాయకో నాయికాం సాన్వయ న్నాహ - క థినహృ దయ 
ఇతీ ॥ కరఠినవ్భాదయే నిష్టురచి లై - వ్యళీకక థ్యాశయాం - వ్యళీక కథా 
మిథ్యా వచ నా- న్యా(ళయో౭_ధిక రణం ల యస్యా సా తథోకా తౌం - 
(భౌ _న్లిం మిథ్యామలిం - ముఇ్ళు త్యజ-పిశునవచ నై. దుజాజ౯ాన భాషి తే - 
రిమం జనం మౌ మి త్యథణ౯ః-దుఃఖం సేతుం క్లైళం (పాపయితు౦ - న 
యు కం నాహజ౯ం౦-అథవా క్ల ముగ్గ మాడే - త్వయా - అద్య ఇదా 
నీమ్‌-ఇద౦ [పకృతం కమ౯-సత్యం యథా భవతి తథా - వినిశ్సితం కిం 
నిణీ౯తం కిం - కింళ 28 (పశ్నే జ (వీయే_య దఫిరు చితం య దిష్టం_ 
త్ర_ చే మమ-కృత్వా విధాయ - సుఖం యథా భవతి తథా - ఆస్యతౌం 
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స్థీయతా - మి సంబ నకం రై కినహృదయే స ఇ ఆస్యమన్త ణబాహు 
న (క మేణ సా స్ట al “న్యం సూచ్యి త అత్ర నాయికా స్వి 
య్యా మధ్యా చ, నాయక జరం ఈహప్యా౯ మొౌనకృతో విపలమృ 
శృజ్‌ారః, లన్‌ సన ల కం నమజా, ఆశిపోజ_లంకౌరః, గ్ర 


(భూభేనో గుణిత సరం, సయన యా రభ్య స్త మూా-మోాలనం, 
రోద్దుం రికీతె మాదరేణ హసితం, మూనే౬ఒభియాగ:ః కృతః, 
ఛ్రై.రగం శీ కొతులా వప స్ట్రాకృత మిదం ఏళిగ్ర కధించి నయా, 
బద్ధో మానపరె[గ NW Mg ONE స్తు 2 వె సిత, గా 

శఠియుపది).అ (పకేగుము మౌనము దాల్బనిశ్చయించుకొ న్న నా 
యిక యా శాతీగో ఇప్పుటు (ప వ్య) మధయ: భూ భదః చిరం 
గుణితః = నేను బొమలణం ముడువముటలం ది కలము ఆవ ౧ంచితిని (ఆల 
వాటుచేసీ కొంటీని),, నయనయోః పసన అభ్య మ్‌ = కనలను మూ 
యుట (అగాదరణగా చు+వుటను శోర్సుకొంట్న్స్క, ఆదరెణ హసీతం 
రోడ్డు pig (ees eI నవ్వును ఆణ౧చదుకొనుటను "సెర్బు 
తస మానె అళయోగ; త కూ చేసితిని 
Pe ఇదం చేతః అవీ ధైర్యం కర్తుం సరీ కృతమ= ఈమనస్సును 
సయితము దిట్ల తనను ను వాత శ దృథ పటేచితిని, ఏవం మాన పరి 
(గె ఘా కథఖ్సిణ్‌ పరిక రః ఫ్‌ = ఈతరున కోపము దాల్పుటకు ఎట్లో 
నడికట్టు కట్టతిని _జతవపడి యున్నా ననుట్స, స్‌? తు గవ స్థల = నెటు 
= ఖ్‌ నో అద్భష్టములో నున్నది, 


న్సి యుప ₹ళము ప కౌరము మానము వపొంప సర్వసన్నాహ మొన 
ర్చుకొొని యున్నానుగాని ఆతనీం గనలాా మాన మన్నమౌట మజ చి తద్వ 
శవ రని నె మెలంగుదు నని నాకు భయ మగుచున్నది,--- అనుట, 
ధి ఈ. 
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అవ॥ మౌనపరిగహాయ సఖ్యా (వోత్సాహీతా నాయికా తాం 
(పత్యాహా-భూ భె దేతి॥ (భూ భివో (భూభజ్ల-శ్చిరం-గుణిత ఆమ్నాతః - 
నయనయో చేక్నాతయోః ఆమోలన మిషను కుళనం అనాదరదృష్టి రిత్య 
శీ వ 
థ౯౩౭. అభ్య స మౌవతి౯తం - ఆదశేణ (ప్రీత్యా = జాయమౌానం_పహానీతం 
రర సం నివారయితుం - ళికీతం కల్పితం _ దాచే అభాషణే - అభి 
యోగ; హ్‌ మ (పవతి౯తః - ఇదం చేశో2_పి ెర్యం కతు౯ాం 
ఛై ర్యకరణాయ - సీరీక్సృతం స్లిగత్వం నీతమ్‌-ఏవం మయా-మౌనపరిగ హె 
| టా 
కోప్టగ హో _ పరికరః సామగీ - కథంచిత్క ్ర చ్చ్రేణ-బద్ధ స్సన్నద్ధః - 
న్‌్‌ సు నిగ్యృహాణం తు _ చె వే భా౫ దేయే _ స తేని గరం ఆత నొ 
ర్‌ స గా నేత య షా అ 
నమక శ ఆషేపోఒలంగొరః, cu 


జూూధిక్రా ప్రల. 


చరణపతనం, సాస్రాలానా, వునోహారవాటవగి, 
కృశతరతనో గా౯ాఢణాశైషో, హఠా తృగచున్నువమ్‌, 

ప్రగి బహుఫగో మానారమ్మ; నథాజవప్‌ చ నోత హే, 
హృదయదయితః 'కొ_న్దః కామం; కి మద్ర కరో మ్య హామ్‌! 


మానము దాల్సు మని “హెచ్చరించిన ఇలినో అశక్య మని నాయిక 
చెప్పుట, _-చరణపతనమ్‌ = కాంతుడు నా) పాదములలో (వాలుట, స 
అస ఆలాపా;ః=క్‌ న్నీళ్ల తోడి మాటలు (కొంతు శు నా మోల కన్నీళ్లతో 
మొణ పెట్టుకొ నుట. మనో హరవాటవః ఆ మనస్సుకు హరించునట్టై పలు 
కలు, కళ తర తనోః గాఢ ఆ శేషః = మిక్కిలి యుడిగన శరీరముగల 
యాతనియొక్క_ బిగి కాంగిలింత్య హతా” పరిచుమృనమ్‌=బలాత్కారమున 
ముద్దు వెట్టుకొనుట, ఇతి మాన ఆరమృః బహు ఫల౭= ఈతీరున అలుక పూ 


నుట సెక్కు. (ప్రయోజనములుకలదీీ తథా అపి చ న ఉత్సహౌ = అట్లు 


అనురు కౌవ్యమ్‌, 15% 


అయినను (అలుక డాల్నుటక నేను కడంగన్కు యతః కౌ వః కౌమం 
వృదయ దయితః - ఏలయనగా కొంతుండు మిక్కిలి జెందమునకు ప్రి 
యుండు, అత్ర అహం కిం కనోవి = ఈవివయమంగి. (నీయుపదేళము నెటు 
'వేర్చుటతై ఏ నేను ఏమి చేయుదును ( నెజి వేర్పంజాల ననుట.) 


అవ॥ మౌనం కురుపు త్మ గుభో2_ నీతీ సఖ్య బోధితా నాయికా 
తాం (వ త్యాహ-చరణపతీన వి తి; చరణపతనం సాద పణామః - సాసా 
లాపాః సబాప్పు భాషి తాని దినవ- నా . త్యభకాః, - మనోహరచాటవ$ 
అత్య న పియా వయ; షు కృశత7 తనో వణగా తస్య కే (ట్ర ఇ స్య wm 
అర అ. | ల స (s <p క 9 షీ వ 
శేషః దృథ పరిరవ 8 = సూ॥ క తళ్ళాకగ భోః కలి ఇతి కతకారి స 
(ప్రీయేణ భర్తా - కృతః ఆశేషః-హా దృలా త్కారాశ్‌ ॥ న గోప సభస్తు 
బలాత్కాారో హఠి ఇ త్యమరః, పరి ముమ్ననం చే త్య నేన (పకాశేణ అ 
వార కోపోద్యోగ 8 - బహుఫ+* 8 అ నేక పయోజనః-త థా౬పీ చం 
నోత్సూా నోద్యుకౌ౭_సి -యస్‌§ క” చేశ కమ మత్యథ ౯౦ జః హృదయ 
దయితో మనోవల్ల భ్‌ అతో నోత్సహనెయః = అత్ర అసి స్‌ న్న్రనజే-అహం- 
కిం కరోమి కబూచగా వాతి వ! “బహు ఫలో en ఇగ్యెత్ర 
చఖవచనానుకో ధో ”ా నా శ్‌ బహు ఫలత్వ్‌ మజ కృతం న స్వత ఇ 
త్యనుస దాయం ' క కతా? ఇ ట్య నెన ఆకె నోజ_శ క స్ఫూ 
చితా, “ఆత్ర కిం కగో మో" త్య నేన ఇతః పరం భవత్యా య దుపదిళ్యలే 
త త్క_గో మో త్య ము మగ్గో౭_వగ మ్యి లే, నాయికా స్నీయా మధ్యా చ, 
నాయక శ్ళరఠః, విప్రలమళ్ళడ రః, అనో పశ ఒరూపం శ్ళజ్‌ రి 
నమజా, పాతు రలంకెర;, ౯౬ 


జాబ టీవీ సప్రికా 
కానే తల్చ ముపాగ తే విగళితా 
నివ్‌ స్వయం తత్‌ తణా, 


158 ౯౭ “కాచే తలల్ప ముపాగ శే.” 
_క్తద్యాన గాథ మేఖలాగుణధృతం 
కించి న్నితమే సితం, 
వతావ త్సఖి వెద్మి శెవల మహం 
త్ర స్వా జ్ఞన జై పునః, 
కొత కాఒ౬స్మి, రతం చ కిం, కథ మితి, 
న్వల్చా౭ఒప HO సతి, నం 
నాయిక (సీయునిపాందునందలి తేన (యానంద) జడత్వమును చెలి 
తో ఇెప్పుకొనిట, కౌ సై తల్పమ్‌ ఉపాగ శే నీవి స్వయం విగళితా = 
(వీయతీము(డు పాన్నుకడకు రాలా సే పోకముడి తనంతటతా నే వీడి 
పోయినద్కి తత్‌ వాసః గాథ మెఖలా గుణధృతిం (సల్‌) నిత మె కిం చిల్‌ 
ఖల వలువ జాణిన మొలనూలితంతువుచేత ఆంపంబడినచై ఇంచుక 
వీటుందు “ఏ నిలీచనది (హె) సఖి అహమ్‌ ఏతావత్‌ కేవలం వెర్మి = 
(ఓ వలీ జీను ఇంతమౌ్ర మే ఎటుంగుదును, తస్య అద్ద సజ్జ పునః= అతని 
- యొడలి తాంకుడునందలి ( తెశుడు కలిగినంతట', అసౌ కక అహం కౌ 
అసి రతం చ కిమ్‌ ఇతి=ఇతండు ఎవరో నేను ఎవతె (ను అయిత నో 
మదన క్రీడయు ఏమో అని, స్వల్ప అపి మె స్మృతిః న = ఇంచుక యనియు 
నాకు వ లేదు కథమ్‌ = (ఇది యెట్లు శ 
శరీ కాంతు6డు పాన్పుక డకు రాయగానే నాపోయశకముడి వీడిపోవు 
టయు నావలువ జాణిపోయి మెలనూలి తీయకు తగులుకొని ఇంచుక నిలు 
చుటయు నా కెటుక్‌, అనంతరవృ తౌంతెము నా కేనుయుం చెలియదాయె 
న్కు ఇందుల కేమి కౌరణమో చెప్పును,---ఆనుట, 
అవ ॥ నాయికౌ సఖీ మాహా. కొం న ఇతి ॥ కాస్త (వీయే జ తల్పం 
కయ్యామ్‌ - ఉపాగతే (పాపే - సతీ _ నీవీ వస్త్ర గ స్థిః ఆ తత్‌ క్షణా 
_ర్లత్కాలమ్మాత్రాత్‌ - స్వయ మౌత్మనా - విగళితా (ప్రసా - తద్వాస 
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శ్నిథిలితనీవీకం వ స్త్రం- థ మేఖలా గుణధృతం శిథిల కౌ ఇన్పీనూ త ధారితం 
సన్‌ _నిత మే కట పదెశే-కించి ద్‌షన్‌ = 9 _ హొ సఖి అహం - కేవలం 
ఏనావ చేవ పూగోకంయ త్ర డ్వేక్ని జానామి - తస్య (పీయస్య - 
అబ్బసడైే పునః గాత్రస్పశేల తు-అఆసొ 55 ఆహం కె. స్త రతం 
క కరప కుత స్వ ల్బాపి సతీ న౯ - కథం క్రగో Er 
రీతి “oe జడతా సామ గ. భవః యథో క హం - “జాడ్య మృపతి 
పలి సార గిస్టాని శక ణాదిఖి?) ఇల, అయ్‌ స్వియా మధ్యా చ, 
కించ స్వాధినపతి కె, స *యకోఐ_నుకూల 8, 5 న. 
ఆన ప తేపరూపం నముజా, జాచి రలంకొరః, ౮౭ 
నిశ్వనా వదనం వహ ని, హృదయం 
MS ముమ్మూల్య తే, 
నిదా నె నెస్కీ న దృ న్‌ . పియముఖుం, 
న_కృందినం రుద్య ఈ 
అజం శోష ముపెతి, పాదపతిత॥ 
| [పెయాం న్హ థోపేషీత, 
న్పఖ్యః కం గుణ మాక లయ్య దయి లే 
నూనం వయం కాంతాః, ణా 
వెలులమాట విని గసృహాగతపణతుని నాయుని తిరస్కరించి అనం 
తరము పళ్ళాల్తే త్ర పగ నాయిక. ఆచెలులను నిందించుగు,---((ప్రయోగ 
వ్యత్యయములు,.--- ' (హె) సఖ్య కం గుణమ్‌ ఆక అయ్య వయం దయిళతే 
మానం కెరితాః .. Ww చెలులారా ఏ (పయోజనము కనిష్ట (పియుని 


బూద ము ఆలుక దాల్‌ సం చితెరీ, (మీమాట విన్నంకున్స, నిశ్వాసా, 
నదనం దహ ని వః నరు లు(నా, నోటిని 'కొల్పుచున్నపి, హృదయం 
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నిరాలమ్‌ ఉకూల్య లే. డెందము వేరూడ సెకలింపండుచున్నది, నిదాన 
—- - 

ఏతీ = నిదుర రా కున్నది, (ప్రాయ ముఖం న దృళ్య తే=దయితుని మొగము 

శానణబడకున్నది, నకం దివం రుద్య తే = రేయుం బవలు ఏడ్న్చుచున్నాను, 

అజ్బం శోషమ్‌ ఉలి = (నా) కేోహము ఎండిపోవు చున్నది, పాద పతితః 

(సేయాకా తథా ఉపేతీతః = అడుగులందు వాలిన (పియతముని అట్టు 


అవ ॥ సఖీనాం (పేరణయా గహీతమా నా గృహా2_గత మను 
నయనం (ప్రియం నిరస్య పశ్చాణాపం గతవతీ నాయికా తా ఉపాలభ తె 
నిశ్వాసా ఇతి! హే సఖ్యః యస్మా త్పాదపతితః పేయా౯్‌ _ తథా తేన 
(పశకౌశేణ_ఉపేతీతః అనాదృ్భతః -త్రే gp న్నిళశ్వాసా - వదనం ముఖం _ 
దహ ని కోషయ న్లి-హృదయం హృత్సుటం _ నియాళాలం నిరవశేషం - 
నే గాం వీ న 
ఉరూల్య లే ఉత్సాట్యతె సవా పే చేతి శేషః _ నిదా నెతి న (పా 
ప్నోతి జ (వియముఖం న దృశ్యతే అ సకం దివం రతిం దివం-రుద్య శె 
అ[శుమోచనం (కియలే - ఆబ్దం నోష ముం టి_కం - గుణం (పయోజనం- 
ఆకలయ్యవిచార్య-దయి తే (వియె-వ.యం - మౌన మో ప్యాకాకృ్ళత కోపం _ 
"కారి తాః (గాహాతాః - భవతీఫి రితి శేషః _ ఇతి గరం సంజ్యనో 
నామ దశావిశేషః, నాయికా స్సీయా హః చ, కలహా నరితా, 
నాయక శ, స్య. శా "రః, త్ర Ee కృతం సోపా 
అవ చ నమణా ఆవషేపో2ఒలం కెరః, ౯ర 
అవాజజానాస్రే్త్రుస్త్రులాంలుంలు 
పవేశ మ ఖీ నిచానీ 
నొాన్లగి (ప మగుణ, ద్వ్యిముఖీ నిచాస్ప, 
దాచపు రోపవజపాణి, చ చాశురాణి, 
సా శేవలం నరళపతు భి రషశుపానౌ 8 
ల రై 


కా _న్తం విలోకితవతీ జననిర్వ శెషమ్‌, నగా 
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అత్యం తాపరాధిని ప్రియుని గూర్చి నాయికాకోప ప కొరవి శేషము,- 
సా అః (ప వేశం న అరుణ్‌ ఇ ఆమె (ఇంటి) లోనికి (కాంతుని) 
చొచ్చుటను అడ్డగింప చాయెను, వి ముఖీ చన అసీశ్‌ = (చొచ్చినయా 
తనినుండి “పెడ మొగము పెట్టుకొన్న టిడియు కౌ దాయెను, రోష పరు 
పాణి ఆక్షరాణి న ఆచస్ట = వోపముచే కఠినములయిన మాటలను పలుక 
దాయెన్కు (మటీ యేమి చెసిన దవయగా, --)సరళ పక్నుభి అతీ పాశై ః 
కౌ నం జన నిర్వి శేషం శీవలం విలోకితవతీ = తిన్నని టెప్పలుగలచె న 
కను పాటులచేత (చూపులచేత ననుట) పియుని సామాన్య జనునివలె 
ఊరక చూచినది. ఉపేక్షచేత నే దండించినదనుట. 

అవ ॥ అత్యన్తాపరాధిని |పియే సమాగ తే సతీ కుపితాయా నాయి 
కౌయాః ఆకాౌరగోపన (పకొరం కపి రావా - నొ_న్ల ఇలి॥ సా నాయికా 
నాయకస్య - అన్షః (ప్ర వేశం గృహా న్లఃప వేళం . నారుణల్‌ న నివార 
యతి వ = కించ - విముఖీ భర ఖీ చ - నాసీత్‌ నాభవత్‌ - కించ- 
వోషపరుపాణి కోపకక౯ాశాని _ అతరాణి వచనాని చ*- నా-చసష్ట నా 
భాపత _ కింతు - సరళ పక్నుఖిః _ సరళొని బుజూని - పక్ముణీ = నయన 
(పొ_న్టలోమాని _ యేషు తె తథోక్తాః తె: _ అతీపారే నకాయనప్రపా 
తే 8 - కొ నం (పీయం అ జననిర్వి శేషం సర్వజనసామౌాన్యం యథా భవతి 
తథా _ కేవలం - విలోకిత వతీ దృష్టవ తె వేతి సంగ్‌ “జననిర్వి 
"శీషం విలోకితవ తి త్య చన అపరాధిన; (పీయస్య ఆనాదరణఇరూపం 
దణ్ణనం కృత మి త్యవగమ్య తె, ర 8 నామ సంచారీభావః, నాయికా 
స్వీయా ధీరా ప్రగల్ళా చ, నాయక శృఠః, ఈ ప్యాకామౌానకృతో 
వి ఫలన్నుర్‌ ర, ఈ ప్యూబకోధ పాయం నమ౯ా, ఆజచ్నేపోఒలంకొర:ః, 


(పియకృత పట స్టేయ క్రీడా విలమ్బన విహ్యలాం 
కి మవీ కరుణాలాపాం తస ముదీక్యు సనంభ )మమ్‌ 
21 
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©) నో 


అవి విగళితే న్క_న్ధావాశే గతె సురతాహవే 
త్రిభువన మహాధన్వీ స్థానే న్యవ_ర్తత మన్మథః, ౧౦౦ 


(ప్రియ కృత పట సేయ క్రీడా విలమ్నన వివ్యాలాం = (వియునిచేం 
జేయబడినవ స్త్ర చార్య శలియిక్క క కాలయాపనచేత వ్యాకులయు, రిమ్‌ 
అవీ కరుణ ఆలాపాం తన్వింజ =ఏమో దీనమయిన మాటలుగలది (యు నె న) 
సుందరిని, రూదీమ్య = చూచి, (తీ భువన మహా ధన్వీ మన్మథః = ము లోక 
ముల గొప్ప విలుకాడు మదనుడు అపి సురత ఆహవే గతే (సతి) ఆ 
మటి సంభోగయుద్దము నివ ర్లిల్ల గా స్కన్ధావాశే విగళిలే = సేనల 
మొగ్గరము చెదరిపో2._గా, ససంభనుం న్యవ గత SRR = త్వీరగా వెను 
కకునుట లెను యు క్ష మే, 


ఆ దీగాలాపములతో మదనజయము సంపూర్ణ మాయె నని భా, 
ఇట పట _సేయ్యకీడ సంభో-గాంతమందు, సమ_సృమయినయూున్లీ పనసామ[గియే 
స్కృ్రంధావారము, 

అవ ॥ కవే ర్యాక్యమ్‌॥ [పియకృత ఇతి॥ (పియకృత పట సేయ క్రీడా 
నిలమ్బన విహ్వులాం - (ప్రియేణక్స తా పట సేయ క్రీడా- పటస్య వ;్ర్రస్య- 
సేయం చార్యం-త దేవ వ (క్రీడా వినోద; - త స్యా-విలమ్బనం కాల నేపః- 
తేనంవిప్వాలాం వ్యాకులితాం _ కి మపి- కరుణాలాపా మత్య న్త దీనభాషి 
తాం - తన్వీం కౌన్తాం - ఉదీత్య అవలోక్య అవగ మే త్యథ౯ః _ 
(తిభువనమహోధ న్వీ క్‌ త్రై లోక్యవీరః - మన్మథ _ స్ఫురలౌహ వె సమ్మోగ 
సమచే _ గతె నివృ_ః వ సతి _ స్కన్ధావాశే _ విగలిచే చ్యు తే స త్యపీ a 

ససంభంమం సత్వరం యథా భవతి ఖ్‌ - న్యవత౯త నివృసో=_భూత్‌ - 
cE యు క _ మితి సం? అత్ర పట నేయ కడా గాగ 
క్ఫో చేతి చేదిక వ్యా = “తె సురతాహవి ఇ త్యు కృత్వాత్‌ , సురతస్య 


ఆహావత్వ నిరూపణ మ్మ పరస్పగోపమద౯నస్య విద్యమానత్వార్‌ , అత 
స్క న్ధావారళ బ్రేన (స కృస్పనాది (పసాధన హార మేఖలా ద్యాభరణ లీలా 
పు wa దష కళ ౮ 9 

విలాస విభ మాది చేస్తా స్వరూపా ఉగ్గీపన సామ గీ కథ్యతే, విగ శితి ఇ 
త్య నేన సురతా నే అక్ష్యమాణ సామగీనె థిల్యం కథ్య గె, అత్ర “న్యవ గ్లత 
మన్యథి ఇత్య నేన వున స్సుర లౌర మ్ళో2.వగమ్య శే, యథా లోక పురుషః 
పరా న్ని జి౯త్య ౫ లితసన్నా హః (పయాణ సక పళ్చా త్చగై రభిభూ తా 
నాం స్వకీయానాం ఆత౭౯ నాదం [(శుత్వా తిత్స్రశమ నాయ ఫున నిజావ 
తాతే తభా౭_.య మి త్యభి పాయః, ఆత్ర (వీడా నామ సఖ్బారీ భావః, 
నాయికౌ స్వియా మధ్యా స్వ్యాధీనపతికౌచ. నాయకోే౭2_నుకూలః, 
జ, | శే బ్‌ ట్‌ వా -ద 

సమ్మోగ కృట్డ్‌ రః, చేషప్రాక్సృతం హాస్యం శృజారి నమ౯, పాతు రలం 
కార, 


౧౦౦ 
సాల క్ర కేన నవపల్లవకోమ లేన 
పాబేన నూఫవురవతా మదలాలసేవ 
ల 
య స్తాడ్య తే దయితయా [పణయాపరాధా 
తో్చోఒజ్జీ కృతో భగవ తా మకరధ్య చెన, ౧౦౧ 


యః ౫ ఎవడు, (ప్రణయ అపరాథాత్‌ దయితయా సహా అల క్త 
కేన నవపల్లవ కోమలేన నూపుర వతౌ మద లాల సేన పాడిన తాడ్య లే = 
నెయ్యం పు చనేరమి వలన (నెయ్యయునకు విగోధము గా నడుచుకొన్నవా( 
డగుటం జేసి) వీయచెత లక్తుకతో, గూడుకొన్నదియు (క్రొ త్త చిగురువలె 
మృదువును అందియ గలదియు మదముచే చంచలమును అయినయడుగుచేత 
తన్నంబడున్నో సః మకరథ్వజేన భగవతా అక కీ? = అతండు మదనదేవు 
నిచే మెచ్చుకొనంబడివాండు, తన్నంుడినవాంజే మెచ్చుకొనంబడియె నేని, 
నున్ననలు వడనీనవానిమాట చెప్పవలయు నా? అనుట, 


164 ౦౧ సాలిక్షకేన క్ష 


ఆవ క వేర్యాక్యమ్‌ i స్వం 86 అత త “దయితయా పాబేన తాడితో 
2_వీ భగవతా మకరధ్వబేన ఆక్షికృతి ఇ త్య నేన నానావిధ రుపచారై 
రుపలాలితః కి ము తేత్యర్థ న్ఫూచితః, ఏతావతా కామ పురుపాథ ౯-స్య 
ఉపాదేయత్వ ముక్తం భవతి, 


ఇతి శ్రీవీరనారాయణ నకలవిద్యావ శారద చెద్దకోమటి 
వేముభూాపాల విచిరతా శృజ్ఞార దీవికాఖ్యా అమరుక 





క న దా అకా న త నాట టు. దాతా నా ద బాలా. 


చంద్రికాప్రైస్‌, బాకలపేట్క మదరాసు,--5-]1-1950 


ఆనుబంధ ము 


Met 
అమరుక విప ణీతము లని కొందఅచే భావింపయబడిన యధిక శ్లోక 
ములలో రసవ తరము అయినవి కొన్ని యివి, 
నా బాలా, వయ ముర గల్భ మనసః; 
సా స్త్రీ వయం కాతరాః; 
సా పీనోన్నతిమత్‌ పయోధరయుగం 
ధ్ర, నఖేదా వయమ్‌; 
సాఒ కానా జఘునస్థ లేన గురుణా, 
మన్హం (పయాతా వయం; 
దోసె రన్యజనా[శ యె రపటవో 
జాతాః న్మ ఇ త్యద్భుతమ్‌ ! 
అయో వి|పలఅంభ ం౦బున నాయకుండు తలపోయుట, = ఎవరియందు 
చాల్యమ్ము స్ర్రీత్వము, టొమున బరువు మోచుట, వెనుక బరువు ఈడ్చు 
టయు, ననుకౌరణములు కలవో వారియండే (వరుసగా బేలతనము పిరికి 
తనము, అలసత్క నడవలేమియు, ననుకౌర్యములు ఉండును, ఇట్లి విషయ 
ములో, ఈకౌరణము లన్నియు నాయికయందును ఈ కౌర్యము అన్నియు 
నాయందును ఉన్నవి ఇది యాళ్చర్యము గడా.,--బాలమిందివిరా లి చెత 
నిట్లు ఈ యపాటవమునకు పాలైతి ననుట, 


హోరోఒయం హరిణాటీణాం లుఠతి _న్తనమజ్దాలే; 


ముకానా వము స్యవ సీయం, శే వయం న రకింకరాః |! 
ఫాన్‌ థీ క. 
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ము కానామ్‌ లా ము_లైములయొక్క అని, అర మ్య ము కూలయొక్క 
అని శేష, 
య 


న జానే సముఖాయా తే ప్రియాణి వదతి (ప్రియే 
సర ణ్యజ్లాని కిం యాని (కోత తాముత నేతతామ్‌, 


(ప్రియుని జూ-చుటకును అతని మాటలు వినుటకును కోరిక మిక్కు_ట 
మాయె నని భా, 


పీతో యతః (ప్రభృతి కామపిపాసి తేన 

తస్యా మ యాఒధరరన; [పచురః [వియాయాః, 
తృ ప్లా తతః (ప్రభృతి మే ద్విగుణత్వ మేమి; 
లావణ్య మసి బహు తత్ర కి మృత చిత్రమ్‌? 


లావణ్య మునంగా కాంతి, ఉప్పుందనము (లవణస్య భావః లావ 
ణ్యమ్‌) అని శేష, ఉప్పునీళ్లు (త్రాగిన దప్పి హెచ్చును గదా, 


వేదము వేంళటరాయకా స్త్రీ అండ్‌ బ్రదర్స్‌ RY 
4, మల్లి శేశ్వరగుడినందు, లింగిసెట్టిపీథి, జి, టి, మదరాసు, 


ఆర రుతోహాడ సగముసొమ అడ్వాన్సు పంపవలెను, 
66 ఆశే 
(తపాలుచార్జి ప్ర, త్యేకము,) 
ఆ అ 
సంస్కృతే గృంథ ములు, 
మేఘసం దేశము, మల్లీ నాథ వ్యాఖ్య - 'తెనుంగున సృతిపద 
టీకా తాత్పర్యపద ప యోజన చర్చ-ఆ' కే పసమా ధానములు, రుు2 8 
రఘువంశము మల్లీ నాథ వ్యాఖ్య- తెనుంగు టీకా తాత్సర్యములు, 
మొదటి 6 సర్షలు 8 0 
కుమారసంభవము, మొదటి 6 సర్గలు, పెదానివ లె నే టీక, 8 0 
అమరు కొవ్యము శ ఏ౦ గారలమ్యము, వేమభూ పాల సంస్కృత 


వ్యాఖ్య, సంపూక్షాం ధృటికయు, అచ్చగుచున్నది, 1 8 
పుష్ప బాణవిలాసము, సంస్కృతవ్యాఖ్య, తెనుంగు పూర్ణ టీక, 0 12 
కీత్రోపకశము, వాలముమౌ త్రము 1 0 
దళ కుమార చరిత్రము ష్‌ 1 0 
వృతీకల్పవల్లీ (6 వృతీములు) 0 12 
బిల్ల ణచర్నిత్సము, తెనుంగు పూర్మటిక, (అచ్చగుచున్నది) 
రసమంజర్కి శృంగార రస స్వరూపవి సరము, సటీక ,1 8 
ద్రీయదర్శికౌనాటిక, శ్రీవార్భ కృతి సంస్కృతటిప్పణము 

గద్య పద్యములుగా ఆంధ కరణము సయితము 1 0 


న బమంజరీ సమాసకుసుమావళీ తిజంతమంజరులు, పాత పతి 0 4 
ఆ గ స్ట 
0 ధ్ర ఖ్‌ థములు 
పద్య 5"వ్యములు, 
అము క్షమాల్యద సంజీవనీ వ్యాఖ్య, 412 0 
శృంగార నై పథము సర్వంక షావ్యాఖ్య (ఆచ్చగుచున్నది) 


2 
వీజయవీలాసమ్ము చేమకూర వేంకటకవి.టీకాసహితము. క్రొ త్రయచ్చు లే 0 


సారంగభరచరిత్సము 3 99 (అచ్చులో 
జ్ఞైనవానీస్ట రామాయణము, వేదాంతము, మడికిసింగ నకృతి 1 8 
ఆంభ బిల్ల ణీయము, నిరోషము 0 8 
పారిజూ తాపవారణము మూలము 0 8 
సారంగభరచరిత్ర్స. ద్విపద (కవి విశ్వకర, మతస్థుండు) 0 8 
హరిళ్చం ద్క ద్విపద, గౌరనమంత్రి, ప్రణీతము 1 0 
నాట క ములు, 
చ్కత్తాపరుద్రీ య నాటకము సటిప్పణము, క్రానుఫై జు 2 0 
బోబ్బిలీయుద్ధ నాటకము 1 8 
ఉపా నాటకము సటిప్పణము, శ్రానుమై జు 1 8 
శాకుంతల నాటకము, కౌళిదాసీయమునకు తెనుంగు 1 0 
విక, మోర్వశీయ నాటకము, Inter Text నోట్సుతో 2 0 
మాళ్ల వికాగ్నిమిత్ర, నాటకము 0 12 
నాగానంద నాటకము (అచ్చగుచున్నది) 
రత్నావళీ నాటిక, శ్రీ ధరణికోట వేంకట సుబ్బయ్య గారి వ్యాఖ్యతో 1 4 
'చ్రీయదర్శి కా నాటిక 0 8 


ఊ_త్తరరామచర్శిత్స నాటకము వి పులమగుపీశికతో ఫునర్ముదితము 2 0 
సులభ వచన గ్సంథములు, 


హీితోపరేశకథలు, నీతిబోభక ములు, (ఆచ్చగుచున్నది) 0 8 
భోజ కాళిదాసకథలు రసభరితములు, 0 12 
బేతాళ పంచవింళ తిక స 0 12 


విక్కమార్కు-ని యద్భుతకథలు, గుణముక లీగించునవి, పున ర్లు దితము 0 12 
క థాసరిత్సాగరము, ఆద్భుతనీతి వ్యవహారకథలు ఆజుభాగములు 12 0 

జఒకొ్కొా_క భాగము పృత్యేకముగా 2 8 
ఆం శ్ర దళకళమొార-చర్శోత, ముమూలమునకు సరియైనయాం ధీ కరణము 1 0 


త్రి 
లత్షుణ గృ ంథములు, 


ఆం భ సాహిత్యదర్భ ణము, ఉదాహరణశ్లోకములతో 5 0 
కావ్యాలంకౌరచూడామణి త్‌ మిది ఊల్లాసములు 1 8 
అలంకారసారసం గ గుహము, సటీశా తాత్పర్యము 0 12 
ఛందస్సు, విద్యార్థుల కుపయోగము, 'సంగృవాము 0 4 


శార జూ కతు విమర్శలు జః ఉపన్యానములు, 
జక్కన విక శ్రృమౌర్క-చరి త్రి, త, ముద ఇవిమర్శనము 1 కింకిణి(అచ్చగుచున్నది) 


ఆంధప సన్న రాఘ వనాటకవిమర్శ 2 కింకిణి క్‌ 
కాళవా స్టీమాహాత ముదృణవిమర్శ నము 8 కింకిణి ఫ్‌ 
చగామ్య భాషా పృయోగ నిబంధ నము, (పాగ్రూ చిత 
భాషనుగుటించినది) 4 కింకిణి 0 12 
మోచాకుసుమామోద విచారము న్‌ కింకిణి స 
ఆంధ ్రృవ్యాకరణసర్వస్వ విమర్శ నము 6 కింకిణి క 
విమర్శవినోద ము, సంస్కతాం ధ్ర ధకావ్యనాటకౌది విషయకము 0 12 
తిక్కన సోమయాజివిజయము 0 రి, సంధివివేకము 0 
భార తా భారతరూపకమర్యాదలు, (నాట్యక ₹ "చరి త్రము) 0 


ఆం ధ్యగంథ విమర్శ నప, కౌర లేళము 0 
గమ్యాదేళ నిరస సనము, wm విమర్శ 0 
స్రీ పునక్వివాహ గృంథము 1 
ఆంధ పాతోపచేశచంఫువు, గద్య ప ద్యాత్మక ము క్షే 
ఆం థ్‌ భాషాసర్య స్వా ర్హ నియమక లతీపయములు( నిఘంటురచ నావిధి) 0 
రత్త తగా వెలువడిన గ గ్రంథములు, 
కుమార చేవపండితీయము, జ్రాఢ వ్యాకరణప్యోఖ్య, శాళ్లారివారిది 2 8 
ఫద్యక థాలవారి FOr Comprehension Test అవ్రావుడు 0 12 


ఉదయనచరితము. శ్రీ శాస్ర గారి కథాసరిత్నాగరమునుండే పాఠశా 
లలకిొఅకు సంగ హీంపంబడినది, వదనము ఆ వూ వుడు 0 12 
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0 
త్రీ 
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&ీ 
తేలుగు పెలాలజీ TELUGU PHILOLOGY ఆంభృళ 
తత్త్వము, కీ, కే, శ్రీ పొ ఫాాఫిసరు, శీవగరిశా ప్రీ గారిచే త 
ద్రితేము, ఇందు ఆంభ వ్యాక 
రణము సంపూర్ణ ముగా చర్చింపంబడియున్నది. అరవు కన్నడ, 
మలయాళ భఖాపషలతోడి పోలికలు చూపంబడీయున్న వి, పలా 
ల౭విద్యా్రార లర్‌ చాల ఉపయోగకరము 2 భాగములు 8 
ఆర్థాను స్వారత త్ర వ్రము, ఏరి బే, 0 8 
చరి.త్రరచన, |పృథమభాగము. చరృత్కరచన యనగా నేమిళి సాధన 
సామ గి ఎట్టిది % అనువిషయములను చర్చించి శాతవావాన, 
పల్లవ, చాళుక్య చోళుల ప్థారంభ చరి త్రృములను ఈభాగ 
మున సులువైనశెలిలో ఎల్ల వారికిని ఊపయోగపడునట్టు శ్రీ, 
చేలటూరు "వేంకటరమణయ్య గారు రచియించియున్నారు. 2 0 


యింప౭బడినది, ఇప్పు జే. పునర్తు 


అ 


అక్క-న్న మాదన్నలచరిత్రృ్యము, కర్త: వే, వేం, శా,క్రి, (M.A) 
గోలకొండ కుతుబుపాహ్‌ి సులానులలో కడపటివా౭డై న 
తానీపాయొక్కయిు రామదాసు (గోపన్న్రయొక్క_. మాము 
లెన ఈ యాం ధృ్యమంత్రు, లయొక్క విపషూద-చరి తృము సులు 
వైన నవలవ'లె ర-చియింపంబడియున్నది, 2 0 


శ్రీకృష్ణ రాయవిజయ నాటకము, కర్షవ వే, వేం, కా,క్రి, (M.A) 0 

చేదము వేంకటరాయళశా వ్రులవారి జీవితచరి తృసం గువాము---25 ప్ర 
రణములు, సులు వై నశెలి, శా స్తులవారి హాస్యము, విమర్శలు, వ 
వినోదములు, సుఖదుఃఖములు, 'సమకాలికపండితవిమర్శలు మొదలైన 
య "నేక విశేషములు గలవు, శ్రీ శాక్టర్కుర్‌ కట్టమంచి రామలింగా 
"రెడ్డిగారి “గురువూజి యను నుప న్యాసముతో 'నలంకృతము. 2 0 
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